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YKPAIHCBKA MOBA TA JITEPATYPA

Iaiinyk H.A.
cmapuiuti 8UKIA0ad,
Mapiynonscokuii OepoicasHull yHieepcumem

KYJbTYPA IK CHACTEMA IIIHHOCTEMH

[ToHATTS KyJIBTYpH SK CUCTEMH IIIHHOCTI € OJTHAM 3 OCHOBHHX, III0 BH3HAYAE
CyTHICTh JioguHu. CucTeMa I[IHHOCTEH € aTpuOyToM JIFOACHKOI CBIJOMOCTI Ta
BHU3HAYa€ MOTo AisUIbHICTh. Piocodu roBOpsATh NPO OCOOJMBHUI THII CB1IOMOCTI,
1110 00OB’S3KOBO BHMHUKAE Y TPOIECI €BOJIOII, — I[IHHICHA CBiIOMICTh. [lopsina i3
M3HAHHSM CBITY, 1HGOPMAIIHHOT €BOJIIOIIIEI0, ICHYE IIHHICHA CBIIOMICTH 1 IIIHHICHI
BIIHOCHHHU SIK HAWBaKJIMBIII XapaKTEPUCTUKHU JIOJICHKOI JKUTTEIISIIBHOCTI, sKa
BU3HAYAETHCS IIUIECTIPSIMOBAHICTIO, BHOOpPOM, 10 OOOB’SI3KOBO TMepeadayae
PO3pI3HEHHS 1 MOPIBHAIBHY OIIHKY [9, ¢. 37].

M. C. Karan TakoX BKJIOYa€ IIHHICHE CTaBJCHHS 1O MPOIECY peryJisiii
JOJICHKOT TIOBEJIHKH, SKHM MICTUTh y €001 TaKOXX IMi3HAHHS, MPOEKTYBaHHS 1
chiiKyBaHHA. KynbTypHO-I[IHHICHA OpI€HTAIlis, TAKUM YHUHOM, € OJIHIEI0 3
BAXKJIMBUX XapPAKTEPUCTUK JIIOJACHKOTO CHOCOO0y Mi3HaHHS IIMCHOCTI, a LIHHOCTI
CKJIaJIal0Th OCHOBY JIFOJICHKOTO CBITOIIISIAY. TpaauiliiiHO CBITOTIISA MOAUISIETHCS HA
nBa piBHsA: 1) coliaabHO-TICUXOJIOTTYHUM — piBEHb OYJE€HHOI CBIJOMOCTI, Ha SIKOMY
L[IHHICHI BITHOCUHM 1lI€ HE YCBIJOMJIECHI, a JIUIIE 3aKPIIJIEH] B Til 4M 1HIIN popmi;
2) 1AeoJIOTIYHUN — PIBEHb HAYKOBOi CBIJJOMOCTI, Ha SIKOMY I[IHHICHI BIJJHOCUHU
YCBIIOMIIIOIOTHC 1 migaatoTbesd anamizy (M. Ilenep, B. [lunpreit Tomo). Cioyatky
KyJIbTYpPHO-I[IHHICHI KaTeropii BHHUKAIOTh 1 PO3BUBAIOTHCS Ha PiBHI OyJAeHHOI
CB1JIOMOCTI, a JiajIi aHaJIi3yIThCS CBIIOMICTIO.

OCHOBHUM Yy TeOpii IIHHOCTEHN € MUTAHHS MPO MPUPOY KYJIbTYPHO-I[IHHICHUX
kareropii. B ictopii ¢inocodii icHye Tpu BapiaHTH HWOTO  BUPIIICHHS:
1) HATYpANiCTHYHUI — IIHHICTP Ma€e OIioJIOTiYHI OCHOBH (OakaHHS, MOTPeOU
JIOJMHU TOIIO); 2) BYJbrapHO-MATePiajlicTUYHUI — IIHHICTE € OCOOJIMBOIO
BJIACTHMBICTIO MpeaMeTa; 3) 00’€KTUBHO-iAea iCTHUHMI — MPUXWIBHUKA IT1€1 171ei
BBAXAalOTh, 1110 I[IHHOCT1 ICHYIOTh Y CBIT1 cami cO0010.

OCHOBM HATYPAJICTHYHOTO TIIXOAy MU 3HAXOJUMO Yy TIpaIsgX aHTHUYHUX
¢inocodiB 1 BueHux XVII-XVIII cronite. Enikyp ymnepiie nporojiocuB Hacoiao1y
TOJIOBHOIO IIHHICTIO JIFOACHKOTO KUTTS. T. ['000c 1 JIk. JIOKK Tako» BHUCYBaju
TeJOHICTUYHY KOHIICMIIII0, CTBEP/KYIOUM, IO I[IHHICTIO € Te, IO BIANOBIAAE
OakaHHSM JIFOAUHU, TPUHOCUTH il 3a7J0BOJICHHS.

[IpuxuIbHUKY BYJbIapHO-MATEPiaJiCTHYHOI KOHIICMINi, IO JOBIUM dac
nmaHyBajga y BIiTUM3HSHIA  ¢inocodii, cnpoOyBasm 1O30yTHCS  MPOTHPIY
BUIIIEBUKIIQJICHUX Teopi. BoHM 3ampomoHyBaii TPaHUYHO «MaTepialiCTUIHUN)
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MIAX17, 3CiAHO 3 SIKUM  IIHHICTh BJIACTHMBAa IIPEAMETy caMoOMy Mo coOi.
O. I'. IpoOHMIIbKUIA, HATIPUKIIAJ], BKA3y€ Ha T€, 1[0 B OCHOBI IIIHHICHOTO CTaBJICHHS
JSKUTh TMOTpeda JIOAMHM y TPEAMETI, a TOYHIIIE — KOPWUCTh, MPUHECECHA ITUM
IPEeIMETOM, 1 CTBEpPIKYE, 110 «IIHHICTh — 1€ BIACTHBICTH mpeameTa» [5, c. 105].
HeratuBHOI0 CTOpOHOIO aHO1 KOHIIEMIIi € ITHOPYBAHHSI TCHUXOJOTIYHOTO OOKY
IIIHHICHOTO CTaBJIeHHS K Kateropii mucnenss. B. B. KopraBa Big3Havae y 3B’53Ky
3 UM, IO «CBIT LIIHHOCTEH, TEJICOJOTIYHO JAECTEPMIHYIOTHh CBiil 00’€KT, Ha SKHUU
BOHM CIOYaTKy CIpSMOBaHi, HE BHCHTb Yy TOBITpi. BiH 3akopiHeHU# B
a()eKTUBHOMY JKUTTI MICUXIKW» [6, ¢. 158].

O06’exTHBHO-iT€QTiCTUIHME TAX11 10 TPOOJIEeMHU MIIHHOCTEH MOKHA BUSIBUTH
B pobotax E. IlledrcOepi. 3a iioro koHieniiew, 100po y CBITI € IEPBUHHUM, a B
JIIOJTMHI B1JT IPUPOJIM 3aKJIaJICH] ySIBJIESHHS PO KyJIbTYpHi, MOpasibHI iHHOCTI. [Ipo
ICHYBaHHS OCOOJIMBOTO CBITY KYJIBTYPHHUX ILIHHOCTEH, 10 TOBUHEH BTUIUTUCA Y
peanbHOMY cBiTi, nucanu M. lllenep ta H. I'apTman.

Hapasi y BITYUM3HSAHINA aKC10JIOT1] 3arajJbHONPUUHATOIO € TyMKa, 3TAHO 3 KOO
OyTTsSI MOXe OYyTH OJIHOYACHO SIK I[IHHICHUM, Ta K 1 HE I[IHHICHUM, a peyl, B CBOIO
4yepry, MOXyTh OYTH JIMIlIe HOCISIMU IIHHOCTI. CaMa K LIHHICTh — 11€ BIJHOIICHHS
00’exTa Ju1s1 cy0’exta. [le 3HaueHHsI MoXke OyTH SIK TO3UTUBHUM, TaK 1 HETAaTUBHUM,
1 TOMYy UIHHICTb Ma€ OINOJAPHY CTPYKTYpYy: KOXHIM LIHHOCTI BIAMNOBIAA€
AHTUIIHHICTb. Y TaKOMYy AacleKTl IIHHICTb Ta Yy MPOTUBAry — aHTULIHHICTb
posrasiganu Taki B4eHi, sik B. O. Bacunenko, O. I'. JIpoonunpskuii, M. C. Karan.
VY 1IHHICHOMY BiJIHOIIEHH1 O00OB’SI3KOBO MOBHHHI OpaTH y4acThb Cy0’€KT 1 00’€KT,
JIOJIMHA 1 AifcHICTR. [HIN aBTOpH, K, Hanpukiana, A. B. ['ynura, BBakaroTh, 1110
[IHHICTh XapaKTepu3ye JUIIe MO3UTUBHY (popmy 3Hauymocti. Tak, A. B. I'ynura
CTBEPIDKYE: «...IIIHHOCTI i3 3HAKOM MiHyC He OyBae» [4, c. 64].

B3aemMo03aneXHICTh CUCTEMHU I[IHHOCTEH 1 KyJIbTYPHU BU3HAETHCS OUIBIIICTIO
nocmiguukiB. Tak, I'. TI. BwxienoB cTBepkye, MO «KyJIbTypa BH3HAYAETHCS
cTyneHeM 3iilicHeHHs miHHocTed» [3, c¢. 113]. M. C. Karan roBoputh IMpo
0oco0sMBY akciocepy KyJbTypH, 10 3aKOHOMIPHO CKjajacs B 1CTOPii KYJIbTypH
CHUCTEMHU KOHKPETHHX (DOpPM I[IHHICHOTO CTaBJIEHHS JIOJMHU 10 CBITY [8, c. 31].
KynbTypa, TakuM YWHOM, BU3HAYa€ IIHHICHY OpPIEHTAIlII0 BKJIOYEHOTO 10 HEl
cy0’exta. Posib KynbTypHu MoJsiTa€ y BUXOBAaHHI HEHACHIAyBaHUX (POpM peryJsisiii
MOBE/IIHKY — I[IHHICHUX KaTeropii.

[Ile omHiero MpoOIEMOIO aKCIOJIOTIi € MUTAHHS MPO CHIBBIHOIICHHS I[IHHOCTI
ta HopmH. ['. [1. BiokienoB BBakae HOpMY OJTHUM 3 PiBHIB BHYTPIIITHBOI CTPYKTYPH
IIHHOCTI 1 ()aKTUYHO 3BOAUTH HOPMY JI0 COLIAIbHO-KYIBTYpHOI 1iHHOCTI. Ha Hamm
norysia, Outbll oOrpyHToBaHMM BucTynae norisa M. C. Karana, 3rigHO 3 SKUM
HOpMA 1 IHHICTH € TMPUHIHUIIOBO PI3HUMH (aKTOpaMu, IO BIUIMBAIOTH HA
noBeAiHKy Jmoauan. «HopMa € 4ucro parioHanpbHUM 1 (opmanizoBaHUM
PETYIATOPOM TIOBEIIHKH JIIOJICH, SIKWA BOHU OTPUMYIOTH 330BHI... L[iHHICTE — 11€
BHYTPIILIHIM, €MOILIITHO OCBOEHUU CYO’€KTOM OpIEHTUP HOT0O JISJILHOCTI»
[9, c. 112]. HopMma Bka3ye Ha Te, [0 HAJCKHUTh OyTH, a I[IHHICTh CTOCYETHCA 1 JIO
cymoro, 1 a0 HaiexHoro. Hopma cama Mmoxke OyTH NpeIMETOM IIHHOCTI,
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miggaBaTuCs  OIliHIOBaHHIO. Kpim TOro, mnpaBuibHE, BIiAMOBIIHE HOPMI, €
OJIMHUYHUM; a T€, IO € LIHHICTIO, — BapiaTUBHE.

[ligkpeciuMo, 10 B aKCIONOTii BIACYTHA €IWHA Kiacuikailis LIHHOCTEH.
M. C. Karan cTBep/Kye, 10 I[IHHICHI Cy/KEHHS MalOTh OyTH He3alliKaBJICHUMH 1
IppalioHaTbHUMHU, TOMY BIH BHKIIIOYa€ 31 CBO€1 Kiacu@ikaiii THOCEOJOTIYHI 1
YTWIITapHI MIHHOCTI. Y MOTO KOHIICTIII CUCTEMY I[IHHOCTEH CKJIaJar0Th MOpaJbHi,
€CTeTUYHI, PeNiriiiHi, coliaabHO-OpraHi3amiiHi (MoJITHYHI 1 MpaBoBi) iHHOCTI. Ha
Hall TIOTJIAM, I CHCTeMa HEJOCTaTHhO UiTKA, OCKUIBKM PEINriiHI I[IHHOCTI
BKJIFOYAIOTh y ce0e 1HII TpU TUIHU I[IHHOCTEH, a MiJ COLaIbHO-OpraHi3allliHUMHU
I[IHHOCTSIMU Hal4yacTille XOBalOThCS MOpaibHI a00 YTUJIITApHI.

VY Tteopii I'. II. BwkienoBa 10 cUCTEeMHU I[IHHOCTEH Mae OaraTopiBHEBY
CTPYKTYpPY, B 5Ky BKIIOYAIOThCA KOPUCTh, HOpMa 1 iaeal. PiBHIO KOPHCTI
BIIMOBIAIOTh MaTepiaJibHI Ta €KOHOMIYHI IIIHHOCTi, PIBHIO HOPMH — COIllabHI
(momiTuka, mMpaBo, MOpalib), PIBHIO 1ealy — JyXOBHI IIIHHOCTI (pediris,
MOpaJbHICTh, = MHUCTELTBO).  3arajJlbHUM  HETaTUBHUM  MOMEHTOM 000X
MpeCTaBICHNX Kiacudikalliii, He3BaKarouu Ha iX 3Ha4YHI BIIIMIHHOCTI, € T€, 110 J0
iX OCHOBHM MOKJIAJIEHO MPUHUMIT BIAMOBIAHOCTI Tally3sM CYCHUIBHOI CBIJOMOCTI, a
HE TPUpOJA CaMUX I[IHHOCTeH. Hwkde MM TpOmoHyeMO BIacHY KiacHiKaIlito
IIHHICHUX KaTeropiu.

SKi110 NpUMHATH BU3HAYCHHS LIHHOCTI K BIJHOIIECHHS Cy0’€KTa 0 00’€KTa,
TO CJiJ BU3HATH, III0 OCMHUCIICHHS I[IHHOCTI Tepeadavyae BUSBICHHS TI€T MO3MIIII,
gKa 1 BH3HAYa€ TMPUPOAY ULbOro BigHOMmIeHHS. CHnuparoyuch Ha KOHIEMIT
H. 1. ApytionoBoi Ta I'. II. BmkienoBa, MU BHUIIISEMO TakKli OCHOBHI THIIH
IHHOCTEH:

1. Etnyni (Mopanbhi) minHocti. Illkama oIiHOK mpeameTa 3a HasBHICTIO //
BIICYTHICTIO IIMX IIIHHOCTEH BHU3HAYAETHCS IOHATTIMH <JIOOpPE — TMOTaHo», IIo
BKa3yIOTh Ha BIIMOBIIHICTh MIEBHUM YSIBICHHSM PO CYTHICTH JIFOJIMHH.

2. Ecrernyni minHocTi. L1 HIHHICHI CYJIKEHHS € TaKOX «HE3alIKaBICHUMM 1
«IppallioOHATLHUMIY», aJI€ B iX OCHOBI JIEKaTh MOHATTS «IIPEKPACHO — MOTBOPHOY,
AK1 BUPAXXalOTh CTABJIEHHS [0 30BHIIIHIX MPOSBIB CYTHOCTI 00’ €KTIB 1 SBHILL.

3. IlpakTuuni (yTWIiTapH1) HIHHOCTI. B OCHOBI LIHHICHUX CYJI’)KE€Hb JAHOIO
TUITy JIEKUTh KPUTEPId BIAMOBIIHOCTI MpeaMeTa abo SBHILNA MPAKTUYHUM LUISM,
noTpedaM JHOJUHHU.

4. T'epmonictnyHi wiHHOCTI. Ilpupoaa 1pOro TUMY IIHHOCTEH 3akjaZeHa B
YyTTEBOMY CHPUUHATTI JIIOAMHU 1 BHU3HAYAETHCS TMOHATTAMH «IIPUEMHO —
HETIPUEMHO.

Yotupu BUIIJIEHI TUIMU IIHHOCTEW MAIOTh I1€papXiuHy CTPYKTYpY, SKa
(bopMyeThCs Bil TEAOHICTUYHOTO THUMY 10 €THYHOTO, MPU [BOMY €THYHHUHA THII
HauOpI 3Hauymui. CucremMa IIHHOCTEH Ma€ CBOi BHYTPIIIHI MiACHUCTEMH,
YTBOPEHI YOTHpMa THUNAMHU I[IHHICHUX BIIHOCHUH: €THYHHUM, €CTETUYHUM,
VTWIITAPHUM 1 TEAOHICTUYHUM. EJEMEeHTH IMX YOTUPBOX IMIJICUCTEM MOXKYTh
BCTYIATH Y CKJIaJIHI B3aEMUHHU.
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CnucoK BUKOPUCTAHMUX JAKepeJI:

1. Apytronosa H. JI. Ot penakropa // Jlornueckuii ananu3 si3bika: KyiabTypHble KOHICTITHI /
Ots. pen. H. . ApytionoBa. — M. Hayka, 1991. — C. 3-4.

2. ApytionoBa H. JI. SI3eik u mup uenoeka/ H. . ApyrionoBa. — M.: f3bku pyec.
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9. Karan M. C. ®unocodckas teopuss uennoctu / M. C. Karan. — CII6.: U3-Bo CI'Y,
1997. - 205 c.

Kosanenko 10.B.
Yyyumenv YKpaiHcbKoi Mo8u ma aimepamypu,
Pomencoxa C30LL I-11] cmynenie Ne 1 imeni I1.1. Kannuwegcbkoco
M. Pomnu, Cymcoka obnacme, Ykpaina

CEMAHTHUKO-CJIOBOTBIPHUI MIOTEHIIAJ HEOJIEKCEM
Y XYAOKHBO-TIYBJIIUCTUYHOMY JUCKYPCI
IHHOYATKY XXI CTOJITTA
(na marepiani TBopiB M. Cradommuubkoro ta B. ba3zisa)

Byap-siki cycnijabHI 3MIHM, @ TUM OuIbllle HAallOHAJIbHI CTPECH Ta Tparenii
CIIOHYKAlOTh HapoJ 10 aKTUBHOTO OHOBJEHHS MOBHU. HaiiBupasHilme IuHaMiKy
MOBH BijoOpaxae ii JIEKCMKO-CEMaHTHYHUN piBEHb, a/pKE II€ Ta CHUCTEMa, sKa
3/1aTHA MIBUJKO ¥ TOYHO 3pearyBaTy Ha Oy/b-sSKY MM03aMOBHY JiSUTbHICTb.

AKTyaJlbH1 THTaHb HEOJOTIi MOCTIMHO 3HAXOAATHCS B KOJII 30py HAYKOBIIIB.
VY XIX-XX crt., 3BepTatoyu yBary Ha pO3BUTOK Ta JMHAMIKY CIOBHUKOBOTO CKJIaay
MOBH, 1111 TeMi cBoi mpairi npucssaTwm: 1. Tumomenko, O. Mypowmiiesa, [. CriBak,
I. Tapanenko, B. Komowmienp, A. Mockanenko, I1. [{onenko, FO. Penpko, B. Toxap,
B. Ilpucsoxnatok, M. ®emenko, O. Tepemenko, 1. [IInumkin Ta iH.

BuBYeHHSIM NMHUTAaHb HEOJIOTIT OCTAHHIX NECATUIITH 3aiManucs: [. AHIPYCSK,
H. BoBuyk, I'. Biusp, I'. Bokansuyk, B. I'epman, €. Kapninoscbka, H. Kiiumenxo,
H. Konecuukosa, O. Ctumos, H. Ctparynat, O. TapaneHko Ta iH.

VYkpaina Bxke nepexuna Asi peoitouii y XXI cr. «[lomapandyeBa peBomronis»
Ta «PeBomomiss TIOHOCTI» — 1€ HAWNOTYXHINI MPOTECTHI PYXHU OCTAHHIX
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necATWIiTh B YKpaini. [IpuxunbHUKM W TPOTUBHUKK MalifaHny, aBTOpH-
KYPHAIICTH, BIJIOMI IOJIITOJIOTH, TPOMAJICHK1 15141, MMChbMEHHUKU HE CKYITUJIUCS Ha
KpeaTHH 1 BUHAXIUIMBICTh MPOTSATOM ILIHMX IMPOTECTIB, 3aBISKUA YOMY «IOJIi, IO
PO3IUTHIIN ICTOPIF0 KpaiHU Ha JI0 1 MICIs», OTPUMAIIA BJIACHI MOBHI BH3HAYCHHSI.

Jns  cBoro JochipkeHHSs MU oOpald  OCTaHHI TBopu  Muxaiina
Cnabommuipbkoro «l'am0iT Hamili. YkpaiHa: KOHCTaTarlii, MaTepianu, BUKIUKH,
cnomiBaHHsS» Ta Bacuns basiBa «Apmarenqon Ha MailigaHi», SIKi  SCKpaBO
Bi10OpakaroTh moii PeBouromii riAHOCTI Ta AEMOHCTPYIOTh TUHAMIKY JIEKCUYHOTO
PIBHS YKpPaiHChKOI MOBH B IIeH TTep10/I.

M. Crnadowmnuuyvkuii_«l amdim_nadii. Ykpaina: koncmamauyii, mamepianu,
SUKTIUKU, CROOIBAHH)

3HayHa yacTUHA HeosioriaMiB pomany M. Cnabommuibkoro «I'amOIiT Haii.
Vkpaina:  KoHcTaramii, MaTepiajii, BUKJIHWKH, CIIOJIBaHHS»  TBOPUTHCS
npediKcalIbHUM CIIOCOOOM, y TIEPEBaXKHIM O1IBIIOCTI 32 JOTIOMOTOI0 1HIITOMOBHHUX
npedikciB: aumu-, Keasi-, Heo-, cynep-, 0e-: AnmumaioaH, AHMUYKPAIHCHKUL,
K8azinampiomuyHut, HeogeooarvbHull, cynepKoHcnipamusnicms Touo. Hamp.:
Akutice wac cnyxaio «pezioHanbHux» nycmoopexis, ujo 0OuH no 00OHOMY NOCMAONb
Ha cyeni Aumumanoany [4, c. 38]. Autumaiinan — npotu Maiinany.

JlocuTh TPOAYKTUBHUM € TMpedIKC mene-, KOTPUM YTBOPUBCS BHACIIIOK
YCIUEHHS  NPUKMETHHUKA  «Menesi3iiunHuily.  menemamaoop,  meneHapyuc,
menedeoinizayis Tta 1Hu. Hamp.: binvwe mozo, dexmo 3 Hawiux mesieHaApucie
peayisipho xooums Ha e6ci yi woy... [4, c. 15]. Tenenapimc — camo3akoxaHa
0COOHUCTICTh, KOTpa PETYISIPHO BUCTABIISIE CBOIO OCOOMCTICTh Ha TEJICCKPaHI.

Benuka KiIbKiCTh HOBOTBOPIB MOB’s13aHa 3 NMPE(DIKCOM €8po-: €6poinmezpayis,
€8posuobip, esponepeduymms Tomo. Hamp.: ... Moenas, 6in moowce ysitimu 6
HAYIOHANbHY icmopilo, K €epoimezpamop, i tiomy 3a me Oazamo 4020 3 U020
HenpaseoHux OisAHb GUOAUUMbCSA;, ma U i3 00paHHAM HA Opy2y KAOeHyilo 6
llpesudenmu He OyOde ocobnusux npodiem — NoNMudHa 8015 U piuyyicme,
NPOOEMOHCMPOBAHI HUM ) CIOJHCemi €6POGUDHOPY, PIZKO NIOHECYMb 1020 peumuHe, d
MOMY KOHKYpenmu AHYKo8U1a ONUHAMvbCsL 6 CKPOMHUX poasix cmamucmis [4, ¢. 26].
€BpOIHTErpaTop — TOM, XTO MpOIMArye MOJITUKY €BpOIHTErparii, HaOJMXKEeHHS 10
€BPOMNENUCHKOTO MPOCTOpy. €BpOBUOIp — BUOIp HOBOTO JKUTTS, O-EBPONEUCHKH.

YacTrHa HEOJIOTI3MIB TBOPUTHCS BiJi HOBOi MOXIJAHOI CJIOBOTBOPYOi OCHOBHU
€Eepomaiioan-: €8poMatioaHi8CLKULL, €8POMAUOAHHUL, €6pomatioanisyi Ta 1H. Hamp.:
Lle posyminu cesawennuxu, a ocobauso nooumi eepomaiioanieui [4, c. 43].
€BpoMaiiiaHiBIll — yYacHUKU €BpoMaiaHy.

[Ipu TBOpEHHI HOBUX JIEKCEM TBOPY MPOYKTUBHUM € OCHOBOCKJIaIaHHSI, a00 i
CIIOBOCKJIQJIAaHHS: CMOO0OIO3HUL, YUMOGPOHO, JNeHIHONAO, HAYIEMBOPHULL TOIIO.
Hamp.: 3axonomipna nawnxa npoyecy oOepaodsmizayii, axKuili OopeaHiyHO 6NII6C 8
OYXO0BHUIL CIOJCem YKPAIHCbKOI pegontoyii, 0e MO8 TaHy208a peaxkyis, po3noiascs
(i 6oice ne 3ynunumocs!) «neninonaoy [4, c. 50]. JleniHomaa — MacoBe MOBAJICHHS
no YkpaiHi nam’siTHUKIB JIeHiHy.

binpmricte  giecniB yTBOpeHO cydiKCadbHUM  CIOCOOOM: .Mmagnysamu,
icmepuzysamu, 3azombysamu tomo. Hanp.: Xou ax mamazaromovcs komnapmitiyi




M. XapkiB, 15-16 rpyausa 2017 p. | 11

icmepusyeamu cumyayiro, 2poMAaOCbKICMb — 20J108HO MOA00b, KA BUPOCIA I
chopmysanacs exce 8 HezanedcHill Ykpaini, peacye Ha 6ce me 30e0ilbui0c0 abo
iHoughepenmuo, abo 3 ipouieio [4, ¢. 51]. IcrepuzyBatu — BIlagaTH B iICTEPUKY.

B. bas3zie «Apmazedon na Maiidaniy

YinpHe Miclle Yy pOMaHi-peKBiEMI 3aiiMae CeMaHTHYHA iHHOBaiis MaiiaaH,
SIKOIO TIPOHM3aHO BBeCh TBIp. lle 3amo3nueHHs 3 apaOChKOi MOBH, SIK€ O3HAYAJIO
«noje, napx 4u mo niowy, eeiuxe HeszabOyoosawe micye». HuHI X CBIIOMICTH
yKpaiHIsl copuiiMae W MOTIymMauye I CIOBO TeTh MO-iHIIoMY: «Matidan —
CYCRIIbHO-NONIMUYHA NOOis; MACO8Ul, HePOPMANbHUN HAPOOHO-8U3BONbHULL PYX 8
Vkpaini, 30xkpema npomu awmunapoonux pexcumie Kyumu, Anyxoeuua ma 3a
2POMAOCHLKULL KOHMPONb HAO enadowy. Hanp.: ...Maiidan — nepue cnogo y Hasei
HUHIWHBOI cmopinku ceimoesoi icmopii [1, c. 5].

SKI10 poO3rasaaTH CIOBOTBIPHY CTPYKTYPY HOBHUX JIEKCEM, TO Ha MepIIe MICIIe
cepell HOBOTBOPIB pPOMaHy CMIUIMBO MOXEMO IIOCTaBUTH TiI HEOJIOTI3MH, SKi
YTBOPWJIKMCS LIJISTXOM CJIOBO- UM OCHOBOCKJIaAaHHS, a00 K IUISIXOM TEJIECKOMIYHO1
abpesiauii. Hanp.: 3ondepxomanda kudana i3 MumaHiuHoOO  eHEPIcIO
camosbepedicents cyxe CiLIAYYSA, | 8020Hb poseopiecs 3 Hoeotwo cunoio [1, c. 158].
3 KOHTEKCTY 3pO3yMiJIO, 110 JaHUN HOBOTBIP BXKHUTO Yy 3HAUYE€HHI «30HIBCHKa-
nep:kaBHa-komMaHa». Hanp.: Menmo3zaepu, n’sui i 036ipini, omoyunu 1o2o 3ycioi
i eudbusanu ingopmayiro [1, c¢. 157]. Teneckomiuna aOpeBiaiisi BiJ:
[MeHT|+auHo[3aBp]. TakoX BUKOPHUCTAaHO TaKi CJIOBOCKJIAJaHHS, SIK CIIAPUHT-
napTHep, KaT-3€K, BIM-CIIIBKAMEPHUK, I1ap-3B’A30K TOIIIO.

3HauYHUI MAcWB HOBOI JIEKCUKH MPEJCTaBICHO IMEHHUKAMHU, SKI YTBOPHIUCS
BiJl a0OpeBiaTyp IUISXOM JOJaBaHHS CY(IKCIB TUINYy -HHMK, -iCT: egecoOewHux,
yeepywHuk, xazcedicm ta 1H. Hanp.: Yea ys nonimmycosxa, nagimv y ceimogomy
macwumaoi, 3i 6CiMa yumu UeepyutHuUKamMu Yy Moccaoamu, — WNaHa 6 NOPIGHAHHI i3
pionorw Makiiskoro [1, c. 120].

[IpedikcanbHuM  crIOCOOOM  TBOPSITBCA ~ CIIOBA  THUIY  AHMUHAPOOHUL,
anmuyusinizayis Tomo. Hanp.: Ilpomsacom mpwvox micayie noscmanus na Mauoani
mym 0yl0 30CepeoNHCceHO 2eHepanbHulli wmab aHMUHAPOOHOT apmii, sKa
cKaaoanacs iz mpvox poois siticox [1, c. 148].

Bapro 3ragatu il mpo HOBOTBIpP, KM MPUNUILIOB B YKPAaiHCHKY MOBY LIJISIXOM
NepeKIIaay 3 aHMTHCHKOT clloBa «RUSSIa» Ta oYaB akKTHBHO BXXKMBATHCS B MOBJICHHI
ykpainiiB. Hamnp.: I[]e 6ye munosa «paway iz buuayoro wucro, Ha sAKiu mininaiacs
cnochyma 2onosewika [1, ¢. 132].

Takox y poMaHi MpeACTaBICHO W pO3MAITTs HOBUX CTaJIMX BUCIOBIB. Harmp..:
A noszaody Apxa nemie ancenvcokuti kirou Hebecnoi Commui, 0o saxoi donyyanucs
HO8I Ul HOGI npuuucmi Oywi npageonuxis, expusarouu Illokposorw oOrazodami
Apmazedon, wo nocmaeé Ha 3emai YKpaiHcvkozo eockpecinns [1, c. 159].
Kpuminaneni 6anou i3 Pocii, nepesosicnymi 3a KpemliBCbKUM CYUEHAPIEM Y
«3e1eHuUxX Y0108I4Ki8» [ «CaMOOOOPOHY PYCCKOA3bIYHO20 HACEeNeHUs» 0y0ymb
suKpadamu ar00ei Ha 8YIUYsxX, Hanaoamu Ha NOMEUKAHHs YUBIIbHO20 HACENeHH s,
0y0ymub 3aXONII08aMU O0EPHCAGHI YCMAHOBU | GUBIULYEAMU HA HUX MOCKOBCLKULL
npanop [1, c. 124].
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OTtxe, 00roBopeHi BUIle TeHACHIIIT ()OPMYBaHHS HOBOT'O PECYpPCY YKpPaiHCHKOI
JEKCUKM Ha MpUKJIagl ocTraHHiX TBOpiB M. Cmabommunpkoro «I'amOiT Haii.
VYkpaina: KoHcTaTaIlil, MaTepiajiu, BUKIUKH, ClIoAiBaHHs» Ta B. basiBa Apmarenon
Ha Maiigani» Oe3lepeyHo 3acBIAYYIOTH JOMOBHEHHSI KOHIIEITYaJdbHOI KapTHHH
«Oo0MamTyBaHHS» B I[IBOMY MOBHOMY MpocCTOpi. Taka TEHIEHIlS OHOBJICHHS
Cy4acHOi yKpalHCBhKOI CIIOBOTBIPHOT HOMiHaIlli IEPEKOHYE B TOMY, L0 YKpaiHChKa
MOBa Ma€ JIOCTAaTHHO TMOTY>KHWM BIIACHUW TOTEHINAN JJI 3a0BOJICHHS HOBHUX
KOTHITUBHUX 1 KOMYHIKAaTUBHUX MOTPeO yKpaiHIliB. Ajie IPUKPO, 110 JJII KOKHOTO
NepeciyHOro YKpaiHI I1i ciioBa (DaKTHYHO MEePECTAIOTh OYyTH HOBUMH, a7 Ke TOCUTh
IIiJIbHO BTUCHYJIUCS B TXHE KUTTS Ta CBIIOMICTb.

Cnncoxk BUKOPHCTAHUX JIAKepet:

1. bazie B. Apmaremon Ha Maiinani / Bacunp basziB. — K.: VkpalHChkuii mpiopurer,
2014. - 159 c.

2. Hemwoba A., Pempko €. Jlekcuko-cioBoTBipHi iHHOBarii (2012-2013): cioBHUK /
Amnatoniii Hemio6a, €pren Penpko.— X.: XapkiBcbke 1CTOPUKO-(IIONOTIYHE TOBAPUCTBO,
2014. - 172 c.

3. HoBi cnoBa Ta 3HaueHHs: ciaoBHUK/ IH-T ykp. moBu HAH Vkpaium; [ykmanu:
JL.B. Typosceka, JI.M. Bacunbkosa]. — K.: JloBipa, 2009. — 271 c¢. — (CioBHHKH YKpaiHH).

4. Cnabommunpkuii M. [am0iT Hamii. YkpaiHa: koHcraranii, MaTepiaJii, BUKJIHKH,
cnoaiBanHs / Muxaino Crnabommunbkuid. — K.: SIpocnasis Bai, 2014, — 312 c.: i

Meabaunuyk O./1.
Kauouoam ¢hinono2iyHux Hayx,
Pisnencoxuii 0eporcasrhuii 6a306uti MeOUHHUL KOJIEONC

CTPYKTYPA TA TEKCTOBA OB’€EKTUBALIA KOHLIEIITY 'AIITUKA
AK CKUIAJHUKA KOHLIEIITY IPOKCEMIKA

HepepbasibHa  KOMyHIKallisi €  BaXJIMBUM  aClleKTOM  HE  TIJIbKH
MI)KOCOOMCTICHOTO CIIJIKYBaHHS, a 1 TEKCTOBOT KOMYHiKailii. OJTHUM 13 CKJIaIHUKIB
HEBEepOANIbHOIO CMIUJIIKYBAHHS € MPOKCEMiKa (BUEHHS MPO BiJICTaHb Y KOMYHIKaIlii),
0 € IICHTPOM YyBarum HU3KW BueHHX [1; 6; 7; 8; 9; 10; 13; 14]. JlocmigHuku
30CEpPEeKYIOTh yBary Ha BHUBYEHHI (QYHKIIH BHU3HAYEHOTO HEBEPOATHHOTO
eJIEMEeHTa, 10 I03Hava€e 301bIIeHHSS a00 CKOpodeHHs aucraHiii. Hanmpukian, me
MOke OyTH TTpOKCeMiYHa TIOBEIIHKA, 110 TTOB’sI3aHa 3 PyXaMu Tijla Ta 3 TIO€IHAHHAM
pi3HHX KiHeTHYHHUX eneMmeHTiB [11]. VY peanpHOMY CHITKyBaHHI BUBYCHHS
NPOKCEMIKH, [0 TIPYHTYETbCS Ha BHBUYEHHI OCOOJIMBOCTEl  B3a€MHOTO
po3TalryBaHHS KOMYHIKAHTIB y TMPOCTOpl, I, Hacammepea, BHUBYCHHS
MI)KOCOOMCTICHUX B3a€EMMUH.

Mertoro craTTi € aHaii3 00’€KTUBAIlil HOMIHAIIA MPOKCEMIYHUX (TaNTHYHUX )
€JIEMEHTIB Y aHTJIOMOBHUX XY/J0XKHIX TEKCTaX, 1[0 € CKJIaJJHUKaMHU HEeBepOAIbHOL
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KOMYHIKalii. Y Mekax B3aemMojii TphOX 0a30BUX €JIEMEHTIB HEeBepOaIbHOI
KOMYHIKalii (KIHeTUKH, IO II03HAa4Ya€ pyX; MPOKCEMIKH, IO IIOB’s3aHa 3
pO3TalTyBaHHIM; MAPaIiHTBICTHKH, [0 TTO3HAYAE TOJIOCOBI €JIEMEHTH) MPOKCEMIKa,
Ha BIIMIHY BiJl MAPATIHTBICTUKH, € €JICMEHTOM, SIKUH TTOB’SI3aHUM 3 TTOHATTSAM PYXY.
Pi3uuis monsrae y Tomy, 10 MPU BUBYEHHI MPOKCEMIKH PyX (KECT) € 1HAEKCOM
301UTBIIICHHST M 3MeHIIeHHsT nucTtaniii. Sk BucHOBOK — koHIenTtH KIHETUKA Ta
[TPOKCEIMKA nepeTuHaroThCA.

Y ImocHiKEeHHI IUMU TOYKaMH TIEPETHHY €, HacaMIlepea, JIGKCEMH, IO
MO3HAYAIOTh PI3H1 JOTUKH. JlesiKi TOCTITHUKH BUOKPEMIIIOIOTh TOTUKOB1 BIIUYTTS B
OKpeMHM po3ai1 HeBepOaabHOI IMOBEAIHKM TiJ Ha3BOK cammuka [2]. 3rigHO 3
HAIIUMU CIIOCTEPEKECHHIMHU, JIEKCEMH Ha MO3HAYEHHS JOTUKIB CKIAAal0Th TPETUHY
yCiX TpOKCeMIYHUX eneMeHTIB. OueBHAHO MM 3yMOBJICHA MiJBUIICHA yBara
JOCITITHUKIB JJO BUBUYEHHSI IOTUKOBUX BIIUYTTiB.

Ak 1 OUTbIIOCTI MpaBWJI HEBEpOATbHOI MOBEAIHKH, MPOKCEMIYHOI MOBEIIHKU
JOTPUMYIOTBCS aBTOMATHYHO, MIACBIAOMO. SIBHO (PIKCYIOThCS JIMIIE 1i MOPYIICHHS
(He miaxofk, HE CiJlail, He TOopKaiics Ta iH.). Bijcranb, oOpaHa KOMyHIKaHTaMHU IS
CHUJIKYBaHHS 3aJIEKUTh BiJ 1X B3aEMHUH, HACTPOIB 1 BUMHKIB, TOMY OOpaHa B1JICTaHb
Maifke OE3MOMMIIKOBO CBIAYMTH MPO CTABJICHHS KOMYHIKAHTIB OJWH JI0 OJHOTO,
3MiHa BIJICTaH1 CUTHAJII3Y€ PO 3MIHY Y CTOCYHKaX MK HUMH [9, c. 60].

Taki )k (yHKIII BUKOHY€E NMPOKCEMiKa Yy TEKCTI. BiACTaHb € BHU3HAYaIbHOIO
KATErOpi€l0 TMPHU OLIHI CTABJCHHS, CUTHAJIOM MO3UTUBHUX/HETATUBHUX EMOIIIM
nepcoHaxiB. [1i7 yac peaibHOTO CHUIKYBaHHS MPOKCEMIYHA TOBEIIHKA OIIHIOETHCS
KOMYHIKaTUBHUM MapTHEPOM YU CTOPOHHIM CIOCTEpIraueM, y XyJ0KHbOMY TEKCTI
pO3MIISIIAEMO  OCOOJMBOCTI TMPOKCEMIKM TIOJIaHI 4Yepe3 MNpU3My IMEPCOHAKHOTO
CIPUIHATTS Ta aBTOPCHKUX KOMEHTApIB HA KOMYHIKATUBHOMY DiBHI nepcoHaic-
nepconaxc [3, c. 54]. V Tekcrax mo06M MOCTMOAEPHI3MY pOJb HEBEpOATBHUX
CJIEMEHTIB, SKI YTBOPIOIOTh KOHIIENT KIHETHKH, 3POCTA€, aJKe 3POCTAE POJIb
«CTIJIKYBaHHS 0€3 CHiB».

VY KOHTEKCTI KOTHITUBHOTO MIAXOAY NOTPUMYEMOCS MOTJSAY, IO PE3YNbTaT
BepOamizanii npokcemiku — 1e koHuent [TPOKCEMIKA, saxuii yTBOpeHMil 3a
JOTIOMOTOI0  BU3HAYEHOI HOMIHAILN HeBepOaJbHUX MPOKCEMIYHHUX EJIEMEHTIB.
KoHment po3ymieMo K CKIagHE CTPYKTYpOBaHE MUCIMHHEBE YTBOPEHHS, IO
00’€KTUBYETHCS 3acobamu mpupoaHoi MoBHU [4; 12]. TIpokceMiuHUMU eeMeHTaMu
Ha3MBaEMO Oynb-1KI HOMIHAI[li HEBEpOAJIbHMX €JEMEHTIB, II0 BKa3ylOTh Ha
BIJICTaHb MiXK TIepcoHakaMu. Y nociimkenHi Bupdaemo koHuent [IPOKCEMIKA y
Burisial  dpeiimy [5], mo oxommoe cinotu [TAPAJITHI'BICTHUKA (romocosi
HeBepOanpHi  enementu), OJIbOAKIIIA (HroxoBi HeBepOaibHI €JIEMEHTH),
['ATITUKA (meBepOanpHl eneMeHTH Ha mo3HaueHHs n0Tuky), KIHIETUKA
(meBepOapHI €JIEMEHTH TIOB’si3aHi 3 pyxoM). KoHnenryansHuit anani3 3/1HCHIOEMO
3a JIOMOMOTOI0 TMOOYJOBU KOHIETITYaIbHOTO (peiiMy, 30cepe/pkKyloun yBary Ha
00’€eKkTHUBAIlll JOTUKOBUX BIIYYTTIB. Y pe3ylibTaTi aHaji3y aHTJIOMOBHUX TEKCTIB
[15; 16; 17; 18; 19] Oyno BUSBIEHO JEKCHYHI HOMIHAII, MO 00’ €KTHUBYIOTh
koHnent [TPOKCEMIKA 3a gomomoror HOMIiHAIM, [0 HalieKaTh /0O CIOTY
['AIITUKA (TaGauus 1).
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Tabomur 1

JlekcuuHa 00’ €KTUBALISA JOTUKOBUX BiTUYTTIiB Y TEKCTI

Konuent 'AIITUKA

Jlexcema

Jlekcuunuii eupas y mexcmi

Touch, v, n.

to touch smb upon the face and hands; to touch smb’s hand to
touch each other; to touch smb. for the first time; to touch
someone; to touch the cheek; to want to be a touch; to want to
touch; to touch smb on the arm; to touch the arm; to touch the arm
with a huge banding; to touch smb on the shoulder, to touch smb’s
shoulders; to raise the hand to touch smb; to let the cheek touch the
shape of the mouth; to feel a light touch on the shoulder

Kiss, v, n.

to kiss both; to kiss for the last time; to kiss smb; to kiss smb
farewell; to kiss smb full on the mouth with real warmth; to kiss
smb on both cheeks; to kiss smb on the mouth suddenly, dryly; to
kiss smb’s cheek; to agree oneselves into a open-mouthed, soft and
hard kiss; to find the courage to kiss smb; to giez a kiss; to give
own answering Kiss; to out a kiss at smb; to kiss the hand; to kiss
the hands; to kiss at the top of the head; to kiss on the head; to
plant a light kiss upon the forehead; stupid kissing

Put, v.

to put a hand over smth; to put a hand to touch smb;

to put hand to hand; to put out a hand and touch smb, to put smb’s
hand on smb; to put smb’s hand over smb’s, to put smb’s hand
upon smb’s; to put the hand on smb’s arm; to put the hand over
smb’s face; to put the hand upon smb’s arm; to put the hand upon
the arm; to put the hand upon the cheek; to put the hand upon the
face; to put arms round smb; to put smb’s arms round smb; to put
the arm about the waist; to put the arm round the waist; to put the
arms about smb; to put the arms around smb; to put the arms
around the shoulders

Place, v.

to place a firm hand on smb’s head; to place a hand on/upon smb,
to place the hand across the mouth; to place the hand on smb’s
thigh; to place the hands upon the arm to place cheek against a
cheek

Shake, v.

to shake hands; to shake the hand; to shake hands smiling,
laughing; to shake hands vigorously; to shake the hand softly; to
shake the hand very formal and far away; to shake the hand with a
polite lack of interes, to grip smb’s hand for a moment;

Take, v.

to take smb’s hand(s); to take smb’s hands from smb; to take the
hand and kiss it; to take hold of smb’s arm; to take smb’s arm; to
take smb’s arm and smile; to take smb’s arm to invite somewhere

To have
(smb’s)
hands (for
smth)

to have the hands on smb’s side; to have smb’s hand on smb’s arm;
to have smb’s hand upon oneself; to have the hand on the shoulder,
to have the hand on the knee; to have the hand on the throat; to
have the hands fixed firmly about the shoulders; to have the strong
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hand to hold; to have the hands caught in the arm; to have a blunt
message of the hand on the knee; to have the bold hand on the knee

to wrap the arms around smb’s breasts, to wrap the arms around

Wrap, v. knees to take hold of smb’s arm
Konuenrt 'AIITUKA
to hold a hand a moment lightly; to hold out a hand in gratitude;
Hold, v. hold smb’s hand; hold smb’s hand around the curl of fingers to fold
the arms
to hit smb; to hit smb across the face; to hit smb full in a face; to
Hit/grab/ hit smb’s face; to hit smb’s leg, to hit a hand; to hit smb on the
2 shoulder; to fetch a mighty blow; to feel the thump; to give smb a
9rip/KIck, V| qead leg: to give smb a shove; to grab smb; to grab smb by th
(and other ead leg; to give smb a shove; to grab smb; to grab smb by the
synonyms) hair; to grip the leg at mid-thigh; to held on tight; to kick smb; to
push smb hard; to grip smb’s shoulders; to grab smb’s shoulder; to
feel the pressure of smb’s hand; to grip smb’s hand for a moment,
to embrace; to embrace smb; to embrace smb, laughing; to attempt
Embrace, _ . i )
von. to emb_race, to make coercive embrace; usual embraces; long
’ dramatic embrace
Pat/tap/ pat at smb’s hand; to pat the shoulder Soﬁly; to pat smb’s
slap, v. shoulder; to tap smb on the shoulder; to slap in the back; to flap

the hand querulously

Seize/squeez

to seize smb’s hand; to squeeze smb’s hand; to take and squeeze
the hand gratefully; to seize smb’s arm; to squeeze the arm round

& V. the shoulders; to squeeze each others arms; to squeeze the knee
Link v to link smb’s arm through smb’s; to link the arm through smb’s
T arm
Lay, v. to lay the hand upon the arm; to lay a head on smb’s shoulder
Other to keep the hand on smth in a mail way; to press the hands; to
phrases encircle smb’s shoulders with the arm; to provide a supportive

arm, to pull on smb’s arm; to rest the palms at the shoulder

B okpemux BuIlagKax rarntvka BepOani3yeTbcsl Yepe3 3anepedyeHHs eBHOI Jii:
not to move the hand to get the hands away; not to notice the hand on the shoulder;
not to put the hand down; not to withdraw the hand, migkpeciroroun, 1Mo TaKuit
JNOTUK € Oa)kaHWM, OJHAK 3ro/la Ha CKOPOYEHHS IUCTaHIIi HE IMpeacTaBieHa
IHIIMMH HEeBepOATbHUMU 3aC00aMU CIIIKYBaHHS.

Otxe, xoment [ITPOKCEMIKA mnpencraBieHuil y TEKCTI PO3TaIyIKEHOIO
CHUCTEMOIO HOMIHAIH, 110 BIAMOBIJAIOTH CIOTaM JOCHII)KYBAaHOTO KOHLENTY SK
bpeitmy. BaknuBuMHM Ta TEpPCHEKTUBHUMHU IS TEKCTOBOI KOMYHIKAIli Ta
MOAANBIIOT0 PO3TJSAY € JIEKCHMYHI HOMIiHAIlli, 0 O00’€KTUBYIOTh KOHIICHT
['AIITUKA y cuctemi HeBepOaIbHUX €JIEMEHTIB.
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ADVERBS AS DISCOURSE MARKERS
Discourse markers help us during conversation, when we often begin a

sentence with a word that has nothing to do with the main idea of the sentence. The
word relates more to the social conventions of speaking out in a group: claiming
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next turn, drawing attention to what one is about to say, or hesitating to collect
one’s thoughts before continuing.

Deborah Shiffrin classifies eleven discourse markers represented by string and
subordinate conjunctions (and, but, or because), temporal and allied adverbs (now,
then, so), particles (oh, well), introductory sentences (you know, | mean).
According to D. Shiffrin, the main function of discourse markers is to ensure the
text of the text: «Discriminatory markers do not create, but show the relation
between the segments of discourse» [3, p. 63].

Discourse markers are minor grammatical words that we use to indicate
pauses, transitions, or other aspects of communication when we are talking. They
are unstressed, and occur frequently, in both formal and informal English speech.

Discourse markers organise longer pieces of conversation or text. They can
mark the openings or closings of conversations, changes in topics, and other
functions connected with organising a conversation or text. Most discourse markers
belong to the class of adverbs [1].

Anyway, I’'ve got to go and pick up the children. (signals that the conversation
Is finishing)

Finally, we need to consider the broader economic issues. (signals the last
item in a list of points or arguments)

Right, now, sorry to keep you waiting. (signals something new)

So you want to go to Spain, do you? (focuses on a topic)

Discourse marker already, which is the adverb in the context of time Present
Perfect implicitly suggests such a development in the future. The marker is already
making a positive impact in the message on the revision of certain measures, due to
its semantics completeness:

Important improvements have already taken place, including increased
cooperation among the treaty bodies, development of common working methods in
several areas.

Effective cooperation between the two countries will continue in the future.
Image of time operation is hardly possible without the simultaneous expression of
its distribution in time. Discourse marker already performs the function of the
implications of events. Cognitive load the above units of language is the
interpretation of the recipient of the link between the past, present and future [2].
With a marker already the author of the news gives the information more weight,
stressing the importance of the events or the consequence of these events. Thus, the
addresser extends to the present time, on the basis of which, in the future it is
expected a positive result of previous actions and events.

Hyperboles are often used to enhance the impression both in domestic and in
political discourse. Different politicians use hyperbole to put pressure on listeners,
so their speeches become authoritarian. US President Bill Clinton has been using
hyperbole in a financial crisis speech to increase the effect of his words and to
exercise authoritarian pressure on the audience:

Never has there been a more important moment to set a clear direction for the
future, to affirm the commitment of Russia to democracy and to free markets, and to
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take decisive steps to stabilize the economy and restore investor confidence
(CBFC).

In this exaggeration there is a violation of the usual order of words, the adverb
with the value of absolute «never» is used in the initial position. Hyperboles are an
appeal to the recipient’s emotions, which increases the influence of the discourse
the politicians who use them.

According to P. Brown’s study, epistemic adverbs are the main markers of
expression of positive / negative courtesy, since they help to establish a certain
relationship between the speakers, which in turn changes the power of speech act.
Example:

— (...) it was the top half of one percent uh highly gifted, kids, uh who were
followed over, i think, it’s maybe sixty years now (Male)

In this statement, we observe the combination of the epistemic adverb
«maybe» with the numeral «sixty». This case is not isolated, because in academic
speech the combination of epistemic adverbs «about», «almost», «around,
«approximately» with numerals is popular» [4, p. 124].

A discourse marker is a word or phrase that plays important role in managing
the flow and structure of discourse. Since their main function is at the level of
discourse (sequences of utterances) rather than at the level of utterances or
sentences, discourse markers are relatively syntax-independent and usually do not
change the truth conditional meaning of the sentence.
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Crapuu H.3.
Karouoam hinonociuHux HayK, GUKIA0at,
Kuiscvkuu nayionanonuu ynisepcumem imeni Tapaca Lllesuenka

XYJIOKHBO-ECTETHYHI 3ACAIN
JIUTEPATYPHOI'O YI'PYIIOBAHHS «HOBA JEI'EHEPAIIS»

JliteparypHe yrpynoBanHs «HoBa pgerenepaiiisi», 10 SKOrO HaJeXalu
I. Auapycsk, C. Ipomrox Ta 1. Iunepmiok, 3acHoBaHe Ha moyaTky 90-X pOKiB
XX cromitts. B IBano-®pankiBebkiil razeti «3axignuii Kyp’ep» y 1991 pomi 6yB
HajpykoBaHui mMaHipecT «HoBOI nereneparlii», y skoMmy ii yYaCHUKH BHCBITIWIH
CBOIO CBITOIVISIIHY TMO3UIII0 1 apryMeHTyBanu BuOip Takoi Ha3Bu: «“HoBa
reHepamis”’ — Tak Ha3WBaBCS JypHaj, KOTPUM y OJIarOCIOBEHHI Ta (paTaibH1
JBAJILATI BUAABAB JiAep yKpaiHCbKoro (pytypusmy M. Cemenko. Came 1ei xypHai
3 y)X€ MPETEeH31HHUM Ta T'OJOCHHUM 3aroIOBKOM JaB IMOIITOBX /10 HA3BM HAIIOI
rpymu [...]. «HoBa merenepariisiy chopmMoBaHa Ha 3acajax OCOOHCTOI JAPYXOH 1,
KpIM TOTO, Ha iAeiiHO-ecTeTHyHIN Tuiatdopmi «Mosiogoi My3u» Ta yKpaiHCHKOTO
aBaHrapay. Yomy x «aerenepatiis»? Tomy, 1110 MU — AITH 37€T€HEPOBAHOT KPAiHU 1
3/lereHepoBaHoro yacy. Tomy, 110 MU BHPOCTAEMO THIMHMMM BHpa3KaMu Ha Tl
JIETPayouoro CyCcHijbCTBa CTAHJAPTIB. 3 OpraHIYHOI HEHABHUCTI JI0 1IAa0JOHIB MU
HazBammcsa [...] «HOBA JIETEHEPAIIISI» — 1 cBo€ro Ha3Bow Tak camo, SK 1
(Hazmiemoch!) CBOIMH TBOpaMHU OTOJIOLIYEMO BIMHY JIIT€paTypHIA MPOBIHLIMILIKHI,
HEIaNeKOCTl, rpagoMaHii — BJacHe, THM YHHHHUKAM, 110 MPUBOISITH HAITY KyJIbTYpPy
70 Jierpajaiii. 3BUYaifHo, B HAIlli HA3Bi € i 3HAYHA JOJIs ipOHIl Ta caMOoipoHii [...],
Ha3Ba CBIJIOMO enaTakHa. AJKE MU MPEKPACHO PO3YMIEMO, L0 pO30yIUTH
TAIMIBKOTO MINIAaHMHA MOJKHA JIMILIE CBOEPIIHUM ‘TISIMACOM  CYCHUIBHOMY
cMakoBi”» [7, c. 5].

VYyacnuku «HoBoi nereHepaiiii» 3’gBWiMCs B JITEpaTypl B 4Yac 3aHemamy
TOTAJIITAPHOT CUCTEMHU Ta 1ii IIHHOCTEH, IO BIUIMHYJIO HA TBOPEHHS HOBUX
MPIOPHUTETIB, TOX, AK 3a3Havae I. [luneparok, «aereHepatn» HE XOTIIU «CMIATHCH,
TBOPUTH JIITEpaTypHUN Kid, )KMBYYM B KpaiHi aOCypay», TOMy OyJ0 «0OpaHo 1
odopMJIEHO B TEBHY €CTeTHUYHY miatdopmy [...] 300paxeHHsl Tparizmy, po3naugy
aX M0 IYIIEBHOTO 3j1aMy 1 mpuOpaHa Taka enaTa)XHO-IpaTiBIIMBa, CapKaCTUYHA
HazBa» [9, c. 12]. Po3uapyBanHs, sike oxonujio MUTIIB «HoOBOI aerenepariiiy,
OCKIJIBKM YHMMaJO0 MAaMCTpIB CJIOBa HE MOIJIM MO30yTHCS BIUIMBY MOINEPEAHIX
JITEpaTypHUX KAHOHIB 1 3MIHUTH CBOI MOTJIAIA HA MUCTELTBO B LILJIOMY, TIPU3BEIIO
70 BIJIMOBHM YJICHIB YIPYIOBaHHS BiJ MOJITHYHO 33aHTaKOBAHMX TEKCTIB: «IIPO
Ykpaino-coOOpHO-HE3aNIeKHICTh HE TNucaiu TnpuHnumnoBo [...]. Ile Oyma mepiia
crpo0a TOTalnbHOI BTEY1 Bijl TOTO, 0 HA3UBAJIU TOJII MPOLECOM OOPOTHOM 3a Hally
JCPIKABHICTS [...], 1 AeKIapyBalid «4UCTe MUCTELTBO» [9, . 12].

3a tBepmxeHHsM €. bapaHa, MisUTBHICTH IBOTO JITEPATYpPHOTO OO0’ €IHAHHS
BiJlirpaJia «BUPIMIAIEHY PoOJib y (OopMyBaHHI TBOPUYOTO OONMYYS TIOKOJIIHHS
NeB’STHOCTUX [...], SKe 3amepedyyBajio TPaIuIli TCEBAOPOMAHTHUKHA 3 il
TceBIoreposMU 1 Ticejonarpiotuynum madocom» [3, c. 214]. i yuacHuxu
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PO3KpUBAJIM MPOOJIEMHU PIIHOTO «‘MaNOpOCICTBA”, HAI[IOHAJLHOTO SHUYApCTBA,
30JIITHEHOTO Y MacKy rnceBiomnarpioTusmy» [3, c. 214]. 3a cioBamMu HayKOBII,
moe3ist JITepaTypHoro yrpymnoBaHHs «HoBa jgereHeparlisy Ma€ TIEBHI €IEMECHTH
JNECTPYKTHUBHOI'O XapaKTepy, OJHAK «IIe HE OyJI0 CAMOMETOI0, 1€ OyJia BEJIHKa Tyra
3a cnpaBxkHIM. «HoBa gerenepauisi» Oyna JITTypTOM HEOPOMAHTUYHHM Yy CBOIi
OCHOBI» [2, c. 214].

Harowmicte Hinma 300poBchka 3ayBakuia, IO CEpell YHCICHHHUX YTPYIOBaHb
qinpHE Micie nocinae «HoBa merenepaiisi», 3 MOSBOIO SKOI MOYANIOCS 3aBEPIICHHS
«KapHaBaJbHUX YaciB»: «[...] amoKaJilTHYHA MPOLECis, pO3MOYABIIUCh B HAIIIii
miteparypi B KiHII 80-X pOKIB KapHAaBAIBHUM CMIXOM, HEBIOB31 3MIHIOETHCS
MOCTKOJIOHIAJTbHUM  «JICTIPECUBHUM  CHHJIPOMOM», 10  HabWpae  jaepani
MOIIMPEHIIIOro xapakrepy» [6, c. 80]. JlitepaTypo3HaBellb KOHCTAaTyBaJla TAKOX T€,
0 BXXKE€ B caMmiil Ha3Bl 3akjajieHa JyMKa «I0J0 TapaJoKCcalbHOI OYTTEBOCTI
YKpaiHCBKOTO CBITY, HI0 KOXHOTO pa3y IIOHOBHO BCTYIIA€ Y CBO€ YEProBe
B1JIPOJIKEHHA-BUPOKEHH» [6, ¢. 79]. BoHa *k BIy4yHO OXapakTepusyBajla MpHU
IbOMY ¥ 0COOJIMBOCTI CBITOTJIAIHOI KOHIeNIi «HoBo1 AereHeparliin: «mocuiiarouu
BIIBEpTO 1poHIUHYy Tpumacy ¢yrtypucty 20-x pokiB Muxaitmo CeMeHky 1
MPUXOBAHUM CKEICUC IIOAO0 BecesolliB Oy0adicTa, 3AeKIapyBaid JECHPECUBHY,
MOXMYpPY XOJy OCTaHHIX MOETIB B NEPEAJACHb alOKATINTUYHOTO 3aTEMHEHHS CBITY»
[6, c. 79].

[Toer 1 miteparypo3naBenb B. Hebopak yka3aB Ha BIAMIHHICTh MK YJICHAMU
«HoBoi pnerenepariii» $K MPEJCTAaBHUKIB HOBOTO TOCTUYHOTO TIOKOJIIHHS Ta
KapHaBaJIbHOIO TBOPUICTIO JiTeparypHoi rpynu 80-x pp. «by-ba-by», 3a3HauunBiimy,
o JIJIsi HOBOI Toe€3li, sika mepedyBae «B OMO3MINI JO CaMOro JyXy KapHaBally»,
TOJIOBHOIO € «BHUCOKa TpPAreIidHICTh CBITOCHPUUHATTS, a HE HamayTui madoc
HapOJIHUKIB», aKe, «3 IXHBOI TOYKH 30pYy, CBITO 3akiHumijocs [...]. HaBith
OlybIlle — BOHU CTBEP/KYIOTH, 110 CBSITAa B3araii W He Oyno, Oyja TUIBKH MacoBa
efiopis. | BOHM onMHUIUCS TIEpE]l CYBOPOIO peasibHICTION [8, ¢. 74]. Y cBoOIO 4epry
€. bapaH MOMITUB CXOXICTh IMOYaTKOBOT'O €Taly BXOJKEHHSI B JIITEPATypy MUTIIIB
yrpymnoBaHHsi «HoBa nerenepartiisi» 3 moeTaMHU-BICIMACCATHUKAMU, SIKa TOJISTaE B
«EJIEMEHTI KJIOYHAJI1, CTBOPEHHI IIyMYy, Tajlacy, Kpuky» [2, c. 214].

VYuacHuku yrpynoBanHs «HoBa jdereHepailis» JpyKyBaJld CBOi TBOPH
crioyaTky B IBaHo-@paHkiBChKil razeti «3axigHuit Kyp’ep», «BUKIMKaBIIU Ha ceOe
3IMBY OOYypeHHSI OUIBLIOCTH [...] 1 MOBHE CXBaJEHHsS MeHIocTu» [9, c. 12], a
3roJI0M BHUAANM TPU 30ipKH TiJ CHUIBHOI OoOKmIaauHKow «HoBa mperenepartisy»
(1992). Jlina KocteHnko BucOko oIiHmia 10 30ipky, a O. ['oHUap MIIKOBUTO
PO3KpUTHKYBaB: «[...] moxaOmMHA, 10 TOTAHUTH JITEpaTypy, HaxaOCTBO
BOMOBHMYMX TpadoMaHiB, 3aCMIUCHICTh JIITEPATypHOI MOBH BYJIbrapu3MamH,
MaTEpIIMHOI 1 OJATHSIILKUM KaproOHOM — BCE 1€, YMM TaK 0X04e J00yBaroTh co01
BU3HAHHS «MOJIOAI jaereHepati» [5, c¢. 4]. Cam IBaH AHApPYCSK TOSCHUB Take
HETaTMBHE CTaBJICHHS MHCHBMEHHHWKA J0 iXHBOI TBOpUOocTi TuM, mo O. ['oHuap
«CyJIUB JIMILIE 3 Ha3BU rpynmn» [4].

[TincyMOBYIOUYM AISUTBHICTD JIITEPATYpPHOrO YTPYHNOBAHHS, 3 SICOBYIOYM MPUYHHU
Horo 3aHemaay Ta CBITOTJISIAHI W 17eMHI HacTaHOBHM, I[BaH AHAPYCSIK TMHCAaB:
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«...] mrrypr «HoBa nereHepaiiiss» [...] BUIISAaB JAEIMIO OCIOHO B KOHTEKCTI
TOTOYACHUX YKPATHChKUX JITEPATypHUX YrpynoBaHb. Emaraxk, KOTpUM MU, HapiBHI 3
IHIIUMH TypTaMH, aKTUBHO TMOCIYTOBYBaIUCh, OyB HaMH CBIIOMO OOMEXECHUI
cheporo, kotpy €. bapan o3HauMB SIK «mpuBepTaHHS yBarm». Ilo3a mum xe mu
HaMarajmcs CBOIMH TEKCTaMH KOHCTaTyBaTH «JICTCHEPATUBHICTH» HE BiacHy [...], a
SK BHIAMHUN JMCOHAHC JI0 HAaIlOl HaMpaBay TPATUIIHHOCTI, KOHCTAaTyBaTH
«IETCeHEPaTHBHICTEY CBITY [...], poKy nech Tak 1995-ro mitrypr mepecraB iCHyBaTh —
aJuKe JOBOJUTH IIO-HEOYIb MOYKHA JIMIIIE TOJI, KOJM B ToMy € motpeba |[...]. «Hosa
JIETeHepallish» 10 CepeIMHU JEB’ STHOCTUX BUKOHAJIA CBOIO Miciro» [ 1, c. 453].

OTxe, BHUHHMKHEHHS JiTepaTypHoro yrpynoBaHHs «HoBa nperenepariis»
301ra€ThCsl 31 3HAYHUMHM COINAJBHO-TIOMITUYHUMU Ta ICTOPUYHUMU 3MIHAMU B
CYCHIJTBLHOMY JKMTTI KpaiHH, SIK1 MPU3BENId 10 TpaHc(opMallii MUHYJIHX IIHHOCTEH,
aBTOPUTETIB Ta yCTaJICHUX HOpM. [lepeximHuii eTan 3MiHU CTOJIITh 3yMOBUB MOIIYK
MUTISIMA HOBHUX TE€M, HOBATOPChKI MOBHI €KCHEPUMEHTH, MOEIHAHHS PI3HUX
CTUJILOBUX €JIEMEHTIB, MOAU(IKAIIIO POJ0-)KaHPOBUX O3HAK.
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Ceum H.M.
BUKIAOAY YKPAIHCLKOL MOBU ma Jimepamypu,
I3mainbcokuu mexuikym mexauizayii
ma enekmpughixayii ciibCbKko2o 20cnooapcmea

®YHKIIOHYBAHHS BECLUIBHOI JIEKCUKU
B XYJIOKHIN JITEPATYPI (HA TIPUKJAJI I’ECH
«HATAJKA MOJTABKA» LII. KOTJSIPEBCHKOTI'O)

« “Hamanka Ilonmasxka” — nepwuii OpamamuyHuil
MBIp HOBOI YKPAIHCHLKOI limepamypu, CUla i yapyroda Kpaca
K020 8 «Npocmomi, 6 npasoi i HAUeoN08HIueE — 8 H0008I
asmopa 00 c8020 Hapoody, ab0s6i, kompa 3 cepys leana
llemposuua Komnsapescvkozo nepetiuiia Ha 11020 ymeipy.

(I. Kapnenxo-Kapuir)

JIJist cy4acHOTO pO3BUTKY YKPAiHChbKOI MOBO3HABCTBA aKTyaJbHUM € BCEOIUHE
BUBYECHHS JIGKCHYHUX TPYI, SAKI TICHO TOB’s3aHI 3 JKUTTAM 1 MOOYTOM Hapojy, 3
PI3HOMaHITHUMH pealisiMu Ta (pparMeHTaMH MaTepiajabHOi M JTyXOBHOI KYJIbTYpPH.
BecinpHuii o0psig 3a CBOIM CHIPSIMYBAHHSM € JOCHUTh CKJIATHOIO CUCTEMOIO, B SIKii
TICHO TIEpPEIJIETEHI Ta B3a€EMO3yMOBJIEHI mpeameT, nis Ta ¢yHkiii. Tomy, mema
cmammi TIOJSATa€ Y BUBYEHHI, OMKCI Ta (PYHKI[IOHYBAHHI JEKCUKH Ha MO3HAYEHHS
BECUIBHOI OOpSIIOBOCTI HAa MaTepiayll XyAOXKHbOI JIITepaTypu, a caMme I €CH
«Haranka ITonraBka» L.I1. KoTnspescbkoro.

[3 3apomkeHHSIM HOBOi YKpaiHCBKOi JIITepaTypu, MNUCbMEHHUKH TOYaJIH
IIUPOKO BUKOPUCTOBYBATH Y CBOIX TBOpaX EJIEMEHTH CIMEHHOI OOpsIOBOCTI.
Haiinepiie 1ie mposiBuiiocs B Apamatyprii, 30kpema B apami LII. Kotnspescbkoro
«Haranka [TonraBkay.

[l’eca «Haranka IlonTtaBka» — 1€ mepmuii JpaMaTHUYHUN TBIp HOBOI
ykpaincbkoi sitepatypu. IBan IletpoBuu KotnsipeBcbkuit HamucaB «Haramky
[TonraBky» B 1819 pori, ane maike nBa JecATUpIUUA II'€ca HE ApPyKyBaiacs i
MOIIMPIOBANACS Ccepell Hapoay B PyKONUCHOMY BUrisiai. Jlo chorogHi Aifmuio
Kibka mnepenucanux BapiaHTiB «Haranku [lonraBkm». Bnepme «Hatanka
ITonraBka» Oyna nmoctaBieHa 1819 poky B IlosraBi 3a y4acTio BUJATHOTO aKTOpa
Muxaiina Illenkina. 21 ciuna 1821 poky «Haranka IlonrtaBka» Bhnepiie Oyna
nocrtaBieHa y XapkiBcbkomy TeaTpl. HazapykoBana m’eca Bmepuie «Haranka
[TonTaBkay» Oyna numie y 1838 porii.

V¥ m’eci «Harainka [TontaBkay sickpaBo BiITBOPEHO HAPOJIHI OOpSIIH, TTOB’sI3aH1
31 CBaTaHHSAM, BeCU/UISIM. ABTOp HE MaB 3a METY PO3KPUTH JiI0 YKPaiHCHKOTO
BECUIIS BiJ MOYATKY JO KiHIS. AJie Ha OCHOBI BUKIJIQJICHOTO MaTepialy MOXHa
MPOCTEKUTH (PYHKITIOHYBAHHS OOPSIIIIN MEepeABECITLHOTO ITUKITY, HA3BH J1HOBUX
oci0 Ta aTpuOyTUBHOTO KOMILJIEKCY MEPIIOTO €TaIy BeCiLIs.
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Ha nos3nauenHs oOpsay ykinananHs nuio0y KoTiasipeBCcbkuil BUKOpHCTaB
JIEKCEMY 8eCiliisl, 0OPYHCeHHs — YPOUYHUCTE CBATKYBaHHs, Opax (OpaTd 3aMmixk) —
3’e¢HAHHS PYK IIOOM pa3oM YOJIOBIKY Ta JKIHIN WTH MO XKUATTIO. Ilil MOHATTIM
geciiss MU PO3YMIEMO SIK Ha3BY BECUIBHOTO OOpSAY B IIJIOMY, TaK 1 HallMeHyBaHHS
OaHKeTa 3 HaroJu OJPYKCHHsI, IKUI TaK 1 He BIAOYIEThCS.

Ha mo3nadyeHHs 3rogu BUXOIUTH 3aMbK HaTanka BigmoBijae Ti€CIOBOM imu
s3amyoic (B pasi 3roau), nidy/ne nidy (3rogu/BiIMOBH): «...HE X04y, He nidy, Ta W
KiHIII B BOIY» [2, ¢. 245].

Ha no3naueHHs o0ps10B0Oi 3ycTpiyl MPEACTABHUKIB POy HAPEUEHOTO 3 POJOM
00paHo1 JIBYMHU JIJIsl BUPIIICHHS MUTaHHS 1npo 1nuiod KoTiaspeBchkuil BUKOPUCTaB
JEKCeMY C8amaHHs, BUCBAMAHHA, NOCBAMAHHSA, CMAPOCMI6 nocuiamu 3a
pyuwHukamu (B3a€EMOJIi 3 aTpuOyTamMu 3rojJM Ha Becluuis). B HaykoBii jiTepaTypi
MO/IA€THCSI HACTYITHE TIYMAuy€HHS: CBaTaHHS — II€ «OJIHA 3 YaCTUH TPaJMIIIITHOTO
BECULJIS, MiJ Yac KO BUPINIYEThCS MUTaHHS mpo nuiod» [1, c. 1105]. Jlekcema
ceéamaHHs MOTHUBOBAaHA HAa3BOIO, IO BXMBAEThCS HA IMO3HAYCHHS BHUKOHABIIIB
00ps10BOi A1l ceamis. 3rigHO 3 0OPSAIOM CBAaTaHHA, B HbOMY ITIOBHHHI OpaTH y4acTh
xKeHux 1 naBa cBatu. lIpore, mo0 HE BBOAUTH 1€ OJHOTO TEPCOHAXKA,
Kotnsapescrkuii «3amumuB npyroro cBata (bopuca) B xari Tepmuiuxu. Tol Tak
HaOpaBcs «OKasHHOI BapeHyXH», IO i HE TPUMAaBCS Ha HOTax». LluM CroxeTHHM
XOJIOM aBTOp AOTPHMAaB MPABIMBOTO 300pa)KEHHS HAPOIHOTO OOpsALy W YHHUKHYB
YCKJIQAHEHOCTI TEKCTY.

J71st Mo3HauYeHHs 3aKJIFOYHOTO eTany cBaTtaHHs KoTiaspeBChbKUil 3amponoHyBaB
JgexkceMmy — 3apyuyunu. Ll ypouucta i cioyKusia OOpSIOBUM CKPITUICHHSIM
NEepeANUTIOOHUX YroJl, Ha HiM XJIOMElb 1 AIBYMHA TMPWIIOJHO JAaBajld CIOBO, TOOTO
3roay Ha 1uT00. | MOKa3HUKOM € mepeB’si3aHa pyKa, SK CUMBOJI CKPIIJIEHHS YTOIM:
«BO3HBIN BBIXOAUT OT TepnWIMXHU € NEPEBSI3aHHOK PYKOK) IIEIKOBBIM ILIATKOM
[2, c. 236].

Takox, KOTasipeBCbKUI BUJISAE JICKCEMY GIHYAHHA, 6ecmu 00 68iHYs Ha
MO3HAYCHHS 1IEPKOBHOTO ILIIO0Y, OJTHOTO 3 TAiHCTB — COIO3 YOJIOBIKA Ta >KIHKH,
OCBSIUCHM 1IepKBOI0. Ha3BKM MOTHMBOBaHI TUM, IO MiJ Yac 3IMCHEHHS IIEPKOBHOTO
0o0psily Ha TOJIOBU MOJIOJUX KJIaAyTh BIHI[l, TOOTO «BIHYaOTh» iX. OmUC 1BOTO
00psiy BiICYTHII B TEKCT1 TBOPY.

Ha3Bu yyacHUKIB BECUIBHOIO [IWCTBA TPAAMIIIHO MPEACTaBICHI TphOoMa
CKJIAJOBUMHU: Ha3BH TOJIOBHUX YHWHIB BECUIBHOTO MJINCTBA, HAa3BH YYAaCHHKIB
BECUTbHUX OOpsAI0/ii, Ha3BU rocteil. Mu crnpobyeMo CHUCTEMAaTHU3yBaTH JICKCEMU
BIJIMMOBIAHO J10 TTO1aHOT Kacudikarii.

Jlo mepioi rpynu HajekaTh JIGKCEMU: CyodceHa/cyodceHutl Ta iX Bapiaiii B
3aNeKHOCTI  BIJ TeEpiloAy BECUIbHOI JApaMU  J#CeHux/3amo,  4OJNO08IK/HCIHKA,
noceamana, iHYana.

IBan [lerpoBuu KotnsapeBchkuii rooBuux repoiB Haranky i1 [lerpa, siki MaroTh
Oa)kaHHS OJIPYKUTHUCSI Ha3BaB CY0JiceHa/cyodcenutl, TOOTO MpU3HaUYeH1 J0Jero (poc.
cyabp0010). A Ha Mo3HayeHHsS BO3HOr0O aBTOp BXKHB JIEKCEMU JICEHUX, 35Mb, 10 HE
Mae 3B 43Ky 3 IPU3HAYEHHAM J10JI€10, ajike Bo3uuii «He mapa Harami».
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JIJist XapakTEpUCTUKU T€POiB MICHs OAPYKEHHS MOAPYAOKS IMEHYIO Y0108IKOM
Ta orcinkoro. OCHOBa i YTBOpPEHHs IIi€l Ipynu BigOyBaeTbcss Ha 0asi
MEPEOCMHUCIICHHS 3HAYCHB «0pOCia 0co0a 40JIOBIYOi/»KIHOUOT CTATI».

Ha mo3nauenHs cormianibHOro crany HaTtanku mij yac mepeABeCUIbHUX €TalliB,
aBTOpP BUKOPHUCTAB JIEKCEMU: NOCBAMAHA (« ..MU NOCBAMANAY), 8IHYUAHA («5 uje He
giHuanay). ToOTO, 0Opsi/A BIHUAHHS 3aiiMaB JOMIHYIOUY POJb Y BECIIBHOMY OOpSA/II.

Jlpyra rpyna — Ha3BU y4YaCHUKIB BECUIHBHOTO OOpsAy MpeacTaBlieHa TaKUMHU
TIHOBUMHU 0COOAMU: mewyd, Cmapocmu.

JUisi TOo3HauYeHHsT MaTepl MOA000i aBTOp BHUKOPHUCTAB JIEKCEMY meua.
B cyyacHoMy ykpaiHCbKOMY CYCHIJIBLCTBI T€Illa JOBOJII YaCTO BUCTYNAE HETaTUBHUM
nepconaxkeM. Crijf 3a3HaYUTH, 110 Taka cUTyalis Oyna He 3aBxau. Tak, B IBana
KoTnsipeBChKOro B Mepesiky «3JIMX» pOAUYIB Tellla HE 3Tay€e€ThCs.

Ha no3nauenHs oci0, 1110 cBaTaioTh HapeueHy keHuxoBi IBaH KoTispeBchkuit
BXKUB JIEKCEMY — CIapoCmu.

TpeTio Tpynmy Ha3BM TOCTEW CKJIAJalOTh BJIACHI Ha3BU TE€pOiB, aBTOpP HE
HA3MBaB 1X BECIJIbHUMH HOMEHAMH.

AtpubytuBHa rpyna B m’eci «Haranka IlontaBkay npeacraBieHa 0OMEXEHO.
Tak, MM 3HaXOAUMO JICKCEMHU: PYULIHUK, KADAK, npuoane.

ATpuOyTHu 3roau Ha 1UT00 — pyuwnux: «CTapoCTiB MOCUIIATH 3a PYUIHUKAMU,
Ta ¥ KiHeUb» [2, c. 224], TakOX PYIIHHUK CIYTyBaB MOKa3HUKOM TOTOBHOCTI JiBUNHU
70 3aMIDKKS: «...pYIIHHKH 1 €CTh TOTOBI» [2, ¢. 233]. Haranka mojmae pylrHUKH
Boznomy, ane npoaosixye BipHo koxatu [lerpa. 3ycTpiBIINCH 3 HUM, BOHA CMIJIMBO
BUCTYIA€ MPOTU TOroYacHUX 3BUYAiB. LlikaBUMM € CHUMBOJIIYHUI aTpUOyT-3HAK
BIJIMOBH >K€HUXOBI IIpU cBaTaHHI. HaTanka BUHOCUTS M kabaka: «HaTtanka MHOrHM
KCHMXaM IMaHecaa IedYeHoro xabaxa» [2, c. 224]. IlepsicHo crpaBa 3 rapOysa
BBa)kajiacs HE CHUTHOIO, Ha BIJIMiIHY BiJl CTpaB — 3HAKIB 3roJIM Ha IIUTFOO: MOTOPHY,
cup, X116 ToIIo.

Ha mno3HaueHHss MaiiHa, siK€ OapyBajocs HapeyeHidl MmiJg 4ac OJApYKEHHS,
BUKOPUCTOBYIOTh JIeKCeMy npuoaHne: «TIIbKM HITZE MpaBId JIBaTH, TPYAHEHBKO
Ternep yoorii miBLI 3aMyX BUMTH. Oe3 npuoarozo, XOThb Oyab BOHA MyIpilia o
uaps ComomMoHa ...» [2, c. 231]

Otxe, Benuka 3aciyra [. II. KotnsipeBcbkoro B ToMy, IO BiH MIJHSB HOBI
TE€MH, 3BEPHYBCS 1O HEBUYEPIHUX CKapOIB (POJBKIOPY Ta OOpsIOBIM yKpaiHIIIB.
Came na npuknani m’ecu «Hatanka [lonraBka» Mu cripoOyBaiu cUCTEMaTU3yBaTu
JIEKCeMH Ha TIO3HAYCHHS BECUIHHOTO JINCTBAa TEPIIOrO €Tamy: Ha3BU OOpSiB,
YYaCHUKU OOpsiy Ta aTpuOYTUBHUM KOMIUIEKC 1 MIAIIIM BUCHOBKY, IO OLIBIIICTh
13 3alpOTIOHOBAHUX JIEKCEM, Ha ChOTOJIHI, IMHUPOKO (PYHKITIOHYIOTh Ha TEPUTOPIi
Ykpainu.
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Copoxkina H.B.
CcmyOeHmKa,
Xapkiscokuii nayionanvHuu yuieepcumem imeni B.H. Kapasina

TEMA COLIAJIBHOI'O «/THA» B IHTEPIIPETALII I. ®DPAHKA:
COLIOJIOTTYHUI, ICUXOJOI'TYHUI BUMIP

XyI0KHBOIO CTHXI€I0, IO HaJAWXa€ Ii3HaBaTH W BIAKPUBATH HOBI T'paHi
TBOpiB, € crmaamuHa [. @panka. besnepeyHo, BoHa BHBUEHA JIOCTATHHO TIHOOKO,
PI3HOACIIEKTHO, TPOTE BCE JK 3ATUIIAIOTHCA YaCTKOBO a00 W MPaKTUYHO 30BCIM
HEJIOCIIHKEH1 OKpeMi i1 eneMeHTH. J[0 TakuX HAJIeKUTh 1 TeMa COIMAIBHOTO «THA.
li intepnperysamu T. I'ympoposa, 1. Jlenuciok, M. Tkauyk, A. Ilsens, ogmak
MEPEBAXKHO B KOHTEKCTI 1HIIWX, CHEIIaIbHO HE aKIEHTYIOUM Ha MapriHaii3ariii
nepcoHaxis. Bigrak yBaxkaemo 3a HEOOX1AHE MOTTMOUTH 1 PO3IIMPUTH OKPECICHHMA
paKkypc 3a paxyHOK, Y TOMY YHCJi, BUKOPUCTaHHS HampaioBaHb COLIOJIOTIi Ta
MICUXOJIOTIi 3 METOI0 TEPEKOHJIUBIIIOrO JOCHIKEHHSI MOBEIIHKOBUX MOJENeH
(ctymii  A. Artosna, O. 3manoBcbkoi, H. Kisenko, . Kieiibepra,
B. Kopo6uancekoro, T. IIIumyHOBOT).

Tak, aHami3yr4u acolliajibHy MOBEAIHKY, HAYKOBII POOJISTH BHUCHOBKH, IO
JIEBIaHTHICTh HA0YBa€ HE3BUYHMX 1 HABITh BIVIAKYIOUHMX JIIsI CYCIIILCTBA PUC.

Ha nymky A. KoeHa, [eBiaHTHa TOBEAIHKA «HJIe  Bpo3pi3 3
IHCTUTYLI1IOHAJII30BAHUMHU OYIKYBaHHSIMH, TOOTO 3 TaKUMHU, IO PO3IUISAIOTHCS i
BU3HAIOTHCA 3aKOHHUMM BCEpeIuHI comiaiabHoi cuctemu» [3, c. 10]. Sk
«IOPYIIEHHS COIMAJIbBHUX HOPM, IO XapaKTEePH3YIOThCS TIEBHOIO MAaCOBICTIO,
CTIMKICTIO W TMOIIUPEHICTIO 3a TMOJIOHUX COLIAJIBHUX YMOB)» BHU3HAYa€ TaKy
noBeninky T. [llunynosa [5, c. 39].

Binrax JIEBIaHTHI dbopmu [MOBEIIHKHU HE Y3TrOJKYIOThCA 3
3arajJbHONPUUHITUMU B TIEBHOMY CYCIUIBHOMY CEpelOoBHINI HOpMaMmu. Xoya M
caMe TIOHSTTS «HOPMa» € BIAHOCHHUM 4epe3 Te, IO CHOCTEePIraloThCs MEepioANYHI
KOJIMBaHHS B CY/UKEHHSX MPO MOpajbHE ¥ aMopalibHe, MPaBOMIpHE Ta 3JIOYMHHE,
TPUBAJICTH 1 INIMOWHA SIKUX BU3HAYAETHCS YMOBAMHU 1CHYBaHHS CYCIUIBHUX CUCTEM:
4acoM, OOCTaHOBKOIO, COIIAJIbHUMH KpPU3aMH, XapakTepom audepeHIiaiii ta iH.
3ormmsiny Ha me T. llunmyHoBa mNpoOmMOHye BIACHE TIYMAu€HHS BiATOBIIHOTO
TEPMIHYy — CIIOHTAaHHO CTBOpPEHAa Yy 3BHYAsAX Ta TpaJulisX i/abo CBIAOMO
BCTAHOBJICHA 3aKOHOJIaBIIEM Mipa OOOB’S3KOBOi, J03BOJIEHOI ab0 3a00pOHEHO1
MOBEAIHKH 1 TISUIBHOCTI JIFOACH Ta colianbHUX cucTeM [5, c. 11].

VY3aragpHEHHSM BWINCHABEIACHUX TIIYMadyeHb IIOJO0 JICBIAaHTHOI MOBEIIHKH €,
Ha Hally AyMKY, Bu3HaueHHs O. 3MaHOBCHKOI: «JI€BIaHTHA TTOBE/IIHKA» — I1€ CTIHKa
MMOBEIIHKA OCOOMCTOCTI, IO BIAXHWIAETHCA BlJ HAMOUIBIIT BaXKIIMBHUX COIIIAJILHUX
HOPM, Yy pe3yJbTaTl 4Oro 3alofll0€ peajbHUi 30MTOK CYCHIIBCTBY abo0 camiid
0COOMCTOCTI, a TAKOXK CYNPOBOJIKYETHCS 1i COLIATBHOIO e3ananTarieo» [1, c. 15].

[ToBeninkoBi AeBiailii pi3HOMaHITHI, TOMY KJIaCHU(IKYIOThCS JTOCUTH IIUPOKO,
X0ua MalwTh 1 OJIHAKOBI, THWIIOBI PHUCH, TMEPEAOBCIM — JIECTPYKTHUBHICTb,
pYWHIBHICTh. BUALIAIOTH TpU OCHOBHI BU/IM JIEBIaHTHOI MOBEIIHKU: aHTUCOIlIaIbHA,
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IO CYNEepeYuTh MPAaBOBUM HOpPMAaM, 3arpo3jiuBa JUIsl COLIAJIBHOTO TMOPSAKY,
BKJIOYae Oyap-ski 1ii  abo Oe3disuIbHICTh, 3a00pOHEHI 3aKOHOJABCTBOM;
acorfiayibHa — TIOBEAIHKA, IO BIAXWJISETHCS BiJl BUKOHAHHSI MOpPAIbHO-CTHUYHUX
HOPM; ayTOJIECTPYKTHUBHA (CaMOpyHHIBHA) — TOBEMIHKA, IO BIAXWUISETHCA BIT
MEIANYHUX 1 TICUXOJIOTITYHUX HOPM, 3arpo3jivBa JJiA IIUTICHOCTI W PO3BUTKY Camoi
ocobwucrocri [1, ¢. 33].

Bci Bumie3asHaueHi BUIM TOBEAIHKH, IO BIIXWISIETHCS BiJ HOPM, B CBOIO
4yepry, BIJMOBITHO, TMOAUIAIOTHCSA HA TaKl TUIHW: JACTIKBEHTHa (MPOTHUIIPABHA),
3aJIeKHA (aIUKTUBHA), CYillMIaJIbHA TTOBEIHKA.

HaykoBili MOSICHIOIOTH 1 TOHSTTS MapriHAJIbHOCTI, BHU3HAYEHHS SKOTO €
0araToacnekTHUM, III0 OOYMOBJIECHO CKJAJHICTIO 1bOoro ¢eHoMeHy. TepMiH
«MapriHaapHICTh» (JaT. — marginalis — Toi, 1110 3HaXOAUTHCSA Ha Kparo), MO3HAYae
nepudepiitHiCTh, TPOMDKHICTh MO BIJHOIICHHIO JO0 SKUX-HEOYIb COIlaJbHUX
cnusHOT [ 1, ¢. 37]. 3okpema, B. Kopobuanchkuit HaroJoiye, 1o MapriHajabHICTh —
«CTaH Jie3a/anTalii COLIAJIbHUX CyO’€KTIB, II0 BHUHHUKAE YEpe3 MOPYLIECHHS
Y3rOJI)KEHHS LIHHICHUX 1 HOPMAaTHBHUX CHUCTEM Yy CBIJIOMOCTI 1HAMBIOA, SIKI €
HACJIIAKOM PaJUKAIbHUX TpaHCPOpMalIiHUX MPOLECIB y CYCHUIbHIA cHUCTeMl WU
XapaKTEPHU3y€EThCS BTPATOIO TOYYTTS MPUHATIEKHOCTI JO KOHKPETHHUX COIIaIbHUAX
IpyI, BIAXOAY BiJl pealibHOCTI ¥ cnpoO0aMu CTBOPUTH BJIACHUU albTEpPHATUBHUI
cBi™ [4, c. 70].

Bupasnukamu (eHOMEHy MapriHajibHOCTI € MapriHail — <«IHAMBIAW, iXHI
rpynu ¥ CHOUIBHOTH, SIKI (DOPMYIOTBCS Ha MEXI MEPexXoay BiJ OJHOTO THUITY
COIIAJIBHOCTI JI0 1HIIOTO a00 B MEXaxX OJIHOTO THUITY COIlaJbHOCTI 32 YMOBU MOTO
cepito3Hoi nedopmarii» [4, c. 307].

[Ilogo 06’ e€kTUBHUX Ta Cy0’€KTUBHHUX JCTEPMIHAHT JIEBIAHTHOI MOBEAIHKHU, TO
T. IlunyHoBa mnepekoHaHa, MO OYyIb-IKUW aKT TOBEIIHKH, B TOMY YHCI U
3JIOYMHHOI, 3YMOBJICHHI 30BHIIIHBOIO HEOOXIAHICTIO, BIUIMBOM COIIQJIBHOTO
cepenosunia 5, c. 105].

II. CopokiH Ha3uBae 00’€KTUBHUM (DAKTOpOM JEBIAHTHOI MOBEIIHKU
HEBIJMOBIAHICTD MDK PO3MOJALIIOM Onar 1 OCOOMCTHUMM  SIKOCTSIMH  JIFOJICH,
MPUEAHYIOUNCH 10 OJHIET 3 HAMOLIbII MOIIMPEHOI KOHILEMIT MPUYHUH 370YHMHHOCTI,
po3pobsieHoi JI. MepToHOM: TPUUKMHOK0 BUHUKHEHHS MTPaBOMOPYIIEHb 1 3JIOYMHHOCTI €
JIMCTapMOHIsl CyCTIUIbCTBA, a00 aHoMis (TepMiH E. lropkreiima) [ 1, ¢. 20].

3ayBaKMMO ¥ Te, IO TPHCKOPIOBAYEM PO3BUTKY JIEBIaHTHOCTI CTaja
JieBajbBallisl IIHHOCTI Mpalli, sika BXE HE € OCHOBHHM JDKEPEJIOM JOCSTHEHHS
MarepiaabHUX OJar Ta BUCOKOTO CTAaTyCy B COIliaIbHINA BEpTHKAII.

Cy0’exTuBHI X (aKkTOpu JEBIAHTHOI TIOBEIIHKA MOXXYTh MaTH HE TIJIbKH
CoIiayibHy, a i cyTo OiloJoriuHy, (izionoriuny (Hepodi3ioioriuny) OCHOBY. Tak,
H. KiBenko BBaxkae, 1m0 neBiarlii € HaclaigkoM TOTO (opMyBaHHS pemyTarlii B
NEeBHINA COLIaNbHINA TpyMi, SKUI CIOHYKAa€ 1HAMBI/A BUKOHYBATH JE€BIAHTHY pOJIb
[2, c. 37].

Bci Ha3BaH1 YMHHUKHM B3a€MOIIOB’sI3aHI: COIliajbHE BUHUKAE 3 O010JIOTTYHOTO
yepe3 NCUXivHe, a MOTIM, 3a IPUHIIMIIOM 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY, CaMe Yepe3 MCUXIuHe
BILUIMBAE Ha 010JI0T1YHE — COIliajbHI YMOBH MOXYTbh 3MIHIOBATH 010JIOT1IO JIFOJAMHU 1,
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BIJIOBIJTHO, 1S MEPETBOPEHA MPUPOJHA OCHOBA 3r0JIOM YIUIMBAE HA TICUXIYHMM 1
MOPaJIbHUN CTaH JIOJUHU.

OTxe, WAeTbCca MPO HACTYNMHUW TOHATIMHMI amapar: colliaJibHa HOpMa,
CoIlialbHE «IHOY», JICBIaHTHA TIOBEAIHKA, MapTiHAIBHICTh, MapTiHAJIH, COIlaJbHA
MaToJIOTis (aHOMIsl), coIliaabHa JeBiallis (BIAXWJICHHS), 32 JOIMOMOTOI SIKOTO MU
cripoOyeEMO BHAUIUTA W BHUBYATH OCOOJUBOCTI XYJOKHBOTO BTUICHHS TEMHU
colLianbHOrO «JaHa» B omnoBigaHHsx [. dpanka «tiopemHoro mukiry» («Ha maiy,
«[TanTanaxay, «Jlo cBiTiia», «B TIopeMHIM mmuTami»), pomaHax «Boa constrictory,
«Jlens 1 [lonenby, «J1Is JOMAIIHHOTO OTHUIIAY.

Po3pobka TeMu comianbHOTO «JIHA» IIOB’s3aHa Hacamiiepen 13 Oiorpadiero
MUTIIS, OCKUIBKH BHACTIZOK TSDKKUX KUTTEBUX MEPUNETIN (TPU apellTH) BiH IMi3HAB
JKUTTS 3JI0YMHIIIB Ta MapriHaIB «HaA JHI» CYCHIIbHOI BepTHKaii. Bigrak tema
COIIAIBHOTO «JIHA» MPOXOJUTh KPi3b YCIO MOr0 TBOPUICTh — MPO30BY, MOCTUYHY,
JpaMaTUYHy. 3arajioM MHTEIb HE MAa€ CIUIBHOI CXEMH JUIS TBOPIB, Y SIKUX
PO3POOIISIETBCSL OKPECIIEHUN HAMHU PaKypc, XYJI0KHBO PI3HOMAHITHO 300pa)Kyrodyu
NpOIIAPKU  «JIHa» CYCHUIBHOCTI: B’SI3HI, O€3NPUTYJbHI  [JITH, 3JOYMHII
MaTOJIOTIYHOIO TUITY, HArJIsayi, MOBIi.

Tak, B onoBiganHi «Ha gui» . ®paHko, BUKIIAIaI0YU KUTTENUCH MEIIKAHIIIB
KaMepu — NPEICTaBHUKIB PI3HUX COLIAJIBHUX BEPCTB, MOSICHIOE iX ONMYCKaHHS Ha
«JIHO» KUTTS, HacaMIlepe/l, MOETHAHHSIM COIlabHUX Ta ()1310JIOTIYHUX YUHHUKIB.
Bomgnouac boBayp € maTosOTiYHMM THUIIOM 3JIOYMHIISI 4Yepe3 Te, IO BUYWHCHHS
3JI0YMHIB 00YMOBJIEHO HEKEPOBAHUMH MPUCTPACTSIMU Ta THCTUHKTAMH.

HartomicTte cioraau ["apacuma 3 TBopy «B TIOpEeMHIM MINMUTAN» MIABOASATH 110
BHUCHOBKY, 110 MPUYMHAMU TAIHHS OCOOMCTOCTI € MCHUXOJIOTIYHUI Ta MOpaIbHO-
CeTUYHHUIM KOMIUIEKC, OCKUIBKY MOTHBAIIIEIO 3JI0YMHY OyJia HOTO CBiloMa BOJIS.

[IpuctpacHe mparHeHHs A0 CBOOOAM, IO HANA€ CEHC KUTTIO IMEPCOHAXKa,
o0ymoBiroe noBeaiHKy IlanTanaxu 3 ogHOMMEHHOTO OomnoBigaHHs. [{iHOIO BIIacHOTO
XKUTTSA BIH YyCE-TaKM OTPUMYE CBO€pIIHE 3BUIBHEHHS BIJ TIOPEMHUX MYpIB.
BoaHouac #Horo cmeptb NPOBOKYE KapJWHAIbHI 3MIHM B IICHXILl Harisjaaya
Criopwiira, Mpu3BOANUTH 10 AYIMIEBHUX MYK OCTaHHBOTO, 3alaJICHHS MO3KY W CMEPTI.
VY TBOp1 mocTae Takoxk odOpas [Ipokorna — nepcoHaxka, MoBeAIHKA, EMOLIIi Ta MOTATH
SIKOTO XapaKTEePU3YIOThCSI HEKOHTPOJIHOBAHICTIO, 110, B CBOIO UEpTy, MOB’s3aHa 3
aHOMAJIISIMU TICUXIKH.

B onosinanHi «/lo cBiT/Ia» 0cOOMMBY yBary ciiji 3B€pHYTH Ha BCTYIIL, Y SIKOMY
[. ®panko, BAAIOYUCH IO CUMBOJII3AIIT COIIYMY, MPEACTABIISAE HOTO K IIapy KUBOL
Ta MEPTBOI BOJU, MPHU IbOMY TMOSICHIOIOUM MPUYMHH HAKOTHYEHHS OCTAaHHBOT —
MPEICTAaBHUKU BUIIHUX COINIATBHUX BEPCTB HE 3aMHCIIOIOTHCS HAJ JIOJIC0 TUX, IO
KUBYTH Tiplie ¥ HE MOXYTb 3MIHUTH OOCTaBMHU >KUTTSA. 3ayBaXUMO W Te, IIO
MOBEIHKA KOKHOTO 3 B’s3HIB (mMaH JKypKOBCHKUM, OMOBiaY) iI11e pa3 MiATBEPIKYE
X ITITKOBUTY aJIalTalliio Ha «JTH1».

JocnipkeHHsT TOro sK CTpax NepcoHaXka, Moro Oe3CBioOME BIUIMBAIOTh Ha
PO3BUTOK OCOOUCTOCTI, ii 11i Ta BuMHKU (I'epman ['onbakpemep) MpoCTEKYEMO B
«Boa constrictori». IlaTonoriuni NposBU TICUXIKKM BOaYaeMoO B o00pa3i HOro
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npyku Pudku ¥ cuna [Notmiba, skuil ycrmajakoBye aHOMaJIbHY IOBEIIHKY Bif
000X 0aTbKiB.

MortuBaiiito MoBeAIHKN Oe3NpUTYIbHUX aiTel 3aranom («Jlems i [lonens»), Ta
Brnagka 1 Hauka, 30kpema, BOauaemMo B XHMOHOMY BHUXOBaHHI (B TBOpi 00pa3
OMIKYHKH OpatiB BoiiliexoBoi), BiAMOBIAANBbHICTG 32 SKE aBTOp IMOKJIAJa€ Ha
CYCITUJIBCTBO.

[Ipuunny 37104MHHOTO pemecia AHell 3 poMany «/[J1si JOManIHBOTO OTHHILAY,
AKa XOTUIa «BpATYBaTH» HE OAHY MAIBUMHY BiJ TOJIOJHOI CMEpTI Ta TaHbOW Ha
baTbkiBIIMHI, OCKUTBKH YPSJ OCTAHHBOI Ja€ TOPOXKHI OOIISHKH, MUTEIh TOSICHIOE 11
MICUXOJIOT1€10, BAXOBAHHSM.

Binrak, oOpaHuii HaMHM acMeKT JOCIIKEHHs IiKaBuB I. dpaHka K CKIagHE
CYCIUIBHOTO-TICUXOJIOT1YHE  SIBUILE. 3 OIJIsiAy Ha 1€, MPIOPUTETHUM €
MICUXOJIOTIYHUN paKypc MOKa3y XapakTepy, BUSBOM SIKOTO € XYJ0XHbO BTUICHUM
KOMIUIEKC OpTraHIYHO TOB’SI3aHUX MK €000 (h1310JIOTIYHUX, TCHXOJIOTIYHHUX,
MOPAJIbHO-€TUYHHUX 1, BPEIITI-PEIIT, COLIaTbHUX MPUYHUH.

®opMyr04YM TMEBHY CTaTUCTUKY, BCTAaHOBJIIOEMO, IO CEpel MapriHaliB y
TBOpaxX MUCHMEHHHUKA 32 CTaTTIO MPEBATIOIOTh YOJIOBIKH, BiK SIKHX KOJUBAETHCS BiTT
24 (boBnyp «Ha nni») no 80 pokiB (Cemkxo Tyman «Jlenb 1 [lonens»), Bik :KIHOK —
Bix 20 (moBii «/[ist nomammHboro oruuia») ao 40 (Pudxa «Boa constictory), Bik
niteit — Bix 9 (6patu Kamuuouui «JTexns i Honemsy») no 16 pokie (Mocsko ITepH
«Jlo cBiTIIaY).

[Tomanpin OCHIKEHHS TMependayaTuMyTh 3BEPHEHHS JI0 MOETHKAJIbHUX
OCOOJIMBOCTEM PO3KPUTTS TEMH COIIAIBHOTO «JIHA» (TICHXOJIOTIS 3JI0YUHY,
XapaKTepHI TUMHU 3JIOYMHIIB, MOJEII IMOBEIIHKH, XapaKTepOTBIpHI 3aco0u), IO
BIIKpUBAaTUME HOBI TUIOMIMHU ii (TeMM) BHBYEHHS: KOMIIApAaTHUBHI, apXETHIIHI,
3MiCTO- ¥ (hOPMOTBIpPHI TOIIO.

Chnucok BHUKOPHUCTAHHUX JIZKEPEJI:

1. 3manoBckas E. B. JleBuantomorus (Ilcuxosiorusi OTKJIOHSIOMIETOCS TIOBEICHHS):
[yaebHOE mocobue st By30B] — M.: «Akanemis», 2003. — 288 c.

2. Kieenko H. B. JleBiantHa moBemiHka: cydacHa mapaaurma/ H. B. Kiserko,
I. I. Jlanosesnko, I1. B. Menbauk. — Ipminb: Akazn. AIIC Ykpainu, 2002. — 240 c.

3. Kueiibepr 10. A. Tlcuxosorus 1eBHAaHTHOTO TMOBEACHUS: [ydeOHOe mocooue i By30B] /
10. A. Kneiibepr. — M.: «Cdepay, 2003. — 160 c.

4. ®eHOMEeH MaprHHATBHOCTH B COBPEMEHHOM YKPAMHCKOM OOIIECTBE: METOIOJIOTHYECKHE,
COLIMOJIOTMYECKHE U TCcuXorurueHudeckue acmekTsl / [KopoOuanckuii B. A., Jlantyx A. IL.,
Butpumaxk C. B., bponenska O. 10.]. — JIyranck: Jlyr. roc. mex. yu-t, 2008. — 310 c.

5. llunynosa T. B. BBeneHue B CHHTETUYECKYIO TEOPHIO IPECTYIMTHOCTH M JICBUAHTHOCTH /
T. B. llunrynosa. — C I16.: U3a-Bo CII6 'oc. yu-T, 2003. — 167 c.
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Tkauosa M.O.
CMyOeHmKa,
Muxkonaiscokuii HayioHATLHUU YHIgEpcUmem
imeni B.O. Cyxomauncovko2o

KOHIIEINT «COBICTb» B YKPAIHCBKOMY IAPEMIMHOMY ®OH/II

AHTPONOLEHTPUYHHUM MIIX11 O BUBYEHHS MOBHOI MOJIEII JIFOJAUHU € OJHUM 3
HaBaXJIMBIIIUX HAMpsSMIB CY4acHOi HAayKd MpPO MOBY. AHTPOMOLEHTPU3M SIK
O0COOJIMBUI TPHUHIMII JOCTIKEHHS TOJIAra€ B TOMY, IO HAyKOBI 00’ €KTH
BUBYAIOTHCS MEpeNyCciM 3 TOYKH 30py IX poOJi JUis JIIOJWHU ¥ TpU3HAUCHHS B
KUTTETISUIBHOCTI JTIOAUHU, (QYHKIUIT A7 PO3BUTKY JIOACHKOI ocoOucTocTi 1 ii
BJIOCKOHAJICHHS. AHTPOMNOILIGHTPHYHA TMAapaJurMa CY4acHOTO MOBO3HABCTBa
MIJKPECIIIOE BU3HAYHY POJIb JIIOJAWHU, sIKa € Cy0’€KTOM 1 00 €KTOM HayKOBHUX
nocmkens [1, c. 36].

OnHuM 3 OCHOBHMX  HampsMiB, SKHM  cdopMyBaBCS B  MeXax
AHTPONOLEHTPUYHOTO MIAXO0Jl, € KOTHITUBHA JIHIBICTUKA. Y ii OCHOBY IOKJIAJ€HO
nepexii 10 TJIMOMHHMX 3HaHb, SKUM 0a3yeTbcsl Ha BUBYEHHI MPEIMETHO-
Mi3HABAJIBHOI  JISJIBHOCTI  JIFOJEM, TMPOILECIB  CHOPUMHATTS 1  MHCICHHS,
pPENpEe3eHTOBAHUX Ta CUCTEMATHU30BaHUX NIEBHUM YHMHOM y MEHTAJIbHUX CTPYKTypax
[2, c. 78]. LleHTpaIbHUM JIJIS1 KOTHITUBHO JIIHTBICTHKH € TIOHATTS KOHYenm, o Mae
CKJIaJHy, OaraTOMipHy CTPYKTypy. I3 KOHIIENTIB CKJIaJa€TbCs CEMAaHTUIHHMA
IOPOCTIp KOHKPETHOI MOBH, @ 33 CEMAaHTUYHHM MPOCTOPOM MOXKHA BHUBOJHTHU
CYJIKEHHS PO CTPYKTYPH 3HAHB Y iX KOHKPETHO-HALIIOHAIbHOMY B10OpaXKeHHI.

Butoku  yKkpalHCBKOi  JIIHTBOKYJBTYPOJIOTII  3HaXOAMMO B  Mpausax
O. O. ITote6ni, M. 1. Kocromaposa, M. C. I'pymescbkoro, M. Il. JlparomaHoBa,
JTOCTIDKEHHAX 3 yKpaiHChKo1 Miosorii Ta donbkiopy [5, ¢. 123]. ETHoMapkoBaHi
KyJIbTYpHI 3HaKd BH3HA4YalOThb CAMOOYTHICTh KOHKPETHOTO Hapoay Ta
(GYHKIIOHYIOTh B 3arajbHOJIOJCHKINA KYJIbTYpl SIK PENpPE3eHTAaHTH HalllOHAJIBHOI
MEHTAaJILHOCTI.

Cogicmv/cymninHsa — € OAHUM 3 KJIIOYOBUX KOHLEITIB KYJIBTYPH, SJIEPHOIO
OJIMHUIICIO0 KapTUHU CBITY, aHTpononeHTpuyHoto kareropiero. Konmnent COBICTb
€ OJHUM 13 HaWJABHIIIUX CKJIAJHUKIB KOHIENTOCHEpH YKPaiHCHKOI KYyJbTYpH,
IEHTPAJIbHUM YMHHUKOM MOPaJIbHOI CaMOCBIAOMOCTI ocobuctocti. JlocmimkeHHs
koHuenty COBICTD Ha ocHOBI mapemiil penpe3eHTye MOBHI OJMHHIIN SIK 3HAKH-
CUMBOJIM TUTIOBUX CUTYAIliil 1 3pa3Ku HAPOJHO-PO3MOBHOTO AUCKYPCY. SnepHUMH
eJIeMEHTaMH BJIACHE MAapeMIMHOTO KOPIYCYy, Ha YOMY CXOJUTbCA OUIBIIICTD
HAyKOBIIB, CJIIJi BBAXKATH MPUCIIB’S Ta MPUKA3KH, SIKI € BUPa3HUKAMH HApPOAHOI
MYAPOCTi, YTBOPIOIOTh CEMAaHTHYHI MOJS 1 TPyHu, CUHOHIMIYHI W aHTOHIMIYHI
B1THOIIIEHHS.

s anamizy niHreictuuHoro HanoBHeHHs koHuenty COBICTD Oyno oGpano
JoKepenbHy 0aszy BuOipka 3 sakoi ckiana 300 omgununb. Ilapemii Oe3mocepenHbo
NOB’s3aHI 3 MparMaTMYHOI0  CHUTYyalll€l0, 13  COLIOKYJIbTYpHUMH M
€THOJIHTBICTUYHUMH MOJEISIMH IXHbOTO BUKOPHUCTAHHS Ta PO3YMIHHA. Y HaIIOMy
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JOCIIKEHHI MU JIOTPUMYBAaTUMEMOCS CaMe Takoi TOYKH 30py. st BU3HAUEHHS
MICIISI KOHIIENITY Yy MOBHIM KapTHHI CBITY 1 MOBHIH CBIOMOCTI Halii OyB
3aCTOCOBAHUN METO/I CIIOBHUKOBUX JIe(iHILIIMN.

JUis  mociimKeHHsT CTPYKTYpH KOHIENTY 1 3aco0iB 1oro BepOamizarii Mu
CIUPAEMOCh Ha METOJAWKY KOHIICTITYalIbHOTO aHaji3y, a TaKOX IOJILOBOTO MiAXOY
JOCHIKeHHS, aBTopamu sikoro € 3. /], [Tomosa ta . A. CrepniH. «[lompoBuit mimxin
Jla€ MOXKJIMBICTh TJIMOOKO JOCHTI/PKYBAaTH MOBHMI Matepiall, 3HSITH MPOTHUCTABICHHS
JICKCHKH JIJISI BAPKCHHS BIIIOBITHOTO 3HAYCHHS KOHIIENTY» [3, ¢. 254].

HominatuBue mnone kouuenty COBICTb y iioro nekcMuHOMy BTLI€HI
POIMOHYEMO MO/IABaTH Y BUTJISIII CEMAHTUYHMX TOJIIB, 3TPYNOBAaHUX 32 MPUHIIUIIOM
(YHKITIOHATLHO-CEMAHTHUYHOI CIUIBHOCTI, Yy SKUX II0Ja€Thcsl OUIBII BY3bKa
CerMeHTallisl AIMCHOCTI. CTPYKTYPYIOTh CEMAaHTUYHE TI0JIE 32 BEPTUKAILIIO.

Bubipka xapakTtepusyBayiacsi 3a SIKICHUMHU W KUTbKICHUMU MOKazHUKamu. [1if
SAKICHAM TIOKa3HUKOM PO3YMIEMO OJIep>KaHl 3HAUYEHHS, M1 KUIbKICHUM — 3arajibHe
yucino oguHulpb. [lepmmm KpokoM y mpoueaypl aHaiizy Oyjao BU3HA4YE€HHS Mera-,
MaKpo- Ta MIKpOMoJiB, ab0 KJacTepiB. Y HAIIOMYy BHUIAJKy Meramnojie — Ie
cosicmu/cymainns, makpornosns — (1) epix — contr. (2) mo6po (dopoza dobpa, npasou,
yecmi 1 2iOHOCmi), a MIKPOINONS — npays, 10008, poOuHd, po3ym, 3MICT SKUX
PO3KpPUBAETHCS YEPE3 TUIIOBI peEepeHTHI CUTYyallli, IPUTAMaHHI JAHOMY €THOCY.

MeramnoJie «COBICTL/CYMJIIHHS)

. . CnuibHi
Ha3zBa . Judepenuianbuali . .
3MICT MOHATTH (iHTerpaJibHi)
MOHATTS cemMa/u
ceMH
Oxo boxxe B moauHi;
roJIOBHA O3HAKA nam’simov, po3ym,
COBICTL XPUCTUSHCHKOT [TonsTTs KUTTEBUHN 00C6i0
KYJbTYpH; HEMAE OHTOJIOTTYHE poy, TIJIEMEHI,
COBICTI — HEMa€ i COIIlYMY, HApOIY
JTOIWHU (IyX, Ty1a)
nam ’'sams, po3ym,
CyaMITiHS CrinbHe 3HaHHS PO [TonsTTa KUTTEBUIN 00C6i0
Y 000B’s130K eMITIpUYHE pony, IJIEMEHI,
COIlyMY, HAPOJTY.
MakpomnoJie «rpix»
Ha3zsa . .
. KinbkicTh
PO0BOTO 3MiCT po/I0BOr0 MOHATTSA .
NPUKJIATIB
MOHATTHA
oix dikcallist OiACBIAOMICTIO TOPYIIEHb MOPATbHUX 100
P OOILISIHOK, IIJISIX caMOpyHHaIli1
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MaxkpomnoJie «100po» («aopora 100pa, NpaBIM, YecTi 1 TiTHOCTI»)

Ha3Ba
POI0BOIO 3MiCT poI0BOro MOHATTHA
MOHATTSA

«100pO»
(«oopoea
0oopa,
npasou, yecmi
1 eionocmiy)

KinbkicTh
NPUKJIATIB

Le imeain, 10 sIKOTO TSOKIE JIFOAMHA (TYT:

. o ) 200
yKpaiHellp), mopasy pooJissuu cBiii BUOIp

Maxkpomnone I'PIX okpecitoe HETaTUBHHN KUTTEBUU 00c6i0 (pOy, TIEMEH,
coliymy, Hapoay). BpaxoByroun 0coOJMBICTh YKPATHCHKOTO MEHTANITETY, TPIXOM B
VYkpaini BBaKaaoch Te, 0 y MEpILy Yyepry cynepeuntb kanonam Caaroro [lucema.
[le pooBE MOHATTS PO3KPUBAETHCS B TAKUX MApPEMINHUX 3HAUCHHSIX:

1) I'pixom € Te, 110 JIIOJUHI IIKOJUTH, a YOJIOBIKA TYOUTH, B MEPIILY Yepry Iie
CTOCYETBHCS 3710BKUBaHHS ajikorojieMm: a) Ilurrs He noBoauts a0 yma (100); Buro
U 2opinKy noaobdbus — vecms 3a2yous [6, c. 323]; Buno 1oouHny eecenrums, a nOmim
yecmi auwums [6, ¢. 321]; Bio n’sanoeo i wopm ymikae [6, c. 319]; 3axomie 6i0
soska kasmms, a 6i0 n’anoz2o copomy [6, c. 315]; Bio uapxu Oinvuwe niooeti
nomupae, Hidie y mopi nomonas; [6, c. 314]; e uapxa, mam i ceapka [6, c. 315];

2) 3a3ApicTh SIK OJMH 13 HAWCTPAIIHIIIMX TPIXIB JIFOJACTBA, 3HUILYE JIOJAUHY
MOpaJIbHO Ta MOXE IMPHU3BECTU JI0 IHIIUX TPIXOBHUX AisiHb: 3azdpicmb 300po8 s
icmo [6, c. 316];

3) OckulbKM YKpaiHI[l — MNpalubOBUTUH HApOJ, TO 3HEBAry 31 CBOro OOKY
3aBXKIUM OTPUMYBAIM Jienapi: byrio pemecio, ma xmenem nopocio [6, ¢. 153]; Pyku
3o010mi, ma copno nocare 6, c. 154].

Meranone COBICTb w4iTko BUManbOBYy€ MaNiTPy IIHHOCTEH, IO
chopmyBasiicsl B HaApOJHIA KOHIENTyanbHIM KapTuHi cBiTy — 11e POJIMHA,
[MTPAILLA, YECHICTD, PO3YM, JIFOBOB, siki 0XOIUTIOIOTh HU3KY pedepeHTHUX
cutyariit (manpukiaa, JIOBOB — B3aemHa 11000B; M000B y GararcTsi; y 0171HOCTI;
J1000B 4OJIOBIYA; JIFOOOB KIHOYA; BIPHICTH; 3paja; JIOOUTU MOJIOJIOr0; JIIOOUTH
CTaporo; 30BHIIIHI O3HAKU JIO00BI).

[lepma rpyna wmeranonss COBICTb penpe3eHToBaHa mnapeMisiMu, IO
crocytoTbest moHATTss IIPAISA (20): Xmo nimom ocapu 6oimvcs, moil 3umoro He
mae yum nozpimocs [6, ¢. 95]; Jlroouw noeanamu, 11obu u kous cooyeamu [6, c. 96];
Jlimom xmo eatinye, moti 3umoro 2o100ye [6, c. 97].

Hpyra rpyna meranonst COBICTD penpesentye mikponone JIOBOB (150):
e nobos y xami, mam nmoou baeami [6, c. 15]; He nrobos, mam 6razooamo
[6, c. 15]; Konu nto6, eapuuii winrobd [6, c. 22]; e mobos, mam i wacms [6, c. 24];
Do 3 20100y, a mobu 3mon00y [6, c. 26]; Koau nobuw, max scenucs, a He 106U —
siouenucs [6, c. 28].

Tperto tpyny wmeramonss COBICTb cknagatoTe mapemii i3 CEMaHTHUKOIO
POJIUHA (60): Bce kynuw, auwe mama u mamu — ui [6, c. 104]; [o ceoeo pody —
xou yepes 600y [6, c. 105]; Beaka nmawka ceoe 2Hiz300 3uae [6, ¢. 259]; /le nmaxu
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2HIz0smbCsl, mam uoHo nmautenam [6, c. 149]; Hxe oepeso, maki tioco keimu; sKi
bamoxu, maxi u oimu [6, c. 235]; Hxe sonoxno, maxe i nonomuo [6, c. 106].

I3 cemantukoro PO3YMY BusiBiaeHo 35 mapemiiiHUX OIWHUIb, Cepell HUX:
Hlauyu yyumens, ax pooumens! [6, c. 105]; Be3 po3ymy Hi coxupor pybamu, Hi
auyaxa 6’szamu 6, c. 93]; bopoda ne pobums mydpum uonosixa [6, c. 187];

B yminozo i oonomo puby nosums! [6, c. 198]; Bix orcusu — 6ix yuucw [6, c.
134]; Myopum nixmo ne epoouscs, a naguuscs 6, c. 158]; Ha me 1 conosa, wob y
Hill po3ym 08 [6, c. 64]; Hasuaul inwux — i cam nHaguuwics [6, c. 89].

JIOMOBHIOIOTh CEMAaHTHKY KOHIICNITY COBICTh TaKi INapeMiiHI OJWHUIN 5K
3arajku ajis aitei: 3yoie ne mae, a epuse; ll]o icmo 6e3 3y6is?. I1ouyTTs MpOBUHU
B YKpAiHIIIB AacCOIIOEThCS 13 HEUHUCTOI COBICTIO, TSDKKE CYMIIIHHS 3aBaXkae
HOPMAJIbHO KUTH, CIIPUYMHSE TKKI TymieBHI Myku. COBICTh, MOPaJIb 1 BAXOBAHHS
TICHO TOB’si3aHI MDK c00010. B MopanbHOMY ysiBIeHH1 yKpaiHmiB bor mnuisxom
COBICTI 3/IHCHIOE OI[IHKY HAIlIUM BYMHKAM. MOpaibHOIO OCOOOI0 JIUTHHA MOXKE
CTaTW JIUIIE TOMl, KOJM B 1i JOyIIl «HA3aBXJIH OCEIAThCS COBICTh, COPOMIIUBICT,
BIANOBITAIBHICTE 1 000B’s130K» [4, c. 60].

Takum ymHOM, NpoaHami30BaHl mapemii mokazanu, mo koHuent COBICTDH
YITKO peai3yeThCs 4Yepe3 MajiTpy LIHHOCTEH, mo chopmMyBanucs B HapOIHIM
KOHLENITyaJIbHIN KapTUHI CBITY. [[iATBEpIKY€E€ThCSI TPUIYLIEHHS, IO COBICTh — 1€
171ean, 10 SIKOTO TspKi€ JroAuHa (TyT: yKpaiHelp), mopasy poOssiud cBid BUOID,
aJpKe JIFOJIChKE ICHYBAaHHS IPYHTYETHCS Ha TOMY, IO PO3BUTOK KYJIBTYPH CTaBUTh
JIOJIMHY Tiepe]] BUOOPOM, CMHUCIOBI 3acaau SKOTO 3aKjIaJieHI B YHIBEPCYMI
nyxoBHOCTI. TyT oOXOmuieHl BCl BHU3HAYaJbHI IMAPH JIIOJCHKOI TICHXIKH KOTpi
GbopMyIOTh 1HIWBIyaJbHI Ta €THIYHI, HE3aMiHHI W HEMOBTOPHI BJIACTUBOCTI
JIFOJIMHU U €THOCY.
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METO/IA TA J?KEPEJIA 300HIMIYHUX JOCJIIIKEHD

YacTtrHa BiacHUX 1IMEH y Tmporieci (DYHKIIIFOBaHHS MOXE 3MIHIOBATH CBOIO
dopmy. Jlo Takumx MpOMpIaTHBIB HaJeKaTh 300HIMH (KIWYKH TBapwH). Ha ix
BUHUKHEHHS Ta BapilOBaHHS BIUIMBAIOTh €KCTpa- Ta IHTPATIHTBaJbHI YMHHHKHU.
BiamoBimHo, aHami3 yka3aHOTO KJIacy OHIMIB y MEpIITy 4epry BapTo 3IHCHIOBATH 3a
JOTIOMOTOX0 JIHTBICTUYHUX METOMIB. lle M03BOJIsI€E BU3HAUNTH MOBHY HAJICKHICTh
BJIACHOI HAa3BM TBAapWHM, 3a MOTPEOHM BIITBOPUTH MEPBICHY (POpMy Ta BUMOBY
HaliMEHYBaHHS, OKPECIUTH BIUIMB HA HHOTO IHIIMX MOB ab0 JIajeKTiB Ti€l camoi
MOBHU. 300HIMIKa, K 1 Oyab-siIKa 1HINA Traidy3b, BUKOPHUCTOBYE 3arajibHOHAYKOBI
MeToau nociiikeHHs. Ceper HUX BapTO BUIAUIUTH:

— aHajl3 1 CUHTE3;

— 1HIYKIIIO Ta JeAYKIIO;

— CHUCTEMHUH METOI;

— TINOTETUYHUUN METOI;

— y3araJibHEHHS;

— METOJI aHKCTYBaHHS Ta iH.

OcTaHHIl 13 3a3HAYEHUX METOMIB JJs HAayKd MpO KIWYKA TBApUH €
HAJ3BUYAHO BAXKJIMBUM, T03asSK 3a JOIMIOMOTOI0 HBOTO BiJIOYBAETHCS OCHOBHHMA
301p MaTepiany AJig TOCHIIKEHHA. 3HAYHY POJb BIJICpae i cUCTeMa 3aluTaHb B
aHkeTl Ui 300py aHamizoBaHux oauHuLb. 30kpema C. JI. KoBTiox 3a3zHauae, 1o
HaWBKJIUBIIIAM ITYHKTOM B aHKETI € «CTaIbHE TIOSICHEHHS BJIACHUKAMU TPUYHUH 1
MOTHBIB BHOOPY KJIWYKH, TOMY IIIO BiJ] IIbOTO 3aJIEKaTUME MPaBUIbHE BU3HAYCHHS
MPUHITUITY HOMIHAIII{ Ta crocoOy CIIOBOTBOPEHHS 300HIMIBY [2, c. 103].

BuBYeHHSI OHOMAaCTUYHOTO MaTepialy MOYMHAETHCS 3 BUZHAYCHHS MOTO MICIIS
B yaci 1 nmpoctopi. Ha nymky A. M. 3y0Oxka, 11e BiIOyBa€ThCS B TaKiid MOCITIJOBHOCTI:
1) atpuOy11is (BiIHECEHHS OHIMA /0 KOHKPETHOI MOBH); 2) JIOKasi3allis (BiIHECEHHS
BJIACHOI HAa3BU JI0 MEBHOI TepuTopii); 3) mepioguzaiiis (BU3HAYECHHS Yacy, KOJIH
BUHUK niponpiatuB) [1, c. 277].

3a3Buyail sl JTOCTIPKEHHS 300HIMIB BHKOPUCTOBYIOTH TaKi MOBO3HAaBYI
METOJTH:

1) ommcoBuii METOH 3 €JIEMEHTAaMH CIIOCTEPE)KCHHS, Yy3araJlbHeHHS Ta
CHUCTEMaTH3aIlil MOBHUX SIBUIII;

2) NOPiBHAIBHO-ICTOPUYHHUI METO/;

3) MeToA KUIbKICHUX MIAPaXyHKIB.

JIIHTBICTUYHI MOCTIKEHHS KJIWYOK TBapWH BiAOYyBalOThCS OOOB’SI3KOBO 13
3aCTOCYBaHHSIM OMHMCOBOTO METOMY SIK TOJIOBHOTO 3 MPUHAOMAMU: CIIOCTEPEKEHHS,
y3araJibHeHHS Ta CHUCTeMaTH3allii MOBHUX sBHIN 1 (aKTiB; AJig BU3HAYCHHS
CJIOBOTBOPYMX 3aCO0IB 300HIMIB BHKOPHUCTOBYIOTh MOp(eMHUI aHali3 JEpUBATIB;
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onuc MOPGOHOJOTIYHUX SIBUI Yy TPOLECI CIOBOTBOPEHHS BUMAara€ TaKOX
TUCTPUOYTUBHOTO aHaiizy Mopdem; 1€ OJHUM BaXKIUBUM METOJOM €
BCTAHOBJICHHSIM 3B’S3KY 300HIMa 3 MOBOIO HOTO MTOXO/KCHHS, BUSBICHHIM MOBHUX
Ta TEPUTOPIATFHUX apeasliB MOMIMPEHHS TOIIO0. YCl Il 3aBJaHHS MOXE PO3B’sS3aTH
TITBKY MOBO3HaBYa HAayKa.

[Ipu omparpoByBaHHI 300HIMIi BOKJIUBAM € METOJI KUIbKICHUX IMIPAXYHKIB.
BaromicTh KiJIbKICHOTO CIIBBIJTHOIIEHHSI YMMaJja MPHU BHUSIBJICHHI CKIaay 300HIMIB.
3a IOTOMOTOI0 IOTO METOAY MOKHA BH3HAYUTH KiJIBKICHE CITIBBIJHOIICHHS THX
Yl THUX YTBOPEHb, NPOJYKTHUBHICTh II€BHUX (OPMAHTIB, TBIPHUX OCHOB,
CJIOBOTBIPDHUX THINIB Ta MOJEJeH, BIJICOTKOBE CITIBBIIHOIIEHHS Ha3B PI3HOTrO
MOXO/DKEHHST Ha TIA camiid Teputopii Tomo. KinmbkicHi gaHi 0e33amepeyHo
NOTJMOJIIOIOTh W BUCHOBKH JIOCHIIKEHHS.

BaxxnuBuM eTarom orpaiffoBaHHsi OHOMaCTUYHOTO MaTepialy € 3aCTOCYBaHHS
710 HHOTO METOJY MOPIBHSJILHO-ICTOPUYHOTO aHaji3y, KOJU 3ICTaBISIOTHCS BJIAcCH1
Ha3BU, KOTpPl BHHHMKJIM Ha PI3HUX TEPUTOPISIX Yy pi3HI Yacu. CHOpHUSATIMBUM
MOMEHTOM € OTOTOXXKHEHHSI OHOMAaCTHYHOTO MaTepialy 3 BiJIOMOIO MOBOKO a0o
IPyINOI0 CIOPITHEHUX MOB 1 BUBHAUEHHS CTPYKTYPH JOCIIKYBaHUX OHIMIB.

Bapro 3a3HaunTH, 110 KOJIEH 3 HABEJEHUX BUIIE METO/IIB HE € YHIBEPCAIbHUM,
OCKIJIbKM HE PO3KPUBA€ TMOBHICTIO CYTh BIJIACHOI HAa3BM TBapUHU. YCI BOHU €
JIOTIOBHEHHSIM OJWH OJHOrO 1 0€3 SKOroch 3 HHUX JOCIIHKEHHS 300HIMHOIO
Marepiany 0yJi0 O HETOBHOLIHHUM.

He menmry posib mij yac aHasizy 300HIMIB BiAirparoTh i mxepena. [lo mxepen
300HIMIYHHX JOCHIKEHD BITHOCUMO:

1) moboBI apeabHI MaTepiaiu, 3alKCaHi i1 Yac eKCreAnIIii (BOHU QiKCYIOTh
SBUIIIA HAPOJHOI 300HIMIi, HANPUKIIAJ, HArojoc, BUMOBY, HapOJHY E€THMOJIOTIIO,
0COOJIMBOCTI MICIIEBOTO MOBJICHHS);

2) yCHI pO3MOBI/Ii MEIIIKAHIIIB Ti€l YK Ti€T TEPUTOPIT;

3) apxiBHI MaTepiajy Ta 3alKCH PO3ILIIHUKIB cO0aK, KOTIB, KOHEH, KOpIB Ta
1H., @ TAKOX CUJIbCHKUX Ta PAOHHUX PaJ;

4) inTepHeT-Kepena (hopyMH BIIACHUKIB TBApWH, CANTH pO3IUTIIHUKIB 1
MOJI.).

CyyacHi 300HIMIYHI JOCHIIKEHHSI 000B’S3KOBO 0a3ylOThCSl HAa AHKETHUX Ta
(iKCOBaHUX JaHUX 3 PO3IUIITHUKIB, 0€3 AKUX 300HIMIKAa HE Mana O HeoOXiJHOTro
HayKOBOTO MIAIPYHTSI.

OTxe, y 300HIMIII BHAUISAIOTH PI3HI METOJIU JOCIHIJDKEHHS, AKI CIPUSIOTH
I'PYHTOBHOMY Ta TJIMOOKOMY BHUBYEHHIO KJIMYOK TBapuH. BaxumBumu € i mxepena
300HIMHHX PO3BIJIOK, 1110 aKTUBHO JOTIOBHIOIOTH HAyKy MPO BJIACH1 HA3BH.

Cnucok BUKOPHUCTAHUX JIZKEPEJ:
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EIITETU 30JI0THH / CPIEBHHH
Y TEKCTAX YKPAIHCBKHX KOJISITIOK

Metoro Hamoi poO3BIIKM € 3’ACYBaHHS OCOOJMBOCTEH CEMaHTHUKH Ta
(GYHKI[IOHYBaHHSl €MITETIB 3070muil 1 CpiOHUU, 1O € OJHUMH 3 HaHOUIBII
OPOAYKTUBHHUX A YKpaiHChKUX KoJsAAoK. Haromocumo, mio 30moto Ta cpibio
(piame Miab) y HaApOAHIM Tpaauiii CUMBOJI3YIOTh 0araTCTBO, CIIBBITHOCATHCA 31
CBITJIOM, HEOCCHHMMH CBITHJIAMH, BHINUM OOXECTBEHHMM HadajioMm. lIpore, sk
CBIIUUTH AaHAII30BaHUN Marepiall, O3HAUCHHS 3070Mmuti [ CpiOHUU y TEKCTax
KaJICHIApHO-00psAI0BO1 MO€311 3a3BUYail € BTOPUHHUMH 1 MOMI(PYHKUIMHUMH. 3a
HAIIUMU CIIOCTEPEKEHHAMH, Y KOJIAJIKaX Il €MITETH CTOCYIOThCS BCIX OCHOBHHUX
o0pa3iB: JOJMHU, OO0XKECTB, TBAPUH, MPUPOJHUX 00’ €KTIB, pedyeil moOyTy TOIIO.
Ane KOXHAa 3 TEMAaTHUYHUX TPyNn KaJleHAapHO-OOPSI0BOi Moe3ii Mae CBOi
ocoOnuBocTl. Tak, y HEUYUCICHHMX TEKCTaX MI(OJIOTIYHO-KYJIBTOBOTO 3MICTY
(bIKCYeEMO CIOJNYKH 30710Mutli KAMiHb, Cpib6 KamiHb Ha TO3HAYEHHS TOJOBHOIO
CBITOTBIPHOTO eJieMeHTa: «Ipu 201y00HbKU padoHbKy padsims, / Paoonbky paosame,
ak ceim choeamu... / Ta dicmaneme 3010muit kaminw, | 3010muit kamins nociemo
mu:/ Ta nam ca cmawne scue Hebouvko...» [5, c. 43]. YBakaemo, 110 HaBEACHI
€HITEeTH TOB’S3aHl 13 CHMBOJIIKOIO CTBOPEHHSI BCECBITY Ta KYJbTOM HEOECHHMX
CBITHII.

Y pOAMHHO-TOCTIONAPCHKUX KOJISAIKAX, IO CHIBAIOTHCSA JJI TOCHomaps Ta
KOKHOT'O YJIeHa POJIMHM, 3a JOTIOMOTOI0 €MITETIB 30710muti 1 CpiOHULI CTBOPIOETHCS
MOJIEIb MaKCUMAJIbHOTO J00po0yTy: «V razou doma 3nomi eopoma,/ B razou
noosipuu ece cpiono-oine!...» [9, c. 60]. Ilpore obOpa3 3z010moco mepHny 5K
CBOEPIJIHOI OTOPOXKI TMOABIP’ST B OJAHOMY 3 TEKCTIB BHKOHYE CBO€ IE€pPBICHE
obeperoBe 3HaucHHS: «Qi crasenv, clasenv, nawe 2ocnooapy...| 3onromumn
mepuoms o62opoouscsy [8, c. 357]. Cam rocrmomap mocrae OIIATHO 1 CBATKOBO
BOpaHUM, Ha HIM HOACOK WUPO3NOMULL, WANOYKA 3 CAMO20 310Ma; Cepe] IPEIMETIB
noOyTy 3010muii cmoaux, cpioni ckamepmu, 3010mi c8iui, 3010Mi KYOKU TOIIO.
EniTeTHi cHnoiayku 3 KOMIIOHEHTAMH 30.10muti/ cpiOHuil TEpearoTb 3HAYCHHS
KOLITOBHOCTI, Kpacu, OJHMCKY ¥ OJHOYAaCHO BKa3ylOThb Ha CaKpaJbHUA CMUCIH
300paxxyBanoro: «Ceil man rocrojiap — To Haiictapiuii 6or CBapor, €ro npocTopuit
IBIp — TO HEOO, TEPHOBA Oropojia — OJMCKaBKa, a 30JI0TO, IO CSA€ KPYrOM HEro —
HebOecH1 cBiTuna [4, c. 171].

VY konsimKax Ui TOCTIOJAMHI TPUKMETHUMH € SITITeTH Ha MMO3HAYEHHS OJIATY Ta
npuKpac (3010mutl Cepnamox, 30J10MUll NEPCHUYOK, 3J10MHI KOBMOUKU, CPIOHA
3eapoa TOMIO). 3HAUYIINM JJII PO3YMIHHS aHAII30BaHUX TEKCTIB € TAKOX CUMBOJ il
Xa3sMHOBUTOCTI Ta BIAIU B JAOMI — 3010mi Ta cpioni Knrodi: «Knwui cpioui, kiroui
Opibnenvki...» [5, c. 114]. 3ayBaxkumo, 10 y XPUCTUSHI30BAHUX TEKCTaX KOJSIIOK
KIOYi HAJNEXKATh CBSITUM, SIKI «BIIMHUKAIOTHY» CaKpasibHI JIOKycH, 4u boropomawmiri:
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«I mu, Ilempe, i mu, Ilasne. / Ta 6o3vmime cpioui katoui,/ Ta odimxknime pati i
neknoy [5, c. 97]. IlopiBHsiiMO, 30KpeMa, 13 TEKCTAMH 3aMOBIISIHb: «...A mu Ilempo
u Ilasno, 6epim knroui 3onomui,/ A 6u, aueorama, bepime 6onenamay; «...Hece
boowca Mamu xnroui 6 npasou pyye. / B yepxsi sopoma eiokpueac i (im’s) npoxoo
00Kpueac...».

[TapyOkaM 1 AiB4aTaM CHiBalOTh KOJSIAKKM €POTHUYHOTO 3MICTY, SIKI HaraayroTh
BECLIbHI MICHI i MalOTh METI NMPUKIMKATH BecUUIs B Xary. HailyxuBaHimmmmu B
TaKHX TEKCTaX € CINTETHI CIOIYKH 3010mutl 1 cpibnui nepcmui (nepcmino,
nepcmeneyb, nepcmeHeysb, NepCMiH4UK, NepCmHbOUYeK): «...MOsi MuleHvKa, / Ak 5
noioy 3a muxut [yuai, / Ilpusezy s mu odopoei oapu, / [lopoci doapu — cpionuii
nepcmeneydy [5, c. 254]. 13 cUMBOIIKOIO TIEPCHSA TICHO IIOB’s3aHa CHUMBOJIIKA
BECIJIBHOTO BiHKA: 30710muti (310muuil) 6inok (8ineywb, 6IiHUUK, GIHOYOK), 31ama
KOpYHa. 3ayBaKUMO, III0 MU HE 3a(iKCyBai KOJHOTO BUMAAKY TOE€IHAHHS €MiTeTa
cpiOHuil / MiOHUU 13 3a3HaYEHUMU HOMEHamMH. MalyTh, 116 MOXHA TOSICHUTU
BHHSITKOBO BaKJIMBOIO POJUTIO GIHKA Y BECIIBHOMY PUTYyalli — CUMBOJIY HAWBHIIAX
IHHOCTEW: «[lputivu, munenmvkuti, 8i0 Ha OapyHOK,/ A mewni npuwiiu 3010muil
6inok. / [1{o6 mo6i b6yna senuxa ynomay 5, c. 452].

[TommpeHnM MOTHBOM KOJSIAOK € MOTHB BHKOBYBAaHHS 30JI0TOTO BIiHIII Ta
HIIINX MPEIMETIB-CUMBOIIB (TIEPCHS, MOsIca, Yalll TOMIO) i3 3010moi pscu (3010moi
packu): «lleped okonyem cadouox cmoimo.../ A 6 mim cadouxky 3onoma paca... |
A 3ibpana eéna 3onomy psacy./ Ilonecna ena 0o kosanvuuxis... | — Ou ckytime i
MeHi 30n1omuii 6iHok» [5, c. 422]. Sk 3ayBaxye O. IloTeOHs, y TakKMX TEKCTaxX
17IETBCS TIPO PSCY, 1€ CIIOBO HE CJIiJ] TUTyTaTH 13 3aro3uueHuM psica [6, ¢. 465]. Psca
(3MeHIIIeHE — psicka) — KOJIoC (BOJIOTh) Mpoca, BiBca; B3arail POCIUHHHUNA KETAT, BCE
Te, 110 3BUCAE B POCIHHI W POOUTHCS CUMBOJIOM BCUISIKMX MPUKPAC; Y BECUIBHOMY
K o0psil (Y BeMUYANbHUX MICHSIX) 3010MA psAca — CAMBOJI HalO1JIbIIIOTO JIIBOYOTO
O6ararctBa — mHOTH [1:517-518]. B anamizoBaHuMX TEKCTax EMITETHY CIOJIYKY
30/10ma psca 4acTo 3acTynae 3o010ma poca:. «A Ha mii oyavyi 30noma poca./ Ou
mam I'annouxa pocy mpycuna, / Tpycuyna pocy y nony ceoro./ Ilonecna éona 0o
sonomaps: | — 3onomapuxy, pionuti  6pamiky, / Ickyi, i3maniou  3010muil
nepcmens, / A 00pizouku — nHa nervomoukuy |5, c. 422—433]. YueHi npunyckarTh,
0 «TEPBICHO B 00pa3i 4yAeCHOTO JepeBa CTOSUIM TMOpYdY, HE BUTICHSIOYU OIHE
OJIHOTO, psica, TOOTO TUII IILOTO AEpeBa, 1 poca» [6, c. 466], a B 03HaKax MOJIOAO01
JIBUMHM Ha BUJIAHHI, Y CSITHHI KOIITOBHUX MPEIMETIB JJOBKOJIa HE1 BOAUaroTh 00pa3
naBHBOI OoruHi 3opi [4, c. 172].

VY BenmnuanbHUX MICHSIX, 3BEPHEHUX JI0 MapyOKiB, BUCIOBIIOIOTHCS MOOAKaHHS
YCHiXiB y TOCHOMAPCHKIN Mparlll, i Yac MOJIOBAHHS, Ha TOJI 0010, OCHIBYETHCS
YOJIOBIYa BIJBAXKHICTh, JOOJECTh, CHPUTHICTh. Y TaKUX TEKCTaX YKUBAIOTHCS
EMITETH 30710Mmutl 1 cpiOHUU HA TIO3HAYCHHS 30poi: wabna 3o1oma, 3010muli mey,
3010Mmuti IyK, 30J10Ma CMPIIKA, 3010MUtl Iy4OK, CPIOHULL KYPOUOK, 3010MA PYAHCUHA.
VY ckimaai nux CHojyK €miTeTH MaloTh 3HAYEHHS «KOIITOBHUH, IIHHUN, HAJICKHUN
HEaOUSKOMY YOJIOBIKOBI, BIIPaBHOMY BOiHYy UYMW MHCJIMBLEB» 1 BOJHOYAC
«HE3BUYAWHUN, 4YapiBHUM, Oi€BUI». 3HA4YHA KUIBKICTh MapyOOUYMX KOJSAOK,
30KpeMa KHSHKOTO Mepiojly, Ma€ CHiJbHI KOMIOHEHTH 3 OWJIMHAMU Ta 4apiBHUMH
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kazkamu. Cepesr ciibHUX 00pa3iB HAMMOMIMPEHIIUM € 00pa3 MariyHoro KOHs 13
30710mo0 2pusoro Ta cpionumu (piame 3zonomumu) Konmutamu: Hema 6 kopois
maxoeo Koms. / A 6 moeo kousi 30n1oma cpuea,| 3onroma zpuea, cpioni konuma
[5, c. 185]. Kinb y HapogHUX YSBJICHHSAX € HaWOUIbII Mi)OIOTi30BaHOIO iICTOTOIO,
OB’ SI3aHOIO 3 TIOTOHOTIUSM.

[TpukmeTHO, MO Y XPHUCTUSHIZOBAHMX TEKCTaX IMOPSAJ 13 MapyOKOM 3a3BHYAii
TIIOTH CBATI i caM Icyc Xpucmoc, mpudoMy iMEHa CBATUX Y>KUBAIOThCSA HE BUIIAIKOBO,
BOHHM BiJIIIOBIJIAIOTh CAKPAIBHUM PIYHUM CBSITaM: «B ceitumozo /Imumpa mpyoouka
xumpa, | A ¢ Muxonas 3 cupozo éas,/ A y KOpia mpy6ouka cpiona, / Ha y F'ocnoda 3
camozo 31oma./ A tux 3ampyous oaii ceuumuti /Imumpo./ 3emnvu 3amepsia, Jic
sacywum cu./ A tux sampyoue cevumuii Muxona, / To eci cu eopu oaii 3abininu! |
A vux 3ampyous ma ceviumuii FOpitl, | Vi cu sepxu 3aseneninu. / A vux 3ampyous cam
cetiumuti Tocnoow, / To édapus 2conoc nonio nebeca, / booici yepxeu noomeopwvunu, |
Cestiumi cu csiuxu eci 3aceimuauy [9, c. 60].

VY Ttekctax KOJsAA0K O10711HHO-amOKpU(pIYHOTO 3MICTY B)KHBAHUM € EIITET
30J0muil 'y TIOETHAHH] 3 Ha3BaMH MPEIMETIB PENITIHOTO KYJIbTY: 3010Mutl Xpecmt,
3010mi sAcenka, 3010mui nomip: «A euepa 3 eeuepa muxa eoda cmosaa,/ Tam
Ilanna wucma ceoco cuna xkynana / CKynaswiu 1io2o 8 MOHKI nemrowku nosuid, |
THosuswu iioco 6 30n0mi saceaxka enoxcuia» [3, c. 131]. Oguu 13 mapiB, sKi
npuHoCcATh mpu yapi (mpu xopoavose) IcycoBi, — 3010ma keimka: «Oi Ha cxo0i
conys npuixano mpu yapi, / Cmanu 2adamu, yum mee oums oapysamu. / Ou €0ex
oapye cesimum mupom i kaouiom, / A opyeuii oapye — Cycom Xpucmom umsi das. |
A mpemiti oapye — 30a0my Keimky 6 pyuky oasy [8, c. 324]. B iHImIOMYy TeKCTI
YUTAEMO TIOSCHCHHS CUMBOJY KBITKH: «T0 ot He keimka, mo cesmoe Poowcecmeo |
Bcemy mupy, eécemy ceimy poodocho; / To ne kgimouka, mo ceamoe gecuisi — |
Po3zsecenucs, nane cocnooapy, 6 ceoemy domy» [8, c. 326]. B onHOMy 13 BapiaHTIB
KOJISIIKY TI€ 3B POXCU K8ImKa. 3a3HAUYMMO, 110, HATIPUKIIAA, Y TEKCTaX JIKyBaJbHUX
3aMOBJIIHb BiJl XBOPOOU «pOXkKay», TPAIUISIETbCS 3BEpTaHHsS «Poowca mu poorca!
Poowcoecmeencka poorcal..». Tak, B o3HaueHH1 Poowcoecmesencka C. ByTko BOavae
BKa31BKY Ha cakpanbHuil yac (P131B0), SKUil YHEMOXKIIUBIIIOE BC1 XBOPOOH, a TAKOXK
3ayBa)ky€ Ha MPUMOMI MOBHO1 TpU (poica — porxcoecmeerncka — poica) [2, c. 155].

OTxe, O3HAYEHHS 30710muu 1 CpIOHUN XapaKTEPU3YIOThCS HIMPOKOIO
CIIOJIyYyBaHICTIO Ta HajJekaTh J0 BAXKJIMBHUX 3ac00iB CEMaHTHYHOI OpraHizallii
KooK, KokHa 13 TeMaTWyHUX IpyN 3UMOBUX KaJEHAAPHO-OOPSIOBUX IICEHBb
(M1 0JIOTTYHO-KYJIBTOBI, POJIMHHO-TOCIIOAAPCHKI, 010m1HHO-anoKpUQ1YHI)
BUPI3HIETHCA CBOIM HAOOPOM EMITETHUX CIONYK 13 KOMIIOHEHTOM 3010muil |
cpibnuti. Y OUTBIIOCTI KOHTEKCTIB aHai30BaHl eMITeTH BHUCTYMAIOTh  SK
y3a€MO3aMiHHI, BTOPHWHHI, YXXHBAaIOThCS IEPEBAKHO B IEPEHOCHOMY 3HAYCHHI,
HaOyBalOTh CHMBOJIYHHUX KOHOTAIlli Ta TICHO TNOB’SI3YIOThCS 13 3arajabHOIO
(GYHKIIOHATBFHOIO CIIPSIMOBAHICTIO TEKCTY.
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JITEPATYPA 3APYBIDKHUX KPAIH

Bba3zadqiiicbka T.O.
CcmyOeHmKa,
Hayxosuii kepienuk: Poryabcbka O.0.
KaHouoam neoazo2ivHux Hayk, OOyeHm,
XmenbuuybKuti HAYIOHANLHUL YHIBEpCUmMen

®OPMYBAHHS «XKIHOUYOI JITEPATYPU»
SIK HEBII’EMHOI YACTUHU AHTJIIMCHKOI JIITEPATYPU
BIKTOPIAHCBHKOI EITOXH

[Ipobnema <«KiHKa 1 CYCHIJIBLCTBO» € JIOCUTh CKJIATHOIO 1 0araroacrekTHO, i
TOMY JIOCl BHUKJMKAa€ YHCIEHHI JUCKYCli Yy cCycnuibCTBl. BonHowac, mOBHe
OCMUCIICHHS III€] IPOOJIEMH B Cy4YaCHOMY JIITEPAaTypO3HABCTBI BiIOYBA€THCS JIUIIE
B OCTaHHI JecsaTuiiTTs. JKiHoya TeMa y BCI CBOill MOBHOTI, a came: CTaHOBHIIIE
XKIHKM B CIM’iT Ta CYCIUIbCTBI, 171ed >KIHOUOI €MaHCHUIallii, TeMa IOJETIICHHS
MPOIIECY PO3JIYUYEHHS JJIsl KIHOK Ta IMpaBa HAa IUBUIBHUM NUTI00, MOXJIUBICTh Ha
NOBHY 3alHATICTh, TIAHY OIUIaTy Mpalil, XapakTepHa [UIsl COLIOKYJIbTYPHOL
cBitomocTi 3axigHoi €Bponu XIX CT., B TOMY YUCI, JITEPATYpH Ta MyOTIIHUCTUKH.
Bona 3aiiMae BaxkiuBe Micile Y TBOPYiil CHAAIIMHI BIKTOPIAaHCHKUX MUChbMEHHUKIB
[1, c.438].

BusBnsroun 3Ha4yHy 3aliKaBJICHICTh IIOAO JOJI KIHKH, JOCHIDKYIOUH
0COOIMBOCTI KIHOYOTO TOTJISYy HA CYCHUIBCTBO, MOTO I[IHHOCTI, BUBYAIOYH POJIb
KIHKM B PI3HUX Taly3sfX CYCHUIBHOTO S>KUTTS, MUCBMEHHUKH B CBOIX TBOpax
nparHyi OO0 ’€KTUBHO BIJIOOpAa3UTH KUTTS CyYacCHHIlb, MPOOJIEMH >KIHOYOI
eMaHcuIanii 1 3apo/KeHHs (eMiHI3MY, a TakKOoX IOKa3aTh pO3BUTOK HOBHX
IPIOPUTETIB 1 CYCHUIBHUX LIHHOCTEH, IO JO3BOJIAE PO3IISAATH iX JITEPATYpHY
TBOPYICTH SIK CBOEPIJIHY PEaKLI0 HAa 3MIHU TyXOBHOIO 3MICTYy Bciel enoxu. JKiHouy
JiTepaTypy, 3aBXKJIU TaKy CXOXKY 1 BOJIHOUYAC TaKy pi3Hy, HE 0€3 MiJICTaB BBAXKAIOTh
OCHOBHOIO TPHUKMETOI CTPIMKOIO, PO3ryOJI€HOro BiJ HAAMIPHUX ILIBHJKOCTEU
yacy. Y Jajeke MUHYJE BITIMILIN YSBJICHHS, 3a SIKUMM JKIHKa 3aiiMaliacst Jule
BUXOBAaHHS JiTeld Ta TMPHUCIYTOBYBAaHHSM 4YOJIOBIKY, BEIACHHIM JIOMAIIHHOTO
rOCIIOapCTBA, BIABITyBaHHSIM IIEpKBH TOIIO [ 1, c. 442].

XKinoua miteparypa Oyma myxe pizHoMaHiTHOIO. OmHi 1 TBOpI >Kaaaau
MaKCUMaJbHUX CBOOOJ /ISl CBOIX T€POiHB, CTBEPKYIOUN aOCONMIOTHY PIBHICTD MK
YOJIOBIKAMU Ta >KIHKaMH, K €IUHOI YMOBH Tporpecy. [Homi sxiHOYa JiTeparypa
CTaBajla TOBCSKICHHOI: TPOXH CEHTHUMEHTaJIbHOCTI, TPOXH COJIOJAKYBATOCTI,
3BaKEHA KiNbKICTh BYJIBTApPHOCTI. ByB i TpeTiil pisHOBHJ iHOYOi JiTepaTypH. li
MOXHa Ha3BaTH «BUCOKOIO». Taka JiTepaTypa iCHyBajla CHOKOHBIKY: moe3is Cando,
pomanu cectep bponte, J[x. Octin 1 XK. Canp, emictoisipHa mpo3a Py UH
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nekabpucti, Bipmi A. AxmartoBoi 1 M. I[lBeraeBoi Tomo. Ili muceMeHHMII,
pPO3yMIIOUH, 3 KO TOHKOIO, JEIIKAaTHOIO MaTepi€ld MaloTh CIPaBy, I[yparoThCs
Oe3anenAiiHuX TBEPPKEHb, 3TIAHO 3 SAKHUMH XKIHKa B YChbOMY Ma€ OyTH PIBHEIO
4oJoBiKOBi. HaBmaku, 31 CBOiX KIHOYMX MO3MILIN, SKI HAaBpSI YU B MOBHIN Mipi
3pO3yMiJii YOJIOBIKaM, BOHU BJIUBJISUIUCA B KIHOUY CYTh, JIOJIIO, BIKOBY XKiHOUY O171b,
YBOXHO OCATaIM MPUYMHUA Ta HACTHIAKKA HE TIIbKMA >KIHOYOro pabcTBa, a i
PO3KpinaueHHs, 0 NpUiHLI0 B XX CT. ToTadbHUM xapakTep [1, c. 443].

Baxko ckazaTu, B Clly SIKMX NMPUYMH JKIHOYA JiTepaTypa HACTUIBKU MHUIITHO
1BUIa 3aBkau came y Bemwkiit bpuranii — kimimat TymanHoro AJbOiOHY IHBOMY
NPUYMHA, YU MOXKJIUBO 1CTOPUYHI YMOBH, IMyPUTAHCHKUN XapakTep Mopaii abo ik,
HABIaK¥, POMAHTUYHUN CKJIaJ MUCJIEHHS 30BHI CTPUMAHUX 1 palioOHAJIbHUX
AHTINCHKUX KIHOK. SIKk OM TaMm He OyJio, SKIO IepepaxyBaTH IMEHa NMUChbMEHHUIIb,
AK1 y BCIX Ha CIyXy, JIOKa3iB TOro, MO >KiHOYa JTepaTypa MIIHO BrHI3IUIACS B
OpHUTaHCHKIH CcJoBecHOCTI, Oinpiie He 3HamoouThes: M. Illemm, JIx. Ocrtin,
E. T'ackemn, cectpu bponte, JIx. Emior, B. Bynwsd, II. JIxoncon, C. Xiun,
A. Mepnok, M. IIpe66a, M. Cnapk.

CBoepinHicTh (QopMyBaHHS 1 BTUICHHS JKIHOYOI TEMU B aHIJIIHCHKOMY
BIKTOPIAaHCHBKOMY pPOMaHI 3HA4YHOK MIPOK 3yMOBJIEHO TBOPYICTIO MOKOJIIHHS
NUCPMEHHUIb, SKi yBiIUM B mJitepatrypy B 1830-40-x pp. Ilepion misuibHOCTI
cectep bponrte, [x. EmioT Ta IHIIKMX, KOJM JITEpaTypHa [IsUIbHICTh CTaa
BHU3HAYaTHCS Tpodeciero, BITHOCUBCA [0 JITEPATypHOI Mpall K A0 MOXJIMBOCTI
MaTu poOoTy, 1, TAKUM YHWHOM, BUCJIOBUTH HE3rOAY 13 T€HJIEPHOI0 aCUMETPIEI0, B
Heplly yepry MiJIeruM CTAaHOBUIIEM KIHKH B COLyMi, IIPU I[bOMY, OJJHaK, BOHU
IIMPOKO BUKOPUCTOBYBAJIM YOJIOBIUl IICEBJIOHIMH, 110 CTABAJIU CBOEPITHUM 3HAKOM
paAuKaIbHUX ICTOPUYHUX 3MiH, B PE3YJbTATI SKUX IMIJABHUIIYETHCS CTATYC KIHKH 1
BOHa MOXe OpaTH ydacTb y OCHOBHMX HampsIMKax JHTEpaTypHOTO MpOIECy.
B minomy, ycmix Ha JiTepaTypHOMY TEPEHi CTaB JUIsl )KIHOK CHMBOJIOM HAWBHIIIOTO
JIOCATHEHHS, OCKUTbKHM, 3aliMalOuMCh IHTENEKTYyaJlbHOIO TMparero, >KiHKa Morja
HapiBHI 3 NMUCbMEHHUKAMHU-YOJOBIKAMHU JOMOITHCS TBOPUYOTO BHU3HAHHS 1 3HAWUTH
BJIacCHE Miciie B JjiTepaTypi. Y cBoix pomanax III. 1 E. Bponte, k. Emior,
NpuiiMarOyu MO3UIIII0  CIocTepiraya, pooOasTh cnpoOy TMOJaHHS BJIACHOTO
CBITOOQUEHHSI, IO € HACKPI3b MPOHHU3AHUM TMOHSITTSIM TEHAEpPY, 1 1€ OyIb-aKuil
OMKC HEMOKJIIMBUM 0€3 po3K(pyBaHHS MNOJITUKH CTOCYHKIB CTaTe€ll B KOHKPETHUX
yacoBuX 1 reorpadiunux wmexax. llepmiodyeproBe 3aBgaHHS NpPEICTABHUILID
(CKIHOYOT» JIiHIT y BIKTOPIaHCHKIN JITEpaTypi — BIAOOPA3UTHU B CIOKETHINH OCHOBI
BJIACHUX POMaHIB TMTaHHA TMPO TONIYK JKIHKOIO BJIACHOTO MiCIsl B
naTpiapxajbHOMY CYCIUJIBCTBI, TEMY AYXOBHHUX IIyKaHb 1 CBOTO TNpPU3HAYCHHS
repoinero. CBiIOMO BHCTYMHarO4H MPOTH YCTAJIEHUX TEHIEPHUX CTEPEOTHUIIIB, IO
0OMEXYIOTh MOXJIMBICTh OCOOUCTICHOI Ta mpodeciiinoi camopearnizariii, repoini L11.
ta E. bponTte 1 /. EnioT mpu Oyas-gakux o0CcTaBUHAX caMi poOJsaTh BUOIp 1 6epyTh
BIIMOBIJAJIBHICT, Ha cebe, BOHH SBJIAIOTH COOOIO HOBHH THII JKIHKM B
BIKTOPIAHCHKOMY pPOMaHi, HE3BHUYAaWHMA JUIsI CBOTO Yacy, CaMOJOCTaTHIN 1
HE3QJIeKHUM, YYTTEBICTh I1X pENpe3eHTOBaHA TpariyHo. ['epoiHl 3arocTpeHo
npoOJjeMaTU4Hi, BOHM HAMararThCsi OCMHCIMTU ICHYIOUl T€HJEPHI CTEPEOTHUIH,
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BUpPOOJICHI MOJEN J>KIHOYHOCTI, iX coIiaiabHl 3yMoBieHOCTI. OO0’ €IHYyHOUUMHU
pucamu TBOpiB III. Bponte 1 JIx. EmioT € comiasbHa mnpoOjeMaTthka, Tema
npodeciiinoi chepu, BiaXim Big CIMEHHO-MOOYTOBOI TEMH SIK OCHOBHHM 3a
KaHOHAMH JKiHOYOro mucema [3, ¢. 180].

1. BpOHTe AKIEHTY€e yBary Ha npobyieMax KiHOUYOi peamizarii B coulyMl
3aMDKXKS 1 3[aTHOCTI JKIHKAMU OCMHCIEHHS cebe 1 BIacHOi 3Haqyn100T1 1B
CYCIILIIBCTBI, 1 y B3aeMHHAX 3 yojoBikaMu. Ocobnue Micue B criaamudi L. Bponte
3aiiMae 1i epimmii poMaH «Bunutensy, Mo MICTUTH 17€1 KIHOYO0i MpoOIeMaTUKH, SKi
BIIIO’FOTECA HaA BCIX HACTYIIHMX TBOpaX: caMe TyT BIeplie B JiTepaTypi
BIKTOPIaHCTBA JIOCTaTHHO YITKO MPOCTEKYETHCS HEBIAMOBIIHICTh MK ITParHEHHIM
JKIHKW JI0 camopeaizalii 1 il moTpedoro B eMOIliiHIM mATpUMIIl. Y BCIX poMaHax
III. BpoHTe mO3HAYMBCA Iyali3M >KIHOYOTO CBITOCIPUMHATTSA — y «Buurteniy,
«Ixerin Eitpy, «llepmi», «Micteuky». ['onoBni repoini III. bponTe — qyxoBHO
BUTOHYEHI, IJITXETHI, HE3AJIEKHI KIHKH 3 SICKPABO BUPAKEHUM MOYYTTSIM BJIACHOI
T1THOCTI, TMEPEKOHaHl, 3 OJHOr0 OOKy, IO peani3allis KIHKM HE OOMEXYeThCs
BY3bKMMHU paMKaMU CIM i, sIKI BIAMOBJISIFOTBCA OyTH MPOCTO JIPY>KUHAMH 3aMOKHUX
YOJIOBIKIB 1 HAMOJISITAIOTh Ha MPaBi BJIACHOTO BUOOPY 1 CAMOCTIMHOCTI CY/I’)KE€Hb, a 3
IHIIIOTO, HE TM030aBJeHI JESIKUX TPATULINHUX VYSABICHb MPO BIAHOCHHU MIX
CTaTsIMU, — TOTOBI IPUIHATH 3aMIXCOKS SIK COI03 PIBHONPABHUX JIFO/IEH, 3aCHOBAHMIMA
Ha B3a€MHI 10Bipi 1 moBasi [3, c. 184].

Axwmo . Bponte po3ridnae npodiieMH KIHOYOI peaiizaiii B CyCHUIbCTBI,
ciM’i, muTaHHs 3amibxoksi, To E. bponte B «I'po3oBoMy mepeBaii», poMaHi, sSIKAA
B3arajii He BIHMCYETHCS B TPAAMIIINHUYN JITEpaTypHUM KaHOH BUKTOPIAaHCTBA HI B
IJIaH1 PO3BUTKY CIOKETY, HI BUKOPUCTAHHS 00pa30TBOPUUX 3acO01B, OPUTIHAIBHO
TpaKTy€e BITHOCHMHH YOJIOBIKA 1 )KIHKH, 300paKyI0Un «BCEIEHCHKY» MPUCTPACTD, 10
pyiiHye Oynb-sKl KOPJIOHH, aKI[EHTYIOUYHM yBary, Mmepil 3a Bce, Ha 1CTOpli KOXaHHS,
BUCIIOBAX COINIaJIbHOI HEPIBHOCTI 1 HECHPABEMJIMBOCTI, a TaKOX BHYTPIIIHIX
OpPOTUPIYYSX, IO My4yaThb TOJOBHY T€pOiHIO, ii BCENOINIMHAI4y JII000B [0
TOJIOBHOTO Ieposi 1 He3JaTHICTh OyTH 3 HHUM. BiKTOpiaHCBhKa JKIHKA, 32 BEPCIEIO
E. bpoHTe, 1OCUTh YITKO YCBIJIOMJIIOE€ BJIACHE MICIE 1 CTAHOBHUILE B COLIYMI Ta
ciM’i. BoHa (hakTHMYHO BTIIIO€ BCTAHOBJIEHE B BIKTOPIAHCHKY €MOXY YSIBJIEHHS PO
MOKIpHY JpYXKMHY 1 Marip, uui croenu@iydi KiHOYlI YECHOTHM BHU3HAYAIOTH 1
CKpITUTIOIOTh TPpUBATHY chepy KUTTA, MIATBEPKCHHIM YOMY € ii 3aMibOKs, ae,
BOJHOYACHO, 1 1€ MNPHUHLMIOBO BIAPI3HAE i BIA TPAAULIAHUX TEpPOiHb
BIKTOpPI1aHCBHKUX poMaHiB [2, ¢. 319].

Tak camo sk 1 B TBopax L. bpoute, B pomanax J[x. Emor «Mnun Ha ®nocci»
1 «MigamMap» OCMHUCITIOETBCS 1 JIEMOHCTPYETHCS T€ HECTIPABEITUBE CTABIICHHS,
sSKE JKIHKa BiJ4yBajia B YMOBax BIKTOpiaHChKOi AHIIIT 3 OOKY CyCHiIbCcTBa. Takox
gk 1 . bponte, BoHa 300pakye B CBOiX pOMaHax JKIHOK TaJIAHOBUTHUX,
HEOPJIMHAPHUX, AK1 KUBYTh JUHAMIYHO 1 3 6araTUM BHYTPIIIHIM CBITOM, X04a, Ha
BiIMIHY BiJ repoinb LII. BpoHTe, mo30aBieHUX POMAHTHUYHOI BUHATKOBOCTI, SIKi
MparHyTh 1 31aTHI 0araTo 4oro JOCSTTH, TPOTE BOHA HE HAJA€ iM IMOJe MisUTBHOCTI,
Jile BOHM MOIVIM O 3acTocyBaTH cBOi TajaHTH. JKiHoya Tema y CBOill peanizailii B
pomanax Jxx. Emior «Mnun Ha ®@rocci» 1 «Migaiamapu» 3HaXOAUTH JEsKI HOBI
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pucHu: kiHOo4a TpobsieMaTHka (collianbHa, JyXOBHA) MEPEBOIUTHCS B MOPAIBHUI
miaH 1 3BOJUTHCA J0 17ei OOpoThOM eroizMy 1 almbTpyizmy, Oopry mnepen
CYCIIIJIBCTBOM, CIM’€I0 1 OCOOHMCTUM IIACTSIM, MPUYOMY MPOTHPIYYs], BIIACTUBI
repoinsm JIx. Emiot, a came: O6axkaHHsI caMopearizyBaTUCs 1 KAHOHU MPUCTOWHOCTI
Ta 3BUYAIB, BHUABISIOTHCS HE3NO0JIAHHMMH, OCKUIBKM BOHHM 3aKjajeHl B iXHIH
npUpoii, TOMy B (iHaI POMaHiB IM MPOMOHYETHCS JIMIIE ABa NUIAXU: a00 BIIX1A 3
JKATTS, a00 3aMIXKKS.

[{imkOoM O4YEBUIHO, IO OJHUM 3 OCHOBHHX JOCSTHEHB aHTJIIMCBHKOI JTiTepaTypu
1840-1870-x p.p. cTaJio BUCYBaHHS >KIHOYOTO TEPCOHaXKa B IICHTP JITEpaTypHOI
npo3u. Y MpoaHalli30BaHUX pOMaHaX MPUCYTHI Pi3HI TEepOiHi, SKI BUCTYNAlOTh
IPOTH MiJJIETJION0 CTAaHOBUIIA KIHKH, K B POJAMHI, TaK 1 B CYCIUILCTBI B IIIJIOMY.
Xoua pPOMaHICTKA TIOKa3ajdW pi3HI CTOPOHHM IBOTO TPOTECTY, BOHU €JHWHI B
OJIHOMY — >KIHKa TIOBUHHA YTBEPIDKYBATHUCS SIK OCOOHCTICTh, K MPEJCTAaBHULIA
cTaTi, OyTH pPiBHOIO B ITpaBax 3 YOJOBIKOM.
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JEKCHUYHI OCOBJUBOCTI BEPBAJI3ALIIL KOHIENTY «YAC»
B IOE3Ii ®LIIIA JAPKIHA (HA ITPUKJIAI HOE3II «TO THE SEA»)

@1inin Jlapkin, anraiicekuil moet XX CTONITTS, OyB CIIPaBKHIM 3HABLIEM CBOEL
cupaBu. BiH 3HaB, sk migiOpaTucs 10 JOJel sikoMora OJinK4e, 3MyCUTH iX OyTu
TOJIOBHUMU T€pOsSMH CBOiX TBOPiB. KokHa nroanHa 3Haiife moch s cede Ta mpo
cebe B MOro TBOpax, ajpyke BIH TOPKHYBCS TaKUX TEM, SIKi OyJM aKkTyalbHUMHU B
MUHYJIOMY, 1 3QJIMIIAI0THCS TAKUMH 1 Ha CHOTOIHIIIHIN AeHb [2].

Tema mops Oyna ocobnuBoro aisg Jlapkina, ToMmy IO caMe TaM BiH MPOBOJIUB
HaWBAKJIUBIIII JHI CBOTO XUTTS pa3oM 3 OaTekamu. Lle Oyso cBsimenHe Micie A
HBOTO, ajie MICJs cMepTi 0aThka BOHM TepecTanu Tyau i3auT. Ta 3rogom Jlapkin
BHIIIKB, IO II¢ HE TUIBKK MicCIie, A€ BiH MOXKE 3HAXOJHWTHCh 3 OaThbkamu, ajie i
MicIie, JIe Horo iTh MOXYTh MPOBOAUTH 4Yac 3 0aTbkoM. Came 3a JOTOMOTOO IHOTO
ocobnuBoro micug Jlapkin BUpIIIMB BIITBOPUTH CBiM 3aaym [1, c. 170].



M. XapkiB, 15-16 rpyausa 2017 p. | 43

[{ro Temy moet BifoOpa3uB y cBoiil moe3ii «TO The Sea». TBip mokasye moera,
SIKUHA TUBUTHCI Ha IULSDKI OYMMAa 3 JUTHHCTBA, 1 IOMITHO, HACKUILKH BIH 3MIHUBCS.
L1 3MiHu BimOysHCs HE Ha Kpaile 1 mo0 Mmokas3aTH ix sikomora sickpasiiie, Jlapkin
BUKOPHCTaB 0arato CIOBECHUX MPUIOMIB.

JlapkiH BUKOPUCTOBYE KOHTPACT MK MUHYJIMM 1 TeEpIlIHIM, 100 MOKa3aTH,
110 BCE Y HAIIMX PyKax 1 TUTbKK CBOIMH BIIACHUMHM 3yCHJIIIMUA MU MOKEMO 3MIHUTH
TenepimHe 1 Mai0yTHe. 3BICHO, MM HE MOXKEMO BIUIMHYTH Ha MUHYIE, aje
TOJIOBHE — POOUTH BUCHOBKH 1 KPOKH TSI TIOJIMIIIEHHS! CBOTO MOAATBIIONO KHUTTH.

[li n1Ba psaku BimoOpakaloTh JiBa Pi3HI YacOBI BUMIPH: NMEPEUILIOBIINA Yepe3
MaJIeHbKY CTiHY, sIKa PO3LIsS€ JOPOTyY BiJl OETOHHOT OPYKIBKH, JIOJIMHA OMMMHAETHCS
HAa TUBDKI:

«To step over the low wall that divides

Road from concrete walk above the shorey

Hani B paaky: «Brings sharply back something known long before...» Jlapkin
TaKOX HEBUINAJKOBO BHKOPUCTOBYE MPHUCIIBHUK «sharply». Takum 4uMHOM, BIH
BUKOPHCTOBYE HE3BUYAWHHM CITOCIO OMHUCY 3armaMm’STOBYBAaHHS TUTSYUX CITOTAIB,
SIKi 3a3BWYai TIOB’sI3aHHI 3 ONTUMICTHYHUMHU TIOYYTTSIMHU. AJKE TUTHUHA — 1€ YUCTE
CTBOpIHHS, sIKE€ HE OauuTh 3J1a y CBITI 1 3aKapOOBye y Mam’ATi TUIbKU PajiCHI
MOMEHTHU. AJle BUKOPUCTABIIN [I€H MPUCITIBHUK, aBTOP MOKA3ye KOHTPACT, 3MYIITY€E
nporec 3AaTucs OOJICHUM, 300paXXye€ CEHTUMEHTAJIbHY I[IHHICTh, Ky Maja s
YCTaHOBKA JJIsl JIIPUYHOIO TEpOsi, 1 HACKUIbKH IIKIJUIMBUM € 1i MOTIPIIECHHS IS
HBOTO. TaKoX UM PSIKOM aBTOP aKIIEHTY€E yBary Ha MUHYJIOMY, BKa3ye Ha Te, 10
T€ MICIe MOBEpPTa€e MOro J0 4Oroch paimie Bigomoro iomy. Lum camum Jlapkin
XOTIB TOKa3aTh 4YuTady, M0 MHUHYJE € JyXe Ba)XJIMBOK YacTHHOIO Hac. BoHo
BIUIMBAE Ha HAIlll BUNHKH, BiI0Opakae HAIll 0COOMCTOCTI, TOBOPUTH, XTO MHU €.

Takox HemapeMHO aBTOP BUKOPHUCTOBYE CIIOBOCIONIYUYECHHS «the low hozirony
y psnky: «Everything crowds under the low hozirony. Takum 4MHOM aBTOP BKa3ye
Ha Te, 10 «steep beach, blue water, towels, red bathing caps» He € BapTUMU yBaru,
a BCSl BAXKJIMBICTD Ta 1I€HHICTh TBOPY 3HAXOAUTHCS TIUOILIE.

Hactynaumu psakamu:

Lead the uncertain children, filled in white

And grasping enormous air, or wheel

The rigid lod along for them to feel

A final summer, plainly still occurs.

Ha HaNly JyMKYy, aBTOp XOue€ MOKa3aTH, 10 JIIOJU HiIOW MPOCTO BUKOHYIOTH
CBIif 000B’SI30K, MIy4H MO KUTTIO. BOHU BIATaIOTh CBOIX JIiT€H B KpAacHMB1 BOpaHHS,
TPaIOTHCS 3 HUMH, MMPOBOJATH Yac Pa3oM, BOHH MIKIYHOTHCS MPO JIOJEH TMOXUIIOTO
BIKYy, CBOiX OaThKiB, SIKUM 3aJMIIMJIOCH KUTHU HEOBIO, ajie¢ BCE II€ BOHU POOIIATH
TUIBKK 3 TOYYTTSI OOOB’SI3Ky, a HE TOMY, IO L€ IIUpPi iX MparHeHHs. A TaKoxX
Bukopuctanus (pasu «children, filled in white» He € BumagkoBuM. ABTOp UM
3HOBY aKIIEHTY€ yBary Ha TOMYy, IO IUISDK 3aHEMNaB, aje JIOAU MPUBOASATH TYOH
CBOIX JIiTe n00pe BASTHEHUMH, TOOTO JIFOACH IIKABIATH TIILKM BOHU caMmi, a IO
B1JIOYBAETHCS HABKOJIO HE MA€ HISIKOTO 3HAYEHHS.
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VY 1BOX HACTYNMHHUX pSAKaX 3MIHIOETbCA CHPUMHSTTS, 1100 TOKa3aTH, SIK
JlapkiH cTapi€ 1 IUISDK BTpaydae JjIsl HbOT'O CBOIO I[IHHICTB:

As when, happy at being on my own,

| searched the sand for Famous Cricketers...

Kpim Toro, faini € pagok, sIKuii pa3oM 3 MOMEPeTHIM BiIOOpaXkae KOHTPACT MiXK
«famous cricketers» 1 «cheap cigarsy, SIKUH TIOKa3ye, IO TUISDK BTPAyae CBOIO
IIIHHICTH 1 TOBAary 31 CTOPOHH aBTOpa:

Down at its edge, and then the cheap cigars...

Takoxx B 1l cTpodi SICKpaBO BUMAJIBOBYETHCS BITUYKCHHS MOBIISI BiJ
CIIOTa/IiIB MUHYJIOTO, TOMY III0 TEMep 1€ He Te MicIie, sike Oyio paHilie, HaBITh HE
JTUBJISTYUCH Ha T€, 0 MOr0 0aThKK MO3HAMOMUITUCS TYT:

Or, farther back, my parents, listeners

To the same seaside quack, first became known.

Takox s aymaro, IO HEJTAPEMHO aBTOP BUKOPUCTAB caMe poOJib 3HANOMCTBa
OatpkiB. IluM BIH XOTIB MOKa3aTH, IO HaBITh TaKWH MIIHUK 3B’S30K MOJKHA
pO3ipBaTH, KO BIAOYJINCH CEPIIO3HI 3MIHU, 200 BaroMi 0OCTaBUHM BIUIMHYJIU HA I1€.

Jlam aBTOp MoOKazye, 10 1€ BCE Tl K 3HAHOMI oMy «clear watery, «smoothed
pebblesy, ane € 1HII YWHHUKY, SIKI 3MIHWJIM KapTUHKY 3 WOro JUTHUHCTBA HE HA
Kpallle, TaKi sik «cheap cigarsy, «the chocolate papersy, «tea leavesy:

The same clear water over smoothed pebbles,

The distant bathers’ weak protesting trebles

Down at its edge, and then the cheap cigars,

The chocolate — papers, tea-leaves, and, between...

brnvxye no kiHIS Bipmia MoBa, SKy JIapkiH BUKOPHCTOBYE I OIHUCY
CIIPaBXHBOTO 30BHIIIHHOTO BUIJISIAY IUISDKY, KOHTpPAcTye€ 3 WOTro 30BHINIHIM
BUTJISIZIOM y criorajax. BiH BUKOPHUCTOBYE €MITETH, Taki K «cheap», «weak» 1
«rustingy. KoHTpacT MK MOBOIO, 1110 BUKOPUCTOBYETHCS NIJIsi OMHUCY MHUHYJIOTO 1
CY4YaCHOT'O BUIJISIAY TUISDKY, TTOKA3ye MOTIPIICHHS MK IBOMA MEPi0IaMH.

[TepmmM psigKOM HACTYITHOI CTpodM aBTOpP 3HOBY IOKa3ye, K CUTyarlis H
HaJlajil 3MIHIOETHCS Ha TIpIIIe:

The rocks, the rusting soup-tins, till the first

Jlaii aBTOp OMHCYE, K JTIOU TOCTYIOBO 3AHUIIAIOTH TUISIK:

Few families start the trek back to the cars.

B HacTynmHux psakax aBTop 300paxkye, Ik MOJIOYHUH 3aX1] NIJAA€THCS BILUTUBY
OTOUYIOUHMX HOTO TMOJIA 1 MOYMHAE OyTH CXOKUM Ha HHUX, IIMM CaMHM TIO€T
300paxkye, SIK CTAHOBUIIE TUIDKY MOTIPIIYETHCS, 1 HABITh Te, MO OYyJO paHiIe
YUCTUM 1 HEJIOTOPKAHUM, TETep MiIIAI0Cs TOTAHOMY BIUTMBY 30BHINTHIX YNHHUKIB:

The white steamer has gone. Like breathed-on glass

The sunlight has turned milky.

ABTOp pO3KpHMBAE HaM, YOMY JIFOAM MOBEPTAIOTHCS HA IUISHK 3HOBY 1 3HOBY.
3 #ioro ciiB, BOHH POOJISITH 11€ HIOU 13 3BUYKU:

It may be that through habit these do best,

Coming to the water clumsily undressed...
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[le Takox AEMOHCTpYe Te, IO JIIOAM Oarato 4oro poOJsiTh Yy JKHUTTI 4epes
3BUYKY, a HE uUepe3 Te, 10 BOHMU CIpaB/l XO04yTh poOuTH 11e. AGO NEsKi JII0IU
poCTO OOSTHCA 3MIHMTH IIOCh, JO YOr0 BOHH 3BHUKJIHM, 4Yepe3 CTpax INepen
HEB1JIOMHM.

TakuM yuHOM, KOHIIENT «4ac» B TBopi «To The Sea» poskpuBaeThcs HIOH 3
JBOX CTOPIH: 3 OAHIEI — I MICIle, K€ 3aBXKIU Oyjae OCOOIMBUM IS aBTOpa, a 3
1HII01 — HOMY OTHJIHO T€, 110 CTaiocs 3 1M MiciieM. To6to JlapkiH XOTiB niepeaaTu
i71ef0 BTpadeHoro dvacy. Jliogu 4acTto B CBOEMY KHTTI HE BUKOPHUCTOBYIOTH BCi
MOXJIMBOCTI, SIKI MOXYTh TMOKPAIIUTH iX XKUTTS, a HaBIAKu O€3JiI0Th, abo IIe
ripiie — CBiIOMO PYHHYIOTh HOTO.

Takox TOET 3a4enuB 1HIIY BAXKIMBY 17€10, SIKa IMOJISATa€ B TOMY, IO JIFOAU
4acTo poOJIATh T, IO BOHM IIOBMHHI, T€, IO BHUMAara€ BiJ HHMX CIIJIbHOTA,
3araJIbHONIPUHHATI TpaBUiIa, a HE Te, YOro BOHM HacmpaBai xouyTth [3]. Jlromu
BTpPATWJIM BCUISIKE Oa)kaHHS poOUTH J0Op1 CripaBH, aje BOHHM 3MYIIEHI pOOUTH IIE,
abu MOBHOLIHHO ()YHKIIIOHYBaTH B COLIIyMI.
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PU30MHA BYJIOBA HAPATUBY
B POMAHI AYTJIACA KOYIUVIEHJIA «GENERATION X»

TexHiuHMIA TIporpec Ta 30KpeMa aKTUBHUN PpO3BUTOK Mepexi I[HTepHeT
BHOCHUTBH CBOi KOPEKTHBH y TPAJUIlIHI CLIOCOOM TO0/1a4ul Ta CIIPUUHSATTS TEKCTOBOI
iHpopmanii. Ile 3Halinuio cBoe BigOOpakeHHS W y CTPYKTypHid OyaoBi
MOCTMO/IEPHICTCHKOTO TBOPY i 0OYMOBMJIO MOSIBY TAKOI'O SIBUILA SIK PU30MA.

Puszoma — 1ie cnenudivna ¢popMa KOPEHEBHUINA, 110 HE MAE YITKO BUPAKEHOTO
HeHTpajabHOro miazemHoro crebna [1, c. 77]. Ha BiamiHy Biag Oyab-sKMX BHIB
KOPEHEBO1 OpraHi3ailii, pu3omMa — He JIHIMHUN «KOpIHb», a PaJAUKAIHHO BiJIMIHHA
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BiJl KOPEHsI POCIMH MOTEHIIHHA HECKIHYEHHICTb, IO IMIUTIIIUTHO MICTUTh Yy COOI
«mpuxoBaHe ctedso» [3]. [IpuHuuMIOBa pi3HUIIS MOJSTaE B TOMY, IO 1€ cTe0s10
MO’K€ PO3BUBATUCS B OyAb-SIKOMY HaIpsMKY ¥ mpuiimMatu Oyab-aki KoHQIryparii,
OCKIJTbKHM prU30Ma a0COJIFOTHO HEJIHIMHA — «CBIT BTPATUB CBiMl cTprkeHby [2, ¢. 70].
Pusoma He moaibHa 10 nepeBa, 60 He € 00’ €KTOM BIATBOPEHHS: aHI 30BHIIIHBOTO —
K JepeBO-KOPIHb, aHl BHYTPIIIHBOTO — SIK CTPYKTypa-aepeBo [4, c. 74]. o cknany
MOCTMO/ICPHICTCHKOTO PU30MATUYHOTO HApaTUBY BXOJSATh HEOJHOPIIHI TEMHU, Pi3HI
JaTtH Ta piBHI. Pu3oma mosxe OyTH 371aMaHa B SIKOMYCh MICIll, MOXE MTEPEMICTUTHCS
Ha 1y JiHio [1, c. 71].

Oco6nMBOCTI PU3OMHOI  OYZOBHU IMOCTMOJIEPHICTCHKOTO XYJI0)KHBOTO TEKCTY
MOJISATAIOTh Y TIEPEPBAHOCTI CIOXKETY, YACTKOBIM a00 MOBHIN BTpaTi JIHIHHOCTI 3MICTY,
1 YMTa4 BUMYIIICHUN JOYCBITOMIIFOBATH CMHCJI OTIOB1JIaHHS CAMOCTIMHO. 3MIHHU, 3J1TaMHU
B pPU30MI BHHMKAIOTh IIOpa3y, KOJU CErMEHTapHIi JiHIi 3HEHAI[bKa BUSIBIISIIOTHCS Ha
JiHIAX 3HMKHEHHS. LI miHIl moCTIMHO mepexoisTh oaHa B oaHy. OTxke, puzoMa
CKJIQJAa€TbC HE 3 €IHOCTEW, a 3 BUMIPIB, TOYHILIE — 3 JIHIA, IO PyXalOThCs, HE
MANOPSIKOBYIOUMCH KOJHIM CTPYKTypHIA Mozeni. BoHa BigMmexoBaHa Bij camol
JTYMKH PO T€HETUYHY BICh K PO TIIMOUHHY CTPYKTYpY [3].

OpHie€ro 3 03HaK pU30MHU € 3/aTHICTh MOPOHKYBATH HECUCTEMHI 1 HECTIOIIBaH1
BIZIMIHHOCTI, $IKI HE MOXHa TMPOTUCTABUTU 3a MPUHLUUIIOM HAIBHOCTI abo
BIJICYTHOCTI SIKOi-HEOYJb O3HAKU. THUM caMuUM pyHHY€TbCA MPUHLUI OIHAPHOCTI,
XapaKTepHUM JIJIs1 TOTOLEHTPUYHOTO MUCJICHHS 1, BIIMOBIAHO, KIIACUYHUX TEKCTIB.

Poman kaHamcekoro mnuchbMenHuka Jlyrmaca Koymmenma «Generation X
TaKOXX Ma€e pu3oMaTU4Hy Oy70By. B oCHOBHiM crokeTHii JiHii ronoBHi repoi (Enmi
[Tanmep, Knep bakcrep, Jlermap beninrxaysen), nepecuTUBLINCH 0€33M1CTOBHUM
ICHYBaHHSIM y Cy4acHOMY ypOaHi30BaHOMY MOCTIHAYCTpiaJbHOMY CYCHUIbCTBI 3
HOTO IaJICHMM TEMIIOM JKHUTTS 1 CHOKMBAIIbKOIO MEHTAJIbHICTIO, BIJIMOBIISIFOTHCS
BiJl HE HAJITO MEPCNEKTUBHUX HAJIN HA Kap €pHUN PICT 1 OCHOBHUX OJiar KyJIbTypH
CHOKMBAaHHS Ta ilyTh Ha nepudepiro LMUBLIIZALI — Y BUNAICHY Kall(OPHINCHKY
nycreno. Cxoka CBITOTUIA/IHA OpleHTAlisl O0’€HYyE iX y «IOKOJIHHS X», SIKe
3HEBIPEHE Yy CBOTOJEHHI, HIYOr0 HE OYIKY€ BiJ MailOyTHBROTO 1 HOCTaJbIIHHO
171eaizye MUHYJIE.

OKpiM TOJIOBHOI CIOKETHOI JI1HI1, TOOTO TOTr0, 10 MOCIII0BHO Bi0YBAa€THCS 3
reposiMd Ha MOMEHT pO3IOBiJIi, BOHU CaMi PO3MOBIJIal0Th 0arato BUTaJaHUX
ICTOpIA YW 1CTOPIA 3 IXHBOTO MHUHYJIOTO, SIKI € BIATaJy>KEHHSIMU B1JI OCHOBHOL
CIOKETHOT JIIHIT ¥, BIAMOBIIHO, CTPYKTYypa TBOPY CTa€ MOIIOHOIO 10 KopeHs: «[’'m
still looking for a description of storytelling as vital as this. Thus inspired by my
meetings of the Alcoholics Anonymous organization, | instigated a policy of
storytelling in my own life, a policy of «bedtime stories,» which Dag, Claire, and
| share among ourselves. It’s simple: we come up with stories and we tell them to
cach other. The only rule is that we’re not allowed to interrupt, just like in AA, and
at the end we’re not allowed to criticize. This noncritical atmosphere works for us
because the three of us are so tight assed about revealing our emotions. A clause
like this was the only way we could feel secure with each other. Claire and Dag
took to the game like ducklings to a streamy.



M. XapkiB, 15-16 rpyaus 2017 p. | 47

[IpuTui TEepoiB TBOPY BHUCTYNAIOTh Yy POMaHI SK CaMOCTIMHI CTPYKTYpHI
KOMITOHEHTH OIOBiJIl. BOHM HECyTh NEBHE CMHUCIIOBE 1 XYyJI0)KHE HABAHTAKEHHS 1
SIBJSIIOTh  COOOI0 HE3AJIC)KHI BIATATY)KCHHsI ClokeTy. OCHOBHUU CIOKET POMaHy
«Generation X» moOymoBaHH 3a IMEPESOCMHUCICHOI Ta XapaKTEPHOI IS
MOCTMO/ICPHICTCHKUX TBOPIB TPUYACTHMHHOIO IMKJIIYHOI CXEMOI0 (CHTyallis —
CTAHOBJICHHS — BIIKpUTHA (DiHAI), BiHOOpaKeHHUH y popMabHild CTPYKTYpl TBOPY,
SKa CKJIAJJA€ThCS 3 TPHOX YACTHH.

VY mepmiii YacTHUHI TBOPY HAsBHHI MOTHB YTpaTH — IEpII 3a BCe, 1€ BTparta
BipYM B MailOyTHE, y MEPCHEKTUBY Kap €PHOTO POCTY Ta ciMeiHoro macts. pyra
JacTHHA POMaHy 37a€Thcs 0e3moiitHoo. 1{e 3yMoBiIeHO TMOOKMMHU BHYTPIITHIMH
MpolleCaMH CTAHOBJICHHS I'epOiB, AKI HaMaraloThbCs 3HAUTU CBOE MICIIE Y CBITI, 1110
HaOmKae iX A0 KOdi3ii 1 po3B’si3ku. TpeTs yacTMHAa pOMaHy JIOCUTh HacHM4eHa
nogisiMu. BoHa Mae MiKOM ONTHUMICTHYHMM Ta BIAKPUTHUM (piHAI, aJKe KOXKEH 3
repoiB TBOPY oOHupae s cebe MoaambIIui MIIAX B KHUTTI.

KoMmo3uiiitHa opraHizaiisi poMaHy YCKJIAJHIOETbCA HAsSBHICTIO TPbOX THIIIB
peanbHOCTI, SIK1 3aKPIMJIEHI 32 PI3HUMU TEKCTOBUMU pIBHSIMU. PiBEHb HEXYHOKHBOT
pPEANbHOCTI TPEICTABICHUN aBTOPCHKUM IUIAHOM 3aTEKCTOBOTO (DAKTOBHKIATY —
MapriHaJbHUMH TJIOCAMH 1 OCTaHHIM po3aiiom — emiorom «Numbersy, 1o
IPUB’SI3y€E TBIP 10 PEAJBHOr0, Cy4acHOro cBITy. TakoX y pOMaHi € XYIOKHS
peanbHICTh, ONOBiIb siKOi Bene EHapro 1 mocrae sik peanbHa ictopis. | Tpers
XYJIO)KHSI PEAIbHICTh — I1CTOPIi-IPUTYl, $KI PO3MOBIIAIOTH Iepoi 13 Jpyroi
peabHOCTI.

OTxe, MOKHa 3pOOUTH BUCHOBOK, IO /U POMaHy XapaKkTepHa sK JIiHIiHa, TaK
1 HeNiHIiHA KOMIMO3MIlIHHA oOpraHizaiisi, TOOTO TBip Mae pPU3OMHY (KOPEHEBY)
OynoBy.
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Crpuxapuyk L.B.
cmyoenm,
XmenvHuybKuii HAYioHATLHUU YHIBEpCUmMEm

POMAH II. 3IOCBKIHJA «ITAP®YMEP»
AK IPOHIYHA META®OPA MUCTELTBA KIHIA XX CTOJITTA

BukopucToByrour BeiqMue3Hy KIJIBKICTH TBOPIB, IO CTOCYIOTHCS TEMH
reHlaTbHOCTI, 3IOCKIHJ 3 iX € JIONOMOTOI0 CTaBUTh IIiJi CYMHIB TpauIliiiHi
YSIBJICHHSI IPO OPUTIHATBHICTh, BUHATKOBICTH TBOPUOI OCOOMCTOCTI, BIIUCYIOUH CBIif
pPOMaH y TPaJMIIiIO KyJIbTy T€His, MiIPUBAIOYH ii 3c€peIUHU. ABTOP CTaBUTh TAJIAHT
CBOTO TepOs B OJIUH PAJ 3 IHITUMH XyTOKHIMHU TaJJaHTaMH | THM CaMHM CTBEPIIKYE
Te, IO MIJAAaBajocs CYMHIBY €CTe€TaMU: XYAOXKHIM Xapaktep HioXy: «MaOyTs,
HalTouHime Oyyno O MOPIBHATH HOro 3 My3WYHUM BYHIEPKIHIOM, SIKHI 3 MENIOIIN 1
rapMOHIA BUTSATHYB a0€TKy OKpEMHX 3BYKIB 1 OCh BKE caM CKJajae abCOIIOTHO
HOBI MeJOJii 1 rapMoHii, mpaBja 3 TI€O PI3HUICIO, IO andaBiT 3amaxiB OyB
HE3PIBHIHHO Oljblie 1 audepeHIiiioBaHui, HiXK 3ByKOBHH, | 111e 3 Ti€l, 110 TBOpYa
TSUTBHICTB BYHACPKiHAa ['peHys po3irpyBanacs TiIIBKH BCEpeInHI HBOTO 1 HE MOTJIa
OyTu momideHa HiKUM, KpiM Hboro camoroy [11, c. 147].

Bcei mimenpki kputvku (Kep3osckiii, MarioBcki, ®Depcrep Ta iH.), sKi
JOCIIKYIOTh HIMELBKUA pOMaH Ccy4acHoOCTi, B 3t0cKiHAoBckomy «Ilapdymepi»
0adaTh HacamIepe] poOMaH Mpo XyJI0XKHHUKa, B «IcTopii 0AHOr0 BOMBIII» — 1CTOPIIO
reHis [1, c. 45]. Ines 3anaxiB BUCTynae B poOMaHi sIK yHiBE€pCaJlbHa MOBa MPUPOAH,
napdoMepHOi crpaBu Sk MeTadopa MHUCTELTBA B3araji, a cama IOCTaTh
XYI0KHHUKA-KOJUICKI[IOHEPA B IIOCTMOACPHICTCHKOMY KOHTEKCT1 KiHIISI XX CTOMITTS
SIBJIEHA BXKE K Mapo/is, KapuKaTypa Ha reHialbHOTO XyAoXKHUKa [3, c. 145].

['penyii HagiieHUN BHCOKMM JIapOM CTBOPIOBATH CIIPaBXXHI BHUTBOPHU
MUCTEIITBA, X04a 1 HE OTPUMAaB HEOOX1HOT OCBITH. TBOpPEIh JOCKOHAIUX apOMATIB,
BiH HE 3HA€ Ha3B IHIPEHIEHTIB 1 3amaxiB. Y pomani 310CKiHIa IPOTUCTABIICHHI JBa
«mappymepHux CBITOTIIAAW». TpanuiiiiHe, sike mnpenctaBise Merp banbaini
(«popmyna— anbda 1 omera Oyab-iKMX IyXiB», TaJlaHT HIYOTO HE O3HAYaE,
TOJIOBHE — JIOCBIJ, IPUITHC, PEIENT, MOPSIOK 1 MPOIOPIIisl., CTUXIHHO POMAaHTUYHE —
['penyit («He MOTpUMYBaBCS Hi MOPSAKY, HI MPOMOPIIIN»; «3MIIIyBaB 1HTPEIIEHTH,
3maBajocs 0, HaBMaHHS» [6, c. 136].

['penyit — moOcTMonepHICTChKUI reHiil. BiH TBOpUTh CBOi mIieneBpu sK
ICTUHHUI TTOCTMOJICPHICT: HE CTBOPIOIOYN CBOTO, a 3MIIIYIOUH BKPAJICHE Y IPUPOIU
1 UBUX ICTOT, MPOTE OTPUMYIOUM IIOCh OpPUTIHAIbHE, a& TOJIOBHE — IO HAJIA€
CUJIbHUH BIUIMB Ha CHOKMBaya nappymis.

bynyun «xynoxHukOM abo mapiataHom» [3, ¢. 309], BiH He 3anuinae micis
cebe KoIHOro TBOpiHHA. Ha BiaMIHY BiJ XYyJIOXHHUKIB MEpPIOJy POMAHTHU3MY 1
Mi3HHOTO MOJICPHY, BIH HBE HE 3apajii MUCTEITBa a00 KOHKPETHOTO TBOPY, TaK SIK
BCE, 1110 BiH CTBOPIOE, MIANOPAIKOBaHE JOCATHEHHIO Biaau. Lle crae MOXIMBUM
3aBASKA TOMY, IIO BiH 3a JIOMMOMOTOIO CBOIX Map(dyMiB BUKJIHMKAE Yy JIOJEH JFOOOB.
«IIpaBna, BiH J1O0MB HI JIOJIEH, HE JiBYAT, MO B OyAMHKY, TaM, 3a CTiHOI. BiH
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mo0uB apomar. Yepes pik BiH 3aBOJIOAIE€ HUM, B I[bOMY BiH MOKJISIBCS COO1 CBOIM
KUTTIM « [6, c. 145]. TyT MoBa e He mpo J0OOB 10 KOTOCH 1 HE IPO BEIIUKE
XYJI0’KHE TBOPIHHS, K€ MPUHECTIO O pajicTh mroasM. Moro mikapuB uIIe 3amax, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKOTO BiH XOTIB cTaTd yapiBHUM. KopOTkuii Bukman HamipiB ['penys
omoBijfaueM UTIOCTpye 1ie: «l sSKImo Bce mige Ao0pe... TOJI MicsA3aBTpa BiH CTaHe
BJIACHUKOM YCIX €CEHIi, HEOOXITHMX Ui BHUTOTOBJICHHS KpaluX B CBITI
napdymiB, 1 BiH TOKHHE ['pac sk IOAMHA, MO TAXHE Kpalle 3a BCiX Ha 3eMITD»
[3, c. 246]. lle BUCIOBIIOBAaHHSI — OJHE 3 HAWBAKJIUBINIMX B POMaHi 3IOCKIHJA.
BoHO 103BoJIsI€ 3p0O3yMITH, PO IO HACTIPAB/II iJie MOBA: HE TIPO BEJIMYHE XY0KHE
TBOPIHHS, SKUM JIOJIA OYIyTh 3aXOIUIIOBATUCS 1 MICISA CMEPTI XyJAO0KHHUKA, a TPO
eroicTuuHi amoOiIii OKpemMoi MHEepCOHH. Y IIbOMY CEHCl BiH BIJPIZHAETHCS BiJ
ropenipa Kapainesaka. Jlns Kapainbska BakJIMBI HOro TBOPIHHS, a HE BJIacHA
nepcoHa, ;s I penys x HaBmaku. Moro MeTa — 3100y TTs Blajy.

[IpoTsirom Bciei po3mnoBiai B 00pa3i ['peHys miaKpecIroThCS TaKi PUCH, SK
BUHSITKOBICTb I'€H1sl, MECIAaHCTBO. ['penyii OyB HapOKEHUH ISl SIKOICh BUILOT METH,
a caMe «3JIIICHUTHU PEBOJIIOLIIIO B CBITI 3anaxiBy» [/, ¢. 54]. micis nepiioro BOMBCTBA
HOMy BIJIKpUJIOCS WMOrO NpPU3HAYEHHS, BIH YCBIJIOMHUB CBOK T€HIANBHICTh 1
HaIpPsIMOK CBO€EI JIOJI: «BIH MOBHMHEH OyB cTaTtu TBOpIEM 3amaxiB... HAUOLIBIIMM
nappymepoM ycix gaciB» [9, ¢. 57].

B. ®pin 3ayBaxye, mo B 00pa3i repost 3F0CKiHIa BUCTYIAE Mi( PO MiJKUHYTE
HEMOBIIS, SIKE Ma€ TEPETBOPUTHCS B PATIBHUKA CBOTO HApOAy, MPOTE 3POCTAE
qyJTOBUCHKOM, TUABOJIOM [2, c. 30]. Konu I'penyii cTBOproe CBi mepuiuii meaesp —
YyJIOBUM JIIOJACHKHMI 3alax, 4oro BiH I030aBJICHMH caM 1 IO J03BOJIsIE HOMY
ynoaiouutu cede bory, BiH po3ymie, 10 MOXKE TOCIITH 1 OLIBIIOr0 — CTBOPUTH
HAJUTIOJICBKUNA  apomat, 100 3MYyCHTH Jrojaed mnomodoutu cebe. BiH crae
«BCEMOTYTHIM OOTOM apomMary, SIKMM BiH OyB y cBOiX (aHTazisx, ajie Temnep — B
JIHACHOMY CBITI 1 HaJ peanbHUMU JoapMu» [9, c. 183].

CTBOpUBIIHK 3 MAJICHHKOTO ropOATOro0 KyJIbraBOTO | MOTBOPHOTO Kapiuka — 3
camoro cebe — Benukoro I'peHysi, CBOro BJIACHOTO, OUIbII MPEKPACHOTO 1 OLIbII
«00XeCcTBEHHOTO» Oora, repodl mpie mpo aOCOMIOTHE JIIOACHKE 3aXOIUICHHS Ta
BILIAaHYBAaHHSI, MaHIMYJIFOBAaHHS CBIJIOMICTIO 1 MOBEAIHKOIO JItoeH. ['penyit mpoBoKye
B JIIOJISIX MPOSIB HU3MHHUX MMOYATKIB, Yepe3 HACWIBCTBO 1 CMEPTh MpoKiIaaae codi
JOpOTY A0 «BUCOKOi» MeTH. CBOIO T€HIANBbHICTh, CBIl TaJlaHT BiH BUKOPHCTOBYE
JUTSl yMEPTBIHHS KUBUX ICTOT, BAPUBAHHA Y HUX JYIII 13 apOMaToM, HaOyTTs BiIaau
HaJ ayporo KUBOI JIFOJMHU. | KOJIM aBTOp poMaHy XapaKTepH3ye CBOTO repost 3 Horo
IParHEeHHSIM JIECIIOTHUYHO MIANOPSAIKYBAaTH BCIX CBOEMY «SI» SK HOBOro BUIY
JIOACHKOI TIOPOJIU, «BUHUKJIOMY B €MOXY JIMXOJITTS», TO, 3BUUAHO, BIH CTBOPIOE
MOCTMOJIEPHICTCHKY BEPCII0 IeHlaidbHOi ocoOucTocTi. PoMaHHa cuTyalis 3Mylnye
3ayMaTUCs: a 4d He € TYT 3IOCKIHI B o0pa3i ['peHys XymokHUKa ABAAISTOTO
CTOJITTS, 3aXOIJICHOTO CBOIM I'eHieM 1 OakaHHSM MaHyBaTu HaJ cBitoM 6e3 bora
[1, c. 46].

VY cueni Bakxananii ['penyi, sikuii He Ma€ BIACHOI 1HIWBIAYaTbHOCTI, 3MYIITYE
1 IHILIMX BTpayaTH ii. Y 1ieil MOMEHT MPE3UpPCTBO JI0 JIOJEH OTPYIO€ HOMY XBHIMHU
TOpP>KECTBA HACTUIBKM, IO BIH XOY€ BIAKPUTH IM CBOIO HEHABHUCTh 1 OTpPUMAaTH
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BIATYK Ha Hel. Ajie BiH HE MOXKe, OCKIJIbKM Ha HbOMY MacKa, CTBOPEHA «KpaIluMH
napdymaMu Ha CBITJI», a IIiJ] HEIO — BIACYTHICTh apoMaTy, MyCTOTA.

ApOMaT 3anWIIAETbCs apoMaToM: BIH 3JaTHUH  MIJKOPUTH  JIFOJICH,
MIEPETBOPUTH iX B MOKIPIUBE CTAI0, PO3B’A3YIOUH 1X HHIIl IHCTUHKTH — IHCTHHKTH
BOJIOJIIHHSA, ajJ€ HE CTa€ BHYTPIIIHHO BIACTUBUM [peHyio apomaroMm. [ TyT
aOCOMIOTHI JoMaranHs ['peHys He peami3yroThCs: aKe SKIIO0 apoMaT HE HOoro,
3HAYUTh, KOTO BJaJla HaJ CBITOM 11I030pHA, 00 BIH HE MaHy€ HABITh HAJl BIACHUM
«S1». Y nparHeHHi OBOJIOJIITH CBITOM BiH HAIITOBXY€ETHCS HAa HEBHIUMY IEPETOHY,
sKa MPU3BOJUTH O BTPATH 3HAYEHHS MOTO MUCTELTBA, SIKE ISl HHOTO BKIIIOYAE B
ceOe 1 Horo JKUTTS, 1 )KUTTS 1HIIUX, 1 cBIT [5, ¢. 178-179].

370YMHHE, BOPOXE KHUTTSA «TBOPYICTH», 3BUYAWHO, € HACIIJKOM IEBHOI
binocodii XKUTTA, 1eHHO-MOPANTBHOI YCTAaHOBKHM «TreHiiB». ['0J0BHA 3 HUX — IIe
MidoJiorioBaHa pPOMaHTHYHA 1JIed MIAHECEHHsS TeHIAIbHOTO IHJIMBIZA HaT
HABKOJIMIITHIM CBITOM, 1HIIUMU JoaeMu [1, c. 46]. IlpucBoeHa reposimu
MMOCTMOJICPHICTCHKMX POMaHIB MPO XYJIOKHHUKA, BOHA KOPCTOKO CIIOTBOPIOETHCH,
abCoOMOTH3Y€THCS, HAOYBAIOYN BUTIISTY 3ap03yM1noro MPE3UPCTBA 0 BCIX 1HIIHNX,
HEHABHCTi, TOTAJIBHOI BIaAW 1 Jaii— HaB s3yBaHHSA CBITY CBO€i BOII,
BUOY/I0BYBAaHHS MOro OyiBIIi 32 CBOIM 3pa3KOM.

CBOOOsa MOJEpHI3MY — cBOOOJA BiJ ICHYFOUMX OOCTaBHMH Ta 30BHIIIHIX
oOMexxeHb. (CB00OJAa MOCTMOJIEPHI3MY — CHpo0a BHU3BOJMUTHUCH BIJ JAUKTATy
mo0anbHUX iaeaniB. HaBiTh Takux, fK NPUHIIUI «YUCTOIO MHUCTELTBa», abo
«MHCTEITBA 3apajd MUCTEITBa». Xi0a Ma€ MPUHIIUIIOBE 3HAUYCHHS, SIK KOHKPETHO
Ha3UBAETHCS arpecUBHE TII00aNbHE «IOCh»? HaBiTh, SKIO BIABOJIKTUCH BiJl TEUiH
(X04 apxXiTEeKTypHHMX, XOY JIITEpaTypHUX), PI3HI BUAM MHUCTELTBA MAlOTh Pi3HI
cTyrneHi abctpakTHOCTI. HaitabcTpakTHIIMM 31 3BUUHUX, TPATUIIHHUX 1 BUSHAHUX
BU/IIB MUCTEIITBA BBa)KaeThcsa My3uka. Ase Ilarpik 310CKiHl y CBOEMY POMaHi BUBIB
Ha CIIEHYy BHUJ MUCTEITBA, aOCTPAKTHIINIUN 3a MY3HKY: MHUCTEITBO CTBOPECHHS
3anaxiB. CUMBOJIIYHE MHCTEITBO, OOpaHe MUCbMEHHUKOM came JJisi TOro, Ioo
MIIKPECTUTH TOJIOBHUN TMPUHIUI «YUCTOTO MHCTCITBA», SIKE MPU IIHOMY HIOH
TsKIE A0 peanizmy. Ane — sk? ['epOit fioro TBopy, 100 BIATBOPUTH HaMKpaIll
MaxoIll HalnmpuBaOIMBIIIKUX JIIOCH, BOMBA€E BIACHUKIB IIUX 3amaxiB. BiH — reHii,
ajyie Moro reHiajabHICTh KaXJIMBA, K HACHIIKU AISUIBHOCTI Oynb-sKOTO (haHaTHKa,
o 3/100yB Oe3MexHy Blany Haj IHIIMMHU. Ta i caMe 1€ MUCTEITBO HaBITh «Yy
HOpMI» BXKe mependayae MEepPeTBOPEHHS KUBOTO — KBITIB — HA MEpPTBY IUTYYHY
BHYABKY maxoiiB. Haaro meranbHO 3MallbOBY€ MUCBMEHHUK 1€l HENpUBaOIUBHI
TEXHOJIOTIYHUH TPOIEC, BIJABEPTO HA3MBAIOYM Te, MO0 poOJIsITh 3 KBITAMH
«BOWIBCTBOM.

Kan-batuct I'penyii, TOJIOBHUN TepOH pomany — BTUICHHS BiApa3y KITbKOX
NPUHITUITIB, TPOTH SIKUX BUCTYIIAE aBTOP | BCSI TEUisI HOCTMOI[GleBMy

Tax, I'penyit TBOpuUTH AuBO. I TUM, XTO He 3Ha€, SIKY LiHY OyJIO 3aryladyeHo 3a
CTBOPCHHSI HOTO IIe/IeBpa Ta CIPABKHIO METY i€l JIFOJAWHK — BJIaTy HaJa 1HIIHMH,
HOTO «TBIp MUCTELTBA» MOXE 3/1aTUCA MPEKpacHUM. Ta 4uu BapTe MUCTELTBO TAKOI
miHu? Ta 4M 4acTo 3aMHUCIIOEMOCS MU, JI0 SIKUX OCOOMCTUX IIJIeH MparHyTh AEsKi
Oe33arnepeyHi reHii?
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MucrenTBO aymku — Tex wMuctentBo. I[I[o6 3pobutu aromHy OomOy,
MOBEPHYTH TEUII0 PiK, CTBOPUTH MOJITHUHY 11€0JIOTII0 1 BTUIMTH ii B JKUTTS Pa3oM 3
KOHITa0OpaMu Tex Tpeba OyTu reHiem. Aje Oyab-sKa ies — XyIOXKHs, HAyKOBa,
NOJIITHYHA, IO Hece B co0i HeOOXITHICTh HACHIIBCTBA, HAITO CX0XKa Ha mapymu
['penys.

3BicHO, poman «[lapdpymu» mae i iHIII TeMu, 00 HAIIO MUCATH KHUTY TIPO TE,
10 MOKHA MepeaTu KUTbKoMa cioBaMu? AJie ISl TeMa: CUMBOJIYHE PO3BIHYAHHS
MHUCTEULKAX  TPHHIUIIB  C€KCIIAHCUBHOTO  MOJEPHI3MY — €  TPOBIIHOIO.
[TincymOByrOUM,CIi CKa3aT, MO0 BapTO 3aMHUCIWTUCH HAJ HUMH, 1100 HE AaTH
BBECTH ce0e B OMaHy HOBUM T'€HIIM-3JI0/I15IM.
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POMAHCBKI, TEPMAHCBKI TA IHIIITI MOBH

Bbypnaeiinuii B.B.
cmyoenm,
Hayxkosuti kepisnux.: Boitnaposcbka H.B.
Kauouoam neodazo2ivHux HayK, OOyeHm,
Binnuyvxuu mopeosenvno-exoHoMIiYHUL IHCIMUNYM
Kuiscvkozo nayionanbho2o mop2o6enbHo-eKoHOMIYHO20 YHigepcumemy

3HAUYEHHS AHIJIIMCBKOI MOBU Y CYUACHOMY CBITI

3HaueHHsI aHTJIIHCHKOI MOBH B CY4aCHOMY CBITI BaXXKO MEPeOLiHUTH. Byib-saKa
OCBIUEHA JIIOJIMHA MPOCTO 3000B’si3aHA BOJIOJITH AHTJIHCHKOI0 MOBOIO, TOMY WIO
camMe BOHa € KIJIIOUEM JI0 MOJaNbIIOi caMOOCBITH Ta caMmoBIOCKoHajeHHs. llepen
JIOJIMHOIO, 1110 BUBYMWJIA AHTJIINCHKY MOBY, BIJIKPUBAIOTHCS BEJIMKI MEPCIEKTHUBU
BJIALITYBAHHS Ha pOOOTY, SIK y NPECTUKHUX BITYM3HAHUX (DIpMax, TaK 1 3 ABIAE€THCS
MOXJIMBICTh MPAIIOBATH 32 KOPJIOHOM.

3HauyHa KUIBKICTh BITYM3HSHUX (axiBLIB Yy CBOiX MpalSIX 3BEPTAIUACA [0
MUTAHHS HEOOXITHOCTI BUBYEHHS AHTJIINCHKOT MOBHU Ta i1 3HAUYCHHS B Cy4YaCHOMY
CBITI, 30KpemMa, BapTo BUBHauutu M.A. ApisHa, €.M. Bepemarina,
LLA. BopoGiioBa, M.b. €Btyx, 1.O. 3umnio, B.I'. Koctomapona, O.0O. JleoHTheBa,
B.I'. Peapka, H.B. Caenka, B.B. CadonoBy, JI.M. Cmenskoa, B.M. Tonamnoga,
H. bpayna, P. JIano Ta iHmux.

MeToto 1aHOTO OCHTIIKEHHS € OOTPYHTYBaHHS 3HaYEHHS aHTJ1HACHKOI MOBH B
Cy4acHOMY CBITI.

OCHOBOTIOJIO)KHUKOM aHTJIHACHKOI JIiITepaTypHOI MOBH IO TPaBy BBaXalOTb
Bermukoro Bimeama Ilekcripa (1564—1616). MoMy HpUIMCYIOTh TTOXOMKEHHS
0e3mi4l 11I0MaTUYHUX BHUPA3iB, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS 1 B Cy4YaCHIM aHTIIHCHKIM
MoBi. Kpim Toro, [llekcnip BUHANIIOB 0araTo HOBUX CJIIB, SIKI MPUKUJIKCS B MOBI
[1, c. 43].

B nam wac, anrmifickka MoBa — 11€ oiliiiHa MOBa MI»KHApOJAHOTO O13HECY Ta
Toprieii, I[HTEepHETY 1 TexHiku, Hayku 1 mucteurB. 80% A1JIOBOrO MOBHOTO
npocTopy 3aiimae came BoHa. KoxkeH 3 Hac Bce YacTillle CTUKAETHCS 3 HEI Yy
CHOUIKYBaHHI 3 TapTHEpaMH IO pPoOOTI 1 Ha BIANOYMHKY. AHIIINCbKA MOBa
BUKOPHUCTOBYETbCS TPU 3allOBHEHHI AHKET, CKJIAJ@aHHI pe3ioMe, y IUIOBOMY Ta
MPUBATHOMY JIMCTyBaHHI. BOJOMIHHS aHTIIMCHKOIO MOBOIO — BXKE HE JUBOBHKHA
HaBHYKa, a HEOOXiIHICTh. HuHI 11 HaBUAIOTh y TUTAYUX CaJKaX, IIKOJAX, By3aX, HE
KOKy4Yd BXE MPO YWCIEHHI KypCH Ta TPEHIHTH. A B JeSKHX KpaiHaxX HaBiTh
MareMaTHKa 1 JIesIKi 1HII MpeIMETH MIKUIBHOI IporpaMy BUKJIQIAl0Th aHTIIIMCHKOIO
MOBOIO.
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3HaHHS aHTIIMCHKOT — BaXKJIMBa KOHKYPEHTHA TepeBara, 1 He JIMIIe Ui OKPEMO
B3STOI JIFOAWHM, aje 1 i1 KpaiHu B IIJIOMY. 3TIHO 3 JOCHIIKEHHSAM, IO OYJI0
npoBezieHe KommaHiero «Education Firsty y monan m’stumecsati kpaiHax CBiTy, iCHY€
npsMa 3aJIeKHICTh MK PIBHEM BOJIOJIHHSA AHINIIHCHKOIO Ta CTAaHOM EKOHOMIKU.
[TosicHnTy 1Ie MOXKHA Tak: IO Kpallle MEIIKaHII Ti€i ado 1HIIO1 Aep)kKaBu 3HAIOThH
aHTJINACHKY, TO BUILA 1i 1HBECTHIIHHA MPUBAOIMBICTH (3BUYANHO, 1I€ CTOCYEThCA HE
BCIX Trayy3eil €KOHOMIKH), THM JIETIIE 3HAaWTH KBami(ikoBaHMX (DaxiBINB, SIKI BXKE
CBOTOJTHI TOTOBI MPAIFOBATH B MI>KHAPOTHUX KOMITaHIsIX [2, c. 20].

B peiitunry, cknageHomy Tiero camoro «Education Firsty, nepmri 11 mo3uirii
3aliMarOTh €BPOIEUCHKI Kpainu. JIJ1si €éBpomeiiiB BUCOKUM OCOOUCTHI PiBEHb 3HAHB
aQHTJIMCHKIA MOBI — MOJKJIMBICTb O1JIbIIE TOJOPOXKYBATH 1 BUIBHO CHIIKYBaTHCH,
JOCTYI JI0 MPECTUKHUX BaKaHCIH y BEJIMKUX OararoHaIllOHAJIbHUX KOMIIaHIsIX, B
chepi cydyacHUX TEXHOJIOTIH.

Ha nmepiuii moruisi y BITYM3HIHUX peajlisix 3HAHHS aHTJIINHCHKOI HE HACTUIBKH
aKTyaJlbHe, MpPOTE Cepel MOJIOAMX CHEMIATICTIB TEHACHIS J0 TPYHTOBHOIO
BHUBYEHHSI aHIIIIMCHKOT BUMAIbOBYETHCSA BCE Kpallle. AHIUINCHKA — KIIFOUOBAa MOBa
Cy4acHOro 1H(PpOPMaLIMHOIO MPOCTOPY, OOCHT 1 AKICTh 3HAHD, SIKI MOYKHA OTPUMATH,
3HAIOUM aHMJIINCHKY, 3HAYHO BHII, HDK SKIIO BU BOJIOJIETE OYJb-SIKOIO 1HIIOIO
1HO3eMHOI0 MOBOIO. OTOX, MepeBara HE JIUIIE B TOMY, III0 MOKHA CHUIKYBaTHUCS
AQHTJIMCHKOIO 3 HOCISIMH MOBH, OLIBII BaroMa MOTHBAIIS — MOJXKJIMBICTh HOCTIMHO
NIJBUIIYBAaTH CBIA MpodeciiHuil piBeHb 1 MIATPUMYBATH KOHTAaKTH 3 KOJIETAMHU 1
mpareaBIsaMHU 3 YCboro cBity [3, ¢. 120].

Bapro 3a3HauuTH, 10 cepell OCHOBHUX MEPENOH JIsl BUBYEHHS aHTIIIHCHKOI
MOBU MO’Ha Ha3BaTH BIJCYTHICTh MO-CIPABKHbOMY CHJIBHOI MOTHBAIIli, BIJILHOTO
yacy 1 Bipu B pe3yibTaT. Bkpait BaxxsmBo 00patu 11ikaBi 1 1i€Bl METOAW HABYAHHS 1
HE 3yNMUHATH BUBYCHHS AHTJIINCHKOI MOBH, TpakTWKa B Tid abo iHmi ¢dopmi
noTpiOHa mocTiHo. [Ipu 1boMy BapTO 3BEpHYTH OCOOJMBY yBary Ha pPO3MOBHY
PaKTUKY, a KOJM Balla MeTa — MIJBUILUTH CBIH PIBEHb BOJIOAIHHS AHIJIHCHKOIO,
OPUMIPOM, OCBOITH JUJIOBY MOBY, 1I€ MOBHHHAa OyTH MO-CIPAaBKHbOMY SIKICHA
pPO3MOBHA TpaKTHKa, HaWKpaiie — 3 BUKIagadaMu-HocismMu wmoBH. [Ilo6 He
BUTpayaTu 3a0arato 4acy Ha BiJIBIAyBaHHS HABYAJIIBHOTO IIEHTPY a0 peneTrurtopa i
3aliMaTuCs, KOJM BaM 3pYYHO, MOKHA BUBYATH MOBY IMCTAHIIIIHO, HAPUKIIA, 32
JOTIOMOTOI0 CKauITy.

TakuM 4YUHOM, 3HAHHS AHTJIACHKOT MOBH BIJITPa€ BAXKIIMBY pOJib Yy 0araTbox
chepax. BubmiicTe CTYJEHTIB HEAOOIIHIOOTH 11 BaXIMBICTh. HaliBUIIUN piBEeHBb
BOJIOJIIHHS aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO MTOBHMHHI MAaTH CTYJEHTH, SIKi OaKarOTh MOB'SA3aTH
CBOE XUTTA 3 1HGOPMAIIMHUMHU TexHOJIOTisIMU. PoboTa st TUX, XTO BOJIOIIE
aHTJIIACHKOI0 MOBOIO MaiKe 3aBKIM € y BEIMKUX KOMIIaHisSX. TaM moTpiOHI
crieriamictu-nepexnanayi.  Jleaki Qipmu TOTOBI HABYaTH  MEPCHEKTHUBHUX
KaHJIUJATIB 32 BJACHUN paxyHOK. 3HAHHS aHTJIIMCHKOI MOBH TaKOXK HEOOXITHO IS
CEeKpeTapiB, OCKIIBKHM Yy BEJIMKUX KOMIAHIAX BOHM 4YacTO KOHTaKTYIOTh 3
MDKHapoJHUMU mnaptHepamu. He oOiiithcs ©0e3 3HaHHA 1HO3€MHOI MOBH 1
IpaliBHUKaM TYPUCTUYHOI cepHu.
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Bumannska 51.C.
BUKIIAOAY,
3anopizbKuil 0epicagHuLl MeOUYHUL YHIGepCumem

KOJIBOPOHIMH Y POMAHI . MAPTEJIA «<KUTTA I1I»

Sun Maprens — KaHaJChKUI MUChMEHHUK, IepeMokellb bykepiBcbKkoi mpemii
2002-ro poky 3a poman «Kurts ITi» (anrn. Life of Pi). [lepmmit omyGnikoBanuii
XynoxHiit TBip — «CiM icTopiit» («Seven Stories») — 3’siBuBcst B 1993. Moro 36ipku
onoBifanb 1 poman «S cam» («Self», 1996) Oynu cipuifHATI CXBajdbHO, OJJHAK HE
oTpuMalu Takoi nomyssipHocTi, ik «Kutts [1i». Poman nipo Iliciiuna (I1i) TlaTens,
[0 MPUHIC NMHCbMEHHUKOBI CBITOBE BHU3HaHHS, OyB omyOsikoBanuii B Kanami
BuaaBHULITBOM «Knopfy» y 2001 pomi. «Kutrs Ili» BugaHo OuUIbIIe HIX
y 50-Tu kpaiHax, 3arajoMm y CBITI MpojaaHo moHax 10 MIH HOro MpUMIPHUKIB.
Poman nmpotrpumancs 61 Tmxnens y Cnncky 0ectcenepis 3a Bepcieto The New York
Times (2002—2003) [1]. HeaOuskuii ycmix poMaHy CIPOBOKYBaB CKaHIaJl HaBKOJIO
pomany, The New York Times onmyGmikyBaB craTTio 3 Ha3Boto «Tiger in a Lifeboat,
Panther in a Lifeboat: A Furor Over a Novel», y skiii iiine moBa npo Te, mo: «In
1981 the Brazilian writer Moacyr Scliar published ‘‘“Max and the Cats,’’ the tale of
a Jewish youth who survives a shipwreck and ends up sharing a lifeboat with a
panther. Last month Yann Martel won the $75,000 newly renamed Man Booker
Prize, Britain’s top literary award, for ‘‘Life of Pi,”’ the story of an Indian youth
who survives a shipwreck and finds himself occupying a lifeboat with a tiger. The
plot similarities are not a coincidence, since Mr. Martel readily admits that he was
inspired by the Brazilian book. But nonetheless, the literary press here is suddenly
awash in indignant accusations that Mr. Martel, a 39-year-old Canadian enjoying
his first commercial and critical success, is guilty of improperly ‘‘copying’ or
“borrowing’> from the work of one of Latin America’s most distinguished
novelistsy [2]. 3maeTbes, 19 HOBMHA TUIBKM MiJIrpijia iHTEpec A0 POMaHy Ta J0
nepconn camoro amtopa. Y 2012 poui BiH OyB YCHIIIHO €KpaHI30BaHUU
TaliBaHbChkUM pexkucepom Enrom Jli, ¢inpm OyB HomiHoBanuit Ha Ockap y
OJMHAAIATA HOMIHAIIAX: HaWKpanuid GuIbM, HaWKpaIiuid pexucep, HaHKparmui
aJanTOBaHWM CIieHapii, Halikpama poOoTa omeparopa, HaWKpamuid 3BYK,
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HaWKpalmuil MOHTaX 3BYKy, HaWKpallll Bi3yalibHI e(eKTH, HalKpaia IicHS,
HallKpamuii cayHITpeK, Hallkpala podoTa Xya0KHUKa-TIOCTaHOBHUKA [3].

PosrnsnemMo konbopoHiMH y pomani fnHa Maprena. Yepes komip Ta
3a0apBlIEHHS MU CHOPUIMAEMO OTOUYYIOYHMI CBIT, BIAYyBa€EMO TIE€BHI €MOIIii,
OCMHCITIOEMO Te, M0 BiAOyBaeTbcsi HaBKoso. KoiabopoHiMM y TBOPUYOCTI
NUCPMEHHHKIB B3arajil BIAIrParOTh 3HAUYIly pOJib, TOMY IO 3aBISKH UM
JICKCUYHUM OJIMHHUIISIM MOHA 3BUYAWHOMY TEKCTY HAJaTH TMEBHOI «atMmochepn»,
«HACTPOIO» Ta BUKJIMKATH MEBHI BIAUYTTA. 3 1HIIOT CTOPOHH, TOCIIITHUKHA TBOPUYOCTI
NUChbMEHHUKA MOXYTh TIPOaHaNi3yBaBIId XYAOXKHIM TEKCT 3pOOMTH IIEBHI
BHCHOBKH TPO TICUXOMOTOPHHIA CTaH aBTOpa Ta OCOOIMBOCTI Horo immocTuimo. [lo
CTOCYEThCSl KOJBOPOHIMIB Yy pPOMaHi, TO 4YacTillleé 3a BCE aBTOpP BXKHUBA€E TakKi
KobopoHiMu sk white, black, green, red, yellow, blue, grey, orange (big black
spiders, great black side, was black and cold, turning pasty and green, it was a
greenish jelly, green chilli pickle, white body, white splinter, like white roots,
blinding white shard, red in the face, bright red letters, skin goes beet red, revealing
yellow teeth, yellowish brown shell, white lab coat, dressed in a white gown, black
and white, blue water, through the deep blue, dark grey-blue,orange life jackets,
each with an orange) ta moxinni Big Hux (pink flamingoes, rosy-coloured, the silver
screen, yellowish light, fire-engine red, the flame-coloured carnivore, it was
chlorophyll heaven, naturally brown-skinned), Takox ay»e Belnka KiIbKICTh CIiB,
SKi TO03HAYAIOTh CTYIIHb 1IHTEHCHBHOCTI kKojiwopy (bright red plastic, dark hair,
dark eyes, bright-eyed, bright green, or brown and pale green, bright red letters,
pale blue in colour, her skin was pale).

[HTEpec 10 KONBOPY Ta KOJBOPOHIMIB Y MOBI 3 OOKYy JOCIHITHHUKIB JIyXKe
BUCOKHM. Xy/I0’HI TBOPU CYYaCHOCTI, B CBOIO UEpry, IiKaBl JJIsl JIHTBICTIB 3 OOKY
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHHUX, IMPArMacTUJIICTUHYHUX OCOOJUBOCTEH KOJBLOPOHIMIB Yy
HUX, 1[0 TEX € KII0YEM 70 PO3yMIHHS aBTOPCHKOT KAPTHUHU CBITY.
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CONCEPT «PEACE» IN THE ENGLISH LANGUAGE:
STRUCTURAL AND SEMANTIC CHARACTERISTICS

The concept is treated as a linguo-cognitive, psycholinguistic, linguo-cultural,
cultural or linguistic phenomenon. There are two main approaches that are based on
the role of language which shapes the concept and shows the boundaries between
language and culture. According to the first approach, the concept is a cultural
phenomenon. Concepts are self-organizing, integrative, functional systematic,
multidimensional, idealized formations based on the notional (pseudo- or pre-
notional) basis and which are fixed to the meaning of a sign: the scientific term, or
word (phrase) of everyday language, or more complex lexico-grammatical and
semantic structures, or non-verbal subjective image, or action [5]. A. Wierzbicka
states that the «concept» is an object from the «ideal» world which has the name
and reflects the people’s cultural understanding of real world [6]. According to
J. Stepanov the «concept» is a basic cultural cell in the mental world of a man
[2, p. 248]. Concept is a mental structure that represents individual's world
building.

According to the second approach, the concept is considered to be a linguistic
and cognitive phenomenon. It includes the information about what an individual
knows, suggests, thinks, imagines about the objects of our world. The notion of
«concept» corresponds to those senses, which a person operates in the process of
thinking and which reflect his/her experience and knowledge. So, the concept is
connected with the verbal expressive means. Concepts exist in the mentality of a
person, so, in order to communicate it is important to verbalize them (to express
them by means of language). Verbalization of the concept in the language is
conducted both by individual lexical units, phrases and by the texts. It should be
noted that the choice of the lexical unit is defined by the personal meaning, mental
representation and the general knowledge of the speaker. All these aspects are
interconnected.

According to Stepanov, concept's structure has a «layered» character. The
specific structure of the concept is defined by the main feature, additional (passive,
historical) features, and the inner form. The inner form is a foundation on which all
the other layers of meaning are built [2]. According to G. Slyshkin and V. Karasik
the cultural concept is considered to be a multidimensional meaningful construct,
which contain the notional, figurative aspects and the aspect of value. The notional
aspect is a fixation of a concept in language. It presupposes the existence of name,
description, definition, some comparative characteristics. The imagery aspect of a
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concept is its visual, auditory, tactile, taste characteristics of objects, events, events
which in one form or another are reflected in our consciousness. The aspect of value
IS manifested in the importance of educational process, both for an individual and
for a team [1].

The concept is considered to be a multidimensional mental unit which includes
the evaluative element that predominates. The concept is connected with a so-called
«strong» point of consciousness, which irradiates associative vectors. Thus, the
structure of the concept includes the core (these strong points of the consciousness)
and the periphery (the less significant associative). According to them, the
boundaries of the concept are not clear.

The structure of the concept is not rigid, because the meaning is constantly
refined and modified. Besides they are always influenced by other concepts.
Therefore the concepts are in constant change and development together with the
constant change and development of the world. An ordered collection of concepts in
the mind of a person or some ethnical group forms his/her conceptual realm.
Language is one of the means to access to the people’s mind, their conceptual
realm, the content and structure of concepts as units of thinking.

Our paper analyses the concept «PEACE» 1n its structural and semantic aspect.
PEACE is considered to be one of the most important concepts in any culture.
Every language has the word «peace». The Online Etymology Dictionary defines it
as «a period of harmony between different social groups that is characterized by
lack of violence or conflict behaviours, and the freedom from fear of violence» [4].
PEACE is a broad concept but it is typically associated with life, happiness,
prosperity, it is connected with social and economic welfare, the establishment of
equality, and a working political order that serves the true interests of all people».

The dichotomy of PEACE and WAR cannot be separated. It is difficult to
describe the concept of PEACE without the opposition to WAR. So, existing in this
dichotomy and depending on the context, PEACE (and WAR) may represent
judgments, norms, claims of absolute value related to human nature, culture or to
various standards.

Taking into account the theoretical findings, the concept PEACE is defined as
a unit of mental activity of individual consciousness that represents personal
interpretation of the socio-cultural experience obtained in the process of
socialization; it is associated with the interpretation of the phenomenon of peace in
English linguo-culture, and includes notional, figurative information, and the
aspect of value which is perceived by the producers (speakers/writers) and
interpreters (listeners/readers) of the English language.

The study defines the structural components of meaning of the concept
PEACE. They include nominative, figurative information, and the aspect of value.
Nominative aspect corresponds to denotate which categorizes the phenomenon
represented by the concept PEACE (the unit by which it is verbalized); figurative
information is associated with connotate that defines the realm of what can be
related to the concept of PEACE (its name): that is the number of interpretative,
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evaluative and emotive associations connected with the concept of PEACE in
English linguo-culture.

The analysis of the notional layer of the concept was carried out using the data
obtained from the analyses of etymology and definition. With the help of online
Etymology Dictionary we defined the etymology of the lexical unit «Peace» [4]
which is as follows:

PEACE

— 1140, «freedom from civil disorder» from Anglo-Norm. pes, from O.Fr. pais
(11, c. Fr. paix), from L. pacem (nom. pax) «treaty of peace, tranquillity, absence of
war» (cf. Prov. patz, Sp. paz, It. pace), from PIE *pak- «fasten,» related to pacisci
«to covenant or agree» replaced O.E. frid, also sibb, which also meant «happinessy»;

— 1200, Sense of «peace of mindy;

— 1300, from Biblical L. pax, Gk. eirene, which were used by translators to
render Heb. shalom, properly «safety, welfare, prosperity»;

— 1300, sense of «quiety;

— 1297, meaning of «absence or cessation of war or hostility» [4].

Such etymological analysis allowed singling out the most common semes
characteristic for the lexical unit «peace». They are absence of war, civil disorder,
happiness, quiet, safety, welfare, prosperity. The following table illustrates
componential analysis of the lexical unit «peace» in the most popular dictionaries.

Table 1

Merriam- . : :
Peace Webster’s Longman | Cambridge | Macmillan | Collins

+ - - + +

An agreement
to end war
Law and order
within a state
A state of
tranquillity or + + + + +
quiet
Harmony in
relationships
Freedom from
war and + + + + +
violence
Freedom from
disquieting or
oppressive + + - + +
thoughts and
emotions

- - - - +

So, according to the componential analysis of the definitions shown in Table 1,
the most frequent meanings of the lexeme «Peace» are a state of tranquillity,
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freedom from war and violence, freedom from disquieting or oppressive thoughts or
emotions.

The knowledge patterns encoded in the internal form of lexical units of the
concept PEACE can throw light on social, ethnic, political, and cultural processes
typical on the modern stage of development of a specified language community.
Thus, the lexeme «peace» can be used in its direct and transferred meaning. The
direct meaning presupposes the state of freedom from war and violence between
two or more states. And the transferred meaning presupposes the state of harmony
in the relationships between people.

One of the characteristic features of the concept PEACE is that it has
axiological nature. In English linguo culture, focused on peaceful and harmonic
existence, peace appears to be an ultimate moral and ethical value. As a result,
conceptual and figurative elements of the concept PEACE exist in inseparable unity
with the aspect of value.
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Bosk U.JI.
cmapwiuii npenooasames,
3anopooicckuii 20cyoapcmeeHHvlll MeOUYUHCKUL YHUBEPCUMEN

MOJUTUYECKHUN TUCKYPC M TOJXOJbI K ET'O U3YUEHUIO

NHCTUTYITMOHANIBHBIN JUCKYPC SBJISETCS OOBEKTOM aKTUBHOTO W3yYCHHUS B
COLIMOJIMHTBUCTUYECKOW TApAJUTME JUHIBUCTUKH, KOTOPAsS BBIACIACT, HAITPUMEDP
TAaKHE€ €T0 TUIIbL, KAK TOJUTUYECKUM, IEJIOBOU, PEKIIAMHBIN, HAYYHBIH.

NHCTUTYUMOHANBHBIA ~ JUCKYPC  BBIAETACTCS HAa  OCHOBAaHUM  JIBYX
CHUCTEMOOOpa3yIOImMX TMPU3HAKOB: TIEeMM ¢ y4acTHUKU oOmenus. llens
MOJUTUYECKOTO JIUCKYpCa — 3aBOCBAHUE U YAEPKAHHUE BJIACTH, IEIArOruyecKoro
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JUCKypca — COLMaJIU3alisi HOBOTO 4jeHa OO0IIecTBa, MEIUIMHCKOrO JHUCKypca —
OKa3aHWe KBaIU(PUIUPOBAHHOW momomu OoapHOMY U T.0. OCHOBHBIMHU
YYaCTHUKAMU  MHCTUTYIMOHAJIBLHOIO  JUCKypca  SIBISIIOTCS — MOPEICTaBUTEIU
WHCTUTYyTA (areHThl) U JIOAM, oOparnaronmecs K HUM (KJIueHThl). Hampumep, 3To
VUYUTENIb W YYCHHUK, Bpad W TAIMEHT, MOJUTUK W H30Wpareb, CBAMICHHUK |
MPUX0XKaHUH [5, 23].

Mgl Obl XOTenu moApoOHEEe OCTAHOBHTHCA HAa TAKOM THIIE JMCKypca, Kak
CTIOJIUTUYECKUN TUCKYPC».

N3BecTHBIN roJutaHACKUM JIMHIBUACT T. BaH JlelK cunTaer, 4To NOJIUTUYECKUAN
JTUCKYpC — 3TO KJIacC >KAaHPOB, OTPAHUYEHHBIM COIMAIbHON cepod, a UMEHHO
noJIMTUKOU. OrpaHUuMBas NOJTUTUUYECKUN AUCKYPC MPOPECCUOHATBHBIMUA PAMKaMH,
NEATEIIbHOCTBIO TOJINTUKOB, YYEHBIH OTMEYAET, YTO MOJUTUYECKUIN UCKYpC B TO
&Ke BpeMmsi ABisieTcsl (POPMOM MHCTUTYIIMOHAILHOTO JUCKYypca. ITO 03HAYAET, YTO
TUCKYpCaMH MOJUTUKOB CUATAOTCA T€ NUCKYPChI, KOTOPbIE TPOU3BOJATCS B TAKOMN
MHCTUTYLIMOHAJIbHOM OKpY’Karollel 0OCTaHOBKE, Kak 3aceJaHue IpaBUTEIbCTBA,
ceccusi MapjaMeHTa, Che3] MOJIUTHYEeCKOoW mnaptuu. TakuM o00pa3om, AHMCKYypC
SABJISIETCA TMOJUTUYECKUM, KOTJla OH CONPOBOXKAACT TOJUTHUYECKUNA aKT B
MOJIMTUYECKOU oOcTaHoBKe [3, ¢. 12-18].

[TonuTHyeckuit TUCKYpC MOKET pacCMaTPUBATLCA KaK MUHUMYM C TPEX TOUYEK
3pEHUS:

— YUCTO (PUIJIONOTMYECKON — KaK JII000M JIpYyroil TEKCT; OJAHAKO, «OOKOBBIM
3pEeHHUEeM» UCCIeNOBaTeh CMOTPUT Ha (OH — MOJUTHUYECKHE M HJICOJOTHYECKUE
KOHIIENIMHU, TOCHOJICTBYIOLIME B MUPE UHTEPIIPETATOPA,

—  COIIMOTICUXOJIMHTBUCTHYECKOM — TpU HU3MEpeHUH HPGHEKTUBHOCTH IS
JOCTUKEHUU CKPBITBIX WIIH SIBHBIX, — HO, HECOMHEHHO MOJUTHYECKHX — LeJei
rOBOPSILIETO,

—  WHIUBUAYAJIBHO-TEPMEHEBTUYECKOW — TIPU  BBISBICHUU  JIMYHOCTHBIX
CMBICIIOB ~ aBTOpa W/WJIM  MHTEpIpeTaTopa JUCKypca B  ONpPENENEHHBIX
obcTosTenbcTBax [leMbsHKOB, C. 33].

COOTBETCTBEHHO, CYILIECTBYIOT OINPEIECICHHbIE JUCLHUIUIMHBI, KOTOpHIE
paccMaTpUBaIOT pazuyHbIe aCIEeKThI HOJINTUYECKOTO JTUCKypca —
MOJIUTOJIOTMYECKOE  JIMTEPATYPOBEACHHUE, TOJUTOJIOrMYEcKas (QUIoioruss H
MOJUTOJOTHYECKas TUHrBUCTHKA [Januschek, 1985].

JIns COBpEMEHHOM MOJUTUYECKOW JMHIBUCTUKU B IOJHOM MEPE XApAKTEPHBI
BEIIyIIIME€ 4YEPThl COBPEMEHHOTO S3BIKO3HAHUS: AHTPOIOIEHTPU3M (SI3BIKOBAS
JUYHOCTh CTAHOBUTCSI TOYKOW OTCYETa MPU HU3YUYEHHH SA3BIKOBBIX SIBJICHUN),
AKCITAHCHOHU3M (BKIIIOUEHHE B 00JIACTh WCCJICIOBAHUS JIMHTBUCTUKHU psija
CMEXHBIX MPOOJIEM, TO €CTh €€ paciupeHue), GyHKIMOHATN3M (M3y4YeHHE S3bIKa B
neicTBUr, B (YHKIIMOHUPOBAHHH), IKCIIAHATOPHOCTH (CTPEMIJICHHE HE TOJIBKO
OTHCATh SI3bIKOBBIE (haKThI, HO U JaTh UM O00BsICHEHUE) [2, C. 4].

O.JI. MuxaneBa paccMaTpuBaeT MOJUTHYECKUH AMCKYPC KakK CHEU(PUUECKYIO
Pa3HOBUAHOCTh AMCKYpca BOOOIE, 00JaJarollyt0 HaboOpOM CHCTEMOOOpa3yrOIINX
npu3HakoB. K mocnennuM, 1o MHEHUIO UCCIIE0BaTeNs, OTHOCATCS: 1) 1enb oO1eHus;
2) yyacTHUKH 001eHus; 3) crnoco0 oomeHns. OCHOBHOM LENbI0, PEIOIpe et
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MaHUIYJIATUBHBIA XapakTep MOJIUTUYECKOTO JUCKypca, sIBJsieTcs 0opb0a 3a BIacTh.
AHanM3 KOMMYHHMKAaTUBHBIX pPOJIEH YYaCTHHUKOB TIOJUTHYECKOIO  JIUCKypca
NOATBEP)KIAET €ro  IMOJUCYOBEKTHOCTb, NPEACTABICHHYIO: a) CyOBEKTOM
MOJIMTUYECKOrO JeHCcTBUSI — 1, WM agpecaHTtoMm, 0)CyOBEKTOM MOJUTHYECKOTO
JCUCTBUSI — 2, WU MPSIMBIM aJpECcaToM, U B) CyObEKTOM MOJIUTUIECKOTO ASUCTBUA — 3,
WK afjpecaToM-Ha0moaarenem [6, c. 27].

[TonuTryeckuil 31K OTINYACTCS OT OOBIYHOM JIEKCUKU TEM, YTO B HEM:

— IOJHUTHYECKas JIEKCMKa» TEPMUHOJIOTMYHA, a OOBIYHBIE, HE YHCTO
«TOJUTUYECKUE» SI3bIKOBBIE 3HAKW YMOTPEOJNISIOTCS HE BCerja Tak >Ke, KaKk B
OOBIYHOM SI3BIKE;

— crneuu@uUHasl CTPYKTypa AUCKypca — pe3yjbTaT HHOTNIa CBOECOOpPA3HBIX
pEUYEBBIX IPUEMOB,

— crnenu(puYHa ¥ pealn3ainusi JUCKypca — 3BYKOBOE WJIM MHUCHBMEHHOE €ro
odopmIieHre

B.3. /IeMBbsSHKOB OmnpeneisieT CAeAYIOIIUE YEPThI, IPUCYIIHE NOJIUTHIECKOMY
JUCKYPCY:

— «OpaTOpPCTBO»: JIOMUHUPYET JEKJIAMAaTOPCKUI CTUIIb BO33BaHUS,

— MpONaraHAUCTCKUN TpuyMQaausm,

— WJICOJIOTU3AIMs BCEro, O YeM TOBOPHUTCS, PACLIMPUTENILHOE YIOTpeOieHue
NOHATHUH, B ymiep0 JIOTHKe,

— IIpeyBeJIMYeHHas a0CTpaKus U HayKooOpasue,

— MOBBIIIEHHAS] KpUTUYHOCTh U «ILIAMEHHOCTBY,

— JIO3yHTOBOCTbh, IPUCTPACTUE K 3aKIMHAHUSM,

— aruTaTOPCKUM 3a110p,

— nipeBasiupoBanne «CBepx-5»,

— (hopMasii3M NapTUHHOCTH,

— IIpeTeH3Ms Ha a0COIOTHYIO UCTUHY [4, c. 33].

A. II. YynuHoB B cBoeil pabote «llonmurhueckass JTUHTBUCTHKA» BBIIEISET
CJIeIYIOLME XapaKTEPUCTUKU OJUTUYECKON KOMMYHUKALIUN:

1) puTyanbHOCTh U1 HHPOPMATUBHOCTB;

2) UHCTUTYIIMOHATBLHOCTD U JJUYHOCTHBIN XapakTep;

3) 330TEPUYHOCTD U OOUIEAOCTYTHOCTD;

4) penyKIMOHU3M M MHOTOACIEKTHOCTh HHGPOPMAIMU B TMOJUTUYECKOM
TEKCTE;

5) aBTOPCTBO U AHOHUMHOCTh MOJIMTUYECKOTO TEKCTA;

6) UHTEPTEKCTYaIbHOCTh U aBBTOHOMHOCTbD MOJIUTUYECKOTO TEKCTA;

7) arpecCMBHOCTb M TOJIGPAHTHOCTh B TMOJHMTHYECKOH KOMMYHUKAIUU
[2, c. 42-56].

Takum 00pa3om, MO MOTUTHYECKUM JUCKYPCOM CIIEIYEeT MOHUMATh JIOObIC
peueBbIC  BBICKA3bIBaHHUS, KOTOPBIE OTHOCSTCA K MOJUTHYECKOW  cdepe,
UCCJIEIOBAHMUSI ~ KOTOPBIX ~ BO3MOXHO  TOJIBKO  MNpU  KOMOMHUPOBAHHOM
UCIIOJIb30BAaHUU  DJIEMEHTOB JHUCKYPCMBHOIO W  KOTHUTHBHOTO  IMOAXOJOB.
[Tonutnueckuii IUCKypC Bcerna BKIIOYAET B C€e0S IKCTPAIMHTBUCTUYECKHE
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(I)aKTOpBI— HaJIn4ue aapecara, 00BeKTa KOMMYHHUKAIIlMKM W PCOUIIMCHTA —
aJIp€CaHTa.

Chnucok ucnoJib30BaHHBIX HCTOYHHKOB:

1. bapanos A.H., Muxaiinosa O.B., Carapos I'.A., ITlunosa E.A. ITonutuueckuii auckypc:
METO/bl aHaJIM3a TeMaTHYecKou CTpPYKTypel u Meradopuku / A.H. bapanos, O.B. Muxaiinoga,
Carapos u ap. — M.: [®onag UHIEM], 2004. — 94 c.

2. bymaes 3.B., UymunoB A.Il. 3apyOexHas TOJWTHYECKAs JHWHTBUCTUKA. Y4YeOHOE
nocobue. — Exkarepun0Oypr, 2006. — 262 c.

3. Heiik Ban T.A. S3pik. ITo3nanue. Kommynukanus / Tlox pen. B.M. T'epacumosa. — M.,
[Tporpecc, 1989. — C. 121-122.

4. NembssakoB B.3. ITomuTHuecKuii TUCKYPC Kak MpeAMET MOJUTOIOIHYecKoi duronoruu //
[Tonutnueckas Hayka. [lonutuyeckuii quckypce: Mcropus u coBpeMEHHBIE UCCien0Banus. — M.:
NHUOH PAH, 2002. — Ne 3. — C. 32-43.

5. Kapacux B.M. O Tunax muckypca// SI3pIkOBas JIUYHOCTh: WHCTHTYIIHOHAIBHBIA U
nepcoHaNbHbIN auckypc. — Bonrorpan: Ilepemena, 2000. — C. 5-20.

6. Muxanésa O.JI. ITomutnaeckuii muckypce. Crienndrka MaHUITYJIATUBHOTO BO3JACHCTBHS. —
M.: Kamxasiii gom «JIMBPOKOM», 2009. — 256 c.

Vovk I.L.
Senior Lecturer,
Zaporozhye State Medical University

THE USAGE OF COLOR NAMING «WEISS»
IN THE GERMAN POLITICAL DISCOURSE

At present, the study of color is very relevant. In the field of psycholinguistics,
a large number of studies of the perception and effects of color are carried out. The
following works by ILA. Golman, D.S. Dobrobabenko, L.Yu. Hermogenova,
A.V. Litvinova, E.E. Starobinsky [1, 2, 3, 4]. The results of these studies have
shown that association with an object by color causes a certain evaluation in the
speakers of the language — positive or negative, which, directly or indirectly, is
related to the attitude to the objects of reality themselves.

In political discourse, a whole series of lexeme color-markings were revealed.
Throughout the world, political parties associate themselves with different colors,
mainly to stand out in the elections. The main parties in Germany are also
characterized by a certain color, that is, the name of the party in the mass media can
be replaced by an adjective with a color value.

In our opinion, achromatic colors «black» and «white» are very frequent.

Our study is devoted to the white color.

The adjective «weiss» is a symbol of light, purity and truth, it is used primarily
with the names of light objects or objects lighter than usual. For the most part, the
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meaning of this achromatic color is used in political discourse in its first nominative
meaning:

«Sie trugen weisse Hemden und dunkle Krawatten und hielten sich an den
Hdndeny [7].

«Das weisse Art-deco-Gebaiide brockelt unauffilig vor sich hiny» [6)].

«Ein Mann im weissen Anzug steht auf der Biihne eines Theaters» [7].

The lexeme with the «weiss» component is also used to refer to a light-colored
skin, in contrast to the dark skin color of blacks:

«Er ist der einzige weisse Ldufer, der in Olympiafinale schaffen kann» [7].

«Larry Bird, der die weissen Fans im Heartland Amerikans anspricht, der
aber auch von den Schwarzen akzeptiert wird, der auch als Weisses Theme in den
schwarzen Friseursalonsy des Landes werden konnte» [6].

Unlike the adjective «Schwarz» (Schwarzmarkt-black market), «weifs»
emphasizes something official, permitted by the law — die Weifigeldstrategie (an
official salary strategy»).

«In der Schweiz lduft das unter dem Sammelbegriff « Weissgeldstrategie» [1].

In metonymic meaning, the phrase «das Weiffe Haus» (White House) is used,
referring to the administration of the US president.

«Der Prdsident vergass bislang fast 200 hochrangige Regierungdmter an
Personen, die viel Geld fiir seinen Kampf ums Weisse Haus gesammelt hatten» [6].

The adjectives «weiss» and «schwarz» are used in the phraseological
combination «Schwarz auf Weiss», which emphasizes a very definite fact, which is
used without any ambiguity:

«Schwarz auf Weiss hat sie geschrieben:» Wir sind nicht kauflich» [5].

Finally, the least often adjective «weiss» is used as a component of the
metaphorical expression «Weisse Elefanten» in the meaning of a large, impressive
but useless acquisition:

«Wenn angelsachsische Fachleute heute von «Weissen Elefanteny sprechen,
meinen sie eine Anschaffung, die viel kostet und wenig nutzt» [8].

By the results of the analysis it can be concluded that the lexemes with the
component «Weiss» are used mainly in the function of the primary nomination
(70%), as the lightest color of the spectrum of the color of clothing or objects. The
lexemes which are used in the function of the secondary nomination less often
(20%) have the metaphorical meaning of «light skin color», the color of the
residence of the US president and 10% is allocated to the use of the lexeme with the
color designation «weiss» as a component of the phraseological unit.

References:
1. Golman 1., Dobrobabenko D., The practice of advertising — Novosibirsk: 1991.
2. Hermogenova L. Effective advertising in Russia. Practice and recommendations — M.,
1994,
3. Litvinova A. In short, the aphorism, smarter title. The success of advertising begins with
the slogan. — M.: 1997.
4. Starobinsky Ye. Tutorial on advertising. — M. — 1998.
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I'opuenko O.A.
acnipanm,
Yepnigeyvkuil HAYIOHAILHUL YHIBEPCUMEM
imeni FOpia @edvkosuua

JIIHI'BOCTATUCTUKA AK METO/I AHAJII3Y TEKCTY

Jlns mi3HaHHS MOBHM € HEOOX1JHUMH KBaHTAaTHBHI METOJIH, sIKi 0a3ylOThCS Ha
IMOBIpHICHHMX, TIpa JIyaJbHMX Ta YaCTOTHHUX XapakTepuctukax [3, c. 15].
B.1. TlepeOuiinic 3ayBaxkye, «...MOBa 1 MOBJICHHS IMiJAKOPSIOTHCS CTATUCTUYHHUM
3akoHam» [6, c. 3]. 3acTocyBaHHS MaTeMaTHYHUX MPUHOMIB JJII CUCTEMaTH3allii 1
y3araJIbHEHH1 JIHTBICTUYHOTO  Marepiady, B CYKYNHOCTI 3 JOCKOHAJIOH)
IHTEpHpPETaLI€l0 Pe3yJbTaTIB JOCHIKEHHS BIJKpUBA€E NUISX /10 MOTa€H OyAOBH
MOBH OaratboMm JiHrBicTaM [6, ¢. 150]. 3a cnioamu B.B. JleBuipkoro: «...Cbhorogsi
HaBpsI ICHYIOTh CYMHIBH B TOMY, III0 MOBa BOJIOJIE 1 SIKICHUMH, 1 KIJTbKICHUMH
O3HaKaMH, 1 10 Pi3HI BIACTHUBOCTI MOBHU MOXXYTh BHMBUYATHUCA PI3HUMH METOJAMH.
€ Taki JOCHIKEHHS, Ie BIJMOBI/II HA MOCTABJICHI TUTAHHS MOXHA OTPUMATH TIIbKU
3a JIOTIOMOT'0K0 KBAHTUTATUBHUX METOAIBY [4, . 3, 9].

3a 10nmoMoOror0 KBaHTUTATUBHUX METOIB y II€H Yac NOCIIKYIOThCS BC1 MOBHI
MiJCUCTEMHU, TOOTO BCl PiBHI MOBU W MOBJEHHS. € crpoOu SKUM-HEOY/Ib YHHOM
CUCTEMATU3YBAaTU JIIHTBOCTATUCTUYHI JOCIHIJKEHHS, TOOTO BWAUIMUTA Ti Tally3i
MOBO3HABCTBA, JI¢ KBAHTHUTATUBHI METOJU YCIIIIIIHO 3aCTOCOBYIOTHCS a00 MOXYTh
OyTH ehekTHBHO BUKOpHCTaHi [1].

JocmipkeHHsT POHETUIHOTO0, ICKCHYHOTO CKJIaly MOBH, 17TIOCTHJIIB, CEMaHTHKA
MOBHU, TEMIIM PO3BUTKY 1 3MIHM MOBH, TOPIBHAJBHUN aHaji3 MOB YCIIIIIHO
MPOBEJICHO caMe 3aBISIKH METOJIaM JITHTBOCTATUCTHKH [4].

3a I0NOMOTOI0 KPHUTEPIIO Y2 OLIHIOITH HE3aJIEKHICTh y PO3NOJLI 00’ €KTiB
CYKYITHOCTI 3a TpajiallisiM¥ JOCIIKyBaHOI O3HAKH, BIAMOBIIHICTh MK (DAKTHIHUM
1 TEOPETHMYHO OYIKYyBaHMM pPO3MOJAUIAMH, a TaKOX OJHOPIIHICTh PO3MOIIJIB
[2, c. 31]. Lleit kpuTepiit po3paxoBYETHCS 32 TAKOIO (HOPMYIIOI0:

(0-E)?
Xt =I = (1)

ne X — cyma ojepxkaHux BennuuH, O — emnipuyHi, a E— TeopeTudHo
OYIKYBaH1 4aCTOTH.
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Bapro 3ayBakuTH, IO CyMa Y2€ TUM OLIBIIOK, YUM OibIIE eMIipUYHi
BEITUYMHY BIIXUIISIOTHCS BiJ] TCOPETUIHHX.

HaBeneMo TIpUKIaj pO3paxyHKy y2-TecTy Juii IMEHHHKIB, Ji€CIiB,
NPUKMETHHKIB 1 IPUCTIBHUKIB OPUTAHCHKUX MUChbMEHHHKIB XIX CTOMITTS.

Taomung 1
Beanuunn XZ JJISI B/KUBAHHSI YACTOTHOCTI iMEHHUKIB, A1€CTIB,IPUKMETHUKIB
i npucaiBHuMKIB y aHrjilicbkomMy auckypcei (Ha mpukiaaai X1X cToJriTrs)

ABTOp Jieci0B0 ImenHuK Ipuxkmetrnuxk | IlpuciaiBHuK
Charles
Dickens
A tale of two 23,16 23,13 13 24.8
citiesy»
Charlotte
Bronte 1,92 0,67 17,29 46,16
«Jane Eyre»
Theodore
Dreiser 4,35 1,86 6,59 11,79
«Stoicy
Jane Austen 311 65.85 185 399,07
«Emma»

OTxe, MOXHaA 3a3HAUUTH, 110 MIJAKPECICHI BEIIMYMHU HE € 3HAUYIIUMU IS
M1JIBEICHHS M1JICYMKIB Ha BUBHAUYEHHSI YACTOTHOCT1 Y MeXaX BUOIPKHU.
OckUIbKM cyMa Xi-KBaJipaT J03BOJIsIE BCTAHOBUTH JIMIIIE O3HAKH, a HE MIPY, TO
B JIOCJIIPKEHHSX JTOIUIBHO BUKOPUCTOBYBATH KOE(DILIIEHT B3AEMHOI CIPSYKEHOCTI 3a
O. Yynposum [5].
K= X—Z’ (2)
NY(r-1)(c-1
ne K — koeditieHT B3a€MHOT CIIPSIKEHOCTI,
N — 3arajpHa KiJIbKICTh CIIOCTEPEKEHD,
I' — KUIbKICTh TOPU30HTAILHUX PSIKIB TAOJIHII,
C — KUIbKICTh BEPTUKAJIHUX PSIJIKIB.
Bennuuna koedimienta konuBaeTbcs Biag 0, mpu BIACYTHOCTI 3B’SI3KY MIXK
BeIMYMHamMu a0 +1, npu dyiTkoMy 3B’s3Kky MK HuMH Big 0< K < 1. 3a
po3paxyHkoM KoedimieaTa K Mu oTpumanu Taki pe3yjabTaTu:
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Taomurs 2

KoedinienT K ny1s1 BJKMBaAaHHSI 4aCTOTHOCTI iMEHHHUKIB, Ti€C/IiB,IPUKMETHHUKIB
i npucjaiBHUKIB y OpuTaHcbkoMy AucKypcei (Ha npukiaagi XIX cTosirrs)

ABTOp

iecaoBo

IMeHHUK

IIpuKMeTHUK

IlpucaiBHUK

Charles
Dickens
«A tale of
two citiesy»

0,007

0,007

0,005

0,007

Charlotte
Bronte
«Jane Eyre»

0,002

0,001

0,006

0,009

Theodore
Dreiser
«Stoic»

0,003

0,002

0,003

0,005

Jane Austen
«Emmay

0,002

0,011

0,002

0,028

MoskHa CTBEpIKYyBaTH, IO MK BEJIMYMHAMH ICHY€ YITKUH 3B’S30K, SKUU
BKa3ye Ha JIOIIBHICTh JAHOTO JTOCIIIKEHHS.

3 BUIIE3rajlaHoro, CTATUCTUYHI METOJU € BaromMOl0 CKJIAJ0BOIO OY/b-SIKOTO
JOCIIJKEHHS, OCKUIbKM BKa3ylOTh Ha YacTOTHICTh BiJIIOpaHOro Marepiaiy,Iio
YMO>KJIUBITIOE€ OTPUMATH TOYH1,apTYMEHTOBAHI 1 IOCTOBIPHI pe3yJIbTaTH.

npaktuuHux 3aHath / I1.]1. Bap6anerns, H.A. SIkimoBa. — Omeca, 2014. — 130 c.
BucnoBieHHs-3BHHYBAYCHHS

2. Kopomns

AA.

Cnucok BHKOPUCTAHHUX JIZKEPEJI:
1. BapGanens I1.[., Aximosa H.A. JIIH'BOCTATUCTUKA. MeTtonuunuii mociOHUK JIst

y  CcydacHOMY

HIMEIIbKOMOBHOMY

XYA0XKHbOMY JUCKypci: auc. kaua. ¢imon.Hayk: 10.02.04 / A. A. Koposb. — UepHiB. Hall. yH-T
M. FO. ®enpkoBuua. — Yepnisii, 2007. — 237 c.

3. Kouepean M.II. 3aranpHe MoBo3HaBcTBO: mifpyyHuk / M.I1.Kouepean.— 2-re Bun.,
BUMpaBIL 1 AonoBH. — K.: BunaBanumii nentp «Axangemisi», 2006. — 464 c.

4. Jlesuukuii B.B. KBanTuratuBHBIE METO/BI

Yepuosisr: Pyra, 2004. — 190 c.
5. Hocenko U.A. Hauana craructuxu s guarsuctoB / M.A. Hoceuko. — M.: Beicmias

mkoina, 1981. — 157 c.

B JymHrsuctuke / B.B. JleBunkwuii —

6. [lepebuitnic B.I. Craructuuni Meroau s JIHTBICTIB: [HaBu. moci0.]/ Banentuna
Icunopisua [lepeduiinic. — Binnuns: Hosa Kuura, 2002. — 171 c.
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Joaimnaa H.1FO.
acnipanm,
Kuiscvkuu nayionanvnuu ainegicmuynui ynigepcumem

KOHCTPYIOBAHHS TIPUXOBAHOT'O 3HAYEHHS:
CEMIOTUYHUN ACTIEKT JOCJUIKEHHS IHTEHII MOBIIS

3 mornsany Opurtancbkoro ¢uiocoda I'.II. I'paiica, € aBa TUNM 3HAYEHHS:
JIHTBICTUYHE 3HAYCHHs, TOOTO 3HAYCHHS CAMOTO PEYCHHs, Ta 3HAYCHHS MOBII,
TOOTO Te, SKE MOBEIb TMPUIKUCYE BHUCIOBICHHIO, IPOMOBIISIOYN PEUYCHHS
[11, c. 359]. Iammmu croBamu, MOTPIOHO PO3PI3HIATH TE, MO0 CKa3aHEe ¥
BUCJIOBJICHHI, 1 T, IO MaJoCi Ha yBa3i y IIbOMY BHUCJIOBJICHHI. BiamosimHo, €
BUMAJKU, KOJU T€, IO Ka)X€ MOBEIb, 301ra€ThCsl 13 TUM, IO BiH Ma€ Ha yBasl, a
TPaIUISIIOTBCA U TaKi, KOJU CHOCTEPIraloTh PO3XOHKEHHS Mk CKa3aHUM 1 THM, IO
MaJju Ha yBa3l. Tak KOHCTPYIOETHCS IPUXOBAHE 3HAUCHHS.

Merta 111€i poOOTH — MOKa3aTH, IO € Pi3HI CNOCOOM MPUXOBATH 1HPOPMAILIIIO Ta
3reHepyBaTH MPUXOBAaHE 3HAUCHHS, 30KpeMa 1€ CTOCYEThCS 1 peasizallii NpuxoBaHO1
IHTEHIIi MOBIIS. AKTYaJlbHICTh MPOMOHOBAHOI PO3BIIKM 3yMOBJIEHA THUM, IO
CHOTOJIHI 3HaYHA YaCTHHA JIFOJICHKOI JISUTbHOCTI MIEBHUM YMHOM IOB’si3aHA came 3
MPUXOBYBAHHSM YU KOJyBaHHSM 1H(OpMaIii.

Tak, 3-MOMDK SCKpaBUX NPHUKIAAIB TPUXOBYBAaHHA/KOAYBaHHS 1H(popMarlii y
MOBCSAKICHHOMY JKHTTI HEOOXimHO 3rafaTu Taki: QR-kox, mTpux-koja, iHAEKC,
peecTpaliiiHuii Homep OOJIKOBOI KapTKM IUIaTHHKAa IMOAATKIB, a30yka Mop3e,
TejerpaMa, pi3HI KOMIT'IOTepHI (ailnm, apXiBu Ta NpOrpaMH, HOTH, pelycH,
niapajau, J0pOKHI 3HAKW, HABITh TUIIOBA 30BHINIHICTh, CTUJIb OASTY Ta MOBEHIHKH,
npUTaMaHHlI TEBHUM KaTeropisiM ocid (Hamp., paHille TEPOPUCTHUYHI AaAKTH
3I1MCHIOBAJIM MEPEBAKHO YOJIOBIKM CX1IHOI HAIlIOHAJILHOCTI: CMArjsiBi, 3 60po01o,
MO>KJIMBO, 31 IIpaMaMH, OJST SKUX HE MPUBEPTAE yBaru; 3apa3 MopTpeT TepoOpucTa
3MIHUBCS: OCTAHHIM 4YacoM 1€ JWTHHA YW KIHKa-€BpOIeHKa, 4acTo OuIsBKa
[7, c. 186]). Y KOHTEKCTI CEMIOTUYHOTO AOCTIPKEHHs, YCl BHUIE3rajaHi pedl €
daxramu, a6o peHomeHamu, KyabTypu [9, c. 35]. Ix 06’eaHye HasgBHICTH MEBHOTO
KOJIy, 32 JIOMOMOTOIO SIKOTO CTBOPIOETHCS 1 MEPEAETHCS TOBIOMIICHHS, & TAKOX T€,
10 BOHU € (DYHKIIIOHAJIbBHUMHU 1 BUSBIISIIOTHCS PE3YILTATOM 1HTCHIIIMHOT TisSIIbHOCTI
moauHy [8, c. 84].

3a VY. Exo, ceMioTHYHE AOCHIHKEHHS PO3Iisigae Bl (PEHOMEHU KYJIbTYypH SIK
daxTu komyHikanii [9, c. 35]. Sk Bigomo, cTaHIapTHA MOJEIh KOMYHIKAIlli, OKPIM
IHIIUX, TMependayae HASBHICTh TaKUX CKJIQJ0BUX, SK aJpecaHT/BIANpPaBHUK,
MOBIJIOMJICHHSI, KOJI Ta ajpecat/ofaepxyBad iHpopmariii [2, c. 52-53; 10, c. 14]. Ha
nyMky Y. EKo, «MOBiIOMJIEHHS — 1€ TMEBHUM TEKCT, TOOTO LUIMHA KOMIUIEKC
PI3HOMAHITHUX MOBIJOMIIEHb, 3aKOJIOBAaHUX pi3HUMU Kogamu» [10, c. 15]. BnacHhe,
OKpeMi MOBITOMJICHHS] OPTaHI30BYIOTHCS 1 CTAIOTh 3pO3YMUIMMH y CIIBBIIHECEHHI 3
kozoM [9, c. 35]. B paMkax mochipKeHHsI MPO peai3alliio MpUXOBAaHOI IHTEHINT
MOBIISI, aIPECAHT, TOOTO MOBEIIb 31 CBOIMH 1HTEHITISIMU, Ta apecar, sIKUi po3Mi3Hae
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IHTEHIII0 MOBLS, KOPUCTYIOTHCSI MEBHUM KOJOM (Harp., MOBHUM, KYJIbTYPHHUM),
CIIUJIBHUM 1 3p03YMIJIUM JIJIsI IBOX CTOPIH KOMYHIKAIIii.

[aTenHmii  MoBmsg OyBaloTh SBHUMH Ta TPUXOBAHWMH, KOJM TICBHE
MOBITOMJICHHSI, OpTaHi30BaHe Ha 0a31 OJTHUX KOMIB, IHTEPIPETYETHCS 3a JOTIOMOT OO
IHIIMX 1, SIK HACIOK, BHSBIISIETHCS HOCIEM OaraTh0X 3HAYCHb 1 CMHUCIIIB [TaM caMo,
c. 471]. Wnerscs mpo Te, IO I pealizallii mpsMoi, sIBHOT IHTEHIII MOBEIb
MOCITYTOBY€ETHCS OJHUM KOJOM, a peaii3ailis HeNnpsMoi, MPUXOBAHOI I1HTEHII]
nepeadaydae 3MiHy KOy MOBIIEM (200 BUKOPHCTaHHS HOBOTO KOAY). SIK CTBEPIKYE
JI. Bitrenmreit, MoBa nepeosirae 1ymMk# [3, c. 87].

VYV kHu3l «Sk s posymito dinocodiroy M.K. MamappamBiiai MpornoHye
BIJIMEKOBYBATH 17110 «s1 TyMaio» BiJl «s [ymaro, 10 5 JyMaro», TOOTO AJisi JTIOJIUHU
BOXKJIUBO 3PO3YMITH «s JyMaro, IO Tak €, 4d Tak Hacmpasai €?» [5]. Tomy
CTOCOBHO NPHUXOBYBAHOTO, HEOOXIJHO BUACHHUTHU, UM IIOCh € TPUXOBAHUM BiJl
ajgpecaTa MOBJIGHHS, YW Big camoro MoBmg [6, c. 306]. Bigrak, mporec
MIPUXOBYBAaHHS MOKe OyTH HaBMHCHHM Ta HCHaBMHUCHHUM, aJ[Ke JIFOJMHA HE 3aBXKIN
YCBIJOMJIFOE CBOi HaMipH, CTpATErii Ta JOTIYHY CTPYKTYPY MUCIEHHS (HACKIIbKH 1i
MHUCJIeHHS JoriyHe). Jlo Toro, iHmwmi oOputancekuii ¢putocod . Octin po3pizHse 3
TUMY HABMUCHOCTI: JIFOAM JIIFOTh HABMHUCHO, a00 * BUBaXXeHO (001yMaHO, 00a4HO)
YU IIJIECIPSAMOBAHO (3yMHUCHO) [6, c. 304].

Takox NOTPIOHO 3rafaTv 1 MPO TEXHIKM NPUXOBYBAaHHS 1H(OpMarlii, sKi
YMOBHO MOAUIAIOTECS Ha BepOanbHi Ta HeBepOanbHi. OHAK, Tpeda 3ayBa)KUTH, 11O
3apa3, B €M0Xy MYJbTHUMOJIAJLHOCTI, y KOMYHIKAI[Il MOXYTh OyTH 3aJlisiH1 JEKUIbKA
CEMIOTHUYHUX KOJIB/PeCypciB 0JJHOYACHO, TOOTO 3ac00M BepOaIbHOI 1 HEBEpOAITbHOT
KOMYHIKaIlii MOKYTh TIOCTaTH MEBHOIO IUTICHICTIO [12].

ABtopu mocibauka npo 3axuct iHdopmarii O.I1. AnekceeB ta B.B. Opros
3a3HA4yalOTh, M0 € KpUnTorpadiydi Ta CTEHOrpadiyHi METOAM MPUXOBYBAHHS
JAHUX, SKI HEPIJIKO BUKOPHUCTOBYIOTHCS KOMILUICKCHO, IOO IMABUIIUTH CTYIIHBb
3axucty iHpopmamii. Ilpu 3actocyBaHHI KpuntorpadiuHUX METOJIB 1H(POpMAaLs
MIPUXOBYETHCS LUISIXOM MIM(PYBaHHS MOB1IOMJIEHB, TOJI1 SIK MPU CTEHOTrpa(iuHUX —
[IIXOM CTBOPEHHS TPUXOBAHOTO KaHamy 3B’s3Ky. Cepen KIaCMYHUX METO/IB
kpunrorpadii MoxkHa Ha3zBaTh wWM@p aTdail, SKUM 1HKOJM KOIyBaldH CBSIIEHHI
1yIeiCbKl TEKCTH (3aMICTh MepIioi OyKBH andaBiTy 3anuCyBalach OCTaHHS, 3aMICTh
Opyroi — mepenocTanHs i T. nA.). Bigomuii daxt mmdpyBanns nepenucku HOmis
Hezaps 3 [uneponom. udp llezaps peanizyeTbcsi 3aMIHOIO KOXKHOT JIITEPU B
MOBIJJOMJICHHI 1HIIIOI0 OYKBOIO IHOTO 3K an(aBiTy, sSKa CTOITh Ha TPU MO3MUINT Jami
BiJl mo4aTkoBoi. /o creHorpadiuHux METOJIB 3aXHUCTy 1H(MOpMAIlil HaJIeKaTh Pi3HI
METO/M MPUXOBYBAHHS JaHWX y PUCYHKax (Hamp., 3HaKW Ha pamiii), hoTorpadisx,
cxemax, rpadikax Ta KpecJeHHsSX, A€ BIAMIHHOIO O3HaKOIO KOAy MOxe OyTH
BIJICYTHICTH/TIPUCYTHICTh YOTOCh, KOJIbOPH, BijcTaHi, (OpMH, TEKCTypH 1 T. .
Takox 31 creHorpadicro MOB’S3YIOTh MPUXOBYBAaHHSA 1H(OpPMAIli y TEKCTOBUX
JOKYMEHTax 3a JOMOMOTOK 3MIHM KUIBKOCTI MpOOLTiB, 3MIHM MYHKTYyallii
(CMHTaKCUYHUN  METOJI), HaBMHUCHO 3po0ieHux opdorpad@iuyHUX MOMHIOK
(oporpadiunnii MeTO), BAKOPUCTAHHSI CUHOHIMIB (CEMaHTHUYHHUI METOJ), 3MIHU
dbopmary Tekery [1].
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Y KOHTEKCTI [JOCHII)KEHHS TMPO MPUXOBAHY IHTEHINIO MOBIlS, IIPOIIEC
NpPUXOBYBaHHs 1H(OpMaIlii MOBIEM, a TOYHIIIE MNPUXOBYBAaHHS MOBIIEM CBOiX
peaibHUX 1HTEHILIH, peai3yeThCsl 3aBISKH TEBHUM MOBHHMM Ta MOBJICHHEBHM
3acobam. [llogo mMoBHHX 3aco0iB, TO, Ha TepekoHaHHs JI.M. BonkoBoi, gacTku sk
CEMaHTHYHI OMEpaTOpH, CIOIYYHHKHU SIK JIOTIYHI OmepaTopH, MOJAlIbHI CJIOBa Ta
BCTaBHI KOHCTPYKII $K TparMaTH4YHI OMNEpaToOph BIAMOBITHO €(PEKTUBHO
KOHCTPYIOIOTh pi3HI 3HaY€HHS Ta CMUCIH Ha JUCKypCUBHOMY piBHI [4]. Takox y
IO TPYMy CIiA AOJaTH MOBHO3HAYHI (Yac Ta CMOCIO TaKuX JIECITIB MOXYTh OyTH
HOCISIMH MparMaTUYHOIO 3HAYEHHsS) Ta MoJaibHI JiecioBa. Cepel MOBJICHHEBHUX
3aco0iB peanizallii MPUXOBAHMX IHTEHIIM MOBIIA, BapTO Ha3BaTH HEMPSIMI
MOBJICHHEBI akTH. Tak y HENpSIMOMY MOBJIEHHEBOMY akTi «Yu ne mic Ou mu
nepedamu ciib?» CHpPaBXHs IHTEHLIISI MOBIS (MIOMPOCUTH, HAKA3aTH, a HE CIIUTATH)
CTa€ MPUXOBAHOIO 3a PAaxyHOK TOTO, IO Take BHCIJOBJICHHS MICTUTh [IBI
UJUTOKYTUBHI CHJIM, OJIHA 3 SIKAX HIOW MPUXOBYE 1HINY (PEKBECTUB YU JTUPEKTUB Y
BUTJISIII KBE3UTHUBY).

OTxe, ChOTOJIHI ICHY€e Oarato 3aco0iB, COCOOIB Ta TEXHIK (SIK BepOallbHUX,
TaKk 1 HEBepOaJIbHUX), 3a JIOMOMOTOI0 SKUX MOXHA CKOHCTPYIOBATH IPUXOBAHE
3HaueHHA. Hapami, nmpenmeToM Hamoro AOCHIKEHHS OyayThb came JIIHTBaJIbHI
3aco0u peanizallii MpUXOBaHOI IHTEHI[IT MOBIIS.
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Kamamnunkosa MLIO.
BUKIAOAHY,
Hayxkosuii kepienux: Bopo6itoBa M.B.
Kanouoam ¢hinono2iuHux Hayk, OOyeHm,
3anopizbkull HAYIOHATbHULL YHIBEpCcUmem

IHHOBALIHA PENPE3EHTALIS INIEPKOHIENTY
MACOBA KYJbTYPA (HA MATEPIAJI AHTJIIACHKOI MOBH)

CporoyacHi TEHJIEHLIi, MMOB’s3aH1 3 PO3BUTKOM JIHTBICTHUKH, JEMOHCTPYIOThH
HOBI HaIlpSIMKW JOCIIJKEHb, SIKI MPUILISAIOTE OCOONMBY yBary 3B’s3Ky MOBHU Ta
MUCJIEHHS, Yepe3 1€, CIUPAlOYUCh Ha CYYacHI HAyKOBI POOOTH, MU MOXKEMO
CTBEP/KYBaTH, 10 MPOOJIEMH, MOB’A3aH1 3 1HAUBIIYAIbHO-0COOMCTICHOT OCHOBOIO
MOBHHUX SIBHUIII, BUKJIMKAIOTh OCOOJIUBUH 1HTEpEC.

3HauHy yBary KOTHITUBHUM JOCIIIKEHHSIM MPUAUIAIOTE ¥ CBOiX poOOTax Taki
BiTum3HsHI BueH1 sk, H. JI. AptionoBa, C. A XKaGoruHceka, O. C. KyOpskoBa,
B. A Macnoga, A. M Ilpuxonbsko, O. O. CeniBanoa. Cepen 3apyOi>KHIX HayKOBIIIB
nmpoOJieMH KOTHITHBICTUKM BHBYalOTh A. BexOwrmkas, V. Evans, G. Harman,
R. Jackendoff, G. Lakoff, R. Langacker. Benuka KiTbKICTh HAyKOBUX Tpallb
MPUCBAYEHA OCOOIMBOCTSIM aKTyalli3allli B MOB1 KOHKPETHUX KOHIICTITIB.

ABTOpHu «KOpOTKOTO CIOBHMKA KOTHITUBHUX TEPMIHIBY» MOAAIOTh BUSHAUYCHHS
KOHIIENTY, SK OJWHUIIO SKa € 1JAcaIbHO0 Ta aOCTPaKTHOIO, CMHCI SIKHI
BUKOPUCTOBYETHCS JIFOJIMHOIO T1J Yac MPOLIECIB MUCIEHHS, BIH BIJOOpa)xae 3MICT
JIOCBIJly Ta 3HaHb, PE3YJbTATIB YCI€i AISTILHOCTI JIIOJUHU Ta MPOLECIB MI3HAHHS
OTOYYIOUOTO CBITY y BHUIJISAAI TEBHUX OJWHHIb, «KBAaHTIB 3HAHHS». ABTOpHU
HAroJIOUIYIOTh Ha TOMY, III0 OCHOBHE HANIOBHEHHSI TEPMiHa «KOHIENT)» TOJSITaEe y
iH(popMalii KO BOJIOAIE MEBHUM I1HAWBINA, KOTPHUM 3HAE, MPUITYCKAE, TyMae,
ySBJISiE€ TIPO TOW 4M IHIIMK (pparMeHT cBiTy. KoHLeNTH 3BOASATH BCE PI3HOMAHITTS
CIIOCTEPEKYBAHUX SIBHII JIO YOTOCh €IMHOTO, i MEBHI BUPOOJIEHI CYCIUIbCTBOM
kateropii 1 kiacu [9, ¢. 106].

Takox HayKOBIlI BBaXKalOTh, IO KOHIENT PEMPE3CHTYEThCS Yy MOBI 3a
JIOTIOMOTOI0 JIEKCeM, (Ppa3eoIOTIUHUX YTBOPEHbB, CIOBOCIIONYYEHb, peUEHb, TEKCTIB
Ta CYKyMHOCTI TEKCTIB. Y pasi JETaJIbHOTO JOCIHIKEHHS MOBHOTO BiJOOpakKeHHS
KOHIICTITIB, MO’KHA TIPOCTIUTH WOTO 3HAYCHHS Ta 3MICT y CBIJOMOCTI HOCIIB Ii€l
MoBu [4, c. 84]. B.H. Tenis 3anpornoHyBaB Takuil MiAXiA JO PO3YMiHHS MOHSTTS
«xoHuent»: «KoHuenT — 1e Bce Te, 0 MU 3HAEMO MPO OO0 €KT Yy BCiM €KCTEeH3ii
uporo 3Ha"HA» [10, c. 98]. M.B. IlimenoBa Big3Hauae: «lllo mroamHa 3Hae, BBaXxKae,
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MPEACTaBIIsAE€ MPO 00 €KTH 30BHINIHBOTO 1 BHYTPIIIHBOTO CBITY 1€ 1 HA3WBAETHCS
KoHienToMm. Kontenr — 1e ysiBieHHs po pparMeHTi cBity» [5, ¢. 219].

Posrnsnatoun koHmentu Oinbimoro piBHs, [Ipuxompko A.H. akuentye, 1o
TIIEPKOHIENTH €  MEHTAJbHUMH  OJWHHIISIMH  MEHIIOrO0  00CsTy,  HIXK
3arajJbHOKYJIBTYPHI, ajie OUThIIOTO, HIXK BiacHe KoHuentu [7, c. 10] Omxke, Tpoxu
Oommkde 10 (Gi3MYHUX BEIWYUH CTOSITH TIMEPKOHIENITH — TAKCOHU CITaHOTO PiBHS
abcTpakmii, y CmIy dYoro MOXHA TNPHUITYCTUTH HASBHICTh y HHUX TIEBHOI
CTHOKYJIBTYPHOI CHEIU(IKH.

Ha cporoguimHii JeHpr BCe OUIbIIE 1 OUIBIIE BaXXJIUBE MICIE B CHCTEMI
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIli 3aliMal0Th MEXaHI3MH TOIIMPEHHS KYJIbTYPHOI
npoaykiii [4, ¢. 321]. LluBimizaliis po3BUBAETECSA Y TEXHOTEHHOMY PYCIIi, HACTPOL
Cy4acHOTO COLIYMY MPUHIIMIIOBO BIAPI3HAIOTH CHOCOOH, 3acO0M, TEXHOJIOTIT 1
KaHaJlM Tiepeiadl KyJIbTypHOI iHhopMariii.

['oBopsiun nipo cydacuwmii rinepkonient MACOBA KVYJIbTYPA, neob6xinHo
BIJI3HAYUTH, 110 CHOTOJHI COIllaJbHE CEPEOBUILEC B OUIBIIIN Mipl pi3HOILJIAHOBE:
II0JI0 BHUXOBaHHSA, OCBITH 1 cdepu BUPOOHHYOI MisIbHOCTI. DOpMyBaHHS
O0COOHMCTOCTI B COILIAJIBHOMY CEpPEJOBUIIl CY4YaCHOrO CYCHUIbCTBA BiOYBa€eThCsA
HEPIBHOMIPHO, 10 CTa€ MPUUYUHOIO OAraTOrpaHHOCTI IbOTO MUTAHHS.

3MICT MacoBOi KyJIbTypU OOYMOBJICHO IIOJICHHUMU MOJISIMHU, MPAarHEHHSIMU 1
noTpedaMu, CKJIAJJOBUMU KUTTS OUIBIIOCTI HaceaeHHs. TepMiH «MacoBa KyJIbTypay
BUHUK B 40-x pp.. XX cromitta B Tekcrax M. 'opkraiimepa 1 JI. MakaoHanpna,
MPUCBAYCHUX KPUTHUILL TeineOadeHHsl. TepMmiH OTpUMaB IIUPOKE MMONIUPEHHS
3aBSKU MpaisiM npeacTaBHUuKIB @paHkdypTCchKoi COIIONOTTYHOL KoM [9, c. 56].

MacoBe CycHnuibCTBO, SIK 3a3HAUMIIM OaraTo JOCHITHUKIB, MOPOJIUIO HOTO
TUTIOBOTO TIPEACTAaBHUKA — <(JIIOAMHY Mach» TOJIOBHOTO CIIOKMBada MacoBO1
KynbTypu. ®dinocopu mouatky XX B. HAAUBUIA HOTO TEPEBAXHO HETaTHBHUMU
XapaKTEPUCTHKAMU — «JTIOJIMHA 0€3 00Iuyushy, «JT1t0InHa gk yci» [9, c. 201].

MacoBa KyJbTypa BIUIMBA€ Ha AYXOBHICTh JIFOJUHU Ta HA ii CBITOCTIPUIHATTSA
[8, c. 315]. ComianpHa OUIBIICTE HE CIIPOMOXKHA HA TBOPYI MPOSBU, BOHA TparHe
JI0 CIIOKIMHOTO 1CHYBaHHS, Kpallle CIpuiiMae TyMKY OLIbIIOCTI, 3arajibHO MPUMHSTI
TEHACHIIII Ta BIIOJOOAaHHS.

[licas nmeTtanpbHOrO BUBYEHHS CIIEIIATI30BaHUX CJIOBHHUKIB HEOJIOTI3MIB Ta
ra3eTHUX BHJIaHb, MU BUJUIMIM OKpPEMi KOHIIENTH, SIKI € CKJIaJOBUMH, IO
dopmyrors rinepkoHuent MACOBA KVJIBTYPA, A0 HuUX MM BIZHOCHMO:
KOHIICTIT «eJIEKTPOHHI Mac-Memia»: (interactive broadcasting, interactive TV, two
way television, pay-per-view, video-on-demand, web-zine, print clone, new-media,
marmalade dropper, spin journalism, qualoid, media giantism, media credibility,
technomedia, cyberjournalism), «apykoBani mac-memia» (rat pack, news junkie,
man-bites-dog, garazine, tab, tabloidization, qualipop, book journalism, circulation
fodder, tabloid fodder, kiss-and-tell, tell-all, rumorazzi, stalkerazzi, pencil-whip,
commentariat, buckraker, bummer beat, investigative journalism, technojournalism,
investigative journalism), «moy-6i3uec» (beach music, ethnic pop, scratch, rai, new
age music, acid house, deep house, garage house, hip house, world music, neo-soul,
home karaoke machine, karaoke bar, mashup, mushup album, silent disco, mobile
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clubbing, audioblog, playlistism, video scratching), «moma» (speed chic, fast
fashion, voluntary simplicity, conspicuous austerity, undecorating, stealth wealth,
snob effect, brand-name dropping, casual fridays, dress-down day, yobbish,
yobbism, yobbocracy, yob film, yob squad, kidult, celebrity worship syndrome),
«Biptyanpauid mpoctip» (information ecology, information food chain, information
forage, information forager, information foraging, cyber-citizen, cyber-surfer, e-
surfer, netter, intemaut, nethead, netizen, netsurfer, digital native, Internet Jockey,
online-savvy, netizen, cybernating, cybernaut, chip-head, computer junkie,
cyberaddict, cyberhead, cyberbuff, cybeijunkie, data-junkie, digit-head, gearhead,
nethead, technofreak, technophile, tekky, telephile, cyberguru, cybemerd, supemerd,
techguru, technogeek, technoguru, technopundit, technonerd, technosavant,
tibemerd, cryptowar, downloadable, hack, hacker, hacker-proof, hacker watch,
tiger team) ta «3abe3mnedeHHs JIFOJICHKUX MOTPeO y BipTyanbHOMY mpoctopi» (dot-
com, dotcom world, dotcom boom, dot-com revolution, dot-net, netco, online
company, Internet firm, offline company, cybercommerce, cybershopping, e-
shopping, electronic shopping, electronic commerce, Internet shopping, cybercash,
cybermoney, cybercurrency, e-cash, e-money, virtual money, cybermall, cyberplaza,
cybershop, E-mall, electronic shop, E-partment, virtual store, e-Science,
cybermedicine, virtual medicine, affective computing, biometric ID, eigenface,
weblogs).

Ha BigMiHy BiJi BUCOKOTO MUCTEITBA, CYTHICTh MaCOBOI KYJBTYPH MOJISITAE HE
y TBOPYiM MISIILHOCTI, HE Y BUPOOHUIITBI KyJIbTYPHUX LIHHOCTEH, a Y POpMyBaHHI
«I_[lHHlCHI/IX Op1€HTaI_[1PI>> BIIIHOBIILHI/IX XapaKTCpy IICBHUX CYCHIJIBHI/IX BIIIHOCI/IH 1
BI/IpO6JICHHIO CTepeOTI/IHlB MacoOBO1 CBI,[[OMOCTI YJIEHIB «CII0KHUBYOT0 TOBAPHUCTBaA».

MaeMo 3a3Ha4YUTH, IO Y IIUPOKOMY PO3YMIHHI «BIPTYaJIbHOT0» XapakTepy
HaOyBae 0OaraTo 3BHYHHMX JUIsl Hac «pealbHux» pedeil. lle He Tinpku miTepartypa,
KIHO Ta MHUCTEIITBO B3araji, II¢ TaKOX TaKl COIiaJbHO-TICUXO0JIO0T14HI (DEHOMEHH, SIK
AyMKa Tpo 1HIIY JIOAUHY, JYMKY Hpo cebe, CTBOPEHHs IMiIKy, pekinama. Came
TOMY JIEKCHKA BIPTYyaJIbHOTO MPOCTOPY € HAWOUIbII PErNpe3eHTOBAHOI Y paMKax
rinepkonienty MACOBA KVYJIbTYPA y cyuacHiil aHTrTiiCbKii MOBI.
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Kapniok @.B.
cmapuiuti 8UK1a0ay,
Vorceopoocwkuii HayionanvHutll yHigepcumem

JIHI'BOKOTI'HITUBHI TA CTUWIICTUYHI OCOBJIMBOCTI
YCTAJIEHUX IOPIBHSIHb (HA MATEPIAJII AHI'JIIUCBKOI MOBU)

Cy4acHi JIHTBICTUYHI JIOCHII)KEHHS CIIPSIMOBAaHI HA BUBYEHHSI MOBU Y TICHOMY
B3a€MO3B’SI3KY 3 JIIOJIMHOI0, 11 CBIIOMICTIO Ta MHUCIEHHSM. HoBa opieHTalis
JUHTBICTUYHUX JIOCTI/DKEHb 3yMOBHWJIA TIOSIBY HOBHUX IIJXOJIB JI0 BHUBYECHHS
(dbpa3zeosoriYHOr0 MacuBY MOBH. Y CBITJII HOBUX MIJXOAIB 3 SIBJISETbCS HOBE
TpaKTyBaHHS TPUPOAXA  KOMITAPATUBHUX  (Pa3eoNIOTIYHUX  OJWHHI, IO
pO3MIISIIAIOTECS  SIK  BiJOOpaKeHHST MOBHOI CBIJJOMOCTI €THOCY, BHUTBIpP YSBHU
HOMIHATOpa, (EHOMEH, Yy SKOMY TIPOCTEXYETbCS CHUMOI03 JIIHTBAJIBHUX Ta
EKCTPaTIHTBAJIbHUX YHHHUKIB.

[IpoBenena po3BiAKa CBIAYUTH MPO Te, IO TMUTAaHHA KOMIAPaTUBHOI
dpazeoniorii 3HAXOASITh CBOE BUPIMICHHS Y (yHIaMEHTaIbHUX JOCIIIKEHHIX
(A. BexoOunpka, A.B. Kynin, A.I'. Hazapsa, B.M. Temia, B. A. Macnoga,
K.I. Mizin, O.I. lansg Tta iH.). Cnig 3a3HayuTH, WO TONPU 3HAYHUN 1HTEpEC
HAayKOBLIB JO ULbOro IUIACTY MOBH, CHCTeMa (Ppa3eosoriyHUX MOPIBHSAHD
aHTIMCHKOI MOBU 3aJIUIIAE TIepe]] TOCTIAHUKAMU YMCIICHHI HEBUPIIICH] TPOOJIeMH,
i motpedye rimOmoro A0CHIKEHHS.

Hocnimkyroun npupony KPO, mu noctaBuiu cobi 3a METy MpoaHaaizyBaTH
CTHJIICTUYHI OCOOJMBOCTI YCTAJIEHUX MOPIBHSAHb aHIJINACBhKOI MOBU. Marepiaiom
JOCIIJKEHHSI ~ CIIYT'yBaJlk  TEKCTH TMpech Ta BHOIpKA  KOMITApaTUBHUX
dbpa3eonoriYHIX OIMHHUIIB 13 (PPA3E0TOTIYHUX CIOBHUKIB Y CKIIaJ1 685 OUHUII.

Omnuc crunictuynoi crienudpikun KOO, BapTo, Ha Hally AyMKYy, pO3NOYaTH 3
BUCBITJICHHS X JIIHTBOKOTHITUBHOI cyTHOCTi. Cemantuka K®O rpyHTyeThCS Ha
nopiBHsHHI. [lOpiBHSHHS — 11€ po3yMoOBa ormeparlis, 1o, SK BiJOMO, € OJHHUM 3i
croco0iB Mi3HaHHS MIMCHOCTI. [lopiBHSHHS, SK omepallisi MUCIEHHS Y CBIIOMOCTI
JIOMHU € YHIBEPCAIBbHUM W YCBIJIOMITIOETHCS JIIOJUHOIO0 HE3aJIeKHO BIF 1l
HaJIEXXHOCTI 0 MEBHOTO MOBHOTO coliiyMy. [Ipu 1iboMy npupoja nopiBHSHHS Mae
ckyagHui xapaktep. Came NMOPIBHSAHHS K MOMEHT MOJAIOHOCTI pedel MOpoIKye
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MeTadopu, CUMBOJIH, BUABIISE MIPOJIOTTYHICT CBioMOCTI [2, ¢. 145]. Lle He Tinbku
oJHa 13 opM mi3HAHHA 00’ €KTUBHOI peasbHOCTI, 00pa3HOI0 MHUCIICHHS, aje 1 3acio
OLIIHKH, IIO SICKPaBO, 00pa3HO Ta BIYYHO XapaKTEPHU3YeE JIIOJIMHY, SBUIIA IPUPOIH,
noBCcsKAeHH1 cutyarii. [lopiBHSIHHS Mae moABiMHY mpupoay. Lle KorHITUBHUIA
mpolec, 3aco0oM pealnizaiii SIKOTO BHUCTYHAlOTh KOMMApaTUBHI KOHCTPYKIIT —
yCcTaleHl BHCIOBU 13 TMOBHICTIO a00 YacTKOBO IEPEOCMHUCICHUM 3HAYCHHSIM
(ppazeornoriuna crenudika SKUX TPYHTYEThCS Ha TMOPIBHSIHHI SIK PO3yMOBIH
omepariii). [HmmMu ciaoBamu, (pazeosoriyHi MOPIBHAHHA MOXKHA BHU3HAUUTH SIK
OJIMHUII JTIHTBOMEHTAJIBHOTO JIEKCUKOHY, 10 Yepe3 TMOPIBHSAHHS BiII3epKaIIOIOTh
KyJIbTYpHUN mpocTip MOBU. OIHHUM 13 TOJIOBHUX MOMEHTIB y BuBUeHHI KDO €
JTOCIIDKEHHST 00pa3HOro CTEP)KHS TOPIBHAHHA, a00 I1HIIMMH CJIOBaMH MOTO
eTanony [3, c. 48].

KommapaTtusHi ¢pa3eosioriydi OJIMHUII BIIITPAIOTh BAKIUBY POJIb Y IMpoIIec
KOMYHIKaIIi1 Ta HaJllJIeHI 3HAYHUM CTHUJIICTUYHUM TIOTEHIiaJoM. BOHM CTBOPIOIOTH
SCKpaBy O0Opa3Hy XapaKTepUCTHKY MpEAMETa YU SBUIIA, 1 IMM CaMUM BHOCSTH 10
KOMYHIKaTUBHOT'O TIpoLiecy 0COOIUBY 0Opa3HICTh, CMUCIOBY €MKICTh, BUPA3HICTh,
€KCIIPECUBHY OI[IHHICTh a00 aKCIOJOTIYHICTh, IO IPYHTYIOTbCS Ha KOMIUIEKCI
BIIUYTTIB Ta yABJIE€Hb Haponay [5, c. 12]. dpazeonoriyHi NOPIBHAHHS CHPUSIOTH
JIOTIYHOMY, OOpa3HOMY Ta €MOI[IMHOMY Ii3HaHHIO CBITy. OJHE 3 OCHOBHHX
npuzHayeHb K®O — migcwieHHd 4YyTTeBOi  HAOYHOCTI o0Opa3iB  Ta  ix
iHTeHcudikyBaiabHa QyHkiis [4, c¢. 23]. Came ToMy KOMITapaTUBHI (pa3eosIoriuHi
OJIMHHUIIl YacCTO BUKOPUCTOBYIOThH CsI B MOBCSAKICHHIN KOMYHIKaTUBHIN cdepi Ta B
3acobax mMacoBoi iH(opMarrii.

VY pe3ynbrari NpOBEACHOrO JOCIIKEHHS BCTAaHOBJICHO, IO Ha BIAMIHY BiA
OKpPEeMHUX JIEKCeM, IO TMEPEeBAXKHO, € CTWIICTUYHO HEUTpaIbHUMH, OUIBIIICTH
YCTAJICHUX TOPIBHSIHBb AHTJIINCHKOI MOBH € CTHJIICTMYHO 3a0apBIIEHMMHU. 3HAYHY
YaCTUHY YCTQJCHUX CIIOBOCIIOIYYEHb, IO BXKHBAIOTHCA Yy 3acob0ax MacoBOi
iH(popMalii, CKIagaroTh OJMHMII 3 HEBUMYUIEHOK KOHOTAIIED Ta Taki, L0
HaJIeXKaTh 10 PO3MOBHOIO CTWIIO, Hamp.: as a handbrake on a canoe — «mock
30BCIM 3aiiBe», JO pear-shaped — «po3BuBaTHCS HeOaKaHUM YHUHOM» (HATAK Ha
dbopmy Jitaka 3 po3outum HocoMm), like a dose of salts — mysxe mBUAKO 1 €PEKTUBHO
(salts — mponocue), like a dog with two tails — «matu ropmuii abo miacIUBHIA
BUIII», as If you own the place — «moBoauTHch Oe3riepeMOHHO». JIeIno MeHIa
YacTUHA CTWJIICTHYHO TPYOMX YCTaJICHHMX MOPIBHAHb Ta TAaKUX, IO € BYJIBIapHO
CTHJIICTUYHO MapkKoBaHuMHU, Harp.: as hell — «cunsHO, eHepriitaoy, (like) a piece of
piss — «myxe nerko», be built like a brick shithouse — «maru MinHy cratypy».
Pesynbratu anamizy cBig4aTh NOpo Te€, L0 CTWIICTUYHO HeuTpanbHi KDO €
HeuncneHHUMH. [logi6Ho Tinmbku He3HauHa yacTuHa K®O y aHrmiichkii MOBI
BUSIBJISIE BUCOKE CTUIIiCTHUHE MapkyBaHHs: {0 rise like a phoenix from its ashes —
«oOHOBHUTHCSA, BiapomuTHcs 3 momeny (sk ¢enikc)», to write like an angel —
«IHACATH 3 HETMIEPEBEPIICHOIO JOCKOHATICTION.

VYHacniiok MOpoBEACHOTO JOCHIKEHHS 3’SCOBAaHO, IO KOMIIapaTHUBHI
(bpazeonoriydi OAMHUII MOXYTh MaTH Pi3HE €MOTUBHO-EKCIIPECUBHE 3a0apBIICHHS:
*apriBiuBe: NOt rocket science — «Iock He ayKe BAXKKO 3pO3yMITHY»; ipOHIYHE: as
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courteous as a dog in a kitchen — «ayxe nedemuwmii», like (putting) lipstick on a
pig — «mpukpamaTtd I1iock HempuBaOmuBe», like the back of a bus-
«mmoTBOpHUI(a)», as much love as there is between the old cow and the haystack —
«TIO0UTH, SIK BOBK OBEUKY»; MeiopaTuBHe (3HeBaxkimBe): like a sow playing on a
trump — «ayxe Hempe3eHTabenpHO», like a sieve — «mipsiBa sk periero (mpo
rojioBy)», like a bull in a china shop —»ue3rpa6nwuii», as (like) a hog on ice (mocu.:
K O0poB, KabaH Ha JIbOY) — K KOpOBa Ha JIbOAY; cXBaibHe: as honest as the day —
«4yecHui», as bright as a button — 1. «uncTeHbKUH, 3 TOJIKW», 2. «KMITIMBUH Ta
YKBaBUIN.

VYHacmaoK MpOBEACHOrO JOCHIIKEHHS 3°SCOBaHO, IO  IOPIBHSUIbHI
dbpazeosioriaMi MOXYTh BHUSBIISITH COLQJIbHI, YaCOB1, PET1OHAJIbHI B3a€EMO3B’SI3KH.
[TpukmagaMu ycTaaeHUX MOPiBHIHB MOJIOJDKHOTO COIIOJEKTY MOXYTh CIYT'yBaTH
dumb as a sack of hammers — Tynwmii, Hexanekuii, sharp as a tack — noc:.: rocrputi,
K 1BSIX. BIATIHOK TaBHOCTI MPOCTEXKYETHCA Y 0araTboX yCTAJICHUX MOPIBHSHHAX, Y
TOMY YHUCJI1 KPWJIATUX BUCJIOBAaX ICTOPUYHUX a00 JIITEpaTypHUX OCIO MOMEpPeTHIX
enox, Hanp.: to fret like gummed taffeta (a6o velvet) — «myxe 3auTHCS», as Wise as
Solomon — «wmynapuii, sk Comomon», as patient as Job— «mo Mae Benmke
TepmiHHsS», as dead as Queen Ann— «i ciigy He 3amuimmiocs», as mad as a
Kilkenny cat — «mtyxxe 3muii, posmoucHuit», like a Trojan — «MyXHbBO, repoidHO,
nobiecuo», Work like a Trojan — «mpartoBatu, He TOKJIanarodu pyk», as old as
Methuselah — crapwmii, sx cBit, as rich as Croesus — (nocn.: Garatuii, sk Kpes) —
»wayxe Oaratuity. [Ipuknamamu HoBux KDPO moxyTh ciayrysatu like a basket of
chips 31 3HaYCHHAM «Iy»e MU0, IpUeMHO», cheap as chips — «ayxe aenieBui, Hi
10 YOMY, JICHIEBIIE BiJ TIPKH 3 OyOIHKaY.

PerionanbHuil 3B’S30K MPOCTEXKYETHCSA B KOMMAPATUBHUX (HPa3eoqOrIyHUX
OIMHUIIX TaKUX AaHIJIOMOBHUX KpaiH, sk Cnomyueni Illratu Amepuku: as
American as apple pie — «ictuaHo amepukancekuii», Kanaau: done like (a) dinner —
«TMIOBHICTIO TIepeMokeHuit abo o0xypenuit», ABctpaiii: be in like Flynn — «0ytu
ycemmuuMy, as game as Ned Kelly — «myxe xopoopuii», full as a goog — «i’ssHuid,
sk gim», mad as a (cut) snake — «00XKeBIIbHHIA, SKCIICHTPUYHUI Ta 1H.

Pe3ynbTaTu aHaizy NEpeKOHJIMBO CBimuaTh mnpo Te, mo KDO BigirparoTh
BAXJIMBY POJIb B  CTJIWIICTUYHOMY  I1HCTpyMEHTapii MOBHHMX  0Opa3iB,
Hally>)KMBaHIIIMM cepeJl SKuX € Metadopa, yacTo Takl ii pI3HOBUIH, K rinepOona to
spend money like water — «po3kumarucs rpommuMay, as thick as hops —»xod rpeodro
ratuy, as thick as hail — pscuuii, six rpan, as tall as a maypole — «xysxe Bucokuii Ha
3pict», as numberless as the sands — «He3miueHHI, SK MIMUHKW», JITOTa aS SCarce
as hen’s teeth — «sk kit HartakaBy, eBdemizmu like a shadow of one’s former self —
«OyTH BUMYYECHHM, BHUCHaXCHMM», ipoHis NO Oil painting — «HenmpuBaOIMBHID»;
METOHIMis, i pi3HOBH CHHEKI0Xa: aS ONe man — «Bci A0 OJIHOTO; BCi, K OJIUH, 0e3
BUHSATKY.

Haity>xuBaHimi cepesi CMHTAKCUYHUX CTHIICTHYHUX (iryp — aHTHdpasuc,
Hanp.: clear as mud — «3o0Bcim He3posymine», (as) (a)like as chalk and cheese —
«30BciM Hecxoxki», (as) like as an apple to an oyster — «3oBcim pi3Hi», as funny as a
crutch — «aivoro cmimHoro, 1o0pi kapTw», aHTUTEe3a, Harp.: t0 go up like a rocket
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and come down like a stick — «Bucoko 31eTiTH, Ta HU3bKO BIIacTh», t0 be penny wise
and pound foolish — «OyTu 1pi0’I3K0BUMY).

K®O BuKOpHCTOBYIOTBCS YacTo Juisi TpH ciiiB. Bupa3z nutty as a fruitcake — 3i
3HAYeHHAM «O0KEBUTbHUM, TUBAKyBaTUW» € TPOIO0 CIiB, MOOYJOBAHOK Ha JBOX
oMoHiMax: nutty maBikeHMI 1 nutty ropixoBui, Bupa3 Cross as two sticks — «mayxe
3mui» moOynoBaHWE HAa Tpl OMOHIMIB CroSS— cepAuTUii Ta CrosS— 1o
nepexpenryerbesi, dog cheap y 3HauYeHHI <«JIeIIeBIIe Bif Iipku 3 OyOimkay €
nepekpydeanM god-chepe — «BurigHa mokymka», high as a kite — «mig BrumBsom
HApPKOTUYHOTO 200 aJIKOTOJILHOTO CII’SIHIHHS» € TPOIO CJIiB, MOOYI0BAHOIO Ha PI3HUX
3HAa4YeHHSX cj10Ba high — «BUCOKHIi, BUCOKO» Ta HOro po3MOBHHMM 3HaueHHsM high —
«CIT’sIHIMI», BUpa3 Sure as eggs IS eggs 3i 3HaUCHHSIM «HAIEBHO, O€3CYMHIBHO, K
JBIYl 10 JBA-4OTUPH» MaOYTh € IepekpyucHuM sure as X is X.

VY3aranpHEeHHST OTPUMAHUX PE3YJbTATIB A€ 3MOTy BHU3HAYUTH OCHOBHI
CTWJIICTHYHI OCOOJMBOCTI Y>KMBAHHSI YCTaJ€HUX MOPIBHSIHL Yy 3aco0ax MacoBOi
iH(popmari, cepes Akux — nomiHyBaHHI K®PO 3 po3MOBHOIO KOHOTAIIIEID YacTo 3
KAPTIBIMBUM,  IPOHIYHMM, MEHOPATHBHUM  CTHJIICTUYHUM  3a0apBIICHHSIM.
[lepcriekTUBY AOCIHIPKEHHST BOA4aeMO B JIETAIBHOMY JOCIHIPKEHHI Ta OIMKCI
CEMaHTHKH Ta CTHIICTUHYHUX XapaKTEPUCTHK KOMIApaTUBHUX (Ppa3eM aHTIHCHKOI
Ta YKPaiHChKOi MOB y 31CTaBHO-KYJIbTYPOJIOTIYHOMY aCIHEKTI.
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USING TED TALKS AT THE ESL CLASSROOM

Today’s ESL classroom does not have to imitate grandma’s or gradpa’s
classroom. Adding technology to English classes helps to differentiate, modernize,
and bring excitement to traditional content [3].

At the same time technology engages students and personalizes their learning.
Technologies help students conduct research and create products, similar to the way
in which digital-age workers respond to new situations by bringing together
information to create timely documents that drive businesses to thrive. When
instruction is active and students are engaged, learning increases.

Due in large part to the Internet, there are a plethora of easily accessible
English language learning materials for teachers of English to choose from for use
in classes. Yet, in many ways the internet is a double-edged sword, precisely for the
same reason. With so much material readily accessible, teachers can find
themselves overwhelmed by the sheer number of items that are available. Even
worse, after finding something online which seems promising, teachers may
struggle to come up with a way to have students use it so that it will be beneficial to
them as they endeavor to learn English [2].

One of the most wide-spread tools for teaching English is TED Talks
(www.ted.com). TED is a series of informative, educational, inspiring and
sometimes jaw-dropping talks that present ‘Ideas Worth Spreading’. In recent years,
TED talks have grown into a global internet powerhouse of idea and information
sharing. For teaching English as a second language, TED Talks videos of these
conferences provide ample opportunities to develop and refine students’ English
speaking and comprehension abilities in an engaging and informative way. Ted has
attracted many of the world’s most important thinkers such as Larry Page, Bill
Clinton, Bill Gates, Ken Robinson, and a few winners of the Nobel Prize.

There is an emphasis on informing, educating and opening people’s eyes to
new ideas, making them perfect for the classroom. Students love these talks and
really appreciate it when teachers take the time to make a lesson out of them.
Teenagers, being the «YouTube generation», also find them highly engaging and
motivating.

TED Talks provide an engaging context from which students can improve
English at school. There are thousands of videos to choose from, so there should
always be something of interest. They can help students improve, not only their
listening skills, but also improve their pronunciation, vocabulary, grammar and
writing [1].
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A very helpful feature TED Talks offers on their website is listing the speeches
into different categories based on «Topics» and «Duration» (0-6, 6-12,12-18, 18+),
«Languages» (these speeches have the transcripts written in more languages than
simply English), «Events,» and one can even find a category for specific
«Speakers.»

One of the amazing features of TED Talks is that almost every talk is subtitled
in dozens of languages, including English. The fact that most lectures are available
to watch without subtitles, with English subtitles, and with subtitles in many other
languages makes them perfect teaching tools for ESL students of all levels. Each
TED Talk has a transcript of a particular speech. Since each speech ranges in length
from under 5 minutes to a maximum of 18 minutes (although some go beyond that
time frame), teachers should make a decision as to whether a particular speech is
too brief or long for the class they are teaching [2].

One of the most impressive things about TED Talks is that there are simply so
many of them. At the time this article is being written, a quick check of the TED
site reveals that there are «2500+ talks to stir your curiosity.» Based on feedback,
received from students, they found listening to people speaking about various
subjects each week to be both interesting and educational.

The videos and the lively discussions that inevitably follow help to improve
students’ listening comprehension and speaking skills and always introduce new
vocabulary and grammar points. The talks, by their nature, are very intelligent but
also casual, so they combine advanced vocabulary with colloquial expressions,
challenging students without intimidating them. Putting on English subtitles lets
students, who don’t understand everything spoken in English, listen and read
simultaneously, helping both their listening and reading comprehension at once. On
top of that, TED’s website provides transcripts of every talk. Teacher can print out
the transcript and students can review the speech in text after watching it, catching
or clarifying things they didn’t hear or didn’t understand while watching [4].

EFL students learn more effectively when they can listen to and engage with a
variety of speakers and topics not found in textbooks. Students can spend time on
their own, outside of the classroom, watching enriching videos that encourage them
to hone their language skills.

In the following part some examples of exercises will be given. Most obvious
is «listening». Students should be encouraged to listen ‘actively’. Teacher should
ask students to look at the title before they listen and try to predict what they are
going to hear. They can also pause at different points and try to guess what they will
hear next. Another useful exercise is «micro-listeningy» where they rewind and listen
again and again to any sentences they didn’t quite get until they fully understand,
thereby getting used to connected speech and any other barriers that might prevent
comprehension.

Learners listen for unfamiliar words and then try to guess the meaning from
context. They can also look at the transcripts for extra help. Students can then note
down their new words together with definitions, synonyms, antonyms and example
sentences. In this way students can practice vocabulary for different topics [1].
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Below every TED video is a comments section where people discuss the video
and the issues that came up in the video. Students can enter these debates and
practice their writing at the same time.

Today it is even easier to create lesson plans, because there already done
exercises for different videos. Every teacher can use them at their ESL classrooms.
Because of great interest towards TED Talks a great teaching resource
www.ed.ted.com was created by different teachers from all around the world. There
are published not only printable ready-made plans for lessons, but also on-line
activities. Modern students enjoy working with computers and they will find it
exciting, when teacher will tell them to do some exercises on-line.

So, TED Talks provide ESL students with an interesting and thought-
provoking way to learn English. Teachers should discover the ways to enrich their
ESL classroom with the spread of ideas, taking benefit from trending topics, and
most importantly, teaching English through TED talk videos.
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RHETORISCHE FIGUREN IN LIEDERN
«WENN WORTE MEINE SPRACHE WAREN» VON TIM BENDZKO
UND «KREISE» VON JOHANNES OERDING

Das Forschungsproblem liegt daran, dass die Autoren beim Verfassen der
Songtexten die rhetorischen Figuren nicht kennen. Infolge dessen haben sie
Schwierigkeiten beim Komponieren der Liedertexten. Die rhetorische Figuren
dienen dazu, um die Stimmung zu fordern oder die Wirkung der Phrase in Liedern
zu verstirken.

Das Ziel der Forschung ist die Feststellung der rhetorischen Figuren in den
Songtexten.

Rhetorische Sprachmittel ist vor allem auch dazu bei, die Aufmerksamkeit der
Leser oder Zuhorer aufrecht zu erhalten [2].
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Die rhetorische Figuren konnen die Gefiihle transportieren, die Texte
unterhaltsamer und kurzweilig machen und mit wenigen Worten eine hohe
Aussagekraft erzeugen und dadurch Texte verdichten [3].

Die Wirkung der rhetorischen Figuren ist meistens eine besondere Betonung,
die der Leser oder Zuhdrer unbewusst aufnimmt. Wiahrend die meisten Stilmittel
absichtlich in Reden oder Schriftwerke eingebaut werden, sind einige alltiglich,
zum Beispiel die Ellipse [1].

Das Lied ist eigentlich der Sammelbegriff fiir kleinere, knapp gegliederte
gesungene Kompositionen aus Musik und Liedtext. Diese Kurzform gibt es in allen
Kulturen. Ein typischer Aufbau von Liedern ist, dass sie aus mehreren Strophen, die
sich textlich unterscheiden, und einem Kehrvers, der mehrmals im Lied wiederholt
wird, bestehen. Die Menschen brauchen die Liedern um mit Hilfe eines Liedes alle
Emotionen ihren Einfluss auf den Zuhorer erhéhen und befrieden seine Seele und
sein Herz [4].

Jedes Lied besteht aus verschiedenen rhetorischen Figuren. Ohne sie konnte
man die Songtexte richtig nicht verfassen. Sie beeinflussen auf den Reim, das Sinn
und die Ausfiihrungsform der expressiven Gestalten.

In Liedern von Tim Bendzko «Wenn Worte meine Sprache wiren» und
Johannes Oerding «Kreise» treffen wir einige rhetorische Figuren.

1. Anapher ist die Wiederholung von Wortern oder Wortgruppen an Vers- oder
Satzanfiangen, was einen verstirkenden Effekt auf das Gesagte hat. Anapher dient in
Liedertexten fiir die Verfassung der besseren Lautung des Liedes [1].

z.B. «Mir fehlen die Worte ich hab die Worte nicht...» ich bin ohne Worte ich
finde die Worte nicht ich hab keine Worte fiir dich».

«Ey, wenn sich alles in Kreisen bewegt Dann gehst du links, dann geh’ ich
rechts Und irgendwann kreuzt sich der Weg Wenn wir uns wieder sehen Ey, wenn
sich alles in Kreisen bewegt Dann gehst du links, dann geh’ ich rechts Doch wir
beide bleiben nicht stehen Bis wir uns wieder seheny.

2. Alliteration ist Wiederholung der Anfangslaute in benachbarten Wortern. Im
Deutschunterricht meist als Wiederholung von Anfangsbuchstaben verstanden [1].

z.B. «Wenn Worte meine Sprache wiaren Ich hit dir schon gesagt in all den
schonen Worten wie viel mir an dir lagy.

«Der Zirkel malt jeden Tag auf das leere Blatt Und der Mond 16st die Sonne ab
in jeder Nachty.

3. Antithese ist die Gegeniiberstellung von Gedanken und Begriffen. Thesen
konnen gegeniibergestellt werden, aber auch eine stilistische Gegeniiberstellung ist
moglich, um etwas zu kontrastieren [1].

z.B. «Ey, wenn sich alles in Kreisen bewegt Dann gehst du links, dann geh’ ich
rechtsy.

4. Hypotaxe ist Derjenige, der denjenigen, der den Pfahl, der an der Briicke,
die an der Stral3e, die nach Mainz fiihrt, liegt, stand, umgeworfen hat, anzeigt, erhalt
eine Belohnung [1].

z.B. «weil ich dich wie eine Konigin verehry.

«wenn es wieder kommt Dann gehort es nur diry.
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4. Parataxe ist im Gegensatz zur Hypotaxe das Nebeneinanderstellen
gleichrangiger Hauptsitze. Aussagen wirken so sehr absolut. Hiufige Stilfigur in
der Bibel und anderen religiosen Schriften [1].

z.B. «und wenn alles leise ist dann ist deine Stimme day

«Und der Mond 16st die Sonne ab in jeder Nachty.

5. Vergleich ist ist eine Unterform der Metapher. Zwei semantische Bereiche
werden miteinander verbunden, wodurch eine Gemeinsamkeit offenbart wird [1].

z.B. «Du bist die Erinnerung an Leichtigkeit»

«weil ich dich wie eine Konigin verehr»

Also, wir haben die wichtigste rhetorische Figuren in zwei Songtexten
betrachtet. Ich glaube, dass es sehr wichtig ist um sie richtig zu finden. Solche
Analysen helfen den Menschen die Texte besser zu verstehen und interpretieren.
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KJACHU®IKAILIS ®PA3EOQJIOII3MIB AHTJIIMCBKOI MOBH

Knacudikaris ¢pa3eonoriyHux OJUHUIL AHTIIACHKOI MOBH € OJHIEIO 3
aKTyaJlbHUX mpobsieM (¢paszeosnorii. IcHyrOTh pi3HI miaxoaud 10 Kiacudikarii
(b pa3eonoriYHIX OJUHUIL HA MIJCTaBl PI3HOMAHITHUX KpUTepiiB. BueHumMu moci He
BUPOOJICHO €IMHOTO MPUHIUITY KiIacudikaiii ¢ppazeonoriyHuX oauHuIb. [likaBum €
PO3MIISIHYTH KibKa Kiacudikaiiil (pa3eonoriyHuX OJMHULb aHTTIHCHKOI MOBH, 1110
MIPOTIOHYIOTHCS PI3HAMH aBTOPAMHU.

MeTorw JOCHIIPKEHHS € BHUBUCHHS HAyKOBUX IIJIXOMIB JI0 Kiacudikarii
b pazeosiorizMiB aHITIHCHKOT MOBH.

. banni OyB nepuMM BYEHUM, SIKM cUCTeMaTH3yBaB (Ppa3eosoriyHi 3BOPOTH
Ha MiACTaBl IX CEMaHTUYHOI HEMmoAUIbHOCTI. BiH OymyBaB cBoro kiacudikaiiiro Ha
OCHOBl CTYINEHs CTIAKOCTI: TIO€JHAHHSA, B SKUX € CcBOOOAAa YrpyIOBaHHS
KOMITOHEHTIB ((Ppa3eosioriuHi rpynu), 1 MOE€THAHHSA, MO30aBJIeHI Takoi CBOOOIU
(¢pazeonoriuni eqHocTi). HaykoBenp uie cxeMaTuyHO OKPECTUB 111 TPYIIHU, aJie He
JaB iX OUTBII JOKJIaTHOTO omucy [6, c. 53].
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B. B. Bunorpanos nepepoouB kinacudikariito 1. bammi, 3anpornonyBaBim Tpu
TAMK  (Pa3CoJIOTIYHUX 3BOPOTIB: 3pOIICHHS, €THOCTI 1 croiaydeHHs. Lo
Kiacudikaiio NpuiHATO BBakaTu TpaauiiiiHoto. [Ipami B. B. Bunorpagosa mamnu
BEJIMUE3HMI BITUB Ha 6arato JOCHiHKeHb B 001acTi Teopii ¢pa3eonorii, OCKIIbKU
Horo poOOTH 3aMOBHUJIM MPOTATUHY, 10 YTBOPUBCS Yepe3 HEIOCTATHE BUBUCHHS
CEMaHTHUKH (Ppa3eoyqoriyHuX OauHHIb [3, c. 118].

®pazeonoriunnmu  criosydeHHssMH B, B. BunorpamoB HasmBae «cCTiliki
MOEMHAHHS 3 YacCTKOBO TIEPEOCMHCICHUM 3HAYCHHSIM, B SKHX KOXEH 3
KOMITOHEHTIB,  3aJlMIIAlOYUCh  HEBUILHUM, 30epirae  Jesiky CEMaHTUYHY
CaMOCTIMHICTb, 3HAYEHHS TaKOi OJIMHMII MOXKe OyTH BHUBEJICHE 31 3HA4YCHb CIIIB-
ckiangaukiBy [3, c¢. 118]. Jlo Takux ¢paszeosioriaMiB MOXyTh OyTH BiJTHECEHI
HAcTymHI Bupasu: a bosom friend — mupuii apyr, a pitched battle — 3amexna
cytuuka, Adam’s apple — anamoBe s0:1yKo, a Sisyfean labor — CizipoBa mparis, rack
one’s brains — jamatu T0OJ0BY (ITOCWJIEHO TymMaTH, 3rajyBaTH), to pay attention to
smb. — 3BepHyTH Ha KOTO-HEOYIb yBary.

XapakTepHUMU O3HaKamMH  (Ppa3coJIOTIYHUX  CHOJIYYEHb €  HACTYIHI:
1) momyieHHs BapiaHTHOCTI OJTHOTO 3 KOMITOHEHTIB (a bosom friend — mupuit npyr,
a bosom buddy — mumpwuii npusTenp); 2) MOXKIUBICTh CHHOHIMIYHOI 3aMiHH
cTprwxkHeBoro ciosa (a pitched battle — 3amexna cyruuka, a fierce battle — mrota
CyTH4Ka); 3) MOXJIUBICTh BKItOUEHHs o3HaueHb (he frowned his thick eyebrows —
BIH HACyNHB I'ycTi OpoBH); 4) MOXKJIMBICTh NTEPECTAHOBKUA KOMIIOHEHTIB (a Sisyfean
labor — CizidoBa mpans, a labor of Sisyphus — nparst Cizida); 5) 000B’I3K0BUM €
BUIbHE B)XMBAHHS OJHOTO 3 KOMIIOHEHTIB 1 3B’S13aHICTh BXKMBaHHS 1HIIOTO (a bosom
friend — Hepo3yuHUil Apyr: HEPO3TYyYHHUM HE MOXKe OyTH BOpor abo XTO-HEeOy.b
THITHH).

®pazeoioTiuHI €IHOCTI — CTIMKI CIIOBOCIOIYYEHHS, B SKUX 3HAYEHHS IIJIOTO
MOTHBOBAHO 1 BUBOJUTHCS 31 3HAYCHb OKpEeMHX KOMIOHEHTIB [4, c. 9]. B ocHOBI
3arajbHOTO 3HAYEHHS (PPA3€OoJIOTIYHOIO €JHOCTI JISKUTh 00pa3, sSIKM uuTay abo
clIyxad JIeTKo BIIOBIIOE. OKpeMi CJIOBa, IO BXOAATH J0 HOTO CKIIamay, CEMAaHTHYHO
HECAMOCTINHI, 1 3HAYEHHS KOXHOTO 3 KOMIIOHEHTIB MiANOPSAIKOBAHE €IHOCTI
0o0pa3HOro 3HA4YEeHHS BCHOIO (Ppa3eosioriyHOro BHUpa3dy B wIoMmy. Jlo Takux
(hpazeosIOriYHUM OJIMHUIISIM BIJTHOCATHCS, Hampukiaa: to turn over a new leaf —
MEPErOpHYTH HOBY CTOPIHKY, TOOTO IMOYaTH HOBE KUTTH, to dance on a tight rope —
TaHIIOBATH Ha HATATHYTOMY KaHaTi, TOOTO pU3HKYyBaTH.

®pazeosioriuHi 3pomieHHs (i1I0MU) — 1€ CTIHKI CJIOBOCIOIYYEHHS, SKi
MPEJACTaBIAIOTh COOO0I0 CEMAaHTHYHO HEMOAUTbHE IIJIe; Ha BIAMIHY Bif
(dhpa3ecosoTiYHNX €IHOCTECH, BOHM aOCOJIOTHO JIEMOTHBOBaHI, TOOTO 3HA4YCHHS
I[IJIOTO HE BUBOJUTKLCS 13 3HaY€Hb OKPEMHX CIIB, IO BXOMASTH JO CKIATy JAaHOTO
¢dpazeonoriydoro 3pomieHHa. CeMaHTUYHA CaMOCTIMHICTH CJI1B-KOMIIOHEHTIB
BTpadyeHa TMOBHICTIO, 1 MeTadopa, Ha SAKIA TPYHTYEThCS 3MiHA 3HAYCHHS, BKE
BTpaTuia CBOK SACHICTh 1 TMpo3opicTh. l[Ipuknagamu Takux (pazeoaoriyHux
3poieHb MOXKyTh OyTh: to kick the bucket (po3m.) — 3arHyTHCcs, moMepTH; to rain
cats and dogs — nutu sk 3 Bigpa (mpo jgomr); to be all thumbs — OyTu He3py4yHUM,



M. XapkiB, 15-16 rpyausa 2017 p. | 83

He3rpabuum, to show the white feather — 3msxartucs, to Kiss the hare’s foot—
cri3HioBaTucs [9, c. 26].

B. B. BunorpamoB He BKIIOYMB B po3psn (pa3eosori3MiB TMPHUCIHIB A,
NpUKa3Kl Ta KpUJaTi BUCJIOBM, OCKUIBKM BOHM 3a CBOEI0 CEMaHTHUKOIO Ta
CUHTAKCUYHOIO CTPYKTYpOIO BIAPI3HSIOTBCA BiI  (pa3eoyoTiyHUX —€THOCTEH
[2, c. 89-105].

Hayxoeup A. 1. CmupHuLbkuii y cBOill kiacugikaiii BUaLIsSE Gpa3eosoriyHi
onuHUII Ta imioMu. Ppa3eosoriyHi OAMHUII — 1€ CTHJIICTUYHO HEeUTpaibHi
o€ HaHHA, Mo30aBiieHI MeTagopudHocTi. HeoOXimHO BiJI3HAYUTH, IO TEPMIiH
«ppazeonoriuna omuHuls» y A. [. CMHUpPHHUIIBKOTO  BIAPI3HIETBCA  BiJ
3arajJbHONPUUHATOr0 po3yMiHHA. Jlo (pas3eosoriuHUX OJMHHUIL JTOCHITHUK
BIIHOCUTHL 000poTH Ty get up, fall in love Tomo [8, c. 20].

Imiomu — 3acHOBaHI Ha TEPEHECEHH1 3HA4YeHHs, Ha MeTadopi, Ky MOBEIb
YITKO po3ymie. XapaKTEPHOIO PUCOIO 110M € SICKpaBe CTHIIICTUYHE 3a0apBIICHHS Ta
BIJIJIAJICHICTh BiJ] 3BUYAfHOTO HEUTpaJIbHOTO CTWIIIO, Hampukiaj, take the bull by
the horns — mistu pimyde, Opatu Ouka 3a poru; dead as a doornail — 6e3 o3Hak
KUTTS, MepTBUM. Takum unHOM, 3a A. [. CMUPHHIILKUM 1/1IOMaMU € OJIMHUIII, 5IK1 B
knacugikanii B. B. BunorpamoBa HazuBaroThea (pa3eonOriYHUMHU 3pOUIEHHS 1
dbpazeosioriudi  €IHOCTSIMHU, a ¢paszeonoriuni Bupazu 3a A. [. CMUpPHULIBKUM
BIJINIOBIJIAIOTH PpaszeosioriunumM oauHuIsM B. B. Bunorpanosa [4, c. 68].

HaykoBenr A. B. KyHiH mnpomoHye cBow cucteMa kiacugikarii
b pa3eosoriYHUX OJMHUIIb, MTO0Y/I0BaHY Ha OCHOBI CEMAaHTUYHOrO MpHUHIMMIY. Bix
BUJILISE: 171I0MHU, (Ppaszeomatu3amMu Ta imiodpazeomarusmu. JlOCHiTHUK Ha3UBA€E
17110MOI0 CcTaOUIbHE TOEJHAHHS CJIIB 3 MOBHICTIO a00 YaCTKOBO IEPEOCMHUCICHUM
3HadeHHsM. Hampuxkmnan: to kill two birds with one stone — BOMTH nBOX 3aifIiB
OJHUM yaapoMm, to play with fire — rpatu 3 Boraem. ®@pazeomMaTu3M — 1€ OJUHMIISA
KOHTEKCTY, B SKOMY BKa31BHHUN MIHIMYM, HEOOXITHMUM JJIs aKTyali3allii JaHOro
3HAQYCHHS CEMAHTUYHO PEeajli30BAHOIO CJIOBA, € MOCTIMHUM, TOOTO HE MIIJAETHCS
BipitoBaHH0. Hanpuknaa: beef tea — miunuii M’sicHuil OyinbifoH, first night —
npem’epa, single eye— 1inecnpsMoBaHICTh. [miodpazeomaTusm — 1€  CTiiKe
MOETHAHHS, CEMaHTHYHA CTPYKTypa SIKOTO BHPAXKAEThCA B HAIBHOCTI JBOX
dbpazeoceMaHTUYHUX BaplaHTaX — OYKBAJIBHOTO, 3a3BUYail TEPMIHOJOTIYHOTO
xapaktepy, 1 nepeocmuciienoro. Hampuknan: second breath— 1) cmopr, mpyre
JVXaHHSI;, 2) HOBHI MPUILIMB CWII, eHeprii [7, c. 381].

H. M. AMocoBa, B cBOIO 4epry, BUAUISE JIBa TUMH (HPa3eoOTTYHUX OJUHUIH —
dbpazemu ta imiomu. Opazema, Ha 11 JYMKY, — 1€ OAUHUILSI TOCTIHHOTO KOHTEKCTY, B
K1} BKa31BHUM MIHIMYM, HEOOX1THUI ISl aKTyali3allli JaHOTO 3HAYEHHS CJIOBa, €
€IMHO MOXJIMBUM 1 TOCTiMHMM. Jpyruii KOMMIOHEHT ¢pa3eMu € BKa3iBHUM
MiHIMyMOM Jj1s1 Tiepmioro. Hampukiman, beef tea — mitauii M’ sscHuil OymbiioH; knit
one’s brows — HacynutHcs; black frost — mopo3 6e3 cuiry. Cuia 3a3HauuTH, 110
OJIMHUYHA CTOJYy4YyBaHICTh y 0aratbox (ppazemax € BKpail HECTIMKOIO 1 BOHH JIETKO
nepexoAsTh y 3MIHHI TO€IHAaHHS ciiB [ 1, c. 54].

Iniomu, Ha BiaMiHy Bix ¢pasem, Ha aymky H. M. AMOcCOBOi, — 1€ OJUHMII
MOCTITHOTO KOHTEKCTY, B SIKUX BKa31BHUH 1 CEMAHTUYHO peasli30BaHUN €JIEeMEHTH —
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TOTOXHI, 1 oOuaBa  MpEACTaBIE€HI  3araJlbHUM  JIGKCUHYHUM  CKJIQJIOM
cinoBocnosiydeHHs [1, c. 16]. 3HaueHHs 1A10MH BHUCTyMa€ SK IIJIICHE 3HAYCHHS
BCHOTO NO€THAHHS, HaNpuKkian, red tape — TaranuHa, 61opokpatusm, show a clean
pair of heels — Brextn [1, c. 62].

OTxe, HE3aleKHO BiJ KIUIBKOCTI BHIIB ()pa3eosOTIYHUX OJUHUIb, BOHU
YTBOPIOKOTBCS Y mporieci PO3BUTKY MOBH INIISXOM NEPEOCMHCIEHHS BUTBHUX
CIOJIy4eHbh 1 aOcTparyBaHHsS IX BiJ YacTKOBOTO, KOHKPETHOTO 3HAYCHHS, 1
3aKPITUTIOIOTBECST BOHM Y B)KMBAHHI B y3arajJbHEHOMY, IMEPEHOCHOMY 3HAYCHHI.
KoMIoOHEHTH TIO€AHAHHS BTpadaloTh CBOE TIPSIME 3HAYCHHS 1 CEMaHTHUYHY
CaMOCTIHHICTh. bBiibIIiCTh BUYEHUX JOTPUMYIOTBCS TyMKH, M0 (pazeosnoriuHi
OJIMHUIIl MarTh HAOIp HACTYNMHUX XapaKTepPHUX O3HAK: CTIHKICTh CKIamy 1
CTPYKTYypH (hpa3eosiori3MiB, BIATBOPIOBAHICTh (Ppa3eosiori3aMiB y MOBI, IIJIICHICTh
CEMaHTHUKH, HETIPOHUKHICTb CTPYKTYPH, OOPa3HICTh.
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IIpocTpenbuyk 3.B.
CcmyOeHmKa,
Vorceopoocwvkuii HayionanvHull yHigepcumem

METOJIUKA ®OPMYBAHHS UUTAIIBKOI KOMIETEHIII
AHTJIIMCBKOIO MOBOIO 3A JTOIIOMOI' OIO
KOMIT'IOTEPHUX TEXHOJIOI'TA

B nmaHuii yac aKTUBHO 3IIHCHIOETHCS BIPOBAKEHHS 1H(QOpMAIIITHIX
TEXHOJOTIM B OCBITHIM mpoiec. 30CepeKeHHs Cy4YaCHUX TEXHIYHUX 3ac00iB
HaBYaHHS CIPHUSE MOJEpHI3alii HaBYAIbHO-BUXOBHOTO MpOIECY, POpPMy€e HABUKH
YUTAHHA CTY/ACHTIB, CIPHUSE PO3BUTKY TBOPUYOCTI IMENAroriB, PO3BHBAE CHCTEMY
Oe3nepepBHOI OCBITH, TUM CaMUM IIJIBUILYIOYH €()EKTHUBHICTh OCBITHHOTO TIPOLIECY.

3aBAsSKU BUKOPUCTAaHHIO «BCECBITHBOI MaBYTUHW» INternet, akryaJbHUM CTae
IpolleC CHIJIKYBAaHHS 3a JOTOMOTOK KOMIT IOTEPIB, KOJU CHOPUUHATTS 1H(pOopMaIii
3IIACHIOETHCS IUIIXOM YUTAHHA MOBIAOMJIEHb 3 €KpaHa MOHITOpA.

KinbkicTe xomm’torepHux HaBuaibHuX mporpam (HKII) moku mo HeBenuka, a
iX BHUKOPUCTaHHS He 3a0e3ledyye HaJNeKHOIO pe3yabTaTy: JAesIKl 3 HHUX He
BpPaxoBYIOTh ICUXOJOTrO-NEAAroriyHi M JIHrBO-METOAWYHI NPUHUUIN HaBYaHHS,
1HII1 HE peani3yloTh KOMYHIKaTUBHY CHPSIMOBAHICTh HaBYaHHS MOBH, HE TIOB’sI3aH1
3a 3MICTOM 3 HaBYAJbHUMHU IUTAHAMHA MOBHHUX JHUCHUIUIIH Ta 3 YUHHUMH
NIAPYYHUKAMH JJI MOBHUX BUIIMX HaBuanbHUX 3aknaniB (BH3). Came Tomy, mera
JOCIIIJIKEHHS TOJISITa€ Yy TEOPETUYHOMY OOIPYHTYBaHHI Ta MPAaKTUYHIN po3pooi
METOAMKK (OPMYBaHHsS y CTYAEHTIB mepmoro kypcy MoBHMX BH3 uwnrtanpkoi
KOMIIETEHIII1 3 BUKOPUCTAHHSAM KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOTIH.

Jns opMyBaHHS Ta YJOCKOHAJE€HHS BMIHb YMTaHHS 3 €KpaHa MOHITOpa
HeoOximu1 cnemianbHi HKIL. PobGoumit tepmin KII BukopucToBy€eThCS JIs
MO3HAYCHHS CaMOCTIMHOI, UIBHOT, 3aBEPIICHOI CUCTEMH HAaBYaHHS, SKa MICTUTb y
c001 BCci HEOOX1HI KOMIIOHEHTH: 1HCTPYKIlii, TEKCTH, BIpPaBH, TECTH, JOBIJIKOBI M
JI0JIATKOB1 MaTepialid, CIpsIMOBaH1 Ha TOCATHEHHS MEBHOI HABYAIBHOI METH.

Ha ocnHoBi merogmunoi miteparypu [1-8] Busznaueno Bumoru ao HKII:
a) memoOuuni (4iTKa TMOCTAaHOBKA METH, B3AEMO3B’S30K 3 OCHOBHHM KypCOM
HaBYaHHS, KOMYHIKaTUBHA CIIPSMOBAHICTD); 0) mexniko-ouoakmuyHi (HaBYaHHS B
J1aJIOTOBOMY PEKMMI, BUKOPUCTaHHS HAOYHOCTI, YBEJIEHHSI ITPOBHUX EJIEMEHTIB,
aJanTOBaHICTh 10  IHAMBIAYaJlbHUX  OCOOJIMBOCTEH  KOPHUCTyBauiB,  30ip
CTAaTHCTUYHUX JAaHWX, BKJIIOYCHHS 1O CHUCTEMH aBTOMAaTH30BaHUX JOBIJIHUKIB);
B) ep2OHOMIYHI Ta ncuxoeicieHiyni (BUMOTH 0 €CTETUYHOTO O(OPMIICHHS KaJIpiB Ha
€KpaHi, HaJaHHS «ICUXOJIOTIYHOTO 3axXHUCTy» (MOsBa HAa €KpaHI THUX YM I1HIIMX
KHOMOK JUIsl BUKJIMKY NEBHUX PEakKIii KOMIT'loTepa Ha JAii CTyJeHTa), JO3yBaHHS
iH(dopmarrii, BIAMOBIAHICT, KOJBbOPIB (oHY Ta mpUDTY MCUXO0(Di310JIOTIHHUM
BUMOTaM).
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CrBopeno HKII «SmartReading» («SR»), sika BUKOPHUCTOBYETHCS TOPSI 3
YMHHUMHU MiJIPYYHUKAMUA 3 TPAKTHKH YCHOTO Ta THCEMHOIO MOBIICHHS IS
cTyAeHTiB nepiioro kypcy BH3, 1 BinmoBigae Bumoram ynHHOi nmporpamu 3 AM.

Peanizaris npoiiecy HaB4aHHS 1HIIOMOBHOTO YHTAHHS € HEJIETKUM 3aBJIaHHAM,
OCKUIBKHM Y KOKHOTO CTYJEHTa Bke c()OpMyBaBCs CBil BIACHUM CTWJIb YMTAHHS, a
nepeByaTtd Habarato ckiajgHimie, HDX HaBuaTu. Came TOMY BHUKOHAHHS BIIPaB
MOBUHHE CYIPOBOKYBATHUCS MOpajaMH, sIKi TOTIOMOXKYTh CTYJEHTaM YCBIIOMUTH
BOXJIMBICTh YWTATH MIBUIKO Ta 030poATh iX mpuiloMaMu pPOOOTH 3 TEKCTOM.
["0110BHOIO 0COOJIMBICTIO 3aIIPONIOHOBAHOT METOJMKHU € aKTUBHA y4acTh CTYICHTA,
floro cBimome OakaHHS HAaBYMTHUCA YUTATU MIBUAKO. L[poMy cropuse mpakTuka
YUTaHHS, Ky MOKHA 3/1MCHIOBATH HE TUIBKU MiJl KEPIBHUITBOM BHKJIajgada, a i
caMoOCTiitHO, perynsipHo npatoroun 3 KI1 y 3pyunwuii 1uisg ctyaenra gac.

Poborta 3 «SR» nepenbavae Tpu OCHOBHI €Taly: HACTAHOBYE 3aHATTS, MEPIOJ
HaBYaHHS 3a IOIOMOT 010 «SR» Ta miZICyMKOBE ayIMTOpHE 3aHATTSA (Tadn. 1):

Tabmuusg 1
CTpyKTypa HAaBYAJIbHOI AIsILHOCTI CTYAeHTIiB y nporpami «SmartReading»

. HacranoBue I1. HaBuanbHuil .
. 1. ITincymkose
3aHATTH nepion
(Y KOMIT'I0OTEpHOMY (Y KOMIT'I0OTEpHOMY AT
: : (aymuTopHe)
KJIaci) KJIaci)
: 1) HaByanbHO-
1) moBimOMIICHHS : : :
TpeHYBaJIbHA 1) oriHKa MisITHHOCTI;

IJICH; 3 ) )
TiSTBHICTD CTYJICHTIB,

2) TecTyBaHHS

: 2) iHpopMaTUBHA
IIBUIKOCTI YATAHHS Ta

. 2) miJiBeICHHS
HiATPUMKA 3 OOKY A

[IMOWHU PO3YMIHHS BHKIAzada | <SRy M1JICYMKIB.
POYUTAHOTO;

3) 0OroBopeHHS 3) o1iHKa, CaMOOIliHKa

pe3yJIbTaTIB,; JUSITBHOCT1 CTYJICHTIB,

4) BCTaHOBJICHHS 4) 06roBOpeHHs

MIPUYUH MTOBUILHOTO MPOYUTAHOTO HA

YUTAHHS, ayIUTOPHUX 3aHATTAX;

I ron. 7,5 ron (15 3aHsTh) I rogn.

Ha nepwomy emani BuKn1agad 3HAMOMUTH CTYACHTIB 13 HaBUAILHUMU ILISIMU
KypCy, 3alliKaBIIO€ iX UM BUAOM poOOTH. [lOTIM CTyJaeHTH 3a JOTOMOTOO
KOMIT IOTEpPHUX BIIPaB 31HCHIOIOTH JIarHOCTUKY CBO€EI IMIBHIKOCTI YWUTaHHS Ta
rMMOWHU PO3yMiHHS TIpouuTaHoro. Pa3zom 13 BHWKJIagadeM BOHU OOTOBOPIOIOTH
OCHOBHI BaJIM YMTaHHS W NUISAXU 1X MOJONAHHSA. /[pyeuil eman CTaHOBUTH MEPIOL
CaMOCTIITHOT pOOOTHU CTYJIEHTIB, SIKUW MTPOBOJUTHCA J1BA Pa3U HAa TUKACHb MPOTATOM
ceMectpy (poky). Ha mpemvomy emani TIABOIAATHCS TMIACYMKH POOOTH,
OLIIHIOIOTHCS YCIIXH.
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[Ipu pobGoti 3 mporpamoro «SR» CTYIEHT MOXXe 3IIMCHIOBATH HABUAILHO-
MPEHYBAbHY,  HABYANLHO-IHGOpMAyiiny ma  iHOOPMAMUEHO-KOMYHIKAMUBH)
Oisitbnicms. 11 BUAW MISIBHOCTI TICHO IIOB’SI3aHI MDK co0orw. Hasuanvho-
mpeHysanvbhua OiANbHICMb CKIIAAaeThbesl 3 BHUKOHaHHS cryaeHTamu BrpaB KII.
Hasuanvno-inghopmayitina oisnbHicms cupsMoBaHa Ha (OpPMyBaHHSA B CTYJCHTIB
yMiHb O3HAHOMITIOBAIPHOTO YHTAHHS W pEali3yeThCA 3a JIOMOMOTOI0 IPABHII-
KOMEHTapiB, IO TMEPeayloTh BUKOHAHHIO KOXXHOI BIpaBU. [HgopmamuseHo-
KOMYHIKAMUBHA OiSUIbHICMb JOCSITAETHCS 3a JOTIOMOTOI0 Ti3HABAIBHOI I[IHHOCTI
TEeKCTIB Ta aianory MbK kopuctyBadem 1 KII. HaByanmpHa JisfIbHICTH CTyACHTA
XapaKTepU3y€eThCs BUCOKUM PIBHEM MOTHBALII, sIKa CKJIAJIA€THCSA 3 OCMUCIICHOI HUM
peanbHOi MOTpeOH, MO3UTHBHOTO EMOIIWHOTO (OHY MpU BAAIOMY BHKOHAHHI
3aBJlaHb, IHTEPECY J0 YHUTAHHSI, 30BHIMIHIX MOTUBIB (IrpOBUI KOMIIOHEHT, €JIEMEHT
3MaraHHs, CaMOOI[IHKa, HAOYHICTb TOKpAIlEHHS pe3ylbTaTiB, MPECTHXK).
OpHOoYacHO 3 TPAKTUYHOI METOI0 HaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB 3aBJSIKA 3MICTY
TEKCTIB Ta BIpaBaM J0 HUX BUPILIYIOTbCSI BAXOBHI, OCBITHI Ta PO3BUBAJIbHI LILII.

CrBopena HKII mae Taki ocobiuBocTi: 3a0e3nedye 3BOPOTHHM 3B’S30K,
YKa3yloud Ha MOMUJIKH M1J1 Yac poOOTH, HAIAI0UH JTOBIJKH MPO pe3yJIbTaTH POOOTH:
IIBUJIKICTh YUTAHHS, KUIBKICTh HAKOMWYEHHMX OaiiB abo0 BiJICOTOK MPaBUIBHUX
BI/IMOBIIEH; A03BOJISIE€ 301IBIINTH MIBUJIKICTh YUTAHHS 3aB/SKU PO3IIMPEHHIO TOJIS
30py; JAa€ MOXJIMBICTh BHUKIIAJAayeBl IIBUAKO W OO €KTUBHO OI[IHUTH pPOOOTY
CTYJICHTA; O3BOJISE 3A0IIAKyBaTH Yac; 3aBISKH 1HCTPYMEHTAIBHOCTI MpOTrpamy
MO>KHA HAIIOBHIOBATH HOBUM MarepiajioM (TEKCTaMH Ta BiJIMOBIIHUMHU BIIPaBaMHu).

OTXe, BBaXa€MO, II0 BHUKOPUCTAHHA MYJIbTUMEIIWHUX TPOrpaM 3HAYHO
pO3LIMPIOE  Ta YPI3BHOMAHITHIOE TMPOTPaMy BHUBYEHHS I1HO3EMHUX MOB ¥y
HABYAJLHOMY 3aKJIaJli, PO3IMIUPIOE MOTHBAIlIIO CTYICHTIB 10 HaBuyaHHs. Came ToMy
B OCHOBI 3aIPOTIOHOBAHOI METOJIMKM HABUYAHHS TEXHIKM YATAHHS JICKHUTH CTBOPEHA
Hamu HKII «SR». [lana nporpama cTBOPIOE YMOBH SIK JIJII CAMOCTIHHOT poOOTH Tak
1 1uist poOOTH B ayIUTOPIi MO BAOCKOHAJIEHHIO SIKOCTI YUTAHHS — BaXKJIMBOTO BHULY
MOBJICHHEBO] A1SI7IbHOCTI.
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Tkauosa B.T'.
CcmyOeHmKa,
CymcoKuti 0epacasHuli neda2o2icHull yHigepcumem
imeni A.C. Maxapenxa

BIPIII «PALM BEACH» POHA BIHKJIEPA TA MOT'O IEPEKJIA T
YKPATHCBKOIO B. JIO3UHCHKHUM: 3ICTABHUI AHAJII3

Ha cydacHoMy eTami poO3BUTKY NEpEKIaJO3HABUMX HAyK OCOOJMBA yBara
NpUAUIIETbCS TpobiieMaMm afekBaTHOCTI Tekcty nepekiany (IIT) mo BuxigHOrO
tekcty (BT). Ocob6auBO CKIAIHUM € JOCSITHEHHS aJleKBAaTHOCTI MPU MEPeKIail
MOSTUYHOTO TEKCTY, 3BAXKAIOUM HA WOTO CTPYKTYPHY OpTaHi3allifo, pUTM Ta PUMY,
CHMBOJIIYHE HAMOBHEHHS [2, c. 15]. 3aBgaHHs mepekianavya mpu bOMY TOJISTae B
MaKCHMAaJIbHO MOBHIN miepenadi miany 3Mmicty BT npu 30epexenHi ioro ¢popmu, a
TaKoXX sIKOMOra OUIbII TOYHIA TpaHcopmallii y KyJbTypy Ta MOBY IepeKiaay
aBTOPCBKOTO 3alyMy O3 TpHUBHECEHHS Yy Hboro (abo 3 MiHIMaJIbHUM
NpUBHECEHHsIM) cy0’ ekTuBHOTO po3yMiHHs BT nepeknanadem [1, c. 126].

TakuM 9YUHOM, METOIO JOCIIDKCHHS € 31MCHEHHS 31CTaBHOT'O aHAII3y Bipiia
P. Binknepa «Palm Beachy 3 iioro nmepeknagoM ykpaiHCbKOIO MOBOIO, BUKOHAHUM
B. JlosuachkuM Ta BusiBiaeHHs piBHs anekBaTHocT [IT mo BT.

3BepHEeMoOcs  Oe3rmocepeHbO 10 3I1CTaBHOTO aHami3y HIMEIBKOTO Ta
YKpaiHCbKOTO TekcTiB. P. BiHKiep, TBOpsSYM CBOIO 103110 Y paMmKax
MOCTIOCTMOJIEPHICTCHKOT MapajurMH, BXKUBAE Yy CBOIX BIpIIAX MIMPOKUN CIIEKTP
JIEKCUKO-CTUJIICTUYHUX 3aco01B, SIK1 SIBJISIIOTH COOOK0 MOTEHIIHI MHepeKiaianbKi
tpynnomi. Tak, y Bipun «Palm Beach» aBTop BXHBae oka3ioHAII3MU
«Handfldchenstrdinde» ta «Downloadverhalteny.

[Tepexnamaroun 1i JEeKCUYHI 3ac00M yKpaiHChKOIO MoBOw B. Jlo3uHCBHKMIA
BIA€ThCS JI0 JCSKUX Tepekiananbkux TpaHchopmanii. Tak, oOKa3ioHaIi3M
«Handfldchenstrdnde» BiH niepeKnafae siK «nIsAHCI-00JI0HIY, BAAIOYUCH 10 PUHOMY
kanbkyBanHsa. CnoBo  «Downloadverhalten» mepemaerbess y  IIT — uepes
(GYHKIIOHATIBHY 3aMIHY «MpUb «3a6aHMAaANCY8AHHA "«

VY nepexnani «die See schien wie immer eine Koryphde in der Andeutung von
Wasser» / «mope, ax 3asacou, eueniaoano kopugeem 3 numarnb HAMAKAHHA HA 800Y»
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nepeKsazad 3HOBY 3aCTOCOBYE KallbKyBaHHs «Koryphde»/»kopugheti», a Takox
PUHAOM TIEPECTAaHOBKH (IEPEMIIICHHS), 3MIHUBIIN TOPSIOK CJIiTyBaHHS OIUHUIIb
nepeKiaay B OPIBHSAHHI 3 TIOPSAKOM CIIiTyBaHHs OJWHUIL opuriHany. [lepegaroun
YKPaTHCHKOIO MOBOIO CIIOBOCIIONYYCHHS «in der Andeutung von \Wasser»
nepeKiagad BUKOPUCTOBYE JT0JAaBaHHs, BBOASAYHU JAOJATKOBY JEKCUYHY OJIUHUIIIO JIO
TII — «3 numanbv HamsaKanHs HA B0OY».

Y moctiit ctpodi Bipma «die Palmen trugen Folgefriichte, von Griin
tiberzogene Planetoiden»/»nanomu poounu niooamu HACKIOKIE, HOKPUMUMU
3e/leHHI0  naaHemoidamu» TEpeKiajad TMepellae  aBTOPChKUH  OKa3loHaNi3M
«Folgefriichte»y  4depe3  mpUlOM  KaJdbKyBaHHS  «M100U  HACHIOKI8», a
cioBocnionydeHHs: «von Griin tiberzogene Planetoideny», sike BHUKOHY€E pOJb
nopiBHsiHHA, y TII mepenane depe3 Mi€NPUKMETHUKOBUN 3BOPOT «HOKPUMUMU
3€/IeHHIO NIIAHemOoi0amu.

VY BoceMilt ctpodi «die Sandkérner, wie eifrige Jiinger, verfolgten uns noch
einige Wochen lang»/»niwunku, naue macmupauei yumi, nepecnioysanu Hac uje
8NPOO0BIHC OEKINbKOX MUMCHIG» TIOPIBHAHHS «wie eifrige Jiingery NepenaeTbes yxKe
0e3 BUKOPHUCTaHHS IEBHUX NEpeKiajalnbkux TpaHcdopmariii. Tak caMO TOYHO
nepekyiaziad  mnepenae  rpamatuyHe  odopmieHHs  ctpodu.  OxpiM  TOTO,
B. Jlo3uHcbkuil 30epirae puTMIKY BipIIa, HOro MYHKTYallil0 Ta CTPYKTYpHY
nooyoBy. Bcei 111 acriektu xapaktepusytoTh [T sk minkom anexkBatHuit 10 BT.

30epiraetrbest y [T 1 Takwii CHHTAaKCUYHUN BHpa3HUE 3aci0 sk iHBepcis: «in
der Hitze verschwammen am Horizont Stddte und Felder und verschiedene andere
folder»/»y cneyi posnausanucs na copuzonmi micma ma noasi ma 6aeamo pizHUx
iHwux gonoepis». OKpiM TOTO, y NaHii cTpodi Bipia nepekiagad BIAETHCS 0
TpaHCKOAyBaHHs y repenadi ciaosa «folder»/»gonoepuy.

[le#t >xe mMpUOM 3aCTOCOBYETHCS y TEpEeKIIajii OCTaHHBOI CTpodu Bipiia «es
war eine gute Kompilationy/»oobpa 6yna xomninayis», ne cinoso «Kompilationy,
K€ € 1HTEpHAILIOHAJI3MOM, MEPEAAETbCSl Yepe3 MOro yKpaiHChbKUM BIJMOBITHUK
«komninayis». Y nepenadi eMOUIHHOTro 3a0apBJCHHS €JIEMEHTIB TBOPY NepeKiaaay
TaKoXX TparHe 30epiraTd aJeKBAaTHICTh IMEpeKiaay: Mepenadya HEUTpaabHOTO
omiHHOTO cnoBa «gute» y TII 3ailicHIOETBCA Yepe3 Jeno Oulbll CTUIIICTUYHO
3a0apBIICHY JIEKCEMY «000pa», OTHAK CMHUCII MOBIJIOMJICHHSI Ta aBTOPCHKOI OI[IHKU
IPU [IbOMY HE 3MIHIOETHCSI.

Takum uyuHom B. Jlosuncbkuii, nepeknagatoun Bipm «Palm  Beach»
HIMEI[LKOr0 cydacHoro moetra P. Binkiepa 3me0UIbIIOr0 BHAETHCA JO TaKUX
nepeKiaafanbkux  Tpancopmaliii  SK  TPAHCKOJAyBaHHS,  KaJbKyBaHHS,
GyHKIIOHATBPHUN  BIMOBITHUK. 3aCTOCOBYBAJIMCA W TPUHOMH JOJaBaHHA Ta
nepemimieHds. [lepeknagad 30epir puTMIKY Bipia, NPUAUIMBIIN 3HAYHY YyBary i
CMHUCJIOBOMY  HaBaHTQXEHHIO  [OETHUYHOTO  TBOPY. ABTOPCHKHH  3aayMm
B. Jlo3uHCchkuil TiepenaB MakCUMaJIbHO TOYHO — SICKpaBl CIOppEaNiCTHUHI 00pa3u
TBOPY HE MiAJAIOThCS BUIBHIN IHTEpIpeTalii mepekiazaya, y TBOpPlI MIHIMaJIbHO
BUpaXXeHE CYO’€KTMBHE pO3yMiHHA IMepekiagayeM 3o00paxyBaHoro. Tox,
JIHTBICTUYHUI aHami3 mepekiany ykpaincbkoro Bipmia «Palm Beach» HiMmenbkoro
cyuyacHoro moetra P. Binkinepa y Bukonanti B. Jlo3uHCBEKOTO Aae 3MOTy 3poOHTH
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BHCHOBOK MpO Te, 10 LeW nepekyaj € koM anekBaTHuM BT, TouHo mepenae
HACTpii, 00pa3HICTh, CMUCJIOBE HABAHTAXKEHHS Ta PUTMOMEJIOJUKY BipIIIa.
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Tpauyk A.O.
cmyOeHmKa,

Hayxkosuii kepienuk: Koxyxap 0.0.
BUKIA0AY IHO3EMHOI MOGU,
Asmompancnopmuuii Koneoxc
lepacasnozo euujoeo HaguanbHo2o 3axk1a0y
«Kpusopizvruu nayionanouut ynisepcumemy

AHAJII3 JIEKCUKO-CEMAHTHYHHUX OCOBJIUBOCTEN
AHI'TOMOBHUX PEKJIAMHUX CJIOI'AHIB ABTOMOBILJIIB

MoBa pekjlaMHHX CIIOTaHiB, SIK 1 MOBa PEKJIAMH B ILIJIOMY, HAJIEKUTh 10 TaK
3BaHOI CTWJIICTUHYHO HABAaHTAXXEHOI MOBHU. Y CJIOTaHl BIJI3HAYAETHCA PETYJSpHE
TSDKIHHSL JIO JIO3YHTOBOT'O BUPaKEHHS 171€1: OJIHIEI0 KOHCTPYKIIIEID MOXKHA BUPA3HO
i ahOopUCTUYHO MEpeaTH CYTHICTh PEKJIAMHOIO MOBIIOMJICHHS, 3aKPIMUTH CJIOTaH
32 TUM a0o0 1HIMM OpeHAOM 1 3poOUTH MOro BI3UTHOI KApTKOKIO KOMIIAHII.
3’eqHAaHHA B CIOraHl TakuX cHenu(pIYHUX XapaKTEPUCTHK CTBOPIOE LLIICHY
KApTUHY PEKJIAMHOTO MOBIIOMJIEHHS, MIJCUIIIOE MParMaTUYHUM BIUIUB Ha ajpecara:
The Passionate Pursuit of Perfection (Lexus); The beauty of All-Wheel Drive
(Subaru); Inspiration comes standard (Chrysler); The Power of Dreams (Honda);
Drivers wanted (Volkswagen). EMOIIHHICTh PEKITAMHUX CJIOTaHIB JOCATAETHCSA B
MIEPIITy Yepry 3aBSKH BXXHUBAHHIO 00pa3HUX 3aCO0IB.

VYci ctumictuuni Qirypu Ta TpPOMU, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCA B PEKIAMHUX
CJIOTaHax, MOXXHA MOJAUIUTH Ha I’ATh Ipyn. OTXKe, PO3rIsSHEMO KOXHY TpyIy Ha
MPUKJIaA]l peKIAMHHUX CJIOTaHIB aBTOMOOLUTIB [3, c. 2].

[lepmia rpyna 1ie poHETUYHI CTUIICTUYHI (PITYpU — NPU3HAYEHI JI1 CTBOPEHHS
ACKpaBUX 0O0pa3iB 3a JOMNOMOTOI0 3BYKOBUX KOMOiHamii. J[0 HMX Hanexarb:
3BYKOHACIIIyBaHHs, ajiTepallisi, acoHaHC, puMa. DOHETUYHI CTUIIICTUYHI 3acO0U
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y’)K€ YacTO BHUKOPUCTOBYIOTBCS B PEKJIAMHHUX CJIOTaHAX, OCKIJIbKA TrapHe
CIOPUIHATTS TOBIIOMJIEHHSI Ha CIIyX € 3alopyKow ycmixy. PumoBani cioranu
B3araji JyKe JIETKO 3amaM’ sITOBYIOThCA 1, IHKOJH, HaBITh MOXYTb OyTH
HaB’ SI3TUBUMU.

Tax, HampuKkIaa, 3ByKOHACTIAyBaHHS — 116 KOMOIHAIs 3BYKiB, METOIO SIKOi €
iMITaIlis 3ByKiB PUPOJIHU, pedeH, moaeit abo TBapuH [3, c. 20]. Lel cTumictuunmii
3aci0 BUKOPUCTOBYETHCS JJIsl MPUBEPHEHHS yBaru, OCKUIBKH IMITallis 3BYKIB JIETKO
3po3yMisia JJIsl CIIOKHMBAadiB HaBiTh 0e3 Mepekiaay 1 MOXXK€ BUKIMKATA y HUX
acorfiaiii 3 TMOMEpPeIHIM BHKOPUCTAHHAM TOAIOHOT TPOAYKIlli, TaKUM YHHOM
HaraJiaBiiv iM TpoO Ti BIAYYTTS, SIKI BOHM OTPUMAIM BiJL BUKOPUCTAHHS IIHOTO
npoaykty. Hanpuknan: Mazda: Zoom-zomm «Bxk-BXoK» 1MiTalliss 3BYKIB
rOTOBOTO J10 cTapTy aBToMo0O11a Mercedes Benz: Opportunity beeps «MokauBocTi
CUTHAJISITH» — JIECIOBO t0 beep — «CirHaIuTH» yTBOPUIIOCH BiJl 3BYKOHACII1TyBaHHS
CUTHAITy aBTIBKH.

Takox amiTepailisi — HOBTOP OJAHAKOBUX MPUTOJIOCHUX 3BYKIB JJII CTBOPEHHS
MenoAiiiHocTi BucioBieHHs [3, ¢. 20]. Hanpuknan: Today. Tomorrow. Toyota —
Cooropni. 3aBtpa. Toifora.

Jlo npyroi rpynu Hanexarb rpadiuyHi CTHIICTHYHI 3ac00M — 0COOJIMBA TpyIIa, 10
BUKOPHUCTOBYETHCS TIEPEBAKHO JJIsI IPYKOBAHOI PEKIIaMU, OCKUIBKUA TEPENAEThCs 3a
JIOTIOMOTOK0 3MIHM HAINKCaHHS CJIiB 3 MEBHOI0 METO. 3BYKOBHM 00Opa3 ciiB MpHU
IbOMYy MOXX€ HE 3MIHIOBATUCh, OTXKE, SKIIO0 PEKIaMHHA CIOTaH 3 TaKUMH
CTWJIICTUYHUMH 3ac00aMH HE CYIPOBOKYETHCS 300paKEHHSIM (HAMPUKIIAI, Pajilo
peKiaMa), ToO MOKHA i He JTOCATTH TIOCTaBJIeHO1 MeTH 5, c. 127].

o rpadiuHux 3aco0iB MOXKHA BIJIHECTM BUKOPUCTAHHS BEJIUKHUX JIITEP MPHU
HarmmucanHi: JEEP THERE’S ONLY ONE — JI>kxun — icCHy€ TUIbKH OJHH.

Tpers rpyma me mMop¢eMHI CTHIICTHYHI 3acO0M — CIYTYIOTh JUIS Tiepeaadi
J0JIaTKOBOI 1H(opMaIlii 3a JOMOMOTOI0 BUKOPHUCTaHHS Cy(]ikciB abo mpedikciB 3
SICKPaBO BHPAKCHUM JIOTiYHMM 3HaueHHsIM. Hampuknan: Mercedes-Benz: «Unlike
Any Other» ‘He Takmii sk yci’ — yBech cajloraH MOKHA 3aMIHUTH CIIOBOM
«different», ajne BOHO HE MICTUTh TaKOTO €MOLIMHOTO e(deKTy, sk ciaoBo «unlikey,
sK€ B CBOill OCHOBI Mae 3HaueHHs like’mogobatuce’.

Subaru: «Inexpensive. And built to stay that way» ‘Henoporuii. I 30ynoBanuti,
00 TakuM 1 3aJIMIIATUCh’ — y CJIOTaHl MOXHa OyJI0 BUKOPUCTATH CIOBO «cheap»
‘IelieBuii’, aje BOHO MICTHTh HEraTUBHY KOHOTAIlI0 1 MOE€ BIJUITOBXHYTH
MOKYIIIIB, OCKIJIBKH 11€ CHHOHIM TIOTaHOI SIKOCTI TOBapy. 3a JIOMOMOTOI0 IpediKkcy
IIbOTO BIAJIOCh YHUKHYTH [5, c. 128].

Jlo derBepToi TPymu BIIHOCATH JEKCHYHI CTHJIICTUYHI 3acO0M 1 TpOIH —
HaWOUIbINA TPyMa, sika 3yCTPIYAEThCS B PEKJIAMHUX CJIOTaHaX, aJKe caMe uepes
JIEKCUYHI 3aCO0M MOBU MOXHa Tiepeaatu 1HGOpPMATUBHY YaCTUHY TOBIJOMJICHHS 1
JOCATTH HEOOXIAHOTO CTHIICTHYHOTO edexty. Jlo wiel rpynmu HanexuThb myxe
O0arato  CTUJIICTUYHUX 3ac00iB, SKI BHKOPHUCTOBYIOTHCS  JUJIi  €MOLIMHOI
iHTeHCU(IKaIli BHUCIOBIIOBAHHS, [UJII TIOCWJIEHHS MOro BHpa3HocTi. Tak,
BUKOpPHUCTaHHA MeTadop MOEIHYE Ta MIACKIIOE Y cOO1 CTHIIICTUYHUN eeKT emiTeTa



92 | [TpiopureTu cydacHoi (piAOAOTil: Teopis i mpaKTUKa

1 mopiBHsHHA [5, c. 128]. Hanmpukinan: Toyota: «Amazing from every point of view»
‘[TpuronomiuBHii 3 ycix 60kiB’; Toyota: «Incredible drive» ‘HelimoBipHa i31a’.

[lopiBHIOIOYHM TOBapu OAMH 3 OJHUM a00 3 SIKUMHUCH IHIIUMHU MPEAMETaMU 3
NMoIIOHUMH O3HAKaMU 1 IPECTABUTH iX y KpalloMy paKypcl B JyMKaX CIIOXHBaiB
MOKHa 3a jgomomoror ciiB «like» ‘sak’, «as...as» ‘Takuil sK’, piAlie YMOBHUX
peuenb. Hampuknan: Toyota Trucks: «Rough and tough. Like barbed wire and
whiskey» ‘YKopcTkuit Ta MiITHUH, SIK KOJTIOYUH APIT 1 BiCK1’;

Volvo: «As naughty as you want it» ‘HeciayxHsHUH, SK TH 1 XOTIB’.

Jlani mepcoHidikalis — OTOTOXXHEHHS TOBapiB 3 IO3UTHBHUMH PHCAMHU
JIOIMHU HajJa€e iM HOBHX MOXKJIMBOCTEHM Ta OUIbIN siCKpaBuUX oOpasiB [5, ¢. 129].
Hanpuxknan: Toyota: «Treat it with respect» ‘CraBcsa 10 Hei 3 moBarorw’; Toyota:
«The car that reads the road» ‘Mammna, sika 3unutye gopory’; Toyota Prius: «The
car nature wants to own» ‘Marnna, sIKOr0 X0Tija 6 KepyBaTHu caMa Mpupoja’.

Hactynnuit 3aci6 ue rinepOona— TOOTO mepeOUTbIIIEHHS BIACTUBOCTEH
TOBApIB /ISl HAJaHHS M Kpailoi AKocTi B oyax mokyniiB Hampuknan: Ferrari:
«Create thunder» ‘CrBopu OnmckaBky’. Toyota: «Unending miles of envy»
‘HeckiHu€HH1 MUJI1 3a3/pOIIIiB’;

[ octanHd rpymna 1e CHHTaKCU4H1 CTHIIICTHYHI 3aCO0U 1 TPONH — BUKOPUCTAHHS
CTPYKTYPHUX €JIEMEHTIB PEUYEHHS JUIsl CTBOPEHHS CTUIIICTUYHOrO edekty. Hacto
MOENHYIOTBCSI 3 IHIIMMU CTWJICTUYHUMHU 3acob0amu. HalimommpeHimuM B
PEKJIAMHUX CJIOTaHaX € BUKOPUCTAHHS PI3HOTO pOAY IMOBTOPIB, 3MIHU MOPSIIKY CIIIB
(iHBepcis), €NMNTUYHUX KOHCTPYKIIM, BIAAUICHHS YAaCTUHU TEKCTY PO3ALIOBUMHU
3HaKaM{, HABMUCHUM MPOMYCK CHOMYyYHUKIB Tolo [5, c. 129]. Hanpuknax: Jaguar:
Born to perform— Hapomxkenuii migkoptoBatu; Chrysler: Inspiration comes
standard — HatxHeHHsI cTae craHAapTOM BHKOpHUCTaHHS TakWX 3acO0IB € JqyxKe
BKJIMBUM JIJIs1 3a1laM’ ITOBYBaHHS 1 J0JIaTKOBOI €KCIIPecii CIOTaHiB.

Buxonsuu 3 BuIle3a3HaY€HOr0 MOXKHa 3pOOUTH BUCHOBOK, IO B PEKJIaMHHX
TEKCTaX aBTOMOOUIIB IIMPOKO 3aCTOCOBYEThCA PI3HI MOBHI, JIEKCHYHI Ta
CUHTAaKCUYHI 3aCO0H, 3HAYMMICTh SIKUX HEOOXIJIHO BpPaxOBYBaTH MPH MEPEKIai.
Haituacrime 3yctpivaethcs came Metadopa, Ipu NMEpeKIIaii sIKoi Bl Nepekiiagaya
noTpiOeH Benukui TBOpuMil mnoreHuian. llepeknamay He 3BepTaeThcs 10
EKCTPATIHIBICTUYHUX (DAKTOPIB, TOOTO HE pOOUTH 1HTEpIpETAllli, 1 IEPeIa€ MOBHE
MOBIJJOMJICHHSI Ha OCHOBI €KBIBaJEHTHHMX BIJHOCHMH M MoBamu. [Ipm mepexnani
MepesIacThCsl He caMe MOBHE TOBIJIOMJIEHHS, a €KCTPaJiHIBICTUYHA JIMCHICTB, sIKa
Ma€ThCs Ha yBa3i, TOOTO BiAOYBAEThCS 1HTEpIIPETAllisl TOBIAOMIICHHS, 11O TJJIsATaE
nepeKnay.
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Hypkany T.1O.
CMyOeHmKa,
Hayrosuii kepienux: T'onoBina H.b.
Kauouoam ¢hinono2iyHux Hayk, 0oyeHm,
IBmainscokuil Oeparcasruil CyManimapHutl yHigepcumem

POJIb ®PA3EOJIOI'Il Y PO3BUTKY KOMYHIKATUBHUX HABHUYOK
YYHIB CEPEJHBOI 30111 (HA MATEPIAJII CTIHKHUX 3BOPOTIB
HIMEIIbKOI MOBN)

BuBueHHs 1H03eMHOT MOBU HEMOXJIUBE 0€3 3aCBOEHHS 1HIIIOMOBHOI KYJIBTYPH.
JInst moCTaTHBOrO PIiBHSI BOJIOJAIHHSIM 1HO3€MHOIO MOBOKO BaXJIMBO MATH TIEBHUI
o0cAr  KyJbTYpOJIOTIYHHMX  3HAHb,a TAKOX  3JIMCHIOBATH  MIKKYJIBTYPHY
KOMYHIKaIIiI0, sIKa 3HaXOJUThb CBO€ BUPaXEHHs Yy (hpa3eosiorii, OCKIILKM BOHA €
JOKEPENIOM KYyJIbTYpOJIOTIYHUX 3HAHb, MOB’S3aHUX 3 TPAJUIISIMHU KUTTS TEBHOTO
Hapojy. 3aBIsSKH CBOIM YHIKalbHI 3/110HOCTI, TpaHChHOpMYBaTH KOIU, (hpazeosoris
CKJIaJla€ IHTEpeC HE TUIBKM JJIs JIHTBICTIB, ajJe W JJIs BIJIOMHX II€JIaroriB-
metoauctiB (H.H. Amocora, O.A. bucrposa, JI.I'. ABKCeHT €B). Y CBOIO 4epry, Iie
JOBOJIUTH MIKAUCIUIUIIHAPHICTh, MPO IO CBiAYaTh pe3yJabTaTH OaraThoX PpoOIT,
BUKJIAJICHUX HA CTOPIHKaX Cy4aCHUX HAYKOBUX BHJaHb, 30Kpema, «MeTomooris
JOCHIKEHHSI €MOTUBHOCTI HIMEIBKUX (pa3eosoriunux aepuBariB» (Opecbkuit
miureicTuuHuit BicHUK Ne 5 Ttom 2, 2015) JI. O. Ilortamenko, «TeopeTuuHi
JOCIIKEHHST (hpa3eosoriyHuX OAMHUIL Yy cydacHid miHreictuni (HaykoBwii
yaconuc HITY imeni M. II. JIparomanoBa, Bumyck 5, 2011) B. C. KamiHchkoi,
«Metoauka aHamizy aHrINCBKUX (Pa3eoJOriyHUX OJUHUIL 13 TEHIECPHUM
koMroHeHToM» (HaykoBuii BicHHMK MiXHapOJHOTO r'yMaHITapHOTO YHIBEPCUTETY.
Cep.: ®inosnorist. 2015. Ne 18 tom 2) H. O. IlaBnenko, «JI[iIHrBOAMIAKTAYHI 3acaau
dbopMyBaHHS KyJIBTYpPH MOBJICHHS Y4HIB 3aco0amu (paseosorii»y (HaykoBa mparrs.
[Tenarorika Bumyck 279. Tom 291) T. A. JleHuuuy Ta iHIINX.

Jlnsi BUBUYEHHS KYyJBTYPHHMX OCOOJIMBOCTEH HAMOUIBII 3a BCE MIAXOIAUTH
dbpaseonoriyaMil piBEHbH MOBH, TaK sK came Yy ¢paseosoriamax BimoOpakeHi
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XapaKTepHI PUCH CBITOOAUYEHHs, SKI MpUTaMaHHI HOCiAM MoBU. OKpiM TOrO, y
(dbpazeonoriyHOMy IJIacCTi MOBH 3aKJIaJieHa HapoJHa MYAPICTb, SIKA CATa€ CBOIM
KOPIHHSM JIaBHIX YaciB.

MeTtoauka BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH mepeadayae JBa IMiJIX0IU 10 3aCBOEHHS
KyJIbTypU B TpOIIECI HaBYaHHS — 3arajbHOBIIOMHI Ta (imonoriyauii. OCHOBY
3arajJbHOBIIOMOTO MIAXOAY CKJIaJa€ KpaiHO3HABCTBO, HATOMICTh (DUTOIOTIYHHIMA
BHOKPEMJITIOE KYJIBTYPOJIOTIUHY 1H(POPMAIIiIO 3 MOBH Ta CHPUSIE 3aCBOEHHIO MOBHUX
OJIMHUIIL Yepe3 HalllOHaJIbHO-KOAM(IKOBaH1 acoliarii.

Ha cywyacHomy erami BIPOBAKEHHS MPHUHIIUIY PO3BUTKY KOMIETEHTHOTO
Mi3HAHHA 1HO3€MHOI MOBHM Yepe3 WMOro KynbTypy BHUSBISETHCS HANOUIBII
aKTyaJIbHUM 3aBJIaHHSIM JJis1 BUUTENIB. Dpa3eosiorist € HEB1l’€MHOIO YACTUHOIO TOTO
NPaKTUYHOTO Marepialdy BYMUTENs, 3a JOMNOMOTOI0 SKOrO0 BIH pPO3BUBAE Ta
BJIOCKOHAJIIOE B YUHIB HABUUKU ayOil08aHHs, YUMAHHS, 2060PIHHA MA NUCLMA.

Hanpuxnan, ans ayoilosanns MKOIspaM MOXE 3allpOIIOHYBATU OAHY 3 Ka30K
OpatiB I'pimM. Tak, B Ka3kax 4acTO BUKOPUCTOBYIOTbCA (pa3eosioriyHi 3BOPOTH 3
YHCIOBUM KOMIIOHEHTOM «Tpw». SICKpaBuMii TpUKIaJ MU 3HaXOAMMO B Ka3i
«bpemenceki my3ukanTi» («Die Bremer Stadtmusikanten»): «ein Gesicht wie drei
Tagen Regenwetter macheny. [locnmiBHHI TIepekiaJ LbOIO BHCIOBY HE Ja€
MPEACTABICHHS PO MOro 3HadeHHs. Po3kpuBaroun 3MICT MPUCHTIB’S, KU MOXHA
BUPA3UTU CIIOBOM «HAXMYPUTHUCS», Kpalle 3amporoHyBaTH [0 YBard Y4HIB
YKpaiHCbKUI €KBIBAJIEHT «CKPUBUTHCS SIK cepeia Ha I ATHULIO» [ 1, c. 243].

®O «aller gute Dinge sind drei» [1, c. 148]. ske Tex mIyKe dYacTo
BUKOPHUCTOBYEThCS B Ka3KaX, TAKOK HE Ma€ MPSMOIo BIJNOBIJHUKA B YKpPaiHCBHKIH
MoBI1. lle 3HaueHHs MOB’s3aHE 3 MO3UTHBHOIO OLIHKOIO, IO B CBOIO YEpry, Ipae
BHUXOBHY POJIb.

Sk 6aunmo, B KOKHOMY OKPEMOMY BHUIIAJIKy, (h)pa3eosori3M peaii3ye CBOE
cnenuiuHe 3HAYCHHS, sIK€ MOTpeOye BIiJ BYUTENS JIIHTBOKYJIHTYPOJIOTTYHOTO
KOMEHTAapIO JJId MOSICHEHHS cnelu(IKK JeceMaHTh3allll KiJbKICHOTO KOMIIOHEHTY
@O0.

[I[o06 BAOCKOHAIUTH B YYHIB HAaBUYKHU YUMAHHA, MOXKHA 3alPONOHYBATH
MPOYUTATH TEKCT, B IKOMY MPUCYTHI (pa3eonoriydi 380potu. Hanpuknaa, ypuBok
3 tBopy Tomaca Mana «Bynnepkinm» («Wunderkind»): «...Ein wenig Liige,
denken sie, gehort zur Schonheit. Wo, denken sie, bliebe die Erhebung nach dem
Alltag, wenn man nicht ein bilchen guten Willen mitbréchte, fiinf gerade sein zu
lasseny. Y npomy Tekcti ppaseosoriyHuM 3BOpOTOM BHcTymae BuciiB «finf gerade
sein zu lassen», [1, c¢. 212] ykpalHCBKMM €KBIBaJIEHTOM SIKOTO BHUCTymae (pasa
«JIUBUTHCS KpPi3b TaibIl», TOOTO Oyt moOnaxauBuM. JIJisi po3ymiHHS CEHCY,
BUUTENII0 HEOOXIAHO aKUEHTYBaTH yBary y4HiB Ha JgaHy PO Ta mosicHUTH i
3HAYEHHS Ta B)KMBAaHHS B JAHOMY KOHTEKCTI.

JUis pO3BUTKY HAaBUYKH 2060pinHA OyAe AOUITBHUM BHUBUEHHS BIpILIiB.
3a3Buyaii, puMoBaHi (pa3u, HabaraTo JIETIIE 3aramM SITOBYIOTHCS Ta 3TOJIOM,
BXOJISTh JI0 CKJIaay HE TUTHKA aKTUBHOTO, ajie i MTACUBHOTO JIEKCHYHOTO MIHIMYMY.
A siK1i10 o0paTu Taki TBOpH, B AkuX npucyTHi @O, To B yuHiB Oyie 3MOra He TUIbKH
BUBYMTH HOBI CJIOBa, aj¢ M IIUN CTaJl BHUCJOBH, IO 3HAYHO 30araTUTh iXHE
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MOBJICHHS. SIK MPHKIIa, MOKEMO 3alpOINOHYBaTH, BipIl BUIATHOTO moeTa ['enpixa
I'eiine 3 tioro «Kuuru mcenb» («Buch der Liedery):

Ein Jiingling liebt ein Madchen,

Die hat einen andern erwébhlt;

Der andre liebt eine andre,

Und hat sich mit dieser vermahlt.

Das Midchen heiratet aus Arger

Den ersten besten Mann,

Der ihr in den Weg gelaufen;

Der Jiingling ist libel dran.

Es ist eine alte Geschichte,

Doch bleibt sie immer neu;

Und wem sie just passieret,

Dem bricht das Herz entzwei [4].

Y upomy TtBOpi BuKopuctaHo PO «der erste beste» [3, c. 75], sxumii
MEPEKIIAJIAETHCS YKPATHCHKOIO, SIK «IIEPIIHA-JIIIIIHI).

J{ns TpeHyBaHHSI HAaBUYOK nuUCbMA, PEKOMEHIAYEThCS CKJIaJaTH aiajiord abo
NMCbMOBO  BHCIIOBJIIOBaTH  BJAaCHY JAYMKYy, OaxaHO, 3 BHUKOPUCTaHHSAM
¢dpazeonoriuanx oauHuIb. Hanpukman:

— Horst du das?

— Nein, hore ich nichts.

—Jemand Kklopft an das Fenster, das sind Diebe!!!

— Heute ist starker Wind, das sind Zweige. Sie trafen das Fenster.

— Richtig?

—Ja, die Furcht hat tausend Augen.

VY 3anponoHoBaHOMY aiano3l BUKOpucTaHO PO 3 YHCIOBUM KOMIIOHEHTOM
«die Furcht hat tausend Augen» [3, c. 204], BIAMOBITHUKOM SIKOTO B YKPaTHCHKIM
MOBI BUCTYIIA€ MPUCIIIB’ A «y CTPaxy 04l BEJIUKI».

OTxe, BUBUECHHS (Dpa3eosiorii BIArpae BaXIJIUBY POJb Y 3aCBOEHHI MOBH, TOMY
BXJIMBO BMITH TMpPaBUJIBHO BHUKOPHUCTOBYBAaTM Ta NiAOMpaTH (Ppa3eoiorivHi
000pOTH 3riHO 3 HEOOXiaHOIO cuTyaliero. Came (Hpa3eoyOrIYHUN TIJIACT MOBU Ja€
MpeACTaBICHHS PO yCi chepu KUTTS, BIAI3EPKATIOE MOPaibHI, €THUYHI, PEIIriiHi
Ta MOOYTOBI MPUHIMUIKM HAPOJy — HOCISI MOBU. 3aBISKW CBOiMl OaratorpaHHOCTI
dpazeosoriyda crajaiMHa BUKOHY€E TOJIOBHY (YHKIIIIO — OLIHIOE B[ JHIIS HAPOIY
yce Te, 3 UAM MOKE€ 3IIMTOBXHYTHUCS JIIOJWHA, TOOTO BUCTYyMa€ ii TOJIOCOM Ta
BHCIIOBIIIOE 11 AYMKY [2, ¢. 172].

Ane, HE NUBISAYMCHh HA HECYMHIBHY KOPHICTH JIJIi BUBUCHHS, (Dpa3eosorisMu
MOXYTh CTaTH MpOOJEMOI0 Ha MUIAXY OBOJIOAIHHS 1HO3€MHOIO MOBOKO. Tak,
paBUJIbHE BUKOPUCTAHHS (Ppa3eosoriuHux 000poTiB niependavae 3HaHHa Gpopmu, y
SKIi BIH BUKOPUCTOBYETHCA, HOTO 3MICT Ta JOJATKOBI 3HAYEHHS Ta KOHTEKCT
BUKOPHUCTAHHS.
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3AT'AJIBHE, IIOPIBHAJIBHO-ICTOPUYHE,
TUIIOJIOT'TYHE MOBO3HABCTBO

Bauxko M.B.
CcmyOeHmKa,
Hayionanvnuu ynisepcumem «JIv6igcoka nonimexuikay

JIHI'BICTUYHI JOCJ/IIKEHHSA
B CUCTEMAX HITYYHOTI'O IHTEJIEKTY: CUCTEMA WATSON

Watson — e cynepkommn ’totep komnanii IBM, sxuii moegnye B cod1 mTyyHU
IHTEJNIEKT Ta CKIaJHE aHaiTHYHE MporpaMHe 3al0e3meueHHs A1 ONTHMAaIbHOI
po0oTH, a caMme aBaTH BIAIMOBIII HA 3anuTaHHA. Lleil cynepkomn’1oTep Ha3BaHUM B
4yecTh 3acHOBHHMKa kommaHnii Tomaca J[opmka Barcona (Tomas George Watson).
Cuctema Watson omnpainpoBye iH(popmaiiito 31 mBuakictio 80 TepadioniB, TOOTO
OJIM3bKO TpWIbHOHA omepaliid 3a cekyHay. i toro, moO 3piBHATH abo X
MEPEeBEPIIUTHA CBOIO 3JaTHICTH JIaBaTH BIJIOBIII HA 3alUTAHHS 13 MOXJIUBOCTAMHU
monei, Watson otpumye noctyn 10 90 cepBepiB 13 00’ €JHAHUM CXOBHUIIEM JIAaHUX,
mo craHoBuTh ToHaa 200 MiIBHOHIB CTOpPIHOK 1H(oOpMalii, sKI cucTema
OTpalbOBY€ 3TITHO 13 IIECTH MUIBHOHAMU JIOTIYHUX TpaBui. llporpamue
3abe3neueHHss Deep QA, mpusHaueHe Uil OTpUMaHHs iHGOpMAIli, 1€ TaKoxX
BpPaxOBaHO OMNPAIIOBaHHS MPUPOJHUX MOB Ta MalllMHHE HaB4YaHHA [3].

3aMOBJICHHSI Ha OCHOBHI KOTHITUBHI TEXHOJIOTIi OOYHMCIIOBAIbHOT TEXHIKH
Watson maitxe 6e3koHeuH1. OCKUTbKY MPUCTPI MOXKE BUKOHYBATH BUOKPEMIICHHS
TEKCTy Ta CKJIAJHY aHAJIITUKY Ha BEJIMYE3HHX 00CATaX HECTPYKTYPOBAHUX JAHUX,
BIH MOXE€ MIATPUMYBATH TIOIIYKOBY CHUCTEMY ab0 €eKCHEepTHY CHUCTEMY 3
MOXJIMBOCTSAIMM, SIKI Ha0araTo NEepeBEepIIyIOTh OyIb-fKl 1HINI MOIIYKOBHKH.
VY tpaBui 2016 poky Baker Hostetler, ctomiTHs ropuaumuna ¢ipma B Oraiio,
MiJUcaia KOHTPAKT Ha OpUAudHy ekcrepTtHy cuctemy (ROSS), 3acHoBany Ha
cuctemi Watson, nnst poboTd 3 HMOro KOMaHJOIO 13 MUTaHb OAHKPYTCTBA, SKa
ckimamaerbess 13 50 mromeir. ROSS moske MicTuTH AaHi 3 ONHM3BKO MIiTbspAa
TEKCTOBUX JIOKYMCHTIB, aHaJI3yBaTH iH(OpMaIIiI0 Ta HagaBaTH YiTKI BIAMOBIII Ha
CKJIQJIHI MHUTAHHS MEHII HDK 3a TpU ceKyHau. OmpaltoBaHHS NPUPOJHUX MOB
JTIO3BOJIIE CUCTEMI MEpeKIagaTH 3aKOHOJAaBYl TEKCTH IS 3HAXOKCHHS BiAMOBIII
Ha nuTaHHsS opucTiB. Bunaxinauku ROSS nonaroTs Oiblle IOPUINIHUX MOTYIIB;
aHAJIOT1YH1 €KCIEPTHI CUCTEMHU 3/11MCHIOIOTH MONTYK Y MEIUYHUX TeKcTax [2].

MeToro Hamoro AOCHIKEHHS € aHaji3 MPOJYKTUBHOCTI CUCTEMHU IITYYHOTO
inTenekty Watson xkomnanii IBM Ta Bu3HaueHHS JOLIIBHOCTI i 3aCTOCYBaHHS y
JIHTBICTUYHUX JOCIIKEHHIX.

®yHKIiT MOBHOTO aHami3y € gocryniumu y Watson Content Analytics, a came
y L1l CUCTEM1 MOKHA BU3HAYUTH MOBY JJOKYMEHTIB Ta CETMEHTYBATH iX.
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Konu nokyMeHT omnpanboByeThes, (QYHKIII po300py Ta TOKEHYBaHHS
BHU3HAYaIOTh MOBY ILOTO JOKYMEHTa 1 pO30MBaIOTh MOTIK BXIJHOTO TEKCTY Ha
okpemi ommHHUIl abo ememeHTdu. Cuctema Watson omparpoBye iHboOpmarito 3i
mBuakicTio 80 TepadioniB, ToOTO OIU3BKO TPUIIBHOHA omeparliil 3a cekyHay. Js
TOTO, MO0 3pIBHATH a00 X TMEPEBEPIIUTH CBOIO 3/ATHICTH JaBaTH BIAMOBiAI Ha
3aMUTaHHS 13 MOKIMBOCTIMH Jroaen, Watson orpumye moctym go 90 cepsepiB i3
00’€THaHUM CXOBHUIIEM JaHUX, M0 CTaHOBUTH MoHaA 200 MiIbHOHIB CTOPIHOK
iHpopMarllii, sIKI CHCTeMa OINpalbOBYE 3T1HO 13 HIECTH MIJIbHOHAMHU JIOTTYHUX
paBuI.

[1ix yac mouryky KOpucTyBaud a0o0 MOITYKOBUN TOJATOK MOBUHHI BKa3aTH MOBY
3anuTy. CIOYaTKy CErMEHTYETbCS Ta aHali3yeThCsl CTpIUKa 3aluTy, a MOTIM
B1J10YBa€THCS MONIYK 1HICKCY.

AHa3 pAAKIB  JOKYMEHTIB Ta 3alUTiB  BiIOYBAa€TbCS 3TITHO TaKOTO
AITOPUTMY:

1. Hacamniepen, BinOyBaeThCs OCHOBHA Olepallisi Ha O€3CIIOBHUKOBIN 0a3i, i
yac Hel MPOBOJUTHCA CErMEHTalllsl Ha npoOuiu Ta n-rpamu. OCHOBHA omeparis Ha
111 0a31 TAKOK MICTUTh CETMEHTAIIII0 PEUYCHb.

2. ITotiMm BigOyBa€ThCS CIOBHUKOBA JIIHTBICTUYHA OMEpaIis, I SKOIO
po3yMieMO MOP(}OJIOTIUHHUIN aHaMi3, TAKUN SIK CErMEHTAlllsl Ta JieMaTh3allisl CIiB Ta
pCUCHb.

JIiHrBiCTMYHE OMpallOBaHHA Mependavae JEKCUYHUNM aHali3, KUl MOJIArae y
CTBOPCHHI aJbTEPHATHUBHUX BApIaHTIB TMPEJACTABICHHS BXIJHOTO TEKCTY, SIKUN
MOB’sI3y€ BCl1 JOCTYIHI CIOBHUKOBI JaHl 13 3HAYEHHAMH, SIKI PO3MI3HAIOTHCS Yy
BXIJHOMY TEKCTl. SIKICTh TMOIIYKY 3HAYHO TIOKPALIYeThCS 3a JOMOMOIOI0
PO3IIMPEHOTO0 MOBHOT'O ONPALIIOBAHHS.

3. Onepartis  riOpugHOI  CerMeHTAIlli  CKJIQJA€ThCsd 13 TO€THAHHS
0€3CIIOBHMKOBOT CErMEHTAIlll n-rpaM Ta CJIOBHUKOBOTO MOP(QOJIOTIYHOTO aHaji3y.
Ll miaxix MOXKe MOKPALIUTH SIKICTh MOIIYKY Yy KOpITycax, ikl MICTATh JOKYMEHTH
Ha MOBAaX, [0 MAalOTh CIIOBHUKH, aJle HE BUKOPUCTOBYIOTh MPOOLIU JJIsl OOMEKEHHS
TpaHUIlb, SIK Ha IPUKJIAJ KUTalChbKa, AMOHChKA Ta KOPEHChKa MOBH.

3ajie)XHO BIJT MOBHM JOKyMEHTa Ta Tumy kopmyc, Watson Content Analytics
3a0e3reuye OMpalloBaHHS TMEPCOHAIBLHUX KOMEHTapiB, CJIOBHUKIB Ta aHali3
MOBHOTO PEECTPY.

Jlns Toro mo0 BU3HAYUTH MOBY BXIJHUX TEKCTIB, MEPII HIXK 3A1HCHIOBATH
CErMEHTAIIIIO CIiB Ta pEYeHb, MOXKE OyTH MPOBEJeHAa HOpMaJTi3allisi CHMBOJIB 200 kK
JIeMaTHU3allisl.

Watson Content Analytics 3a0e3meduye JIHTBICTUYHE OIpPAIIOBaHHS TEKCTIB
1] 4ac CEMaHTUYHOTO MOILIYKY B OUTBIIOCTI 1HAOEBPOINEHCHKUX Ta a31aTCHKUX MOB,
BPaxOBYIOUH ATOHCHKY.

JlJis TOKYMEHTIB Ha MOBaXx, SIKI HE MIATPUMYIOTHCSI TEXHOJIOTIEIO JIEKCUYHOTO
ananizy, Watson Content Analytics 3abe3nedyye 0a3oBe ormpalfoBaHHs y ¢opmi
cerMeHTarllii npooims Ha ocHoBl Unicode, cermeHTamii n-rpam Ta TiOpuUIHOL
CerMeHTarlii.
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Skimo MOBy JOKyMEHTa TIpaBWJIBHO BCTAHOBIIGHO Ta € HAasSBHUMH
CIIeliali30BaHi CJIOBHUKH ITi€1 MOBH, TOJI1 3aCTOCOBYEThCS BIJMIOBIIHA JIIHTBICTUYHE
OTIPAITFOBAHHSI.

[OpunHa cerMeHTaniss MO€AHYe B cOO0l HaA3BUYAWHO TOYHI pPE3yJbTaTH
CErMEHTAallli Ha OCHOBI CJIOBHUKA Ta PE3yNbTaTH, IKI MOCTIHHO CKAaCOBYIOTHCS Mij
Yyac cerMeHTallii n-gram Ha Oe3CI0BHUKOBII 0as3i.

Kpim 1poro, yci cioBa, siKi MpU3YNUHSIOTH MpoIiec, Hampukiag a ta the B
AHTIHACHKIA MOBI, BHIAISMIOTHCS 13 3alMTIB, SKI MICTATH JACKUIbKa ciaiB. lLle
3MIHUCHIOETHCS 13 METOIO MIIBUIIICHHS €(PEKTUBHOCTI MOIIYKY.

I ocranHiM mporecoM TIIiJI Yac OMNpAIfOBaHHS TEKCTIB € HOopMali3allis
cuMBoJiB. lleli mporec MOKe€ MOKpAIIMTH CKAacCyBaHHS pe3yJbTATiB IOLIYKY.
[TokpallieHHs TaKMX CKacyBaHb 3a JOMIOMOTOI HOpMaJli3allii CHMBOJIIB O3HAavae, 110
OyJie 3aBaHTa)XKyBaTUCh O1JIbIIIE JOKYMEHTIB, HABITh SIKIIO Il JOKYMEHTH HE TOYHO
BIIMOBIAaI0Th 3anmuTy. Tak ymHOM cucteMy \WatsSon MoxHa BHKOPHUCTOBYBATH Y
IOpUCTIPYEHIIIT, JIHTBICTHULIl, MEAUIIMHI Ta HaBUYaHHI. KOoMMaHisl TakoX Mae Hamip
BUKOpUCTOBYBaTH Watson B iHIIMX 1H(OpMAIITHO-IHTEHCUBHUX Taly3sX, TAKUX K
TeJeKOMYHIKallli, piHaHCOB1 MOCIYTU Ta IPOTHO3 MOTO/IH.
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ASSOCIATIVE MEANINGS VS LEXICAL MEANINGS
The language picture of the world is a system of interrelated language units

that reflects the objective state of the things of the environment and the inner world
of man [1].
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Conceptual picture of the world is all prescientific and scientific knowledge
about the world, which saved up for the history of the people speaking language
existence. The meaning of the term conceptual picture of the world does not
coincide with the meaning of the term linguistic picture of the world [2].

Conceptual picture of the world consists of many levels of signs. There are
arkhaization and desemantization processes that are peculiar to language. In
conceptual picture of the world everything accumulates that was once learned,
called and mastered. Knowledge archaic, relic (prescientific) forms the first level in
it, it is knowledge of the preliterate period. Further, there is a level of knowledge
that is partially fixed in any texts. The following levels are knowledge of different
sciences, both systematized, and not systematized. Language «remembered» and
kept this knowledge in the signs and categories [2].

Linguistic picture of the world is historically formed in the everyday
knowledge of the community and reflected in the language of the totality of
representations of the world, a certain way of reflection and conceptualization of
reality through the prism of cultural and national peculiarities that are inherent in a
particular language group; interpretation of the world by national conceptual and
structural canons of reflection of reality in the consciousness of an ethnic group,
which is assimilated by the child in the process of its socialization [3]. Linguistic
picture of the world is not in line with the scientific pictures of the world (chemical,
physical, etc.), poetic, philosophical, religious, folklore, etc. It precedes them and
forms them, because a person is able to understand the world and himself through
language. Language picture of the world in its own way classifies ways of
perception, it is noted own tribal relations [4].

Conceptual picture of the world exists in the form of concepts that form the
conceptual sphere, then linguistic picture of the world exists in the form of values of
verbal signs that form the cumulative semantic space of speech [1].

The aim of the article is investigating of associative and lexical meanings of
some words from the economic sphere (RENT, BUSINESS) that makes it possible
to understand some features from conceptual picture and linguistic picture of the
world.

To understand some features of concepts by the students we used data about
reactions of concepts. There were conducted about 400 students of economic
specialties (the Faculties of Economics) to the experiment.

BUSINESS: money (239); case (116); plan (96); profit (35); work (30);
income (27); firm (25); center (21); development (19); entrepreneurship (18);
deposit (18); structure (18); competitors (18); wealth (17); activity (16);
partner(16); trade (14); occupation (14); capital (14); office (13); drugs (12);
shop (12); organization (12); labor (7); development (7); its right (7); finances (6);
businessman (6); shares (5); America (4); economy (4); idea (3); competition (3);
people (3); possibility (3); prospect (3); world (3); strategy (3); selling (3);
private power(3); corporation (3); pyramid (2); communication (2); the
authorities (2); paper (2); murder (2); lucky (2); balletic (2); blood (2); the
rich (2); time (2); civil servants (2); house (2); homely (2); Donald trump (2);
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abundance (2); life (2); employment (2); investor (2); class (2); client (2); suit (2);
corruption (2); papers (2); prestige (2); private (2); problems (2); project (2);
recreation (2); restaurant (2); risk (2); market (2); calculation (2);
independence (2); consumer (2); stability (2); sum (2); goods (2); success (2);
bribe (2).

RENT: rooms (78); apartments (69); housing (66); the earth (64); office (63);
real estate (57); money (56); contract (50); loan (49); use (39); pay (33);
shop (31); rooms (26); hostel (23); area (23); costs (22); extract (19); house (17);
business (17); building (13); income (13); credit (13); estate (11); possibility (10);
for some time (10); clothes (9); rent (9); tenant (6); work (6); restaurant (6);
temporary (6); loan (6); payment (6); funds (5); for money (4); dear (4); money on
the wind (4); the house (3); auto (3); agent (3); car (3); the poor (3); exchange (3);
footwear (3); profitably (3); using (3); payment (3); garage (2); hotel (2);
dividers (2); work (2); for the poor (2); additional profit (2); oblivion (2);
dependence (2); earnings (2); find an apartment (2); idea (2); investment (2);
client (2); collective (2); easy money (2); left profit (2); leasing (2); store (2);
property (2); brand (2); mark-up (2); wrong time (2); lack of monetary
currency (2); fire (2); clothes (2); oil (2); pay (2); tenant (2); hotele (2);
passive (2); antiquity (2); period (2); angel (2); housing fee (2); taxes (2);
service (2); supply (2); bus (2); labor (2); rocket (2); installment (2); business
development (2); the thing to be given (2); service (2); sleep (2); buildings (2);
string possession of something (2); temporary property (2); goods (2);
maintenance (2); price (2); time (2).

All reactions to the appropriate stimulus provide an opportunity to establish the
structure of conceptual picture of the world.

Lexical meaning of BUSINESS: the activity of and selling goods and services;
a particular company that buys and sells goods and services; work that you do to
earn money; the amount of work done or the number of goods or services sold by a
company or organization; a situation or activity, often one that you are giving your
opinion about [5; 6; 7].

Lexical meaning of RENT: the things that you do or the matters that relate
only to you; a fixed amount of money that you pay regularly for the use of a room,
house, car, television, etc. that someone else owns; offered by the owner for
someone else to use in exchange for money; to pay or receive a fixed amount of
money for the use of a room, house, car, television, etc.; a large hole torn in a piece
of material [8; 9; 10; 11; 12].

Associations don’t always correspond to the proper lexical content of the
words. Perhaps it is connected with the fact that everyone understands the reality
differently. Various nations express it differently in their languages because
mythology, history, culture emphasize diverse way of knowing the world.
Considering the separate nation in which everybody is related by ethnicity, all
people will think differently, the associations will not match the words, and this is
due to a narrow worldview. Various attitudes lead to the formation of different
pictures of the world. They are formed in the human life.
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Further research must involve the extension of economic words and comparing
the associative value of economic words with lexical value.
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PENPE3EHTALISI KOHLUEINTY JEPKABA
B KAHAJICLKOMY MEJIITHOMY JUCKYPCI

CydacHi  JIHTBICTMYHI  JOCHIKEHHS ~ CTJId  HEMOXJIUBUMU  0e3
KOHIICTITYaJIbHOTO aHaJli3y, KU Tependavae BUBUYEHHS HE JIMIIE HOMIHATHBHOI
¢GyHKIIT MOBHMX OJMHHIIL Ta iXHBOI CTWJIICTHYHOI pOJi, a W ypaxyBaHHSA
KOJICKTUBHOI CB1JJOMOCTI, HaIllOHAJIbHUX Ta MEHTAJIBbHUX OCOOJIMBOCTEH TEKCTIB Ta
TUCKypciB. OHUM 13 KIIFOUOBHMX KOHIIETITIB MOJITHYHOTO Ta MEIIMHOTO TUCKYPCY €
konnent JIEPXKABA, mo 3a3Buuail CripuiiMaeThCs Kpi3b MPHU3MY JIEKCHYHOTO
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3HAUYEHHS «arapaT MOJITUYHOI BJIaJld B CYCHUIBCTBI» ab0 «kpaiHa 3 TaKuM
anapaTtoM MOJIITUYHOT BIaN».

Hamre nocnimkeHHs 30cepekeHe Ha BUBUEHH1 akTyauizaiii konuenty STATE
y KaHaJICbKOMY MEIIMHOMY AMCKypci Ha martepiani raser «The Globe and Maily,
«National Post», «Ottawa Citizeny», «Ottawa Suny», «24 Hours, Abbotsford Times»,
«Times & Transcripty, «Canadian Press», «Montreal Gazette» y pycm
JIHTBOKOTHITHBHOI Ta JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTIYHOI MapaIurMH.

Ha mymky OiabIIOCTI TOCTIAHUKIB, KOHIIENT aKTyali3yeThCS B MOBIi, opMye
TPUIIAPOBY CTPYKTYPY — MOHSTINHUYN (IIpeIMeTHa XapaKTepucTuka), oOpa3Huil Ta
IIHHICHUN CKJIAJHUKK (TICMXOJIOT1YHA XapaKTepUCTHKA, OIliHKa, ITOBEIIHKOBI
HOpPMH), IO CTBOPIOE Tpilaay — IOHATTS — acolliamis — IHHICTE [6, c. 83].
[ToHATIMHUN KOMIIOHEHT — CTAJINM, 0Opa3HUM Ta MIIHHUN — BapiIOIOTHCS.

KoMrioneHTHU aHami3 Ta aHali3 CIOBHUKOBHX JACQIHINIA Janu 3MOTy
BUILTUTH JekceMy State sik im’st konuenty STATE, fioro ronoBuuii Bepbanizatop
Ta OCHOBHMI crOCiO IPsIMOI HOMIHALIT Y MEIIHHOMY JTUCKYPCl aHTIIICHKOT MOBH.

AHaui3 (pakTUYHOro MaTepiany J03BOJISE BUSBUTH MOBHI 3aCO0M U MOSICHUTH
ocobnuBocTi BepOamizamii koHuenty STATE B aHrmiiicbkiii MOBHIM KapTHHI CBITY.
Cnuparounch Ha TPaKTyBaHHsS KOHUENTY SK OJMHHMIN CBIJOMOCTI, IO BiJOUBae
3HaHHSA Ta JaocBiag moauau [1, c. 95; 3, c. 91], ycmig 3a I'.I'. Ciaumkiaum [7],
B.I. Kapacukom [2, c. 129], po3MexoByeMO MOHATIMHMI, OOpa3HUN Ta I[IHHICHUN
smict  koHuenty STATE, cHiBBiIHOCHMI 13 KOMIIOHEHTaMU 3HA4YCHHS
HOMIHATUBHUX OJIMHUIIb MOBH, 5IK1 BepOaIi3yl0Th HOTO B TUCKYPCI.

CrnocrepexxeHHsT Haj, MOBHOIO peanizaiieto koHienty STATE pgo3Bosse
MPOCTEKUTHU TaKy YaCTOTHICTb HOTO PENpPE3CHTAHTIB:

State — 2000; Country — 1500; people — 120; government — 100; power — 75;
law — 80; identity — 80; sovereignty — 78; leader — 75; independence — 73; policy —
70; parties — 69; population — 68; police — 67; monarchy — 65; ideology — 60;
corruption — 60; language — 60; trust —56; America — 56; France — 54; territory — 50;
border — 48; democracy — 40; nation — 42; patriotism — 45; core — 43; family — 40;
justice — 39; curt— 39; reach — 38; rivals— 36; allies— 35; motherland — 35;
fatherland — 35; charges — 33; unemployment — 30; scandal — 28; crisis — 28;
money — 25; order — 25; responsibility — 23; permissiveness — 20; crime — 18;
criminality —18; manage — 16; credibility — 16; war —15; queen — 15; God - 14;
trust — 12; native — 10; unity — 10; tradition — 9; revolution — 8; danger — 5; army —
4; word — 3; regime — 2; authority — 1; west — 1.

[lnman BuUpakeHHS KOHIICNITY PEMPE3CHTOBAHUM IIJIOI0 HHU3KOK MOBHHUX
peasizalliii, o yTBOPIOIOTH BiJIMOBIIHY JIEKCUKO-CEMaHTUIHY MOJIEeNb (puc. 1).

Po3pi3HsieMO 3MICT Ta CTPYKTYpY KOHIIENTY, Jd€ 3MICT — CYKYIHICTb
KOTHITUBHUX O3HAK MPEIMETY/SBHIIA, [0 BHYTPIITHBO YIMOPSAIKOBaHA 32 MOJIHOBUM
MPUHITUTIOM: SIAPO, ONMMKHS, HaJIbHS Ta KpaiHs nepudepis, a CTpyKTypa, BKIIIOYAE
B)KE€ 3rajJlaHl HaMUu 4YyTTe€BUM 00pa3, iHPOpMalliiiHy CKJIaJ0BY Ta 1HTEpHpeTaliiHe
noie [5, ¢. 114-115].

Bunineni namu penpesentanT konuenty STATE nocigatote pi3Hi piBHI HOro
cTpyktypu. Jlo sapa HanekaTh JIGKCEMH, SIKi XapaKTEPH3YIOTHCSA: a) BHUCOKHM
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piBHEM

YaCTOTHOCTI

BXXMBAHHA,

0) CEeMaHTUYHOIO

y3arajbHEeHICTIO;

B) CTUJIICTUYHOIO Ta €KCHpecuBHOW0 HehTpanbHicTIO [4]. [lepudepis Gopmyerbes
JIeKCeMaMHU, SIKI KOHLIENTYali3yIOTh MOJITUYHI, €KOHOMIUHI ¥ KyJbTYpHI peaiii
CYCIIJIBHOTO JKUTTS. PO3MoNin penpe3eHTaHTIB KOHUENTY 3a KOHIENTYyaJIbHUMU
PIBHSIMHU TIPEJCTaBICHO y Tabmui 1.

[

STATE |
—{ COUNTRY )
— SOCIAL COMMUNITY ]
——{ POLITICALAND SOCIAL ORGANIZATION ]

Puc. 1. Mogeab ceMaHTHYHOTO pocTopy KoHuenty STATE
IDicepeno: pospobaeno asmopom

Tabmms 1
Crpykrypa xkonuenty STATE
banxns . Kpaiinsa
Anpo nepudepis JMaabusa nepudepis nepudepis
5?;91?:5;?:|I-ty’ Fan_1i|y; symbol; natipnal Imm_ora_lity;
juris,diction" hol!day; mother;_justl_ce; unprincipled,;
L : 0 .. | police; betrayal; inaction; | shame;
Territory; kmgdom,_ locality; impunity; loneliness; member;
?;:nﬁli%’/_ mgtnrggolls, pre_stige; legality; control; | dialogue;
leader; | mother,land' national recovery, greed;_
Iangua{ge' freedom: ’ unprofessu?nal_; failure; aL_Jdac[ty;
nation: : credibiliiy' ru_Ie; organization; _ disbelief; the
g _ 2 .. | misdemeanour; prestige; | duty;
culture; respect, stability; transparency; submission;
gg\r/sgpment, ;eoztsjlrg?; i,tieS' profess_ionglism; risk; fear;
monaréhy' Iawlessness: determination; system; concern;
parliameni' wealth: imp:act' calm; ord_e_r; helplessness; fallu_re; prices;
democracy" irrespo’nsibility,' opportunities : omnipotence;
patriotism" reliability: ’ unprofessional; elections; | army;
populatior;' parliamen,t' power; decency; respect; anar_chy;
immunity; | recognitior;' the dlstrust;_peace; : gratltu_de;
. o ’ lawmaking; budget; will; | extortion;
independence; | guarantor of confidence; shame: goal; | hope;
trust. rights and . 5 P .
freedoms: legitimacy; regtlessness, promises;
independence; taxes; prosperity; peneflt_s;
: ’ motivation; fairness. intermine.
premier.

KBanTutaTtuBHi Xapaktepuctuku cTpyktypu koHuenty STATE imtoctpye

niarpama (puc. 2):
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W Appo
B BavkHA nepudepis
M JanbHA nepudepis

H KpaitHAa nepudepia

41%

Puc. 1. KBaHTUTATHBHI XapaKkTepuCTHKH CTPYKTYpU KoHuenty STATE
Loicepeno: pospobaeno asmopom

OOpa3HO-LIHHICHUI CKJIaJHUK KOHLENTY BiJOMBAETHCA Yy MOro YyTTEBOMY
CHOPUIHATTI 1 y CYKYIHOCTI OLIHOK, SIKi HasiBHI B 1HAMBIAIB. OOpa3HO-LIIHHICHUI
cxianauk koHuenty STATE peanizyerbest B KaHAICBKOMY MEIIHHOMY AUCKYPCl 3a
JIOTIOMOTOI0  PI3HOMAHITHUX PI3HOPIBHEBUX MOBHHX 3aco0iB. Cepesl OCHOBHUX
MOBHHUX 3aco0iB peanizamii koHienty STATE mnpeBanmoroTh JEKCHYHI 3aco0H
(86%).

OOpaszna iHTeprpetanis KoHuenty STATE 1HTEHCHMBHO 3IIHCHIOETBCA 3a
JIOTIOMOTOI0  3aJIy4eHHS MeXaHi3My MeTadopu. AHal3 TEKCTOBUX (parMeHTiB
JUCKYPCY aHTUYTOII1 BUSBUB, 1110 MeTadopuuHa intepnpeTtaiis koHuenty STATE
peani3yeThes 3aBIIKH KOHIeNTyalbHUM MeTadopam: Canada is the linchpin of the
English-speaking world; Scotland is the Canada of England!; Canada has never
been a melting-pot; more like a tossed salad; Canada was built on dead beavers;
A Canadian is someone who knows how to make love in a canoe; A Canadian is
sort of like an American, but without the gun; The romantic life of each colony also
has a special flavour — Australian rhyme is a poetry of the horse; Canadian, of the
canoe.

Otxe, cerMeHTHa CcTpykTypa konnenty STATE B kxaHajacbkoMmy MenidHOMY
JUCKYpCl aHTHYTONIi Ma€ HEOMHOPIAHMM XapakTep. SaepHUM KOMIIOHEHTOM
Buctynae cerMeHT SOCIAL COMMUNITY, 1mo nosICHIOETHCSA BEJIHUKOIO YBarolo,
sgKa TPUAUIIETbCs comiymy, a mnepudepiiitnum — cermeHT COUNTRY. Konnent
STATE BepOanizyeTbcs pI3HOPIBHEBUMH MOBHHMH OJUHUISIMU, CEPENl SKHX
HAWOUTBIIT TPOTYKTUBHUMU BUSBIIIUCS OAWHUII JICKCUYHOTO PIBHSI, a Cepe] HUX —
KOHIIeNTyaJlbHa MeTadopa.

Cnucok BHUKOPHUCTAHUX JIZKEPEJI:

1. 3aneBckas A. A. OCHOBHbIE HaIlpaBJICHUS IICUXOJUHIBUCTUYECKUX HCCIEAOBAaHUN B
Tepckom ynuBepcutere/ A. A. 3aneBckas // SI3bIK, KyIbTypa M COLUYM B T'YMaHHUTapHOM
napagurme: c6. Hay4H. TpynoB/ [oTB. pen. A. A. Pomanon]. — MockBa-Tseps: 1 PAH Tgep.
roc. yH-T, 1999. — C. 92-97.

2. Kapacuxk B. U. SI3bIKOBBIA Kpyr: JMYHOCTh, KOHIENTHI, AUCKypC: [Mouorpadwusi] /
B. U. Kapacuk. — Bosrorpan: Ilepemena, 2002. — 477 c.
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3. KyopskoBa E. C. Konnenr// KpaTtkuii cioBaps KOTHHTHBHBIX TEPMHHOB /
E. C. KyOpsixoBa. — M.: U3n-Bo Mock. yH-ta, 1996. — C. 90-93.

4, MuxaiinoBa JI. M. Iloctpoenne HomuuHatuBHOro mojis koHrenta — 'OBOPEHUE B
COBPEMECHHOM aHTIIMICKOM si3bIKe [DnekTponHsblid pecype] / JI. M. Muxaiinosa // I'ymanuTapHbie
u couuanbHble Hayku // Ilegarornueckuit mHctutyt HOkHOTO (QenepanbHOrO YHUBEPCHUTETA,
2008. — Ne 5. — Pesxum nocryma: http://hses-online.ru/2008/05/10_02_04/5_6.pdf

5. TlomoBa 3. JI. KorautuHas nuHreuctuka / [lomoBa 3unamma, Ctepuun Hocud. — M.:
ACT: Bocrok-3anazn, 2007. — 314 c.

6. IIpuxoapko A. M. KoHIenTy 1 KOHIIENTOCUCTEMH B KOTHITUBHO-AUCKYPCHIN Mmapaaurmi
miarBicTuku / A. M. Ilpuxoasko. — 3amopixoks: [pem’ep, 2008. — 332 c.

7. Cnprikus I'. T'. OT Tekcra K CUMBOIY: JIMHTBOKYJIBTYPHBIE KOHLEITHI MPEIeHACHTHBIX
TEKCTOB CO3HaHUU U quckypce: [MoHorpadwus] / I'. I'. Capiukun. — M.: Akagemus, 2000. — 124 c.

Ceitanuna O.€.
CMmyOeHmKa,
Yorceopoocwvkuii hayionanvHutl yHisepcumem

KBAHTUTATUBHUHA MMPO®LIb IJIOCTUIIO M. ALIKOBA

TBOpUICTh TAJTAHOBUTOIO 3aXIJHOYKPAiHCHBKOIO MHUCbMEHHHMKA Muxaiina
SlikoBa — BUAATHOrO MalcTpa KOPOTKOI TICMXOJOTIYHOI HOBENW — 3aJMIINIIIA
MOMITHUN CHiJi B YKpaiHChKiA JitepaTypi. M. SnkiB XuB y Tmepioja, KOJIU
KYyJIbTYPHO-MHUCTEILKE JKUTTS B 3axifgHii YKpaini mnepeOyBaio TijJ BIUTMBAMHU
PI3HHMX IIK1J, HAMpsMKIB, TEUld, 10 3HAWILIO BiIOOpa)K€HHS y HOTO TBOpYIH
CHAJIIMHI Ta BIUIMHYJIO Ha HEMOBTOPHMM 1IIOCTUIIb NMUCbMEHHUKA. He 3Bakaroum
Ha Te, MmO TBOpUicTh M. SflnkoBa crtajza 00 ’€KTOM CTyAid HU3KW JOCIIIHHKIB
[5; 6; 7], 11 BUBYCHHS HE BTpadya€ aKTyaJbHOCTI 1 BHUMAarae 3aJly4cHHs HOBITHIX
TEOPETHUKO-METOJOJIOTITYHUX CTpaTerid (KOpPIyCHOI JIIHTBICTUKHM, KOHIIENTYalbHOI
JHTBICTUKH, IHTEPTEKCTYaIbHOCTI, JIHTBOCTATUCTHKY Ta 1H.).

MeTor0  HamIOTO  JOCTI[DKEHHS  CTaJ0  BCTAaHOBIEHHS  CTaTHCTUYHHUX
XapaKTepUCTHK 1aiocTuio M. Sukosa.

Ha nepmiomy ertamni BUKOHaHHSI AOCHIIKEHHS TeKCTH HoBesl M. flikoBa Oyio
MEepEeTBOPEHO 3 ManepoBOTO y enekTpoHHuit (opmar. s ouudpyBanHs Oyio
obpano nporpamy ABBY'Y Fine Reader.

Ha npyromy erami Tekct Oyno HopmamizoBaHo. Po3mizHanmii TekcT Oyio
MepeBIPEHO Ha BIJIMOBITHICTH MPaBHJIaM KOMIT IOTEpHOT0 Habopy Tekcty. Ilig gac
MEepPeBIPKU yYCYHEHO HEMOTPiOHI CHUMBOJM, [0 OyJlId BHECEHI y TEKCT TpH
po3Mi3HaBaHHi, 3aiiBl MPOOLIM MK CJIOBaMH TOIIIO.

Jami My ykjnanu Kopryc Manoi mnpo3u M. SukoBa, 10 SIKOTO yBIHIUIK
42 noenu [8]. 3 mOTJIsAy TUMOJIOTIYHO-ATUTIKATUBHUX XapaKTEPUCTUK [2, ¢. 93]
KOpIyc Majoi npo3u M. flukoBa po3risagaemMo sK:

— UTIOCTpaTUBHUM: CTBOPIOBATUMETHCS JJI JIHIBOCTATUCTHUYHOIO aHAJI3y
1JTIOCTHIIIO IMCbMEHHHUKA;
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— TIOBHOTEKCTOBHUM: 30y/I0BaHUH 13 IIIIMX TEKCTIB MaJIOi MPO3H;

— CTaTUYHHMM: He 1nependayae TMEPMAHEHTHOTO TIOMOBHEHHS MHOXHUHU
KOPIYCHHUX TEKCTIB;

— MOBH aBTOpa: TUIBKU TEKCTH M. SlIKOBa BXOJATH A0 CKIaay KOPITYCY;

— OJHOMOBHUU: BKJIIOYA€ TEKCTHU JIMIIE YKPATHCHKOIO MOBOIO;

— TMHCEMHHUI: KOPIYC CTAHOBUTD 310paHHS MHUCEMHUX TEKCTIB,;

— aHOTOBAHMI{: TEKCTOBI JaHl pO3MiUeHi /10 PiBHSA (pazeMu.

HactynmuuM kpokom Oylio KOpIyCHE aHOTYBaHHsS (pO33HAYCHHsSI TEKCTY Ha
a03alM Ta PEYCHHS). 10 TEXHIKM Ta TEXHOJIOT1i MapKyBaHHsI BHCYBaIOThCS TIEBHI
BHUMOTH, 30KpeMa OakaHUM €, 100 MapKyBaHHsI KOPITyCiB OyJI0 BUKOHAHE Y TIEBHUM
yHI(pikOBaHUHN CHOCIO 1 y3rojpkeHe 3 paHillle CTBOPEHUMU CHCTEMaMU PO3MITKH
CJICKTPOHHUX MAacCHUBIB 1H(oOpMaIli, T03BOJISIOYHM BOJHOYAC JIIHTBICTUYHO
OCMUCJICHY 1HTEpIpETallil0 BBEICHUX MapkepiB [4, c. 33].

TepMmiHOCTIONYUYEHHS «CTPYKTYpHA aHOTAllis» y CHEIlalbHIN JiTepaTtypi Mae
HeolHakoBl Bu3HaueHHs. [llupoke po3ymiHHa mnojgaHo y mnpami Y. Meepa:
«CTpyKTypHE aHOTyBaHHS Mependavyae OMHMCOBY 1H(MOPMAIII MPO  TEKCT.
Hanpuknan, ... «3arojgoBok ¢gaiiayy.., ... HOBHUM 01010rpadiyHUNA ONMKUC TUCEMHOTO
TeKcTy abo erHorpadiuHa iHpopmalls Mpo y4acHHKIB (Hamp., iX BIK 1 CTaTh) B
yCHOMY jiano3i... Mo)kHa BpaxyBaTH JOAATKOBE CTPYKTYpHE AaHOTYBAaHHS s
MO3HAYEHHS ... MEX Maparpady B MUCEMHOMY TEKCTI a00 HaKJIaJlaHHS CErMEHTIB
MOBJIEHHS B ycHOMY TekcT» [10, c. 81].

Sx BUIHO 13 LUTATH, JOCTIIHUK BUKOPHCTOBYE 1€ TEPMIHOCIIOIYUYEHHS Ha
MO3HAYEHHS 1 CTPYKTYPH TEKCTY, 1 30BHIIIHBOI CTOCOBHO HBHOTO iH(opMallii (oro
0i6miorpadiunuii ommc, JaHlI MPO MOBIIB TOHIO). Y BY)KUOMY 3HAY€HHI
«CTPYKTYpHY aHOTaLiro» onucyroTh I. Acton i JI. BepHapa: «...KOPUCHO BKa3yBaTh
MEXI IJ1aB, pO3ALTiB, ab3alliB, peUeHb, 1 T. M., & TAKOK OCOOJIMBY POJIb 3ar0JIOBKIB,
nepeikiB, IPUMITOK, IIOCHIIaHb, CYTIPOBIIHHUX ITIAMKCIB, TTOKJIUKIB Ta 1H.» [9, c. 24].
Onurparodnce Ha 1€ TBEPIKEHHS, IPUIMMEMO, 10 cTpyKTypHEe aHoTyBaHHsA KT — e
BUJICHHA CTPYKTYpHUX €JEMEHTIB TEKCTy 3a JOMOMOTOI0 TI€BHOI MOBH
MapKyBaHHS;, CYKYIIHICTb MapKepiB-BKa31BOK Ha €JIEMEHTH 30BHIIIHBOI OyAO0BH
TEKCTY, 1 IPOBEIEMO BIAMOBIHI onepalii 3 Kopimycom mainoi mpo3u M. Ankosa.

Peanizartiist CTpyKTYpHOI'O aHOTYBaHHS Tiepedadae HU3KY MpoLeayp:

1. CermeHTH3aIis TEKCTY.

2. ®opmMatizallisi mapaMeTpiB aHOTYBaHHS IIUTLOBUX OJMHUIIb MAPKyBaHHS.

3. CTBOpEeHHs TerceTy, yu Habopy (popMaabHUX KOJIIB

4, Bu3zHaueHHs aHOTAIIHHOT CXeMH Ta i MPUHITUIIIB.

B miif po6oTi po3pobiieHa Taka cucTeMa MapKyBaHHS:

3aronoBok (movarok): <head> 3aronoBok (kiHens): </head>
AG3arr (mo4arok): <p> AG3arr (kiHers): </p>
Peuenns (mouyarok): <s> Peuenns (kineup): </s>

Ao03ar peyeHHs (1TOYaTOK): <p><s>

Peuenns a63arn (kiHelpb): </s></p>

3 JI0MOMOTOI0 CHeliaibHO Po3po0JieHoi mporpaMu OyJio yTBOPEHO MacuB
3BIIKM Oys0 3abpaHO 1HO3EMHI cJioBa Ta OyJ0 3aauiieH0 OYKBH TUIbKU
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yKpaiHcbkoro andarpiTy. TakuM YuHOM OYJIO MiJIPaxoBaHO KUIBKICTh CHMBOJIIB,
CJIOBOBXHBaHb, CII0BOGOpM, ab3alliB, KUIBKICTh PEUCHb y ab3aliax Ta KIJIbKICTh CIIIB
y PEUCHHSIX.

3aranbpHa XapaKTepUCTHKA KOPITyCy NojaHa y Tabmur 1.

Ta0mmms 1
3arajibHa XapaKTepUCTUKA JTOCTiTHUIIBKOT0 KOPILYCY

Ne IToxa3uuk KinbkicTh

1. CumBonu 219590

2. C10BOBKUBaHHSA 42963

3. CnoBodopmu 26035

4, KinpKkicThb pi3HUX CIIiB 9167

5. AO3aim 1618

6. Peuenns 3954

Ha ocHOBI 1mUX TIIOKa3HUKIB MOXKHA  OOYHMCIMTH  IHICKCH, SKI
XapaKTepHU3yBaTUMYTh 1110CTUIIb TUCbMEHHHKA.

BararcTtBo cJI0BHHKA, IHJAEKC Pi3HOMAHITHOCTIi — BIJHOIICHHS 0O0OCITY
CJIOBHHUKA JIEKCEM J10 00CSTY TEKCTY 00UuCIIOTh: 9167/42963=0,21

Uum Ourbllie 3HAYEHHS 1bOTO I1HJAEKCY, THM OUIbIe PI3HUX CIIB Y
KOHKpeTHOMY TekcTi. Ilokaszuuk 0,21 € BHCOKHM, OCKUIBKM CEpeaHId 1HJIEKC
XYyJ0KHBOI 1po3u, 3a nigpaxynkamu C.H. byk [1, c. 24], cknamae 0,067.

Cepennsi moBTOprOBaHicTh cjioBa y TekcTi (l,) — BimHOIICHHS 00CSTY
TEKCTY JI0 O0OCSTy CIOBHUKA JIEKCEM — BeEIWYMHA, OOEpHEHA [0 1HJEKCY
pizHOMaHITHOCTI: 42963/9167=4,6, TOOTO KOXXHE CIIOBO y TEKCTI B CEPEIHBOMY
BXKHUTO OJIM3BKO I’ SITH Pa3iB.

ABTOoMaTHYHHIT iHgexc uuTadeabHocTi (Automated Readability Index —
ARI) po3pobnenuit y 1967 p. B yniBepcuteti Hunnunatti ans notped BIIC CIIIA.
Horo aBropu — E. Cwmit ta P. Cenrep [3]. [TepBHHHO 32 JOMOMOTOIO [[HOTO iHIEKCY
MOXHa OyJO OI[IHUTU CTYMiHb YHUTA0EIBHOCTI TEKCTIB MOCIOHUKIB Ta
PI3HOMAaHITHMX JIOKYMEHTIB. 3r0JIOM MHOro 3acTOCYBaHHS MOLIMPWIOCS Ha I1HII
chepu. Ha BiaMiHY BIiJ IHIIUMX BIJOMHUX I1HAEKCIB YMTA0EIBHOCTI, HAIPUKIA]
Flesch-Kincaid, Gunning Fog Index, SMOG Index, ta ¢opmyau untabenprocTi Fry
Readability Formula — iioro nepesaroto, mopsia 3 inaekcom Coleman-Liau (1975), €
Te, M0 BIH HE 3aJCKHUTh BIJ KOHKPETHOI MPHUPOAHOI MOBH JIPYKOBAHOTO TEKCTY,
OCKUIbKM BpaxOBY€ HE CKJIaJ, a CIIBBIAHOIIEHHS 3HAKIB y CJOBI Ta KUIbKOCTI
pEUCHb. Horo dopmyna Burmsigae tak: ARI = 4,71*C/W + 0,5*W/S — 21,43 =
4,71*219590/42963 + 0,5*42963/3954 — 21,43 = 8,08, ne C — KUIBKICTb CUMBOJIIB B
TeKCT1, W — KIJIBKICTh CJiB B TEKCT1, S — KUIBKICTh PEU€Hb B TEKCTI1

Mo Bumum € mokazHuk ARI, To ckmagHImUM JjIs pO3yMIHHS aJpecaToM €
TEKCT.

CraTuCTUYHI XapaKTEPUCTUKU MOXYTh CIYTyBaTH JJISI PO3MEKOBYBAHHS
JiTepaTypHUX CTWIIB Ta IHIUBIAYaJIbHUX CTWJIIB MUChbMEHHHKIB. OTpuMaH1 AaH1
MOXYTh CTaTH OCHOBOI JUIsl MOJAJBIIOIO BHBYEHHS Ta  JOCHIIKCHHS
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IHAWBITYyaIbHOTO  CTHJIIO  THUChbMEHHHMKA. Il1aHyeMo  TakoXX  BCTaHOBHTH
CITIBBIJIHOIIIEHHS] YaCTUH MOBH y TEKCTI 1 Ha OCHOBI OJICpP)KaHUX JTAHUX OOYHMCIUTH
IHAEKCH  KUIBKICHMX  PeNAliii  MDK  YacTHHAaMH MOBH Ta  IIPOBECTH
[ICUXOJIIHTBICTUYHUN TEKCTOBUHN aHAaII3.

Cnucok BUKOPHUCTAHUX JIZKEPEJI:

1. Byk C. H. OcHOBH CTaTHCTMYHOI JIHrBiCTUKU: HaBuaibHO-METOIUYHHIA TMOCIOHHK /
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3M00yTTS HayK. cTymeHs kaHa. ¢imon. Hayk: cmerl. 10.01.01 — ykpaincbka iteparypa /
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8. Sukis M. Bubpani tBopu/ Ankie M./ BcerynmHa ctarta 1 OpuMmiTkd  Mukomnu
ImpaunpKoro. — KniB: BumaBHUIITBO XyH0KHBOIT JiTepaTypu «/Hinpo», 1973. — 456 c.

9. Aston G. The BNC Handbook. Exploring the British National Corpus with SARA /
G. Aston, L. Burnard. — Cambridge: Edinburgh University Press, 1998. — 250 p.
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Cambridge: Cambridge Univetsity Press, 2002. — 168 s.
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MOBA 1 3ACOBH MACOBOI KOMYHIKAIIII

bonaap B.O.
cmyoenm,
Hayxkosuii kepignuk: 3anagunacbka LI,
Kauouoam neodazo2ivHux HayK, OOyeHm,
Binnuyvxuu mopzosenvno-eKoHoMIiYHUL IHCIMUNYm
Kuiscbkozo nayionanvbnozo mopeo6eibHo-eKOHOMIYHO20 YHIGepCUumemy

BUBYEHHS IHO3EMHUX MOB
SIK YMOBA YCHIIIIHOI CAMOPEAJII3AIIT
CTYJAEHTIB EKOHOMIYHUX CHEIIAJTBHOCTEM

VY KOHTEKCTI mpoleciB pepopMyBaHHS B YKpaiHi Hepesl OCBITOIO MOCTarOTh
3aBJaHHSI MIATOTOBKU JIIOJIUHM JIO0 JKUTTS B SKICHO HOBHMX COLIQJIBHUX Ta
€KOHOMIYHMX yMoBax. J[ns 1poro ocBiTa 1 cuUCTeMa BHUXOBaHHS TIOBHHHI
MEPEOPIEHTYBATUCS HAa (POPMYBAHHA y CTY/ICHTIB IHHOBAL[IHHOTO TUITY MUCJICHHS Ta
nii. Haspina notpeba miaAroTOBKY JIFOJAUHHM /10 XKUTTS y TJI00aJ1130BAHOMY ITPOCTOPI,
ne BiIOyBalOThCA 3HAYHI JUHAMIUHI 3MIHM Ta ICTOTHUM BIUIMB Ha OCOOHCTICTb.
VY cydyacHHX yMOBax 1HO3E€MHE CIIJIKYBaHHS CTajO0 BaXKJIUBUM KOMIIOHEHTOM
MaOyTHHOI TPO(dECIHOI MISUIBHOCTI CIemialicTa, y 3B’SI3Ky 3 YHUM 3HA4YHO
30UTBITY€ETHCS POJIb MUCHUILITIHU «|HO3eMHa MOBa» B HeMoBHUX BH3.

[lutaHHSAM HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH K MOBU MpoQeciiiHOi B3aeMOIl
3aiimanuch HacTynHi aBtopu: AceeB B.A., boxosuu JI.I., Maroxina M.B.,
lykina I'.I. Ta 1H11. AKTYalbHICTh JIaHOT MPOOJIEMH HE BTPAYAETHCS B HAII 4Yac y
3B’SI3KY 3 THM, 1110 PIBE€Hb BOJIOJIHHSI 1HO3€MHOIO MOBOIO CTYJICHTIB €KOHOMIYHUX
CIELIIbHOCTEH HE 3aBX /M BIJMOBIIa€ Cy4YaCHUM BUMOTaM.

MeTor0 JaHOrO JOCIHLIKEHHS € BH3HAUEHHS HEOOXIJHOCTI BHUBYEHHS
1HO3€MHOI MOBHM $IK YMOBH YCHIIIHOI camopeaii3alii CTYJIEHTIB €KOHOMIYHHUX
CHellaJIbHOCTEN.

B emoxy rnoOamizamii BOJOMIHHS 1HO3EMHOIO MOBOI Yy BCiX cdepax
CYCIIUJIBHOTO JKUTTSI CTAJIO CIIPABKHBOIO MOTPEOOIO ISl KOKHOI OCBIYEHOT JIFOAMHH.
3HaHHS 1HO3EMHOI MOBHM € BQXXJIMBUMHU SIK JUIS MDKHAIIOHAJIBHUX OCOOMCTICHHUX
B3a€EMUH, TaK 1 JUIsl Kap’€PHOTO POCTY MpalliBHUKA MIAMPUEMCTBA, III0 MA€ KOHTAKTH
3 3apyOikKHUMH mapTHepamu. HaykoBo-TexHIUHUI mporpec morpedye Bia (haxiBIliB
CaMOCTIMTHOTO TIOTIOBHEHHS 3HAHb, iX OHOBJICHHS, O3HAWOMJICHHS 13 3aKOPJIOHHUM
JOCB1JIOM, JOCSTHEHHSMH CBITOBOi HAYKH 1 TEXHIKH, A000pPY HAyKOBOI, TEXHIYHOI
ta 1Hmoi idHpopmamii. IlocuneHHs poai 1HO3EMHUX MOB OOYMOBIIOETHCS
IHTEpHAI[IOHAII3AIIEI0 CBITOBOI €KOHOMIKH, PO3LIMPEHHIM MIKHApPOJHUX 3B S3KIB,
MIIBUIIEHHSM BUMOT J0 CYYaCHUX IiIMPUEMCTB, & pa30oM 3 THM — J0 MPAIFOI0YO0T0
nepconany. Cepen nux BUMOr HaOyBae Bce OUIBIIOTO 3HA4YeHHs NpodeciiiHo
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CIIpsSIMOBaHA 1HIIIOMOBHA KOMYHIKaQTHBHA KOMIIETEHIISl TMpaliBHUKIB. Tomy
HaBYaHHSA mpodeciiHO cOpsIMOBaHOiI 1HO3eMHOI MOBM  (paxiBIIB  PI3HUX
creliabHOCTe Ha0yBa€e Bce OUIBIIOT aKTyalbHOCTI y CUCTeMI TpodeciitHOl OCBITH
CeKOHOMIYHO pO3BUHYTHX KpaiH. Hampuknan, y Himeuuwni me 30BCiM HEZaBHO
MDKHApPOJHI KOHTaKTH 3/1MCHIOBAJINCh Ha PIBHI KEPIBHHKIB, @ CHOTOIHI BXE IIs
0araThbOX pSIOBUX TMPAI[iBHUKIB KOHTAKTH 13 3aKOPJAOHHUMH TMapTHEpaMH Ta
KIieHTaMu 'y OaraThox mpodeciiHux cdepax cTaad 3BHYAWHOIO CKIIAJOBOIO
NOBCSKIACHHS. 3TigHO 3 1H(OpMAIi€l0 HIMEUBKOTO I1HCTUTYTY €KOHOMIUHHUX
JOCIIIKEHb, KOKHUHM M’ THI MpalliBHUK B €BPOIll BAKOPUCTOBYE 3HAHHS 1HO3EMHOL
MOBH Y CBOiM npodeciiiniii aisuibHOCTI [2, ¢. 232].

MeToto HaBuaHHA 1HO3eMHUX MOB y HemoBHUX BH3 € mocarnenHs piBHs
3HaHb, JJOCTATHHOTO ISl IPAKTUYHOIO BUKOPUCTAHHS 1HO3EMHOI MOBU Y MalOyTHI
npodeciitHiit aismpHOCTI. Ko y MmoBHOMYy BH3 moBa € cniemianibHo0 623010, TO B
iHmmx BH3 — BoHa € momatkom J0 3araibHOI KyJIbTypd, TOMY Y HemoBHuUX BH3
(GopMyIIOBaHHS KIHIEBOI METH MOTpedye KoHKpeTu3auii. [IpakTnuHe OBOJOIIHHA
1HO3EMHOI0O MOBOIO € JIMIIE OJIHIEI0 13 CKJIaJ0BUX MPO(dECiiiHO OpPIEHTOBAHOIO
HaBYaHHS JUCHMINIIHA. IHO3eMHA MOBa MOXKE CTATH HE JIMIIIE 00 €KTOM 3aCBOECHHS,
a ¥ 3acoboMm po3BUTKY mnpodeciiinux HaBu4YoK. lle mependayae po3MIMPEHHS
NOHATTS «HpodeciiiHa OpIEHTOBAHICTH» HAaBUYAHHS 1HO3EMHOI MOBHU, K€ MICTHUIIO
OJIMH KOMIIOHEHT — MPO(ECIHHO OPIEHTOBAHY CHPSIMOBAHICTh 3MICTYy HaBYAJIbHOIO
Marepiany.

CydacHuii (axiBellb €KOHOMIYHOTO MPO(UII0 Mae BUBYATH MOMIJIHMBOCTI
3aKOPJOHHUX MapTHEPIB, iXHIO pOOOTY, IOCATHEHHS 3 METOI BIIPOBAIKEHHS
Kpalux pe3yJbTaTiB y CBOIO PoOOTY; 3a JOMOMOTOI0 TEXHIYHUX 3ac00iB 3B’SI3KY,
0e3MocepeTHbOTO CIUIKYBaHHS MIATPUMYBATH JIIJIOBI KOHTAKTH, BECTH MIIOBY
Oecimy 13 3aKOpJIOHHUMU MapTHEPAMH, B TOMY YHCII ¥ OJIHIEI0 3 1THO3EMHUX MOB;
nobupatu  JiTepaTypHl  JpKepena, TP HEOOXIHOCTI  BUKOPUCTOBYBATH
3araJbHOHAYKOBI Ta creuu@iuHi Meroau 30MpaHHA NEpPBUHHOI 1H(OpMAIi,
3aCTOCOBYIHOYM HAyKOB1 MeTOAM 00poOKku 1H(opmariii [1].

OnHak HE3BaXAar0Yd Ha BCE3pPOCTAOUy pOJIb 1HO3EMHOI MOBH, Tepe
BUKJIaJjauaMid Ta CTYJCHTaMH EKOHOMIYHHMX CIeIliaTbHOCTEH CTOiTh mpobiema
00MEKEHO1 KUTbKOCTI TOJIMH, BUIIJIEHOI Ha BUBUEHHS 1HO3eMHOI MOBU. Came ToMy
B TaKMX YMOBAaX MOBUHHI BHUKOPUCTOBYBATHCS caM€ TI METOAU Ta TEXHOJIOTi
HABYaHHS, 3aCTOCYBAaHHS SKHX CIPUATAME PalliOHAIBHOMY BUKOPHCTAHHIO 4acy
BIJIBEZICHOMY Ha TPOBEACHHS NPAKTHYHHX 3aHATh Ta CaMOCTIMHOI poOOTH
CTYJICHTIB, sika HaOyBa€ 0COOJIMBOI aKTyaJdbHOCTI MPU BUBYEHHI 1HO3€MHOI MOBH,
OCKUIbKM CTUMYJIIOE€ CTYACHTIB 10 pPOOOTH 3 HEOOXITHOI CHEIiani30BaHO0
JITEPaTyporo, BUPOOJIsie HABUYKH CAMOCTIMHOTO OTpaIfoBaHHS maTepiany. TuTbku
MIPaKTUKO-OPIEHTOBAHE HaBYAHHS BIJOBIAA€ BUMOTAM CYYaCHOTO KUTTS Ta CIPHUSIE
dbopmyBaHHIO 0COOMCTOCTI MatbyTHROTO TIpodecionana [3].

TakuM  4YMHOM,  OCOOJMBICTIO  NPOQIIBLHO-OPIEHTOBAHOIO  HABYAHHS
aHTJIIACHKOT MOBH CTYJIEHTIB € MaKCUMaJbHE BpaxXyBaHHA crielU(IKU MpoQeciiiHol
chepu. Ake 3pocTaroul 30BHINIHBOCKOHOMIYHI KOHTAKTU MOCHIIIOIOTH 3HAYCHHS
OBOJIOAIHHSI 1HO3EMHOI0 MOBOIO, OCKUJIBKM TapaHTYIOTh NpodeciiiHe CruIKyBaHHS,
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JIJOBE JIMCTYBaHHS, BEJEHHsS IEeperoBopiB Ta HeodimiiHuxX Oecin, M0
nocuiItoBaTUMe ePEeKTUBHICTh MPOdECiiHOT AISTLHOCTI.
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CAMOCTIHHA POBOTA CTYJIEHTIB
NP BUBYEHHI IHO3EMHOI MOBH

ITepeOynoBa cydacHOi BHUIIOI IIKOJIM Ha OJHE 3 MEPIIMX MICIh BHCYBA€
npobsiemu (HOpMyBaHHS TBOPYOi 0COOUCTOCTI. B yMOBax pocTy iHTerpailii OCBITH,
HayKd 1 BUPOOHMNITBA II€ B OUIbIIIA MIpl BHUCTYNA€ 3aBJAaHHS MIATOTOBKU Ta
(bopmyBaHHS TBOPYOi OCOOMCTOCTI (paxiBLsl, TOCTYNOBE MEPETBOPEHHSI HABYAIbHOI
IOISIBHOCTI  cTyAeHTa B npodeciiiHy  aisanbHicTh.  [IpoOnema  akTuBizawii
M13HaBaJIbHOI AISUTBHOCTI CTYJICHTIB MPY BUBYEHHI 1HO3EMHOT MOBH K HABYAIHHOTO
npeaMeTy Ha0yBae 3apa3 Bce OUTBIN aKTyaJdbHOI'O 3HAYEHHS. 3 IMABUIIIEHHSIM BUMOT
70 CHemjaigicta 3 BHIIOK OCBITOH, HOTO CBITOIJISAY, KYyJbTYpHOTO Ta
mpodeciitHOTO PiBHS MIABUILYETHCA 1 POJb 1HO3EMHOI MOBU. Buxomsum 3 1150T0
MOCTa€ HEOOX1IHICTh B O€3MepepBHiil OCBITI MallOyTHROTO (haxiBIIs.

Bynb-ska crnpaBHS OCBITa JOCATAEThCS JIMINE HUIAXOM camoocBiTH. Came
BOHA 3JaTHa 3a0e3MeYuTH MOCTIMHUK picT mnpodeciiHoi  KBamidikami 1
caMOyJO0CKOHaJeHHsT (paxiBIs, CIHPHUAE YIOCKOHAJICHHIO CTWIKO JiSUTBHOCTI,
CIOHYKa€e J0 TBOpUOoro mnomyky. OTe, 3ajada BHILNOI IIKOJIWM — BUXOBAHHS
crieriaiicTa, 3JaTHOTO MOCTIMHO YAOCKOHATIOBATH CBOI MPOQeCciiiHi HaBUYKHU.

OCHOBHI acneKkTH OpraHizallii caMOCTIiHOI poOOTH MpU BUBUEHHI 1HO3EMHOI
po3kputi BueHumMu: B.M. bypuncekum, B.M. Bepracosum, ILI. Iligkacuctum,



M. XapkiB, 15-16 rpyausa 2017 p. | 113

M.I. CuuoBoro, M.M. Connarenkom, [.M. Illumkom, B.H. benkina, B.l. boaunap,
3.H. Kypnsaua, H.A. Mactokosa, [1.I'. MockaneHnko Ta iH.

MeTor0 JaHOTO JOCHTIKEHHS € OOIPYHTYBaHHS OCHOBHUX ACIMEKTIB BUBUCHHS
1HO3€MHOI MOBH CTYZCHTAMHU.

[IpoGnema akTuBi3alii Mi3HABAIBGHOT AISUIBHOCTI CTYACHTIB NPU BHUBUYEHHI
1HO3€MHOI MOBH SIK HABYAJILHOTO MpeaMeTy HaOyBae 3apa3 Bce OUIBII aKTyaIbHOTO
3HauyeHHs. [lepen BukiagauaMu mocTae 3aBIaHHS OPraHi3yBaTH MPOIEC BUBUYCHHS
1HO3eMHOI MOBHM B TaKHil cmocid, mo00 CTyIEHTH 3MOIVIM Ha MPAKTUIl BIAUYYyTH
MIJBUIIICHHS PiBHA 1X 3HaHb, IPOTE caMme Iiel BUJI AISUTbHOCTI BUKJIMKAE Y CTYACHTIB
HalOuIbIIe TpyaHOIIiB. ToX opraHizamis caMOCTIHHOI pOOOTH CTYJEHTa CTae
OJHHM 3 MPIOPUTETHUX 3aBAaHb Y POOOTI Ie/jarora B HaBYAIbHOMY 3aKiIajli Oy/b-
SKOTO piBH4. [i MeTa HossArae He TUILKH B TOMY, a0U CTYJ€HTH HAKOIIMYUIN 3HAHHS,
YMIHHS 1 HaBUYKH, BOHA NIOBUHHA CTBOPUTU MOXJIMBICTH JUISI PO3BUTKY TBOPUHUX
3niOHocTelt cTyneHTiB. CamocTiiiHa poOoTa CTYIEHTIB € OJHUM 3 KOMIIOHEHTIB
HABYaJIBHOT'O MPOLECY, OTXKE SABJSIE€ COO0I0 CUCTEMY OpraHI3alliiiHuX 1 TUJAKTHYHUX
3aX0/11B, CIIPSIMOBAHMX Ha MIATOTOBKY (DaxiBI[IB 32 HAMPSIMAMHU 1 CHELIATbHOCTAMH.
3aJie’kHO B MICLS 1 Yacy NMPOBEAECHHS, XapaKTepy KEpPIBHULITBA 3 OOKY BHKJIajaya 1
Croco0y KOHTpOIO 3a ii pe3yibTaTaMH, ICHYIOTh HACTYIHI BHJIM CaMOCTIHHOI
pOOOTH CTYJIEHTIB PY BUBYEHHI 1HO3EMHOI MOBH:

— caMoCTiitHa poOoTa MiJ 4aC OCHOBHUX MPAKTUYHUX 3aHATH;

— caMocTiiHa poOoTa miJ KOHTPOJEM BHKIanada y ¢GopMi IUIAHOBHX
KOHCYJIbTaIll¥, TBOPYMX KOHTAKTIB, 3aJ1Ky, ICITUTY;

— M03aayIUTOpPHA CaMOCTiHA poOOTa MpPU BUKOHAHHI CTYJEHTOM JOMAIIHIX
3aB/IaHb y4OOBOIO 1 TBOPUYOTO XapaKTepy.

TpanuiiiftHO camocTiiiHa poO0Ta CTYACHTIB MPOBOJAUTHCS 32 TAKUMU (HOPMaAMHU
[1, c. 105]:

— iauBigyanbHl (pedepaTuBHI TOBIJOMIICEHHSA, KypCOBE, JHUILUIOMHE
MPOCKTYBAaHHS, CaMOCTIMiHA HAyKOBO-IOCHIAHUIIbKA po0OOTa, 1HAUBITYaIbHI
KOHCYJIbTAII11, OJIMITIa 1 TOILO);

— IpynoBi (IIPOEKTHE Ta MpoOJeMHE HaBYaHHS, HABYAHHS Yy CHIBIpalll, iIrpoBe
POEKTYBaHHS, IPYNOB1 KOHCYJbTallll, (DaKyJIbTaTUBHI 3aHATTS, 3aHIATTS B TYPTKaX);

— MacoBl (IPOEKTHE HaBYaHHSI, IPOrPaMOBAaHE HABYAHHS).

OcHoBHI (hyHKIIIT CAaMOCTIMHOI pOOOTH CTYAEHTIB BKJIIOYAIOTh: MI3HABAJIbHY,

CaMOCTIiiHY, MPOTHOCTUYHY Ta Kopurywoun poOoty. [li3HaBambHa QyHKIISA
BU3HAYAETHCSI 3aCBOEHHSAM CHCTEMAaTHU30BaHUX 3HAHb 3 1HO3EMHOI MOBHU.
CamocriiiHa pobota crmpusie (HOpMYBaHHIO BMiHb 1 HaBHKIB, CaMOCTIHHOTO iX
OHOBJICHHSI 1 TBOPYOTO 3acTocyBaHHs. [IporaoctuuHa — po3BUBa€e BMIHHS CTyJ€HTa
nependayaTd ¥ OIIHIOBATH pe3yJibTaT BUKOHAHOTO CaMOCTIHHOTO 3aBJIaHHS.
Kopuryroua QyHKIIisl BU3BHaYa€ThCSI BMIHHSIM BYaCHO KOPUTYBATH CBOIO JISTIBHICTD.
Kpim Toro, camocriiiHa poboTa Mae BHXOBHY (YHKIIO: BOHa (opmye
CaMOCTINHICTh HE TUIbKM SIK CYKYIHICTb BMIHb Ta HaBUYOK, ajle U SIK pHUCY
XapakTepy, sKa BIAIIpae CYTTEBY poJib Y (OpMYBaHHI OCOOMCTOCTI Cy4acHOTO
crerfianicra BUIoi kBamidikariii [2, ¢. 55].
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CamocTtiiiHa poboTa BHUKOHYE Takoxk iH(popmariiiny ¢QyHkiiro. Tomy
BUKOPUCTAHHSI KOMIT IOTEPHUX TEXHOJIOTIN JUIsi CaMOCTINHOI poOOTH — BaXKJIMBa
CKJa/s0Ba e€(eKTUBHOCTI HaBYaHHsS 1HO3eMHOiI MOBU. Komr’toTepusariisi po3BUBa€e
JOJJATKOBI MOJIMBOCTI BUKOPHUCTAaHHS 1H(OPMALIHHUX TEXHOJOTIH Ta CTaHOBHUTH
BYXJIMBY CKJIaJIOBY HABYAILHOTO MPOIIECY, € EIEMEHTOM 1H(POPMAIIHHOT CTPYKTYpH
KOXKHOTO HaBYAJILHOTO 3aKjaay, a SKIIO0 BpaxoByBaTH JocTyn 10 IHTepHerT-
pecypcy, TO W eJIeMEeHT TJ0OaJIbHOTO 1H(POPMAIIOWHOTO CEPEIOBHIIA.
Buxopuctanss cy4acHux iHGOpMAIiHHUX TEXHOJOT1H, MOXe JaTH CTyACHTaM, 5Kl
BUBYAIOTh 1HO3EMHY MOBY, HEOOXiqHY ©0a30BYy IIJATOTOBKY JUIi TPaMOTHOTO
BUKOPHCTaHHS OTPUMaHUX 3HaHb [3].

OCHOBHMMHU 3aBJaHHSMHM, SIKI TOCTalOTh TIEepel BHUKIAJadyeM Iij dac
oprasizailii caMmoCTiiiHOT pOOOTH CTYJICHTIB, € IHAUBIIYATbHUN MIIX1] A0 KOKHOTO
CTYJIEHTa, CUCTEMATUYHICTh, PO3BUBAIOUUN XapaKTep Ta 3aI[IKaBJICHICTh CTYJCHTIB
mpoiiecoM HaByaHHS. EQeKkTHBHMM € HaBYaHHS, KOJM BUKIAMA4 IOCTIHHO
KOHTPOJIOE CaMOCTIMHY pOOOTY CTYAEHTIB, OCOOJIMBO THX, SKI MarOTh HU3bKHUI
pIBEHb 3HaHb 3 1HO3EMHOI MOBH. YTPABIIHHS MPOLIECOM HAaBYAHHS 3A1MCHIOETHCS
CTYZCHTOM 1 TTapajeibHO BUKJIaa4eM.

Takum 4YMHOM, caMOCTiiHa poOOTa € OJAHIE 3 HAWOLIBII CKJIAJHUX Ta
edexTuBHUX (HOpPM YyuOOBOI ISUIBHOCTI, IO JO3BOJISE CTyI€HTaM HaOyBaTH BMIHHS
Ta HABUYOK MPAKTUYHOTO BOJIOJIHHS MOBOIO, JIa€ MOKJIUBICTH CaMOCTIHHO
OpIEHTYBAaTUCh Yy MOTOLl HAYKOBOi Ta IHINOI 1HQOpMalli, a TAaKOX 3HATHICTh IO
CaMOOCBITH Ta HAaKOIMWYEHHIO 3HaHb. Opranizamis Ta 3MICT 1HIHUBIAYaJIbHOTO
CaMOCTIMTHOTO HaBYaHHS CTYyJIGHTa IOBHUHHI OyTH CHpPSIMOBaHI Ha BUPOOJEHHS
KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK, PO3BUTOK TBOPYMX 3/[I0HOCTEH, HA CTBOPEHHS MOTpeOU
3aliMaTHCh 1HO3EMHOIO MOBOIO.
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HEOBXIHICTb BUBYEHHS IHO3EMHHUX MOB
JJIA CTYAEHTIB-EKOHOMICTIB

BuBueHHs 1HO3€MHHMX MOB Y CY4YaCHOMY CYCHIJIBCTBI CTa€ HEBIJI €MHOIO
ckiaoBoro mpodeciitHoi miaroroBku ¢daxiBuiB y BH3 piznoro mpodinto, 1 Bif
CTYNEHS MOBHOI MIATOTOBKM MOXKE 3ajie)KaTH IMOJaNbllie Kap €pHE 3pPOCTAHHS
CydacHOi MOJIOZIO1 JItOJIMHU. BHBYaroum 1HO3€MHY MOBY, CTYJIEHT 3000B’sI3aHUM
MPOEKTYBaTH BapiaHTH CBOTO MalOyTHHOrO, CBOE€l MalOyTHBOI mpodeciitHol
JUSTBHOCTI IIISTXOM (POPMYBaHHS 3IaTHOCTI O CAMOPO3BUTKY.

OCHOBHI acneKTH OpraHizaiii caMOCTIMHOI POOOTH NMpPU BHUBYEHHI 1HO3EMHOI
po3kputi BueHuMu: B.M. bypuncekum, B.M. Bepracosum, ILI. Ilinkacuctum,
M.I. CuuoBoro, M.M. Congarenkom, [.M. [llumkom, B.H. benkina, B.l. boanap,
3.H. Kypnsua, H.A. Mactrokosa, [1.I'. MockaneHko Ta iH.

MeToro naHOro AOCHIIKEHHS € OOrpYHTYBaHHS HEOOXITHOCTI BHUBYEHHS
1HO3€MHOI MOBH ISl CTYAA€HTIB-€KOHOMICTIB.

BuBueHHsI 1HO3€MHOI MOBH SIBJII€ COOO0 MPOIEC MPSIMOTo OE3MocepeHHOrO
PO3BUTKY 1 CAMOPO3BUTKY CTYJIEHTA, caMme 3 I[i€l MPUYUHU 10 1HO3EMHOT MOBHU CJIiJT
CTaBUTHUCS SIK JI0 JUCHUIUIIHM, III0 PO3BUBAE MPAKTUYHI HABUYKH W BIJIXOIUTH Bij
IpaMaTUKO-TIEPEKIIATHOTO TIAX0Ay Yy BuUKIagaHHl. OCHOBHa MeTa BHBUYCHHS
1HO3eMHOI MOBU — PO3BUTOK KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB, IO €
OCHOBOIO i (OpMyBaHHSI Ta aKTUBI3alli MOBHUX YyMiHb. PO03BUTOK
KOMYHIKAaTUBHOI ~ KOMMETEHTHOCTI  3aJIeKUTh Bl  COIIIOKYJIbTYPHHX 1
COIIIOJIIHTBICTUYHUX 3HAaHb 1 HAaBUYOK, SKI 3a0€3MeuyloTh B3a€EMO3B’SI30K 13
CYyCHUIBCTBOM 1 CHpHUSIIOTH coliiami3anii 0coOMCTOCTI B I[bOMY CYCILIBCTBI.
CrynenTu, siki 0axaroTb OyTH npodecioHanaMu y cBOill cepl, peryisipHO YUTAIOTh
nyOJiKalii 3a TEMaTHUKOK CBO€I MPOQECIHHOT CPSIMOBAHOCTI HA 1HO3EMHIN MOBI.
BaxxnuBuM € cripsMyBaHHS Ha OBOJIOJIHHS MOBOIO HE JUIIE SIK 1H()OPMAaTUBHUM
3aco00M, a i BMIHHSIM KOPHUCTYBATUCS MOBOIO SIK 3aCO00M criuikyBaHHs [1, c. 108].

MeTta HaBYaHHS 1HO3EMHOT MOBH Yy BHUIIMX HaBUaJbHHUX 3aKJIaJax TMOJSITAE y
dbopMyBaHHI y CTYJEHTIB 1HIIOMOBHOI MPOdeciitHO-CIPSIMOBAHOI KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHIIIi — YMiIHb 1 HaBUYOK 3[1MCHIOBaTH CIIJIKYBaHHS B YCHIN 1 MHCbMOBIH
dopmi y mexax mpodeciiiHoi chepu 1 TeMaTHUKUA, BUZHAYCHHX MPOTPAMOI0 s
KOXHOTO (axy, JOTPUMYIOUUCh TPAAMII 1 HOPM, YCTAHOBJIICHUX B KpaiHi, MOBa
AKO1 BUBYAETHCS.

[Ipodeciitna iHIIOMOBHA KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHIIS CKJIAIA€THCA 3 MIECTH
KOMIIOHEHTIB:
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— JIHTBICTMYHOI KOMIETEHIli (34aTHICTh KOMYHIKaHTa MPOAYKyBaTH Ta
PO3yMITH YCHE Ta MUCbMOBE MOBJICHHSI BIJIMOBITHO 10 HOPM CUCTEMHU MOBH);

— COIIIOJIHTBICTHYHOI KOMIETEHIIIi (37aTHICTh KOMYHIKaHTa MPOAYKYBaTH Ta
PO3YMITH yCHE Ta MUCHbMOBE MOBJICHHSI BIAMOBITHO /IO TUX KYJbTYpHUX HOPM, SIKi
ICHYIOTH y TI€BHIH MOBHI Ta KyJbTypHIN CIUTBHOTI);

— TMparMaTMYHOi KOMIMETEHLIi (3AaTHICTh KOMYHIKaHTa NPOAYKYyBaTH Ta
PO3yMITH YCHE Ta MHCHMOBE MOBJICHHSI BIIMOBIHO O BJIACHUX IIiJIEH 1 HaMipiB,
B3a€MOBITHOCUH 3 IHIIMMH KOMYHIKQHTaMH, KOHKPETHOI KOMYHIKaTHBHOI
cuTyartii);

— (dopMaJgpHO-JIOTIYHOT KOMIETEHIi (3MaTHICTh MPOAYKYBaTH JOTIYHO
noOy/1I0BaHi Ta 3B’s3H1 YCHI Ta MMCbMOBI BUCJIOBJIIOBAHHS 1 BMIHHS TIepeaBaTH IO
3B’SI3HICTh Ta JIOTIYHICTh Yepe3 crerianbHl (opMabHI MOBHI 3aCO0HM, a TaKOXK
3/IaTHICTh KOMYHIKaHTa PO3YyMITH JIOTIKY Ta B3a€MO3B’SI30K YCHUX Ta MUCBMOBHUX
BHUCIIOBJIIOBAHb, III0 HUM CIPUHAMAIOTBHCS, Yy TOMY WYHCII OpPIEHTYIOUHUCHh Ha
(dhopmanbHI MOBHI 3aCO0U 3B’SI3KY;

— TICUXOJIOTIYHOI KOMIIETEHIli (BMIHHS JOBOJUTH CBOI TOYKY 30Dy,
MEPEKOHYBAaTH MapTHEPIB MO YCHIM ab0 MUCHMOBIN KOMYHIKaIllil, BMIHHS 3HAWTH
MPaBWJIBHUH MiX1] 10 HUX Ta 0arato IHIIUX CYyTO MCUXOJOTTYHUX BMiHb);

— mpeaMeTHoi KoMmmeTeHUii (0OI13HAHICTh Yy MPEIMETHOMY  3MICTI
chiuiKyBaHHs:) [3].

[TpodeciitHo-cipsiMOBaHa 1HIIIOMOBHA MIATOTOBKA CTYJICHTIB, III0 MAa€ HAa METI
chopMyBaTH HAaBUYKH 1 YMIHHS MPAKTUYHOTO BOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO Yy
cthepi paxoBoi AISUTBHOCTI, IPOMOHYEMO 31HCHIOBATH 32 TAKUMH €TallaMu:

1) 3arampHuii — eTanm 1HIIOMOBHOI TMIATOTOBKM JI0 KOMIIETEHTHICHO-
OpPIEHTOBAHOTO BOJIOJIIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO (3 ypaxyBaHHSM pIi3HOTO PiBHS
1HIIIOMOBHOI MIJITOTOBKH CTYJCHTIB);

2) ©0a3oBuil — eTanm oOMaHyBaHHS CTyACHTaMH 0a30BUMU TpOodeCiiitHUMU
3HAHHSIMU Ta CHEialbHOI TEPMIHOJIOT1] 1HO3EMHOIO MOBOIO;

3) mpodeciiinuii — Tmiependayae 3aJqyuyeHHS CTYJCHTIB JI0 BUKOHAHHS
KOMILIEKCHUX 3aBAaHb 31 chepu mpodeciiiHoi AIsNIBHOCTI y MPOLEC] IHIIOMOBHOIO
cnuikyBaHHsa. Ha mpomy erami 1HIIOMOBHA MiArTOTOBKA JONOMarae 30aradyBatd i
nornuomoBatn  npodeciiHui  gocBiAg  cryAeHTiB. Ha mpodeciiiHomy erami
B3a€EMOJIISI MK BHKIJIAJayeM Ta CTYJACHTOM HaOyBae XapakTepy MNpPOAYKTHBHOL
cOuIbHOI JisibHOCTI. OpHiero 3 edekTUBHUX (OpM Takoi cCHiBIOpall Ha erari
(¢bopMyBaHHS 1HIIOMOBHOT MPOQECIHHOT KOMIETEHTHOCTI CTYJEHTIB MOXE OyTHu
MpoeKTHA poboTa MaiOyTHIX (PaxiBIliB. YMIHHS BUKOPUCTOBYBATH METOJ MPOCKTIB
€ MMOKa3HUKOM BHCOKOI KBasidikallii QisiIbHOCTI BUKIIaga4a [2].

TakuM yuHOM, YCHIIIHICTD caMmopeaiizalii mnojsirae B 3a0e3neueHH]
MO>KJIMBOCTEH PO3BUTKY 3a JOTIOMOTOIO BJIACHUX 3YCHJIb Ta aKTUBHOT'O BKJIFOUCHHSI
B OCBITHIH Ta COITIOKYJIbTYPHHI MPOCTIP.

BH3 noBuneH 3a0e3neynTy MEBHUN PiBEHb BOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO,
OJIHaK, He ciia 3a0yBaTu, IO YCHiX HaBYaHHS 0araTo B 4YOMY 3aJIeKUTh BIiJ
METOJMKH POoOOTH BUKJIaJaya IHO3EMHOT MOBH B KOHTEKCT1 BUPIIICHHS KOHKPETHUX
OCBITHIX 3aBJlaHb. BUBYEHHS 1HO3€MHOi MOBH CHpPHUSIE PO3BUTKY KOMYHIKAaTHBHOI
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KOMIIETEHTHOCTI, (OpMye 3MaTHICTh CTyJ€HTa BHUKOPHCTOBYBaTH WOTO SIK
IHCTpYMEHT KOMYHIKaIIii.

Cnucok BUKOPHUCTAHUX JIZKEPEJI:

1. Anronrok C. M. KomyHnikatuBHuii Metos BuB4YeHHs1 MoBU / C. M. AHTOHIOK // 30ipHUK
HAayKOBUX Mpallb. — XMeNbHUIbKHK: BicHuk Texnomoriunoro yaiBepcutety Ilomimmsa, 2013. —
C. 107-109.

2. Cexper 1. B. ImmomoBHa mpodeciiina kommereHTHiCTh. [Enextponnuii pecypc]/
L. B. Cekper. — Pexxum noctymy: http//archive.nbuv.gov.ua

3. ®emyk A. M. HeoOXxigHICTP BHUBYCHHsS 1HO3EMHUX MOB CTYACHTAMH HEMOBHUX
cnerianbHocTet y BH3 / A. M. ®emyk [Enexkrponnuii pecypc] / Pexum mocTymy a0 pecypey:
http://www.rusnauka.com

Kika T.O.
CcmyOeHmKa,
Hayxoesuii kepienuk: 3anagunacbka LI,
KaHouoam neodazo2ivHux Hayk, OOyeHm,
Binnuywvxuti mopeosenbho-eKkoHOMIYHULL IHCIMUNYm
Kuiscbko2o nayionanvio2o mopeoseibHo-eKOHOMIYHO20 YHIGepCUmemy

IHHHIOMOBHA KOMYHIKATUBHA KOMIIETEHTHICTDb CTYJAEHTIB
SIK IEPEJJYMOBA iX IPO®ECIMHOI'O PO3BUTKY

MopnepHizallisi CUCTEMHU BHUIIOI OCBITM YKpaiHM B yMOBax il MOCHIIEHOI
CIIIBIpAIll 3 1HIIMMH KpaiHaMU MPHU3BOJMTH JI0 HEOOXITHOCTI MIABHIICHHS SKOCTI
OCBITH, W0 Tmependadae 3IaTHICTh MaHWOYTHIX CHEIAICTIB  3/1HCHIOBATH
npodeciifiHy AisSIbHICTH B yMOBaxX 1HOMOBHOTO cepemoBuina. Ha choromHimHii
JIeHb 3HAaHHS 1HO3EMHHMX MOB CTaJ0 OJHIEI 13 HaAWBAXJIMBINIUX CKIAJOBUX Y
niAroToBIl (haxiBLiB OyAb-SKHX CIEL1aTbHOCTEM.

CyuacHi JOCIIKEHHS TPaKTYIOTh 1HIIOMOBHY KOMYHIKATUBHY
KOMIIETEHTHICTh $IK HEOOXIIHUN pIBEHb B3a€EMOBIJHOCUH MIX JIOJbMH, 11100
ycrhimHo (GYHKIIIOHYBaTH B CYCHUIBCTBI 3Ba)Kal0UM Ha OCOOMCTI 3110HOCTI U
comianbHuil craTtyc. ['OJIOBHOIO METOI BHMBYEHHS I1HO3EMHUX MOB Y BHIIUX
HaBYaJIbHUX 3akiafax € (OpPMYBAaHHS Yy CTYJEHTIB KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIII],
0a3010 IS SIKOT € KOMYHIKaTUBHI BMIHHS, C)OPMOBaHI Ha OCHOBI MOBHUX 3HaHb 1
HaBuuoK. lle, Hacammepesn, CHOpUSTAME PO3BUTKY y CTYACHTIB 3JaTHOCTEU
BUKOPHCTOBYBaTH 1HO3EMHY MOBY K IHCTPYMEHT KOMYHIKAIlll y CHUIKYBaHHI 3
NpeICTaBHUKAMU 1HIIMX KYJIbTYp 1 IUBLII3a1H Cy4acHOIO CBITY.

VY mporeci BUBYEHHS 1HO3E€MHOT MOBH MOTPIOHO 3a0e31euyBaT CTYJIEHTIB HE
JUIIE BIJAMOBITHAM pIBHEM 3HAHb MOBH Ta HaBUYKaMHU BUKOPHUCTOBYBATH 1i y
pI3HUX JKUTTEBUX CUTYallsX, a ¥ CHPUATH YCHIIIHINA peaii3alii OCBITHBOTO Ta
PO3BUBAOYOr0 MOTEHITIAY I[1€1 HABYAJIBHOI TUCIUIUTIHY [3].
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OnanyBaHHS  IHIIOMOBHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI  mepeadadae  ¢GopMyBaHHS
KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK y YOTUPHOX OCHOBHUX BUJAX MOBJIEHHEBOI AISUIBHOCTI,
HAsBHOCTI (DOHETHYHHUX, TpaMaTUYHHUX, JIEKCHYHUX 3HAHb Ta BMIHb OIEPYBAHHS
HUMU. BaxnuBy ponb B oprasizamii 1HIIOMOBHOI KOMYHIKAIlil BiAIrparoTh
KOMYHIKaTUBHI METOJMKM BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH.

Metoau ¢hopMyBaHHS 1HIIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI JIOCTIPKYBaJid TaKi BUCHI
sk byx6inaep B., lllatinos C., Tapnononscekuii O., bepman 1., Mipomauuenko E.,
banenko I., [Ipyanikosa H., ®enopenko 0. Ta ixmm [1].

Jns Toro, mo0 cdopMyBaTH KOMYHIKATHBHY KOMIIETCHTHICTh CTYACHTIB
JOLIUIBHO TMPOBOAMTH THCHMOBI OMNUTYBaHHS, aHANI3yBaTH Ta OOrOBOPIOBATH
npoOJieMH1 CHUTyallli, MPOBOAUTH JUCKYCii, BHKOPHCTOBYBAaTH METOAM OOMIHY
JTyMKaMU, IMITYBaHHS MMAPHUX 1HTEPB 10, CATYaTUBHOI'O MOBJICHHS.

[TinBuUIIEHHS TPOYKTUBHOCTI HaBYaHHS CTYACHTIB O€3MOCEPEIHbO 3aJIE€KUTh
B1JI JOIIJILHOCTI BUOOPY Ta BUKOPUCTAHHS PI3HUX, BIMOBIIHUX KOHKPETHIM TeMi
METO/AIB Ta (OpPM HABYAHHS, @ TAKOX B1J IHTEHCHUBHOCTI BCbOTO HABYaJIbHOTO
MpoLEeCy.

OCHOBHMMHU TMPUHLUIAMU CYYaCHUX METOAIB € 3MICTOBHICTh 3aHATh,
OpI€HTallld Ha KOXHOIO CTYJIEHTa, a TaKOX 3aCBOEHHS IHO3EMHOI MOBHM 32
JIOIIOMOT'OXO 3HAHb 3 1HIINUX JUCILUILIIH.

VY HaBYaJIbHOMY IMPOIEC] BATOMY yBary NpUAUISIIOTh IHTEPAKTUBHUM METO/IAM
Ta 1HHOBaUIMHUM (opMaM HaBYaHHs. BukopucTanHs 1HPOPMALIMHUX TEXHOJOTIH
JI03BOJISIE TPEHYBATH PI3HOMAHITHI BUAM MOBHOI TISJIBHOCTI 1 MO€JHYBaTH iX B
pI3HMX KOMOIHAIIISX, a TAKOX IIe 3a0e3meuye peanizalliio 1HAUBIAYaIbHOTO MIIX0Ty
1 IHTeHCcUdIKaIlII0 CaMOCTIHHOT poOOTH cTyaeHTa [2].

CtBOpeHHS OCOOJMBUX HporpaM Juisi PO3BUTKY Y CTYJAEHTIB MOBHOI
KOMIIETEHIIII B MeXaX iX TpodeciiiHOro crmeriaabHOCTI, BUKOPUCTAHHS MEPEKi
[nTepHeT y mpoiieci HaBUaHHA, pO3pOOKa MPOEKTIB, MPE3CHTAIlI 3 BUKOPUCTAHHAM
KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOT1M J0momMarae MOTUBYBATH 1 3alliKaBJIIOBaTH CTYIEHTIB Y
BUBYECHHI 1HO3€MHOi MOBHM. MOXHa Tak0XX BHUKOPUCTOBYBAaTH €JEKTPOHHI
MiJPYYHUKH Ta CJIOBHUKH, IO CHOPHUSE BUBUEHHIO JIEKCUKU. Y MYJIbTHUMEIIMHUX
mporpamMax 3 1HO3€MHOi MOBHM BHKOPHCTOBYIOTHCSI PI3HOMAHITHI METOAWYHI
MPUHAOMH, SIKI TaI0Th 3MOT'Y 03HAMOMITIOBATUCH 3 HOBOIO 1H(OpMaIi€ro, TpeHyBaTH 1
KOHTPOJIIOBATH CBOi BMiHHA. [lepcnexkTuBM BUKOpHUCTaHHS [HTEepHETY Ha
CHOTOAHIIIHINA JIeHb AOCUTh MHPOKI. CTyAEHTH MOXYThb MNPOXOAUTH OHJIANH-
TEeCTyBaHHA, MPUWMATH y4acTh B KOHKypCax Ta OJIMITIA/ax, M0 MPOBOJSTHCA B
MepexXi, JIMCTyBAaTUCA 3 OJHOJITKAMU 3 IHIIUX KpaiH, CHIJIKYBaTHUCA B uarax,
B1JICOKOH(DEPEHIIAX 1 T. 1.

BaxxnuBuM MeTO0M y TIpolieci OBOJIOJIHHS IHITOMOBHOK KOMYHIKaTHUBHOIO
KOMIIETCHIIIEI0 BBAXAEThCS  ayMioBi3yalbHMi Metod. llpu 1pomMy MeToi
BUKOPUCTOBYETHCS IMUPOKUN CIEKTP BiJIeO- Ta ayaioMarepiaiiB, sSIKi CIIUPAIOTHCS
Ha TEKCTHU 3 iX 3MicToM. Lle cripusie moMInIeH o maM’sITi, KOHIIEHTpaIlii yBaru, 1o
€ HEOOXITHUM Ui PO3BUTKY HABUYOK YCHOrO IMepekiany. B maHomy wmeroni
OCHOBHHMMHM CIIOCOOAMU 3aCBOEHHS MaTeplaiy € iMiTallisl, 3ay4yyBaHHs Hammam sTh Ta
YTBOPEHHS 32 aHAJIOTIEIO.
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OTtxe, iHTErpaliiiHi MpolecH MoTpeOdyOTh Bl CyYaCHUX CIEIiaTiCTIB HE JIUIIIE
(dhaxoBUX 3HAHb, & ¥ BOJOMIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO SIK IHCTPYMEHTOM IpodeciitHOl
KOMYHIKAIi A1 OLIbII MOBHOTO OOMIHY 1H(OpPMAIIEIO Ta ALUIOBOTO CIUIKYBaHHS.
[HIIIOMOBHA KOMYyHIKaTMBHAa KOMIIETEHTHICTh 3a0e3reuye MEeBHUN PO3BUHEHHIA
piBEHb YCHOTO ¥ MHCEMHOTO MOBJICHHS Ta HEBEpOATbHOI MOBJICHHEBOI MOBEAIHKH.
®opmyBaHHS IHIIOMOBHHUX yMiHb Ta 3[10HOCTEH y CTYACHTIB BUIIMX HaBUAIbHHX
3aKJIaJiB yCiX HAMpPsIMiB MIATOTOBKH HA TEMEPIIIHbOMY €Talli PO3BUTKY CYCHIbCTBA
BapTO PO3TISAATH SIK BaXKJIHMBY CKIIQJOBY 3arajibHoOi (paxoBOi MIATOTOBKH. 3aiis
MIJBUIICHHS €(EKTUBHOCTI TMPOIECY PO3BUTKY I1HIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOL
KOMIIETEHTHOCT] JIOIIJILHO PO3POOJISITH HOBI METOJOJIOTIYHI MpUiioMH Ta (popMmu
HaBYaHHS, i 3yMOBJIIOBATH YMOBH X peaizariii.

Cnmncoxk BUKOPHCTAHUX JIKepe:

1. I'puntok T'.A., Cemenuyk }0.0. Ertanm ¢opmyBaHHS iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI
KOMITETEHI[il y CTYIEHTIB €KOHOMiuHUX crermiaapHocteit / ['puniok I'.A., Cemenuyk 10.0//
[nozemui moBu. — 2006. — Ne 2. — C. 22-27.

2. Kocrenko H.I. OcobnuBocti (hopMyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
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3. Bomeorerka T.0. KomyHikaTuBHa KOMIIETEHTHICTH MOJIOZI SIK OJHA 3 TIEPEIyMOB
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Madgaaxosa /1.0.
CMyOeHmKa,
Hayxkosi kepisnuxu: Cxropoau T.B.
Kauouoam ¢hinonociuHux Hayx,
Xapxiscbkuii HaAYiOHATLHUL MEOUYHUL YHIBepCUmMem

HA3BHU ITPOPECIN Y TAJNY3I MEJIULIUHA
Y CBITJII TEHJIEPHOI JIIH BICTUKH

1. Ha moyatok XXI cTomiTTa npunagae nepioj akTUBHOTO PO3BUTKY B Y KpaiHi
TeH/IEPHOI JIIHTBICTUKH, YV (DOKYCl HAYKOBUX IHTEpECiB NepeOyBalOTh TaKl MUTAHHS:
TEpMIHOCHUCTEMA ¥ METOAOJIOTisl TeHAepHoi JiHrBicTuku (Jmurpiea M.,
CraBuipka JI., CemukonenoBa O., AprembeBa O.); BUBYEHHS B JIEKCHMYHIA Ta
rpaMaTU4yHId CUCTEMI MOBHM TEHJEPHOI acUMETpli, TEeHIEPHUX CTEPEOTHIIIB,
cekcu3My, Ha3BHu ocib 3a crarTio (kiHouoro: bpyc M., Hemo6a A., Ily3upenko f1.;
4oJIOBIUOKO: ApxaHrenbcbka A.); (GyHKIIOHYBaHHA ¥ BepOamizaiis TeHIACPHUX
crepeotuniB (Cykanenko T., [TaBmok JI., Manaxoa O.); TBOpEeHHS T€HIECPHUX
obpasiB, xapakrepiB (Cmiauyk, H. binoyc H.); reHmepuuii  acmekt
nepeknano3HaBctBa (CuzoBa O., Kononenko €.); cekcusm y moBi (Kymps B.,
MacmoBa O.); AoCIHiDKCHHS MOBHM KBip-igeHTHuHOCTel (€. BmuHOrpamos);
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TeHJEpPHUN aHaji3 JIUCKypciB — momituuHoro (3apenpkuit O., becconora JI.),
pexiamuoro (Macnosa O.), meaiitHoro (@omenko O., Macnosa O.), e1eKTPOHHOTO
abo intepHeT-aucKypcy (CoxonmuHchka O.); muckypcuBHui anani3 (binmenko T.);
KoHIenToc(epa MOBU B reHAepHOMY acniekTi aHami3y (Minaesa E., bongapenko O.,
Xamxuornosa O., Muponuyk O.); IpoBeAeHHS 31CTaBHUX JOCTIKEHb HA MaTepiai
SK CIIOPIAHEHMX, TaK 1 HECTIOPITHEHUX MOB JIJIsl BUSIBJICHHS T€HICPHHUX acoIiaIii y
PI3HUX MOBaXx; aHaJli3 MUCbMOBOI Ta YCHOI (h)OpM MOBJICHHEBOI TOBEIIHKH YOJIOBIKIB
1 KIHOK 3 TIO3MIii METH BHCIIOBIIOBaHHS, CTpATErid 1 TAKTHK KOMYHIKAIlii B
reaepuomy acrnekTi (Ilyrosa JI., Pyna O.) [3].

T'endepny nineeicmuxy BHU3HAYalOTh SK HAMpSM JIHTBICTHKH, 10 BHBYAE
B3a€MO3B’SI30K Ta B3a€EMOBIUIUB MOBH SIK CUCTEMH, MOBHOI KapTHUHU CBITY JIIOJIMHU
Ta ii reHjiepa B KOHTEKCT1 IUCKYPCUBHOI Bitau [3, 9].

l'endep mpu 1BLOMY PO3YMIIOTh SK KOMIUIEKC KYJIBTYpPHHMX 1 COIlaIbHUX
XapaKTEPUCTHUK, IO OXOIUTIOE BCl cepH TISIBHOCTI JIOJWHU, CAMOCTIHHY, HE
3yMOBJIEHY O10JIOTIYHOIO CTATTIO, KOHCTPYHOBaHy KYJbTYpOIO Ta CYCHUIbCTBOM
XapaKTEPUCTHUKY JIFOJMHHM, IIOCh, YOO JIIOJIM HE MAIOTh SIK JaHICTh, a (OCMHUCIEHO
YUl HEOCMUCJIEHO) TMOKa3ylThb/ TPAHCIIOITh/ JAEMOHCTPYIOTh, B3a€EMOJIIOYU 3
PI3HMMH JIFOIBMH B PI3HOMAHITHUX 1HCTUTYI[IOHAIBHUX CUTYaIsAX [2].

2. OgauM 3 HaA3BUYANHO AaKTyaJbHUX T[WTaHb TEHACPHOI JIHTBICTUKHU
3QJIMIIAETHCS JTOCHIPKEHHST BepOasti3aliii aHIpOIEHTPU3MY — TAaKOTO CBITOIJISIY,
KOJIM LIEHTPOM, BUXIJHOIO TOYKOI YM HOPMOIO MHUCIHUTBHCS YOJOBIK, a KIHKa YU
KIHOYE TIOCTA€ SIK «IHIIE», MEHII BaXJIUBE, a00 MOXiJHE. AHAPOUEHTPU3IM Yy
MOBJICHH1 MOCUJIIOETHCSI ¥ Yepe3 HasIBHY B CHCTEM1 MOBU T'€HJEPHY aCUMETPIIO: y
Benukomy TiiymMayHOMY CJIOBHMKY cCy4YacHOi ykpaiHcbkoi moBu (B 11 T.)
3adikcoBaHo 4540 Ha3B oci0 4YOJOBIYWOi 1 kKiHOYOI cTaTi, cepen skux 34,1% —
IMEHHUKH JKIHOYOT'O ¥ YOJ0BIYOTO POJY, III0 MAIOTh TOTOKHE JICKCUYHE 3HAUCHHS U
MOXYTh OyTH BUKOPHUCTaHI B OJHAKOBOMY KOHTEKCTI, 3,2% — «mapajieiabHl» Ha3BU
0C10 >K1HOYO1 1 YOJIOBIYO1 CTaTI, 0 € IMEHHUKAMH >KIHOYOTO 1 YOJOBIYOTO POAY 3
HEOJIHAKOBHUM JICKCUYHUM 3HAYCHHSM (K TOIyBaJIbHUK / TOMyBaJIbHHUISA, TLIOT /
MUIOTKA, ApyKap / Apykapka), 59,9% — iMeHHUKH 40JI0BIUOTO poay, 2,6% — Ha3Bu
oci10 k1Ho4oi cTtati [3].

VY cBITII Jep>KaBHOI T€HJAEPHOI MOMITUKY Ta MIPArHEHHs TPOMAaIChbKOCTI, MEJiil,
HayKOBOI CIUIBHOTHU J10JaTH T€HAEPHY IMCKPUMIHAIIIIO HA PIBHI MOBU i MOBJICHHS
B Cy4yaCHOMY MyONIIMCTUYHOMY Ta HAyKOBOMY JHCKypcax yce OuIbIIOl
aKTyaJIbHOCTI HA0yBa€ MUTAHHS TBOPEHHS M BUKOpPUCTaHHS (DEMIHITHBIB, 30KpeMa i
y MEJIUYHIN raaysi.

3. ¥V Knacudikaropi npodeciit Ykpainu [1] y pozauni 3 «DaxiBifi», y MyHKTI
32 «®axiBIil B raimy3i 010J0r1i, arpoHOMIi Ta MEAWIIMHIY» HAPaXxOBYETHCS TOHA]
63 Ha3Bu mpodeciii, MOB’SI3aHUX 13 MEIUIIUHOIO Ta OloJioTiero, 3 HUX 47 Ha3B €
IMEHHHUKaMHU YO0JIOBIYOTO poay Ta 16 Ha3B — iMeHHUKaMmH >kiHodoro poay. Cepen
Ha3B Tpodeciii YoJIOBIUOTO POAYy € PI3HOTO poay mexwiku (7), gervowepu (6),
aabopanmu (5), ¢haxieyi (4), nixkapi (4), incmpyxmopu (3), acucmemmu (2),
nomiyHuku nikaps (2), macaxcucmu (2), mexunonocu (2), hapmayeemu (2), a Takox
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eieienicm  3yOHUlU, onmomempucm, @GOmMoOOAKMUIOCKONICM,  MAaKCUOepMicm,
Jl02oneod, CmamucmuK MeOUuyHutl, nposizop-iHmepH, Hamyponam Ta yiiumes.

Cepen Ha3B mpodeciii xiHOUOTO pomy Oaummo 15 pizHOTO pomy Mmeduunux
cecmep Ta 1 axywepxy. 13 Ha3Bu NyHKTY 323 «Meduuni cecmpu ma axKyuiepku, ujo
acucmyroms npoghecionanam» Ha4eOTO BHUILIMBAE, 1[0 MEIUYHHUMHU cecTpamu abdo
aKyIlIepKaMu B Hallliif KpaiHi MOKYTh MPAIIOBATU TIIBKH KIHKH, a MpodecioHasamMu
CBO€1 CIpaBU CTAIOTh JIUIIE YOJOBIKK. Takox Bigpasy 3ragyemMo Ha3By mpodecii
Medbpam, siKa BXKe JaBHO YCHIIIHO BUKOPUCTOBYETHCS Y MOBHOMY Y3YCl, ajie 10C1
He € 3a(iKCOBaHOIO Y ODIINHUX IKeperiax.

VY Bumagky 3 pO3MISIHYTUMM BHILE Ha3BamMu Mpodeciid, MOB’SI3aHUX 13
MEJUIIMHOIO Ta 010JI0T1€10, MAEMO CIIPABY 3 MOBHUM aHJIPOLICHTPU3MOM — SIBUIIEM,
KOJM 3arajbHUl YOJOBIYMM pIiJil 3aCTOCOBYETHhCS HA MO3HAYEHHS 1 KIHOK, 1
YOJIOBIKIB, HaBITh TOMl, KOJIM, HaIpUKJIAJ, AJs OUIBIIOCTI Ha3B LMX Mpodecii
MOXHa yTBOpUTU (opMH 000X pojaiB. BiACyTHICTH Ha3B JKIHOYOTO poOAYy Ha
NOo3HAaYeHHs1 0aratbox mpogecii BUCBITIIOIOTH Ti JIEKCHUYHI JIAKYHH, IO ICHYIOTbH
Hapasl B YKPaiHChKii MOBI.

['enaepHe KOHCTPYIOBaHHSI JIACHOCTI, KOJIM OOpa3u >KIHOYOI Ta YOJIOBIYOL
cTaTedl BIJOOpa)K€HI aCUMETPUYHO, TE€XK BXOAMTH Y MOHATTS aHAPOIOLUEHTPHU3MY.
Hanpuknan, akyuepka «ocinka i3 cepeOHb010 MeOUyHoI0 0C8Imolo, sIKA MA€ Npago
camMocmiuHo Haodasamu MeOudHy OOnOMO2Yy HNpU NoJI02ax» — aKyuep «liKap-
Qaxieeyv 3 akyuepcmeay [4].

Hemoba A. M. Bii3Hauae, MO0 «y HOBITHBOMY YKpPaiHCBKOMY >KIHOUYOMY
CJIOBOTBOPI aKTUBHO 3aiiTHO (opMaHTH: -K(a) (ITOJIOBMHA JEPUBATIB Bij 3arajibHOT
KUTbKOCT1), -UH(s1) (35 HOMeHiB), -uu(s) (25 HOMeHiB), -ec(a) (10 HOMEHIB), -HX(a)
(8 HOMEHIB), a TakOK (hopMaHTH -1I(a), -iBH(a), -J(a2) — pa30BOr0 BUKOPHUCTAHHS [5, 6].

SAxio 3acTocyBaT BKaszaHi 3aco0M 70 HAa3B MEAMYHUX Mpodeciit, 0OTpruMaeMo
dbenpamep — enpamepka, 1a00paHT — JabOpaHTKA, JTIKap — JiKapKa, IHCTPYKTOP —
IHCTPYKTOpKa, (axiBenb — (axiBUWHA, TEXHOJOT — TEXHOJOTUHS, TEXHIK —
TE€XHIKECa, MOMIYHUK JIKaps — MOMIYHUIA JiKaps Towo. Takui miaxiy oTpuMaB
Ha3By cTpareris (eminizaiii. 3BUUaiiHO, TBOpPEHHSI ()EMIHITUBIB BUKIIMKAE JESKi
TPYJHOILII SIK BHYTPIIIHBOJIHI'BICTUYHOTO XapaKTepy — HE 3aBXIU MOXKHA YTBOPUTH
aJeKBaTHUM (PEMIHITUB TPOCTUM JOJABaHHAM Cy(]ikca, TaKk 1 3arajbHOrO
COIIOKYJIFTYPHOI'O — YacTO L€ BUKOPHUCTAHHS (DEMIHITUBIB HaBiTh Yy PO3MOBHOMY
MOBJICHHI € HE3BUYHHUM, a MOAEKYAH HAaBITh BUKIMKAE HECTIPUUHATTA (TEXHIK —
TEeXHIKEeCa).

4. Y nepcrnekTrBi NMOTpeOyIOTh yBaru TakKi acCHEKTHU: TBOPEHHs (DEMIHITHBIB
MPOIYKTUBHUMH Cydikcamu, 0) KpUTHIHHUI aHami3 Ta oHoBieHHs Knacudikaropa
npodeciit Ykpainu, B) BUKOpUCTaHHS (PEeMiHITHBIB, 3a(iKCOBAHUX TIyMAYHUMH
CJIOBHHKAMH, T') 3aKPITIJICHHS CTATEBOTO AUMOP(Di3my.

Cnucok BHUKOPHUCTAHUX JIZKEPEJI:
1. Knacudikarop npodeciit VYkpaiau [Enextponnmii pecypc]. — Pexnm
noctymy:http://www.rabota.kharkov.ua/professions/proflist.ntml?profcode=3241



122 | [TpiopuTreTu cydacHoi (piAOAOTii: Teopis i mpaKTUKa

2. Maepunk M. Ta iH. I'eamep nmns memii / M. Maepuuk, JI. Manec, T. MapreHiox,
O. Inaxornik, O. Ipuxogpko, O. Cunuak Tta C. lllumko [Enextponnuii pecypc]. — Pexum
noctymy: http://ua.boell.org/uk/2013/12/30/gender-dlya-mediy

3. ManaxoBa O.A. I'enepHOuYyT/IMBa MOBA VS IMCKYPCHBHI BIIQJM: aKTyaJbHI NMUATAaHHA
TeHICPHOI JIIHTBICTUKY B YKpaiHi. — ['ennepuuii xypuan «S»: I'eanep. Ha vaci. — Xapkis: I'TAIL]
«KPOHA», 2014. — Ne 2(36). — C. 53-37.

4. MinbkoBcbka [.I. Hazpu mpodeciit B ramy3i 610y10Tii Ta MEIUIIMHU B aCIIEKT1 TEHIEPHOTO
anamizy // TEHJAEP. EKOJIOI'IA. 3JIOPOB’S. — Marepianu V' MixHapoaHoi HayKOBO-
npaktruuHoi KoHpepenii (XapkiB, 20-21 kBiTHs 2017 poky). — C. 123-125.

5. Henro6a A.M. I'ennepHa JTiHTBICTHKA 1 MAIONPOAYKTHBHI CIOBOTBOpUi 3acoOu / Hemoba
A.M. // JlinrBictuka. — 2011. — No 1(22).

6. Hemoba A.M. IuHOBamiiiHi 3pymieHHs ¥ TeHAEHUIl B YKpailHCBKOMY >KiHOUOMY
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HHoxknun0opoaa A.O.
cmyoenm,
Hayxkosuii kepignuk: 3anagunacbka LI,
Kauouoam neodazo2iyHux HayK, OOyeHm,
Binnuyvxuu mopeosenvno-eKoOHOMIYHUL IHCIMUMYM
Kuiscbkozo Hayionanvbnozo mopeo6eibHO-eKOHOMIYHO20 YHIGepCUumeny

BUBYEHHS HIMELIbKOI MOBU B HEMOBHHUX BY3AX

[lornmubnenHss  MDKHApOJHMX 3B S3KIB  YKpaiHu,  IHTerpamiss [0
3araJbHOEBPOMNEHCHKUX CTPYKTYP MIABUILYIOTH POJIbh IHO3EMHHUX MOB SIK BaXKJIHBOTO
3ac00y MIKKYJIBTYPHOTO CIUIKYBaHHS. Y 3B’43Ky 3 LKUM BHUHHUKAae moTpeda
OBOJIOJIIHHS CTyICHTAaMU HEMOBHUX CIIELIAIbHOCTEN HE JIUIIE OAHIEI0 aHTIIIMUCHKOIO
MOBOIO, aji¢ ¥ 1HIIUMHU 1HO3EMHUMH MOBaMHU. 30KpeMa, BUIMYCKHUK MTOBUHEH MaTH
BHUCOKHI piBeHb MPOQECIHHOT MATOTOBKU, YMITH CIIUJIKYBaTHCS Ha 1HO3EMHIA MOBI
B M0OYTOBIM Ta mpodeciitHiil cdepi.

AHrmiicbka MOBa — II€ MIXKHApoJgHa MoOBa. TOMy CKIATa€ThCs TyMKa, IO
BHUBYATH HIMEIbKY MOBY O€3MepCHEKTUBHO. BUIBLIICTh CTYJEHTIB BBaXaroTh, IO
HIMEI[bKa MOBa HE 3HAJOOMTHCS B iXHIM IpodeciiHIN MisUIBHOCTI 1 caMe Taki
CTYAEHTH  NOTpeOylOTh  MIABUIICHHA  MOTHBAIlli  HaBYaHHS, HEOOXITHO
MEePEKOHYBATH 1X, HACKITBLKA MOTPIOHI iM 3HAHHS 3 HIMEIBKOI MOBH, 100 MiCIIs
3aKIHYEHHS! HABYAHHS OTPUMATH MPECTUKHY POOOTY Ta 3pOOHUTH Kap €py.
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Himernpka MOBa — 11 HalOUIBI B)KUBaHA MOBa y €Bpocoro3i. Hero roBopsaTs y
Himeuuuni, ABctpii, lIBeiinapii, Jlixrenmreitni ta JlrokcemOyp3i. HiMenbky MoBY
HE Ba)kKu€ BUBYATH HIXK OyAb-sKy iHIITY MOBY. DaxiBIl, sIKI BOJIOAIIOTh HIMEIIBKOIO
MOBOIO, MATUMYTh B MalilOyTHHOMY TaKOX TMEPCIEKTUBU Ta IIAHCH BJAINTYBATHCH
Ha pobotry B Hopserii Ta IlIBerii. 3HaHHS HIMENBKOI MOBI CTa€ HE TUIBKH
KyJIbTYpHOIO, aje U eKOHOMIYHOIO ToTpeboro. [Iias CTBOpEeHHS CyMICHUX
HIMEIBKO — YKPaiHChKHUX MIANPUEMCTB BOJIOIHHS HIMEIBKOIO MOBOIO CTa€ OJHIEI0
3 BUPIIIAILHUX MTPOOIIEM.

Himernpbka MoBa — 1€ apyra MoBa B HayIll. B cydacHOMYy CycCHiIbCTBI st
MOJIOJIOTO CIIeIfiaiicTa, KUl Oakae MaTH BUCOKUH TpOoQeciiHMI piBEHb, TyKe
BKJIMBO PO3YMITH 3MICT HayKOBHUX poOiT 0e3 nepekiany. He sBistounch daxiBiem
y TMEBHIM rany3i, mnepekiagad HE MOXKE BIATBOPUTH BCl TOHKOII PO3YMIHHS
HAyKOBUX TOHATH 1 TepMiHIB. BUBYEHHS HIMENbKOI MOBM B HeMOBHUX BVY3ax
HOCHUTb 0araToIliIbOBUN XapaKTep.

30KpeMa MpakTU4YHA IUIb MOJSATae y GOpMyBaHHI y CTYAEHTa MOXJIHBOCTI 1
TOTOBHOCTI J0 MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKAIli, IO HNPHUIYCKAa€E PO3BUTOK YMIHb
OMOCEPEAKOBAHOTO MHUCHbMOBOIO (YUTAaHHS, MUCHMO) 1 O€3MOCEPEIHBOr0 YCHOIrO
(roBOpiHHSI, ay/IIFOBaHHS) 1HO3EMHOT'O CIIUIKYBaHHS [3].

Oco01Be 3HAYEHHS MPU JOCITaHH1 TaHOI 1Tl HAJA€ThCSl YMIHHIO MpaIloBaTu
3 JIITEpaTypor0, TOOTO OBOJIOAIBATH BCIMA BUJAMU YUTAHHS, OCKUIBKHA YUTAHHS SIK
BUJ] MOBIIEHHEBOI [iSTIBHOCTI JOCHUTH 3aTpeOyBaHe NpHM BHPIIICHHI Oararbox
npodeciiinux 3aBaaHb. HaBuaHHS TOBOPIHHIO 1 ayJIIOBaHHIO OPIEHTOBAHO Ha
BUCJIOBJICHHS 1 PO3yMiHHS PI3HOMaHITHOI 1H(OpMAaIlil 1 PiI3HUX KOMYHIKAIIHUX
HaMIpiB, SIKI XapakTepHi ajs mpodeciiiHo-auToBoI cepu TisITbHOCTI MarOyTHIX
CHEIIAICTIB, a TaKOoX JJIi CHUTyallli COIIOKYJbTYpPHOTO CHUIKYBaHHS. [lpu
HAaBYaHHI MUCHMY TOJIOBHUM 3aBAaHHSIM € (OpPMYyBaHHS YMiHb BECTH IiJIOBY Ta
O0COOMCTY TMEpenucKy, CKJIaJaTh 3asBKH, 3alOBHIOBATH aHKETH, (OPMYJIISIpH,
pobuTHu podoui 3anucu, pedepatu Ta anortaii [ 1, ¢. 153].

OcCBIiTHS 1ILJIb HaNpaBJieHAa HA BUBUCHHS HIMEIIbKOi MOBH HE SIK JIIHT'BICTUYHOI
CUCTEMH, a SIK 3ac00y MIKKYJIbTYPHOTO CIUJIKYBaHHSI 1 IHCTPYMEHTY Ii3HAHHS
KyJbTYPH BIJMOBITHOT HAI[IOHAIIBHOCTI.

Po3BuBatoua 1iab nependavyae BpaxyBaHHsI OCOOUCTICHUX NOTPEO, IHTEPECIB Ta
IHIMBIAyalbHUX  TICUXOJIOTIYHUX OCOOJMBOCTEM  CTYAEHTIB, 1IX 3arajlbHUi
IHTENEKTYyaJIbHU PO3BUTOK Ta YMIHHS JO CAMOBIOCKOHAJICHHS.

BuxoBHuii moTeHIIall BHBYCHHS HIMEIbKOI MOBH J03BOJIsIE (HOPMYyBATH
IaHOOJIMBE BIAHOIICHHS JI0 JYXOBHUX Ta MaTepialbHUX IIHHOCTEH 1HIITNX KpaiH Ta
HapoJiB, B JaHOMY BHUNAAKy Haponay HiMeudnHH, BJOCKOHAIIOBATH SKOCTI
0COOMCTOCTI CTYACHTIB.

Kinmesa i HaB4aHHS HIMEIbKOI MOBM B HEMOBHMX BY3ax HampaBieHa Ha
JOCATHEHHSI BHU3HAUEHOTO PIBHSA KOMIIETEHI, MiJ SKOK PO3YMIIOTh YMIHHS
CHIBCTABJISITH MOBHI 3aCO0M 3 KOHKPETHUMHU UIISIMH, CUTYaIlisIMH, yMOBamH 1
3aBIaHHSAMU CITIJIKYBaHHS.

TakoX BaXJIMBHM € CTBOPCHHS IPH BUBYCHHI HIMEI[bKOi MOBH TaKHX yMOB,
mo0 cryaeHTH OynM 3allikaBjeHl y peanizailii CBOiX 3HaHb. lIpomnoHyBatu
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CTYJAEHTaM Takl 3aBJaHHA, NPU BUKOHAHHI SKMX BOHU OYIyThb YCBIJIOMIIIOBAaTH
IEPCIEKTUBHICTh CBO€I JISIBHOCTI, MParHyTH [JO JOCATHEHHS pe3yJbTaTiB.
OcoOnMBe 3HA4YeHHsS CHiJl TPUAUIATH CUTYaTHBHOMY MOBIIEHHIO. ['0I0BHMM
MPUHIIUIIOM SIBJISIETHCS MPHUHIIUII aKTHUBHOI KOMYHIKAIlii, 1€ 32 OCHOBY OepyTbCs
npodecioHanbHO — TpobnemHi cutyamii. Hampuknax, «CmiBOecima mim yac
npuiioMmy Ha poOoTy», «S mrykaio poOoTy», «loMOBIEHICTh PO 3ycTpiwy, «/linoBa
3ycTpiu» [2, c. 43].

Benuke 3HaueHHs TNpU BHUBYEHHI HIMEUBKOI MOBH Ma€ BUKOPHCTaHHS
IHTEpHETY, KM [03BOJIAE€ CHIJIKYBaTHCh 3 HOCIEM MOBH, CTBOPIOBATH MOBHE
cepenoBuie. )KuBe CIiJKyBaHHS BKpail HEOOXigHE MPU BUBYCHHI 1HO3EMHOI MOBH.
[lepernsin TeMaTHYHMX MaTepiajiiB, JA€ MOXIIMBICTb YJOCKOHAJIIOBATHU YMIHHS
ayJllFOBaHHsI, TOTIOBHEHHS CIIOBHUKOBOTO 3amacy, CaMOCTIHHUHN MOUIYK HEOOX1JHOI
iH(dopMaIli Ta BKIIOYEHHS B Ipollec KOMyHiKaiii. TakuM 4uHOM, €(pEeKTHUBHICTH
HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBM MO’KHA JOCATTH 32 yYMOBU BKIJIIOUEHHSI CTYJICHTIB B
MPOLIEC TBOPYOI AISUIBHOCTI, PI3HOMAHITHUX BUIB, ()OPM Ta METO/1B HaBUYaHHS, SIK1
HalOIbIlIe aKTUBI3YIOTh KOMYHIKaTUBHY Ta M13HaBaJIbHY JISJIbHICTD CTY/ICHTIB.
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TEOPIA I IIPAKTUKA IIEPEKJTAZLY

Apremenko A.B.
CcmyOeHmKa,
Jlyeancovkuu HayionanibHull ynigepcumem
imeni Tapaca Lllesuenxa

CHIEIU®IKA MMEPEKJIAJY CYCINLIBHO-IOJIITUYHUX PEAJITNA

CbOrojiHi, y HayKOBUX JOCHIPKEHHSX, MPUCBIYEHUX CYCHUIbHO-TIOTITHYHUM
peanisiM, Bce OLIBIIOI AKTYyallbHOCTI HaOyBalOTh PI3HOMAHITHI AacHeKTH iX
nepekiaay. HeoOXigHICTh BUpIMICHHS MpoOJieM, TMOB’A3aHUX 3 MEPEKIaIoM
CYyCHIUIBHO-TIOMITUYHUX  peanii,  oOyMmoOBJIIeHa  mpolecaMu  rioOamizaiii
roCIoAapChKoi JiSTbHOCTI, MOCUIICHHSIM YBaru JI0 MATaHb MI>KHAPOIHUX BiIHOCHH,
a TaKOX MparHEeHHAM Y KpaiHU IHTErpyBaTUCS Y CBITOBE CITIBTOBAPUCTBO. Y 3B SI3KY
3 IIUM 3pOCTa€ M KUIbKICTh TEKCTIB, 10 MICTATHh CYCHUIBHO-TIOJITUYHI peanii Ta
noTpeOyI0Th EpeKIany.

He3Baxatouu Ha Te, 0 NpoOJIEMH MEpeKIaay CYCHUIbHO-TIONITUYHUX peaii
BXK€ posrisganucsa y HaykoBux npausx P. 3opiuak [1], B. KapabGana [2],
B. Komiccaposa [3], O. PeoOpis i JI. YepHoBaToro [4] Ta iHIIUX NPOBIAHUX YYCHUX Y
rajgy3l  NEpeKjIaZo3HaBCTBA,  BIATBOPEHHS  CYyCHUIBHO-TIONITUYHHUX  peaii
3aMMIIa€eThbesl ManoAochipkeHuM. [lin 4yac BIATBOpEHHS peaiii, mNepekiagayi
3a3HAIOTh TPYAHOILUIB MOB’SI3aHUX 3 PO3MI3HABAHHSAM Ta PO3MNOIUICHHSM TpyIl
CYyCHUIBHO-TIONITUYHUX pealliid, 110, B CBOI 4Yepry, poOUTh BHUOIp aJeKBaTHOL
CTparTerii iX mepexiaay CKIaaHIIIIM.

3aranmom, peaiii € OKpeMHM IUIACTOM MOBH, IO MICTUTH B cO01 OKpemi
OJIMHUII TIPUTAMAHHI JIMIIIE TEBHUM HAIIAM Ta KylbTypam. J[0 HUX TPHIHSATO
BIJIHOCUTH HallMEHYBaHHS OKPEMHUX TMPEIMETIB, MOOYTOBUX SIBHUII, 1CTOPUYHHX
MOJIii MEBHOT KyJIbTYpH UM Kpainu. He3Bakaroum Ha YnCIeHH] JOCTIHKEHHS TaHOTO
dbeHomeny, y nepekiao3HaBCTBl BIJICYTHE €MHE BU3HAYCHHS JAHOTO MOHSTTS, IO
CYTTEBO YCKJIAJIHIOE MPOIEC IX BIATBOPEHHS Oy/Ib-SKOK 1HO3EMHOIO MOBOIO. OKpim
bOTr0, HE ICHye 1 e€auHOi Kiacudikamii peamiid. OpHak, aHami3 ICHYIOYHMX
Kkiacudikaiii 103BoJIsI€ 3pOOUTH BHUCHOBOK, 110 BCi BOHM Oyiu chopMoBaHi 3a
TEMaTUYHOIO 03HAKOIO.

Buxosum 3 TOro, 110 peanisiMi € CI0Ba 3 SICKPaBO BHPAKECHOIO HaIlIOHAIBHOIO
crienn$ikoro, MPOIEC iX BIATBOPEHHsS CTAHOBUTh HEAOMSIKI CKJIQIHOII I 4Yac
nepekiaay. HailOuipln nommpeHuMu ciocodamMu BIATBOPEHHS peatiii 0yb-sIKOTo
TUIy €. TPAHCKPHWIIIiS, TpPAaHCIITEepaIlis, BBEJCHHS HEOJOTi3MIB, OIMUCOBUH,
TINOHIMIYHUH, TpaHchopMaIliiHUN Ta KOHTEKCTyallbHHM nepekinanu. [Ipore, Bubip
crioco0y BIATBOPEHHS pealliid 3aJIeKUTh B PALY MEPEAyMOB, a caMme: XapakTepy
TEKCTY, 3HAYUMOCTI peajiii, TUIy peatiii, MOBH MepPEeKIIaay, MOBU OPHUTIHAIY.
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JloCmDKeHHST  CYCHUJIBHO-TIOMITHYHUX pealiil  ToKas3ano, M0 HaHO1IbII
NOIIMPEHUMHU CTpATETisIMU iX BIJTBOPEHHS YKPaiHCHKOIO MOBOIO € CTparerii
aomMecTikaiii, popenizaiii Ta Heirpamzaii. [Ipu pomy, mig yac BUOGOpy crparterii
nepeKsIaay CyCHUTbHO-TIOMITUYHUX pealii Mmepekiiafady Mae KepyBaTHUCA KaHPOM
TEKCTy, JOMIHAHTHICTIO MICHEBOI KYJIbTYPH, CYCHUIBHO-TOJITUYHOIO CHUTYAIE0
TOMLIO.

Haityacrime cycniibHO-TIOMITUYHI peatiii 3yCTpiualoTbCsa B MyOMIIMCTUYHUX
TEKCTax 1 MOXKYTh TIepeJaBaTUCS:

1) xanpkamu;

2) KOMOIHOBAHOIO PEHOMIHAIIIEIO;

3) 3a JOMOMOT010 3aMiHU peajiiii MOBH OpPUTIHAY pealisiMd MOBHU MEPEKIady.

Oco0OmuBOi  yBarm Mpu MepeKiafl 3aciayroBylOTh CYCHUIbHO-TIOJIITHYHI
HOBOTBOpH-peallii, sIKI € JIOCUThb HEOJHOPIAHMMM 3a CBOIM CKJIaJoM. JlOCUTBH
cnenuiuHy Tpyny CTaHOBJISATH BJIaCHI Ha3BU. HalO1IbII YUCICHHUME cepell HUX €
IMEHa ¥ TMpI3BUCHbKA BIJIOMHUX OCOOHMCTOCTEH, SIKI BIJTBOPIOIOTHCS MLIISIXOM
TpaHCKpUOYBaHHS, TpaHciTepalii ado 13 3aCTOCYBaHHSIM Kajibku (MOP()OIOTIUHOI,
CEMaHTUYHO1, (Ppa3eoaorivyHoI).

OTxe, BIATBOPEHHS CYCIUIbHO-TIOJITUYHUX peajii BUMarae HarpalbOBaHUX
NepeKIafalbkuX HAaBUUOK Ta MHOOKUX (DOHOBUX 3HaHb. BiATBOPEHHS CYCIUIBHO-
MOJITUYHUX peajiil mependavae pi3Hi NepeKIafanbKi CTpaTerii i TaKTUKU: BUOIp
AKX 3aJeKUATh BiJ TUIY TEKCTy, B SKOMY BOHH (YHKIIOHYIOTh. [lepeknan
CYCIIUIBHO-TIOJITUYHUX peallii Mae meBHy crnenudiky. BoHu mepexnamaroThecs 3a
JIOTIOMOTOI0  CTIMKMX  BIJMOBIAHUKIB, CTBOPEHHX TEPEBAXKHO  3aco0aMu
KaJIbKyBaHHS. 32 yMOBH Mepefadi CyCHUIbHO-TIONITUYHUX peaniil BapiaHTHUMU
BIJIMOBIIHMKAMH, TpHU I1X BHOOPI TMepeBara HAAAE€TbCS THUM, SKI 30epiraroTh
1H(OOPMATUBHICT MOBH OpHUTIHAIY Ta HE BHUKJIMKAIOTh HETaTMBHUX acoliaiiil Ha
MOBI TIEpEKIIAIY.

Crnenudika nepekyiaay CycrniibHO-TIOJITHYHUX peaiiil moJjiarae y 3MeHIIEHHI
poJIl  CJIOBHUKOBUX BIANOBIAHUKIB Ta 3alydeHHI OUIBLI TBOPYUX CHOCOOIB
nepexiany. CycnibHO-TIOMITUYHI peaiii BIATBOPIOIOTHCS BIAMOBIAHUKAMU 31
CHenlajJbHUX CIOBHHUKIB CYCHIIBHO-TIOJITUYHOI JIEKCUKH a00 TEPMIHOJIOTII Ta 3a
JOTIOMOT'OK0 Bap1aHTHUX BIJAMOBIIHUKIB 31 CIOBHUKIB 1HIIMX TUIMIB. TaKOX MIUPOKO
3aCTOCOBYIOThCA KaJlbKU PI3HMX BHJIIB, IECKPUIITUBHA Nepudpasza Ta KOMOIHOBaHA
peHoMiHarlis. [Ipu nepexnaal CycniabHO-TIONITUHYHUX pealiil mepeBaXKatoTh KalbKu
pI3HMX BHJIB, KOMOIHOBaHa pPEHOMIHAIlls, TMepenada peajii MOBU OpPHTIHATY
peanisiMu MOBH TIEpEKIaay, BUKOPUCTAHHS JIEKCUKO-CEMAHTHYHUX TpaHc(opMalliii.
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I'onuapenko JI.O.
Kauouoam ¢hiiono2iyHux Hayk, 0oyeHm,
YopHromopcovkuti Hayionanvrul yrisepcumem imeri [lempa Moaunu

JIHTBICTUYHA TEOPISI HEPEKJIAZY IK OCHOBHUM HAIIPSAIMOK
JOCJIIIZKEHHSA TEPEKJIAZIOSHABCTBA B HIMEYYUHI

Benuka yBara o npoGieM mepekiany — Iie XapakTepHa 0COOJMBICTh 1CTOPIT
HIMELbKO1 KyiabTypu. CBoi KoHuemiii mpo mnepekian BucyBanu A. Illnerens,
U. Cere, B. I'ym6omseT, A. I'pimMm, O. Kage, K. Paiic, B. Bimic, A. HoitbepT ta iH.

MoskHa 3a3HAYWTH, 10 BEJIUKUA BHECOK Y PO3BUTOK JIHTBICTUYHOI TeOpii
nepekyany 3pobuB HiMeubkuid JiHTBicT O. Kanme. s HbOro xapakTtepHa
(yHIaMEHTAJIbHICTh Ta IIMPOTAa HayKOBUX IHTEpeciB. BiH LikaBUBCS mpolieMaMu
AK THCHbMOBOTO, TaK 1 YyCHOTO CHHXPOHHOTO Tepekiamy, 3aiiMaBcs
3araJbHOTCOPETUYHIMH TMHTAHHIMH Ta OKPEMHMH THUIAMHU TEpeKIaaanbKux
BI/IMOBIIHUKIB, BUBUAIOYH 3B’A3KH MEPEKIaJ03HABCTBA 3 JIIHI'BICTUKOIO Ta TECOPIEIO
KoMmyHikaiii. HaykoBenp HamaraBcsi HajaTu Teopii mepekiagy o0’ €KTUBHOTO
XapakTepy, Ui I[bOro B MepeKial HeoOX1AHO OyJio BUIUIMTU Taki (akTopH, SIKi
Oyau 0 He BUIAAKOBUMH, a 3akoHOMIpHHMH [1, c. 70]. Came momyk Takux
daktopiB npusiB O. Kane 10 KOMyHIKaTUBHOTO MIAXOAY B MEpPEKIIaji, BUBYECHHIO
HOro SIK BaKJIMBOI YACTHMHHM JBOMOBHOI KOMYHIKAIlli, YYaCHUKU SIKOi BOJIOAIIOTH
pI3HUMH MOBHUMHU KojaMmu. [lim 9ac Takoi KOMyHIKailii Tepekiiagad BUKOHYE
noTpiitHy (GyHKIIII0: ajpecaTa MOBIIOMJICHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, IHTEPIIPETATOPa,
aJipecaHTa MOBIJOMJICHHsSI Ha MOBI nepeknany. Kpim mporo, O. Kane Bkasye, 1o y
JIBOMOBHIM KOMYHIKAIIil 1 B Iepekyal K ii CKIaJ0BOi YaCTUHH ICHYIOTh TapamMeTpu
3 AKUX MOXYThb OyTH BHBEAEHI1 pi3HI (PaKTOpHW, SKI BIUIMBAIOTh Ha IMPOILIEC
NepeKIaay: MOBHI CHCTEMH, OO ’€KTHBHA JINCHICTh, YYaCHUKHA KOMYHIKalii.
O. Kage Bukitouae 3 mnepekiafalbKoi AiSUIBHOCTI BUIbHE Napadpa3yBaHHS, NpU
SKOMY MDK Tapadpa3or0 i OpHTiHAJIOM HEMaE 3aKOHOMIPHOTO CITiBBIHOIICHHS.
TakuM YHHOM, BBAXKAETHCS MPABOMIPHUM IIUPOKE BapilOBaHHS IepeKIagayeM
MOBHHMH 3ac00aMH JIJIs1 BUPIIIICHHS KOHKPETHUX MTparMaTHYHUX 3aBJIaHb 32 YMOBH,
0 ajanTallisi TEeKCTy TMepeKaay BUKJIHKAETHCA OO0’ €KTUBHUMHU (PaKTOpaMH
KOMYHIKaTUBHOI cuTyauii [1, c. 74].

[Ile oguH HIMEIBKHIA JIHTBICT Ta BUKIana4 nepekinany A. Hoitbept 3poOus
BaroMHii BHECOK Yy PO3BUTOK JIIHTBICTUYHOI Teopii mepekiany. Bin mocmiaus nBa
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KOMIUIEKCHU TEpeKIaallbKuX MpoOJeM, MOB’sA3aHUX 3 MParMaTUYHUMU acleKTaMu
nepexiaay ¥ 3aCTOCyBaHHSAM MPUHIIMITB Ta MOHITh CY4aCHOI JIIHTBICTUKH TEKCTY.
Came A. HoitbepT BHCBITIMB MparMaTHKy SIK OAHY 3 HAaWBa)XJIMBIIIUX ACIEKTIB
Teopii nepeknany. Bin mocTymroBas, 1Mo ageKBaTHUN MEepeKiIaa MOBHHEH 30epiraTu
nparMaTuky opurinaiy. [IoHATTS mparmMaTHKy (BIAHOIIEHHS TUX, XTO KOPUCTYETHCS
MOBOIO 0 MOBHHUM 3HaKiB) TpakTyeTrbcsa A. HoitbepTtom myxe MHpPOKO, BOHA
BKJIIOYA€ CTUJIICTHKY ¥ MPOTUCTABISETHCS TPaMaTHUIll Ta CEMAHTHIIl 33 JOMIOMOTOI0
SAKHX BOHA peai3y€eThesl.

Buenuii noB’a3ye npobiieMy MmparMaTH4HOI aJleKBaTHOCTI 3 YOTHPMA THUIIAMU
BITHOCUH, fKI MOXYTh ICHYBaTH B OpWIIHaJl. 3B1JICM BUILUIMBAE€ YOTUPHU BUIU
nepexiaay. Y mepuomy BHUMAAKY Y TEKCTIB OpUTIHAIY Ta MEpeKiaay € 3arajibHa
MeTa, sika 0a3yeTbcs Ha 3aralbHUX mnoTpedax. OpuriHal He MNpU3HAYECHUU
BUKIIIOUHO JUIsL ayAuTopii, ska € HocieM MoBU. CroIu BIJHOCATHCA PEKJIaMHI
OTOJIOILIEHHS, HAyKOBa Ta TEXHIUHA JIiTepaTypa. ¥ ApyroMmy BUIAJKy MOBa i€ npo
MepeKaj, XapakTepHUM Mg TEKCTIB, Kl MICTATh I1H(QOpMAaLIo, 110 BIAMOBIIAE
cnequpiuHUM MOTpedaM ayauTopii MOBM opuriHaimy. lLle TekcTu 3akoHiB,
CYyCHUIBHO-TIOJITUYHA JIITepaTypa, MiclieBa mpeca. TpeTid Tum — 1e mnepexiaj
XYJ0XKHBOI JiTepaTypy. BoHa Xo4a 1 CTBOPIOETHCS ISl ayAUTOPIi MOBU OPUTIHAIY,
ajie MOXKE BHUpa)XkaTu W 3arajibHOJIIOACHKI MOTPeOU, CTal0UM YaCTUHOIO BCECBITHBHOI
JiTepaTypd. Y IbOMY BHIIQJIKy CTYIIHb MEPEKIAAHOCTI 3aJ€KUTh Bl KaHpy. Tak,
HaIpUKJaj, OeleTpUCTUKAa W JpaMaryprisg BOJIOAIIOTH OUTbII BUCOKHM CTYIIEHEM
MEePEeKIAHOCTI, HIXK JIipUYHa moe3is. | HapemITi ocTaHHii THUM, STKUM CTBOPIOETHCS
Ha MOBI1 OpUTiHaly, ajie IPU3HAYA€EThCS HacaMIlepea JUIsl epekiaay Ha 1HIy MOBY 1
CIIOYATKy CHPSIMOBAHUN Ha ayJUTOPII0 MOBU Mepekyany. Takuil TUN TEKCTIB Mae
BHUCOKY CTYITIHb ParMaTUYHOI MEePeKIaHOCTI [2].

He MOHa 3aIMIINTH 11032 yBarolo e oady Bueny K. Paifc. Ii mparsam
HaJIe)KUTh TIOMITHE MicIle y PO3BUTKY MepekiIaf03HaBCTBa B 3axinuiil Himeuuuni. i
MepeKyiaialibki  KOHIIEMIli BIJIPI3HAIOTECSA Belukoro auHamivHicTio. K. Paiic
CTBEP/KYE, 10 OCTATOUHE CY/KEHHS MPO SKICTh NEPEKIIaay MOXKHA 3pOOUTH JIHILIE
MICTsl 31CTABJICHHS TMEPEKIIay 3 OPUTIHAJIOM 1 Hacammepen MICis BU3HAYEHHS 0
SKOTO THITy HAJEKUTh TEKCT OPUTIHATY, TaK SK 1€ TOJOBHUM YWHOM 3YMOBIIIOE i
MeToJ nepekiany. BueHa BBaxkae, 1110 ICHy€ TpU OCHOBHUX THUIIU TEKCTYy. B omHOMY
Ha TEPIIOMY MiCIli CTOITh (YHKI[S omuCy. B 1HIIOMY OCHOBHa pOJb HAJCXKHUTh
(GyHKLII BUpa3zy €MOI[IMHUX YHM E€CTEeTHYHHUX MEpPEeKHBaHb. Y TPETHOMY JIOMIHYE
¢dyHK1is 00iry, TOOTO 3akiauK 1m0 Aii abo peakii. [lepmmit Tum TekcTy
OpIEHTOBAaHWW Ha yTPUMAaHHS, APYruidi — Ha GOpMy, TpPETii — Ha 3BEpPHEHHS.
["'onoBHUM KpHTEpiEM OIIHKHU TMEPEKIIaay € HOro BIAMOBIMHICTD TIET METH, 3apaau
aKoi BiH OyB 3niicHeHuil. [{e xoHmenis, sxy aBropu HazBainu «Ckomoc — Teopisi»,
BUXOJUTH 3 TOTO, IO MEpeKia — Iie, HacaMIiepel, BUJ MPaKTUYHOI AISUIBHOCTI, a
ycrmix Oyap-sSKOi ISJIBHOCTI BHU3HAYAETHCS THM, SKOKO MIpPOI0 BOHAa JOCATAE
nocTasieHoi Metu [4]. Meta nepekiany Moxe OyTH Pi3HOIO 1, BIMOBIIHO, TEKCTH
nepekiaaay OynyTh NPUHIMIOBO BIAPIZHATUCA OAWH Bl OAHOro. Buxomsum 3
MOCTaBJICHOTO 3aBJIaHHs, Mepekiagad oobupae crocid mnepexnany. llepeknanau
BHUCTYNIa€ HE B SAKOCTI MPOCTOrO MOCEPEIHUKA, a SIK MOBHUWA KOHCYJBTaHT,
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CIICLIANICT, KWW A00pe 3HAa€ MOBY, KYJIbTYpPYy, €eKOHOMIKY BIJIOBIAHOI KpaiHU Ta
3aTHUH CTBOPUTH TAaKUM TEKCT, SKUM TOTPIOHUN 1Ji1 YCHIITHOI OisUTBHOCTI 3
npeIcTaBHUKAMH ITi€l kpaiau [3].

Bimomuii 3aximHoHIMeIbkHMi JHTBICT B. Bimic 3poOuB 3HauHUT BHECOK Yy
PO3BUTOK  TEOPETUYHUX Ta TMPHUKIAJHUX  AaCMEKTIB  TepeKiany, HaaaB
nepeKyIafabpKid AiSUIbHOCTI CYCHUIBHOI 3HAa4dymiocTi. BiH po3poOuB NpUHIUIH
CTBOPEHHS THUIOJIOTIT MepeKIaJabKuX TPYIHOIIIB, a TAKOXK BBa)aB, 1110 B OCHOBI
TaKUX TPYAHOIIIB JIeXaTh YOTHPHU (HAKTOPU: MO-TIEpIIe, OCOOIMBOCTI KOXKHOI MOB,
o OepyTh ydacThb y Mpolieci MepeKkiiany, Mmo-apyre — ocoOJIMBOCTI Mepekianaya,
KWW BUCTyNae B MOJBIMHIN poui: ajgpecaTa TEKCTYy OPUTIHAIIY Ta aBTOpa TEKCTY
nepekiany. Ilo-Tpere, 0COOIMBOCTI TUIY TEKCTY OPHUTiHATY BIAMOBIIHO MOTPIMHOL
kinacudikamii TekcTiB, 3ampornonoBaHoi K. Paiic. OctanniMm ¢dakTopom €
OCOOJIMBOCTI TMEBHOTO TEKCTy OpuUTiHaly. Benukuid mNpakTUYHUNA 1HTEpEC
NPEACTaBIIAIOTh 3ayBakeHHS B. Bimica momo 3micTy W opraizariii MmiaroToBKH
MaiiOyTHIX mepekiagaviB. BiH Hamomsirae Ha TOMY, 10 HaBYaHHS MEpEKIIaay Mae
NOJIATaTH HE B IHTYITUBHOMY IMEpEKJaJl HaBYAJIbHMX TEKCTIB, a B IOSCHEHHI 1
3aCBOEHHI TEpeKJIalallbkux TmpuioMiB. Baxnauee Micie 3aliMae aHai3
NepeKIa albKuX MOMUIIOK 1 OLIHKA SKOCTI nepeknany. [loMunku Kiacu@ikyroTbes
B 3aJIeKHOCTI Bl NPUYMH, 3 SKUMH BOHM NOB’si3aHl. HalrpyOimn noMuiku
BUHUKAIOTH Y 3B 513Ky 3 HEPO3YMIHHSM TEPEKIaadeM CMHUCIOBHX BiTHOIIEHb MiX
YaCTUHAMHU TEKCTy OpuriHaigy. B TekcTi mnepekiaay NpONOHYEThCA pPO3PI3HATH
rpaMaTHyHi, CTWJIICTUYHI Ta KOTHITHBHI TMOMHUJIKA. MOXyTh OYTH MOMMIIKH,
MOB’s13aH1 3 TOPYIICHHSIM HOPM MOBH INEPEKIIATy, aje P SKUX TEKCT 3aJIUIIAETHCSA
3po3yminum [5].

3naune wicne B KoHuemnmii B.Bumica npuninserscs pomi 0COOMCTOCTI
nepeKsaaayda, CUTyarlli, B IKy BiH ce0e CTaBUTh, METH SIKY BiH MEPECIIIYE, CBIIOMO
yn HecBizoMo. B. Bimic BBakae, mo il mepekiagaya O€3CYMHIBHO 3ajieXkaTh Bl
OpUTiHaJdy Ta BIJ 4YMTayiB Nepekyany. | uuMm TouHille BiH BU3HAYUTH A cebe
BHUMOTH, SIKI BOHU BUCYBalOTh, TUM YCHIIIHIIIE Oye HOro MisIbHICTb.
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ARGOT, JARGON AND SLANG: THE QUESTION OF DELIMITATION
(LINGUISTIC ASPECT)

In XX century the sociolinguistic studies have become particularly important.
Obviously, the main object of this study was the social differentiation of language.
That’s why the greater part of scholars has drawn their attention to the demarcation
of such concepts as «argot», «jargon» and «slang» from each other. Therefore, the
analysis of linguistic nature and specific characteristics of this language phenomena,
defining their place in lexical system of Ukrainian language is especially important
in our time.

Originally, the term «jargon» had negative meaning because of political,
economic and social reforms in the Soviet Union territory. In the 1920 linguists
were worried about «wide-scale penetration of criminals’ catchwords to the speech
of the younger generation» [2, p. 6]. Already in 1931scientists had emphasized on
harmful influence of the «thieves’ speech», «spoiling the language» and therefore in
the XX century the term «jargon» was specifically associated with criminal
environment [6, p. 161-162].

In the XIX century a special study process, containing accumulation and
investigation of Ukrainian language phenomenon, had been started. Scholars have
turned their attention to the language features of beggars, criminals, soldiers,
craftsmen, workers and of course youngsters. However, these works were almost
rare and usually made in a short notes and explorations, which were carried out in
historical meaning. Studies of the youth speak became topical in the 1960. The
works, devoted to the social differentiation of jargons had been appeared.
Particularly, it was works, related to Ukrainian speech of thieves (K. Estreyher,
P. Petrov), beggars (F. Nykolaychyk, V. Hnatyuk) and youth (K. Shyrots’kyy,
V. Shchepot’yev). Active observation of age speech peculiarities has started in the
second half of XX™ century and acquired a significant development in the next few
years by Y. Dzendzelivs’kyy and O. Gorbach [10, p. 4-5].

It must be emphasized, there are many controversial issues in the studying of
youth speak. One of them is the terminological definition of this concept. Also it’s
important to identify specific characteristics and peculiarities, which distinguish it
from the linguistic phenomena such as, for example, slang, dialect, sociolect.
Nevertheless, the most common terms for this linguistic concept are «youth speak»,
«youth slang» and «language of the youth subculture». At the same time, such
notions as «jargon» and «slang» in relation to the language of young people, are
considered to be synonymous. But unfortunately there is no common opinion in
national linguistic science about correlations between such concepts as «slangy,
«jargon» and «argot» at the present day. Very often argot and slang are identified
with the jargon, jargon with argot, and slang with jargon and so on.
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As well as the terms «jargon» (from the French «incomprehensible language»,
«nonsense», «gaggle») and «argot» (from the French «language of thieves») came
from French language into Ukrainian linguistics, and word «slang» (means «low,
vulgar language») — from the English. The main problem in relation between terms
«argoty», «jargon» and «slangy is the demarcation of these concepts on the one hand,
and on the other — using them as the synonyms.

In some dictionaries «argot» is defined as closed linguistic substance, which is
used to describe the secret language of some social group. Unlike argot, jargon is a
half-open lexical and phraseological subsystem, used by one or another social group
with the purpose of separation from the other linguistic community. Verbal
communication of many people, which differs from a certain language standards,
received the name «slangy [7, p. 40].

According to the O. Selivanova, slang is a colloquial additional lexical system,
which is representing expressive-evaluative, often stylistically understated
synonymy of well-known concepts and symbols, which are belonging to a certain
social subculture; paradigm of sociolinguistics — socially marked vocabulary of a
social group (professional, military, youth etc.) within the national language. In
some cases, slang can have such attributes as «youthful», «student», which greatly
reduces its meaning. Slang is not a form of existence of language, because it has its
own specifics phonetic and grammatical levels and based on the patterns of the
national language. Sometimes slang is identified with argot. In contrast to argot
slang is understandable to ordinary speakers, is a property of open (public) social
and professional groups, characterized by stylistic understatement, pejorative and
don’t accomplish such functions as convention and delimitation [9, p. 560].

Some linguists completely avoid using the term «slang» and prefer such
concepts as «argoty, «jargon», «colloquialism», «speaking», at the same time
providing them with additional definitions like «open argot» [3, p. 221-226],
«general jargon» [5, p. 4-8], «jargon vocabulary» [8, p. 3-6].

Ukrainian scientist V. Balabin suggested a difference between terminology and
non-terminology approaches to the determination of argot, jargon and slang, namely
«wide» and «narrow» understanding of those phenomena. According to the
terminological approach, these concepts are synonyms. In a general sense argot,
jargon, slang are mostly spoken languages of social groups. The main idea of non-
terminological approach is that those terms are the lexical and phraseological units,
serving as an independent types of speech [1, p. 23].

On the basis of exploring the special information which deals with the serious
linguistic problems I. Schur offered his own understanding of the terms «argot»
«slangy and «slangy». The first term scholar understands as conditional language
specifically created by a certain social group for secret communication and
separation of themselves from other social groups. Furthermore, the notion «jargon»
is an absolute synonym for the English term «slang» [10, p. 6].

T. M. Mykolenko, examining the concept of «jargon» and «slangy, figured out
some common and specific features for both linguistic phenomena. Common
features are: 1) the usage of slang and jargon to describe speech, which is not
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limited by literary standards; 2) the transition of jargon lexemes into slang, which
indicates the presence of common units in both systems; 3) slang and jargon
vocabulary indicate emotional and expressive attitude of a certain speaker to the
subject matter or even to the addressee; 4) slang and jargon units are often include
the evaluated characteristics, so, the evaluation function is appropriate for them;
5) slang and jargon are indirectly referred to a certain object or phenomenon,
therefore, accomplishing an euphemistic function. Also there are some features,
which distinguish slang with jargon and vice versa: 1) slang as a linguistic
phenomenon is formed and functioning on the basis of jargon units of a certain
language groups, that indicates its main characteristics as general and open
linguistic phenomena; 2) slang units are not so functionally limited in comparison
with jargon, which is prevalent within a particular group or group formation. In
such case the concept of «jargon» is identical to the concept of «slang» on the
assumption to «leakiness» of a certain social community. In other words, we are
talking about usage of some specific linguistic forms outside of the group. The
concept of «jargon» is not identical to the concept of «slang» if it historically
indicates the limitations of its speakers as well as to narrowness of the semantic
field [4, p. 9].

By way of conclusion it is of utmost importance to emphasize following. All
from the researched categories — argot, jargon and slang — are the special types of
social dialect. The specificity of each of these linguistic formations can be
determined by the professional isolation of certain groups or by their social isolation
from the rest of society. Conducted analysis of relevant scientific literature has
shown, the terms «jargon» and «slang» will be used as synonyms because they are
both denoting a same type of speech, characterized (in contrast to the popular
language) by specific vocabulary and a set of phraseological units as well as a
special using of world-building funds. The term «slang» is more characteristic for
the western linguistic tradition. Inherently, «slang» is close to what is meant by the
term «jargon». At the same time, it is useful to make distinction between the
concepts of «argot» and «jargony. It is believed, argot, in contrast to the jargon, is a
«secret language» to some extent and created specifically to make the speech of a
given social group incomprehensible to outsiders.
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